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S\ET ZLODEJU

je jedineny zazitek: vyplod obrazotvornosti,égvkde neplati
zakony, kde vladnou nasili a prohnanost a magistdge mocna;
privedeny na st sowasnymi Spikovymi spisovateli fantasy, Kie
navzajem uzivaji své postavy (ale nelikviduji si. jpebo aspd ne
prilis hojre!)

MySlenka Sdta zlodjji a barvitého rdsta jménem Asylum (v
orig. Sanctuary™, Ize/elozit mj. jako utaiste, azyl, ale také jako
svatostanek, svatyhnapadla Roberta Lynna Asprina v roce 1978.
Po mnoha zvratech a obratech (coZ dokumentuji phdéodily),
mySlenka odstartovala — a nabyla svou vlastni tealjak uz to
nejlepsi  swty fantazie dlavaji. Vysledkem jsou jedny z
nejunikatSich a nejusgsrejSich F&SF gibehi; bestseller od
sameého pd¢atku, serial, ktery je vyzvou pro spisovatele épemnim
pro ctende a mil&kem faui.



POSTAVY

Obyvatelé mésta:

Hanse Stinolez Zlodj a zahdkly stoupenec zaslé slavy llsigu.
Souasre pritel prince Kadakitha a Tempa.

lllyra — VéStkyne s Darem Vidni, po matce S'danzo.

Dubro— Kov& na bazaru a lli§n manzel.

Hakim— Vypraw¢ a kronik& historek.

Jubal — Byvaly giadidtor a ktiova postava asylského
organizovaného ztinu. Zrarén béhem ztée Pastork, pii niz byla
zni¢ena jeho usedlost a zabiti jeho lidé.

Saliman— Jeho pobinik a jediny pitel.

mali* Lalo — Poultni portrétista nadany kouzlem, jemuz §In
neporozunil.

Gilla — Jeho nezdolnd manzelka.

Lastel/Bezpalec— Obchodnik z okrajov&asti nesta Zzijici
dvojim Zivotem jako vlastnik Oplzlého jednoroZcenikd désivym
mukam, kdyz Cime zabikéaroctje, kteti ho do nich uvrhli.

Mor—am a Moria — Ozbrojenci, bratr a sestra. Byvalé jabt
masky. Po padu Jubala Ziji bez cile.

Kopretina — VeéStkyn: S'danzo. Uitelka lllyry a pitelkyné
Hanse.

Miniril — Jeji nejstarsi dcera.

Mradhon Vis— Dobrodruh z cizi ze&a ol¥asny vyzedad.

Omat, Hort, Stéec (Panit) — Muzi z asylske rykske flotily.

Carodgjové:
Ischade — Nekromanticka &Stkyre a zlodtjka. Jeji kletbu
piebiraji jeji milenci a umiraji na ni.

Rankanci zijici v Asvlu:
Cime — VraZednice, zabiji zejmén&aroctje. Jeji vztah k
Tempovi je zahadny a maikemy v davné minulosti.
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Dasi — Zalbar, Quag, Armén: princova osobni straz. \§ibo
vycviéeni vojaci, v posledni détsuzovani vnihimi neSvary.

Princ Kadakithis— Charismaticky, ale naivni guvernégsta.
Odsunuty do Asylu nevlastnim bratrem, é&sa Ranke.

Molin SwtlonoS — Vashankv velekréz. Po princi nejvyssi
oficialni predstavitel cisatvi v Asylu.

Pastorci/Svaté spolky Fislusnici jednotky Zoldré.

Abarsis— Zakladatel Pastotk Zavrazdn Jubalem.

Tempus/Téalés/Hadanka— Das. Z moci Vashanky téfh
nesmrtelny Zoldne Velitel Pastork.

Walegrin — Duastojnik Rankanské armady, pggny vesnim
mistni asylské posadky. Nevlastni bragtkyne Illyry.

Drozda Malm— Jeho nadpotici.

Bohové:
Eshi— llsizska bohya lasky, krasy a plodnosti.
lls — NejvysSi bozska podstata porazeného panteagu.lls
Shalpa— lIsizsky lih, patron zlodja.
Vashanka — Rankansky 1ith, Hromovladce, patron
dobyvatelskych armad Ranke.
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Uvod

Robert Lynn Asprin

.Nez se cyklus dostane zase do vychoziho bodu, kedeam
Tvé& Chaosu smat!”

Pres Sumini bazaru byla slova&ti slySitelna, ale ucho lllyry je
zachytilo. Zarazila se v ékzi. NevSimala si zmateného pohledu
manzela a Klestila si cestu davem, jen aby na8ladre hlasu.
Tirebaze byla S'danzo jen ri&pzivila se kartami, a pokud by
objevila rejaké dotry, kteri se snazi odhalit jejich tajemstvi, dluzila
by jejich jména svému klanu.

Z hlubokého stinu vedle stanku po ni blyskl Zlutozuisngv.
KdyZ se na misto zadivala pozginpoznala Hakima, nejstarSiho a
nejznangjSino vypra¥ce, jenz si tu tepel pod stiSkou, chrasn pred
jasnou z# ranniho slunce.

,Dobré rano, stécku,” pozdravila drze, ,copak vi vypra¥ o
kartach?*

.,Moc malo na to, aby se jejich vykladanim Zivil,dpowdél
Hakim a lir¢ se poSkrébal, ,ale celkem dost n&kaoho, kdo se jejich
vyznam vykladat netil.”

~Mluvil jsi o Tvafi Chaosu. Snad mi nechce$ namluvit, Ze sis
nakonec zaplatil vylozeni?“

.V mém wku ne.” Vypra¥¢ mavl rukou. ,Jsem ragl, kdyz
udalosti pichazeji jako pekvapeni. Ale mam dost dobré& @ vidim,
Ze ta karta znamena velkou &m a fgevrat. Neni zapéebi Zadného
zvlastniho zraku, aby slovek uvedomil, Ze se dneska, kdyz mame
ve st nové hosty, uiité objevuje pi vykladani hoda ¢asto. Mam
usi, lllyro, stejk tak jako mam &. Stary ¢lovék nasloucha a
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pozoruje. Alespt ho pak nenapaliékdo, jenz se alei zda mladsi,
nez otem se snaziipswdcit okoli naléenim a odvem.”

llyra se zamrdila. ,Takova pozorovani mne mohouiijf
draho, st#ecku.”

»~Jak jsi moudra, pani ma. Natolik moudra, Ze zrértuanteni,
neba’ hladovy jazyk hovii volngji.”

»Tak dolre, Hakime," zasmala sestkyre a do natazené dlan
vklouzla mince. ,Otup své usic¢ba jazyk snidani na @ Ucet... a
snad bys mohlipit poharem vina Tw&Chaosu."”

.Tak potkej, pani,“ zavolal vypras, kdyZz se otéila k
odchodu. ,,Omyl! Tohle je #ibro!”

.,Mas zrak ostry jako vzdy, ty star§erte. To mas navic za
odvahu. Doslechla jsem se, co vSechno musigtidby ses dostal k
piibéham, které pak vyprast mazes!"

Hakim vpustil minci do vé&ku, pripevreného na opasku tuniky.
UslySel uspokojivé cinknuti, kdyz seigiala k ostatnim utajenym
perezim. V tchto dnech si vynucoval penize na snidani spiSe ze
zvyku nez z pdeby. S pilivem bohatstvi, naSeného nay
piichozimi, ngSce v Asylu tloustly. Dokonce i vydacstvi bylo
snazsi, tak jak lidé ménsecli na pertzich. Nektefi, jako teba
lllyra, vypadali @i utraceni takka dychtiv. Dneska rdno uz vybral
dost na deset snidani, a to nemusel vyvinout Usiéré az do
souwasnosti vyZadovalo ziskantastky, jez by dostamvala na
jedinou.

Po desitkach let Uupadku se Asylum probouzelo k tdive
piilivem bohatstvi, fnaSeného beysibskymi vojsky. Jejich vojenska
sila zdaleka fekonavala moznosti mistni asylské posadky a pouze
skute&nost, Ze si cizinci nenarokovali pravo na vladu nadtem, ji
ponechavalo v rukou prince a jeho ministrAle hrozba stale
existovala, byla silnd a prégovala obvyklym¢innostem obyvatel
meésta novou fichu’ nebezpéi.

Vypraw¢ se ogt poSkrabal. Mré&l se do ranniho jasu a ne
vSechny jeho vrasky pochazely od mzourani. Byldémei... ne,
bylo to @ilis hezkeé, aby to mohla byt pravda. Hakindlmma sebou
nadmiru mnoho let ndivych Uzkosti, neZz aby se dival darovanému
koni na zuby. VSechny daryéco stoji a neni wezité, jak skryta
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nebo bezvyznamna se jejich cenézev jisté dob zdat. Bylo jen
naprosto logické, Ze si ndhla prosperitéingsend pstehovalci
vyzada od diry znamé jako Asylum svou cenu. Jaismp vysokou
nebo hroznou cenu, to vyprgvnedokézal v dané chvili uhadnout.
(V Asylu byli neustale jegabi, nebd nebylo tak snadné je zkrotit...
a hlavré jednoho jestibnika.) LepSi & nez Hakimovy podrobh
zkoumaly @inky a dlouhodoby dopadiipezdu novych obyvatel.
Presto mu neuskodi, kdyz necha usi nastrazené a...

,Hakime! Tady je! NaSel jsem ho! Hakime!* Hakim [@io sebe
neslySg zabriel. Pegte vysioreny mladengek vyskakoval do
vySky a maval rukama na kamarady na znameni, Zalibtfakimav
anik. | slava ma svou cenu... a ta jeho se jmenujkaMiHlavni
tlohou mladého floutka se zdalo byt utraceni majetitce za
vybrané obleéeni. To, a navic slouzil Hakimovi jako samozvany
herold. RPestoze penize z mégRich casti Asylu byly milé, vyprat
casto touzil po dnech anonymity, kdy se musel s@tléla viastni
duvtip a uneéni Sikovré podsteit své gibéhy. Snad z tohotoiodu
Ipél na rekterych starych oblibenych mistech na bazaru goletiS

.rady je!* provoldval mladik k rychle se shrondagicim
posluch&im. ,Jediny¢lovek v Asylu, ktery neutekl a neschoval se,
kdyz do naSehoifstavu piplula beysibska flotila.”

Hakim si hl&né odkaslal. ,Mel bych € znat, mlady muzi?*

Tlagenici rozehral nezdvdy iehot a mladik zrudl zahanbenim.

»J... Jis€ si pamatujesS. To jsem ja, Mikalicgra...”

.Pokud znés ty mne,“irusil ho starSi muz, ,pak ro¥hvis, Ze
nevypravim pibéhy, abych se udrzoval v kondici, ani netoleruiji
cumily, ktefi brani ve vyhledu platicim zakazof.*

»<Ale ovSem,” rozzél se Mikali. V mziku se vytasil s Satkem z
jemného hedvabi. iflrzoval ho v dlanich a #al prochazet
shromazdnim, aby vybral mince. Jak se dalekat, osklivilo by se
mu, kdyby se @ této tlohy zhostit v tichosti.

,Dar pro nej¢¥tSiho asylského vypréve... PoslySte fibéh o
pristani ze 1 muZe, ktery Beysiby ijvital na naSem iehu...
Dary... Co je to? Mdaky?! Pro Hakima? Patrej hlotjbv méSci
nebo Bz dal! Sedi tu nejstata¢jSi muz ve miste... Dekuiji ti... Dary
pro nejchrakejSiho muze v Asylu...”
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U prilezitosti proslovu si do Satku naSly cestw guné hrsti
minci a Mikali je s okazalou \toslavou pedvedl Hakimovi.
Vypraw¢ na okamzik nevSimavpotzkaval baléek v ruce, pak
piikyvl a skryl ho cely v tunice. Tagnse &Sil z uzkostného vyrazu,
ktery prelétl mladenci po obieji, kdyz si Mikali uvdomil, Ze uz se
s ptknym Satkem neshleda.

.PiestoZze jsem zaujal své misto néis@avni hrazi kolem
poledne, bylo jiz po seténi, kdyZ flotila zakotvila a naibh se
odvazili prvni Beysibové. Byla takova tma, Ze jseimani nevsiml,
jak z paluby jedné lodi spougit maly ¢lun. Teprve kdyz zapAlili
pochodr a probojovavali si cestu k hrazi, &domil jsem si jejich
zaner — uskuténit setkani ped prvnim setlem,” zatal Hakim.

Oné noci vypra¢ skut&né malem usnul, nez mu doslo, Ze se
od flotily konen¢ odpoutavalun. Dokonce i z¥davost vypraice
ma sveé hranice.

,Byl to pohled, ktery by malé di vydésil. Pochodami
oswtlené plavidlo se jikradalo k naSemu &stu jako ®jaky veliky
pavouk ze straSidelnych nsledujici kdist pres inkoustoy cerné
zrcadlo. TFebaze se tu o minmluvilo jako o stateném, bez
zahanbeni fiznavam, ze jsemiihlizel ukryt ve stinu. Mouid vedi,
Ze temnota dokaze zastitit slabé stegnadno, jako pustosi silné.”

Nekteti v davu pokyvali na souhlas. Byli v Asylu a kazdy
posluch& bez ohledu na spdlenské postaveni jiz alespgednou, to
podle nastalych okolnosti, vyhledal Ukryt ve stindlal to castji,
nez by se mu chib priznavat.

»Ale koneckona, kdyz uz tito lidé byli jednou nairéhu, vidl
jsem, Ze se zase tak moc od nas nelisi, a tak sdynvystoupil z
Ukrytu a Sel je pvitat.”

Tento statény skutek na sebe Hakim vzal proto, Ze byl owivn
smesici netrglivosti, zwdavosti a piti... hlavé toho posledniho.
Vyprawé¢ byl sice na svém stanovisti od poledne, ale poucél
dobu si také hezky dofval. Dogaval si vina, které tstalo
nestezeno v kimach na hrazi. A tak kdyzfipoutali ¢lun k hrazi,
byl Gplré namol a klatil se vediru vic, nez se kdy houpala mistiea
lod” onohoclunu.
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Skupinka ze¢lunu pokr&ovala po molu ke iehu a pak se
namisto postupu do dsta stdhla dossného chumlu dekala. Jak se
minuty vlekly a flotila nevysilala Zzadné dat8uny, bylo zejmé, Ze
piedvoj ¢cekd na setkani s delegacésta. Pokud to byl tenifpad,
napadlo Hakima, Ze by tu sté&jak dolie mohli cekat jest pri
vychodu slunce.

,Budete muset jit do palace!" viikl bez rozmysleni.

Pri zazréni jeho hlasu of#ila skupina skelné pohledyimo na
n¢ho.

.Palac! Bizte do palace!" opakoval, nevSimaje si mraesr v
zétylku.

~,Hakime!"

Jedna postava ze skupiny hiavplavala znamenim ruky.

Posledni ze vSeho, co Hakimexaval neb@eho se od vétlci
obaval, byl pozdravifimo jeho osob.

Nohy jakoby z vlastni ®e postrkovaly svého radseného
majitele ke skupince.

.Prvni, koho jsem potkal, byl posledni, koho by¢kkal,”
swioval se Hakim posluckiam. ,Nikdo jiny nez nas Hort, oémz
jsme vSichni ¥iili, Ze se spoléné se svym otcem ztratil na fioByl
jsem mir fe¢eno udiveny kdyZ jsem zjistil, Ze je nejenom nazivu
ale dokonce doprovazi vetce.

Dodneska jste nejen \vilil Beysiby, ale vSichni jste si na jejich
podivny vzhled zvykli. Kdybyste naérpoprvé narazili na opugtéem
molu, které osétluje pouze zée pochodni, tak jako se to stalo ¢nn
byli by i ti silni z vas blizko z&Beni... a ja nejsem silny muZ. Ruce,
jez sviraly pochodfy m¢ly plovaci blany, jako by ti lidé isli z
more, ne pes k. Uz zdaleka jsem vid jilce valeénych meu, které
jim vyénivaly za zady, ale jejich¢ojsem si hned nevSiml. Tmavych,
bez mrknuti zirajicich @, v jejichz hlubinach se odrazelo éto
pochodni. Ty 6 mne skoro peswdcily, Zze pokud ukazi strach,
vrhnou se na mjako smeka zviat. | tel’ za denniho stla mizou
jejich cgi...”

~,Hakime!"
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Vypraw¢ mél radost, Ze nejen on seboti pecekaném vykiku
cukl. Neztratil schopnost vtdhnout poslugdao gibehu. Zapomaili
na ranni slunce a stali spolu s nim na pochimilozdeném molu.

Hned za pychouii spiSe v pedstihu, se dostavila vina zlosti na
vytecnika, ktery ho vyrusil uprostd vypraéni. Pohled, ktery obréatil
k narusiteli, nebyl pr&vptijemny.

Nebyl to nikdo jiny nez Hort, chrény z boki dwma
beysibskymi valéniky. Na okamzik musel Hakim bojovat s vinou
neskuténosti, jako by mladik vystoupil zifpéhu, aby se mu mohl
postavit tvéi tvér v Zivok.

~-Hakime! Musi§ okamz# prijit. Sama Beysa sttpreje vickt.”

,Bude muset p&kat,” prohlasil vypra¥¢ bohorovig, nevsimaje
si mumlani, které se zvedalo mezi jeho poslichdsem uprosed
vyprawni.”

»2Ale ty mi nerozumis,” naléhal Hort, ,chce ti nabimlt misto u
svého dvora!”

.Ne, ty nerozumis§ m#)" oplatil mu Hakim. Tak ho nadnésela
zlost, ze ani nemusel vstat z mista. ,Ja uz misgtmm a budu mit
praci, dokud nedovypravim tentorilph. Dok lidé si u mne
objednali zabavu a ja& mam v umyslu je uspokoijit.amyoji rybooci
pratelé budete prosmuset pokat.”

Po €chto slovech obratil Hakim pozornost ébpk publiku.
Zmatenému Hortovi neéwmoval pozornost. Skutaost, Ze si toto
piedstaveni fwvodre viabec nepal, nebyla dlezita, stejg jako fakt,
Ze sluzba twdkyni beysibské exilové vlady bude nepochybn
vynosna. Zadny vyprag, tim mér nejlepsi vyprag¢ v Asylu, se
uprosted vypra¥ni nevyhne profesiondlni odp#nosti, jakkoli
lakava je nabidka protistrany.

Pry¢ jsou dny, kdy by prchl, jakmile by¢kdo jeho smirem
hodil par minci. Pycha starého vypése naiistala spolu s jeho
jménim a Hakim jiz nebyl mezi ostatnimi &@mny Asylu vyjimkou. |
na reho pisobil vliv Tvae Chaosu.

- 15—



Upln ék

Janet Morris

Nisibiska caroctjnice se usidlila imo na jih od nawsti
Karavan a mostuips Bilou Beznici. Pronajala si odteny komplex
— trojpodlazni ,panskyim” a prilehlé budovy — stegatak z divodu,
Ze pozemky dosahovaly keehu Bilé Beznice feky reSily mnozZstvi
problémi s likvidaci), jako kwli obchodnim zajmim v nedaleké
skladistnictvrti kolem Bulvaru. Bihodny gistup do tétaasti nésta
umozioval vidci jeji karavany nav&tovat nangsti v kteroukoli
denni¢i no¢ni hodinu.

Karavana zastirala jejich operace. Drogy, kteréoya§ se
nevztahovaly k jejim ailm o nic vice nez polorozpadlé sidlo na
konci vozové cesty, ktera vedla od mostu k jinlhanebozi, jez jeji
lidé kupovali a uklddali v nevyloupitelné g na Bulvaru, zriaé
ovSem zjednoduSovaly jednani se starousedlikykehtovaly €zke
noci. Nebyla to nic nez lest, paima IZi, gijatelnych malych
neresti, ke kterym se mohla hlasit, kdyby jiighihla rankanska
armada, nebo kdyby Pastorci (ndjemné uderné jedratkzvlastni
agenti*) palacoveho marsala Tempa vysStrachali pgchopy a
poskoky nebo proti ni dokonce vznesli oldvin

V posledni dob se obzvla&t zajimala o jednu dvojici Pastdrk
Jagat — jeji prava ruka, pokud Slo o Spionaz — Inatgpokojen o nic
meére. Pozornost, kterou ji dvojiceEnovala, pipadala napadna i jeji
ilsizské spojce Lastelovi, kterého hned talcaon z miry nevyvedlo.
Zil pres deset let v Asylu, zurapankanského cigstvi, gizivované
celouradou menSich stok, a po celou tu dobu si dokadabn&né
udrzet dvoji totoZznost jako podnikatel ve vychoesti nesta i jako
hospodsky sidlici ve Spleti.
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Nejprve, to kdyz se zdalo, Ze je zde jen na talulido aby
dohlédla na ,smrt“ rankanského boha valky Vashaskyyslila, Ze
jsou jeji spojenci fehnar opatrni. Nisibiskacarotjka Roxana
piiSla mezi smrtelniky a zatracence od pevnosti Zafocja, z
mraky zahalené tvrze &g&rného mramoru na nedobytném horském
vrcholku, aby znevézila moc idolu statniho kultuglto byt
spole&na prace: nisibistcaroctjové; Lacan Ajami (vakny lord
Mygdonu a znamého &ta na sever od Zdarodtjt), s nimz uzakeli
smlouvu; a cela Mygdonska aliance, kterou ovladal.

Tak ji to alespn vyswtlil jeji pan a laska, kdyZ heoval, Ze
Roxana musi jit. Nedohadovala se — mezi kouzelmlgi ¢lovek
vzdycky rejak zaplatit. Deset let nefla na praci nic &kého a
dvakréat tak dlouho se nepostavil&emu nebezpgmému. A pokud
by jeden neslouzil Mygdonu — jen jeden —¢trfpy vSichni. Aliance
byla natolik siln4, Ze se ji nedalo odporovat. R bgla vtazena spolu
s dalSimi, schopiSimi do viru zdejSich udalosti, jako b¥jaka sila
mocrgjSi nez magie uslehala tropickou bigyez by distila zemi, a
je pouzivala k ozdabjejiho oka.

Touto dobou jiz mla byt doma; byla by, nebyt stovky lodi z
Beysibu, jez zdeipstali a zKizili ji vSechny plany. Nisibiskou siti ji
piiSla zprava z Mygdonu, hlavnihoésta Mygdonie, Ze musiigtat.

Hlavnim ukolem bylo drzet v Sachu Pastorky ikse ji motali
kolem sukni — nebo je lapit do¢ky nebo je koupit nebo si z nich
uctlat otroky. KdyZz neusyje, znii je. Ale opatrd, velmi opatrg.
Neba’ Tempus, ktery byl jejim néfpelem red femi desitkami let,
kdyZ bojoval v defenzivnich valkach ve stepich u &roctja, byl
vtélenim Boha boti. Zadna arméada, kterou pesl svou
piitomnosti, nemohla zazit porazku; zadna valka, & ojoval,
nemohla skoéit prohrou. Boj mu byl zivotem; bojoval jako bozi
sami, jako pedstavitel entelechie z vysSi sféry — &l mdokonce
piatele mezi silami, které nebylyiésné, které vSedni kouzla, jakymi
mohl vliadnoutlovek, nedokazala zranit.

A nyni se ve stanech Mygdonie rozhodlo, Ze ho mupble
odstranit — vyadit jej v tomto jiznim divadle ze hry a vmanévrbva
na sever, kde hdarocjové budou moci zneSkodnit. Takétvzkaz
jejiho milovaného pana: vy##ieho na sever nebo jej zbav sily tam,
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kde je. Bylo snazsSi rozdrtit boha, kterému zde &lo&®ochybovala
ale, Ze ho to Wadilo z boje; existovali jini Bohové b a —
Tempus, jenz podadkou jmen vdil ve vice dimenzich, nez kolik
jich ona kdy navstivila, je vSechny znal. Ods#rdrvVvashanky mohlo
vydésit Rankance a dat llsizam nadji, ale bylo by zapdtbi vic
nez jen dohatl a manipulaci v bojich mezi bohy. Ani lepSi
carottjka, nez je ona, by nedokazalaridét, aby Tempus slozil
zbrarg ¢i sklonil hlavu. Donutit ho k @ku pak bylo zcela nemozné.
Odlakat ho na sever nikoliv, jak alespdoufala. Nebt Asylum
nebylo pro Roxanu nejlepSi misto pro Zivot. Jejs mwazel pach,
linouci se na vychod z Pé&vova, na sever z Rykeké ultky a na
zapad ze Spleti, na jih Bz jatek, nebo z palace — nezjistila odkud.

Uspadadala tedy setkani, tah sam o &tioufaly. Shledala se s
dalSimi sob rovnymi, s &mi, kdo sidlili na vysokych horach Zdi
carodtju. Kdyz bylo po vSem, citila se velmi slabaremést dusi tak
daleko neni jednoduchyin — a nespokojena. Navrhla ale strategii a
dostalo se ji souhlasugkwli ji mrzelo, Ze o schvaleni musela
pozadat.

KdyZz uz nela plan, musela ho uvést do pohybu. Préask si
piedvolala Lastela/Bezpalce a rozzlobsnstzovala:

.rempova sestra, volna agentka Cime, byla ¢asti naSi
dohody, llsizane. Jestli ji nedokazegivpst, nebude mi moci
poméhat. Platimét az moc dote na to, Ze jsi jen bezcenny
kriminalnik teti kategorie.”

Mohutny zapasnik ovladl rozbtend steva. Jeho @m na
vychod mésta byl prostorny; v kotcich&ali psi a oblibeni hafani
jim polehavali u nohou, pod samovarem, na rituélrtiedvabnych
modlitebnich kobegeich, v nardi vzhlednych otrok omamenych
krrfem — ona ma o zabayiné predstavy. Lastelovi vyhovovalo, jak
prozrazovalo zpocenglo a tzky dech, sledovani zavode zviaty.
Okouzlovaly i tucet dalSich hdst

Srédy llsizan nevidl na zotr@ovani vlastni rasy nic
nespravného. Nisibané v sonéli vic hrdosti. Dolse, Ze &¢mhle
otroctvi nevadi — v budoucnosti ho poznaji podstdiverngji.

Ale jeji slova hostitele posiita a Lastel se zvedl na jednom
lokti, polSt&e najednou nakvo. Ani on se nevyhybal krrfu —
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nekouil ho, jak bylo ilsizskym zvykem, ale michal ho mymi
drogami, takze vplul do krverimo skrze kzi. Ucinky byly silngjsi a
meére predvidatelné.

Jak doufala, krrf jeji slova umocnil. V¢imh zapadlych v
lalocnatém oblieji se ukazal strach.&dél o ni, co je z&; strach k ni
pafil. Pokud se rozhodla, Ze by ji pobavila jedna& dpéalené dusSe,
byl pited ni takhle bezmocny kazdy.ahé zatracenych duSi by
dokazala uletit jejimu bremenu stej§y jako krrf ulelil téZkostem
obycejnych smrtelnik.

Ohromny muz rychle promluvil, ptévé ze sebe chrlil omluvy:
.2ena zmizela... vzal ji s sebou Askelon, sdm pan &fid¢li to
vSichni na hosti& ¢arocjnického bratrstva, kde bylub porazen.
Nemusi§ mi ¥fit — swdka jsou celé zastupy.”

Nespoustla z rtho nevyrazny pohled. llsizam se fikalo
Kiivaci a zbablé jadro Lastela bylo vybornym dokladenivddu
piezdivky. Pocitila znechuceni a sledovala ho dal.

Muz pred ni sklopil @i a zamumlal, Ze jejich dohoda nezavisela
na zabijéce mag Cime, Ze udal vic, nez kolik podle smlouvy &h
a zisk z toho r#l nepatrny a ze rizika bylaitis vysoka.

A aby dokazal, Ze ji je stale oddanyidal varovani ped
Pastorky: ,Ml by nas znepokojovat ten parek bastatderé na tebe
poStval Tempus, ne penize — ani jeden z nas nemaileu, aby je
mohl utratit, pokud —*

Jeden z otrak vykiikl, zda bolesti nebo rozkoSi nedokéazala
Roxana odhadnout; Lastel ani nevzhlédl, zato poka: ...
Tempus zjisti, Ze mamédet kamei krrfu v —*

Skaila mu doftegi, nedovolila vyslovit nazev skryse. U]
tedy, cofikam, a na nic se nevyptavej. Zbavime se pak prulé
ktery nam fisobi. Mame vlastni zdroje, které nam povi, co Tesnpu
vi a co ne.”

Objevil se sluha a nalil jim s#wané vino. Oba se chopili
jantarovych¢isi. Pro Roxanu byl napoj vyhodou: kdyz nahlédla do
jeho hlubin, vidla néco mélo skrytych mySlenek, jez se mihaly
hlavou tlustého obchodnika s drogami.

Myslel na ni a ona vigla vlastni krasu: kouzelné vinité vlasy
jako eben, s8Zi ple’ jako samet. Snil o ni, jak lezi naha s jeho psy.
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Uvalila na rho kletbu, aniz promluvila nebo se muselgak
namahat, zcela reflexi¢n a wnovala mu pohlavni nemoc, kterou
neumi |€it Zadny asylskyarodj nebo ranhoji, nevynechala nezity
Sitici se na rtech a pohlavnim Udu, adsm® virus, ktery nemoc
dokéaze ovladnout a ktery se ukryje v mozkovém kmanz&ne
(cinkovat, aZz se mu zachce. Sotva si toho vSimlataliezlo jen o
nepatrnou demonstraci jejiho tdeni: rozhodla, Ze jeho zdravotni
stav odhali stav jeho duse.

S cilem smazat vlastni obnazerots dlouhyma nohama z
hladiny vina n#dila bez oklik: ,ZnaS vlastniky ostatnich bar
Majitel Alekeepa ma holku, ktera zrovna koskolu. Za&d’, abys ji
mohl uspdadat veirek, a roz&i zpravu, Zzedm dtem prodas krrf —
to dév¢e, o kterém mluvim, se jmenuje Tamze.ji¥pak tvij sluha
odvede k Jataimu Kizi. Nechej je tam — bude to taktpSest
mladych — nadrogovani se ztrati ve spleti hilbh

.Tohle Ze ma naladkat dva mizerné Pastorky? ZnaSemkieré
myslim? Janniho? A Z&Skodnika? Pastorci chrdpoenjeddruhym.
Holky je nezajimaj. A Zaskodnik — to je kurevnikevidl jsem ho s
Zadnou Zenskou, co by byla tak stara, aby ji rgeta. Utité —*

L,Urcité,” vliozila se mu hladce deeci, ,nechces ¥dét vic. Pro
piipad, Ze by to nevySlo. V podobnych situaciché¢s@obochrana v
newdomosti.” Néekne mu vic — ne Ze Zaskodnik, jinak zvany
Nikodemos, pochazi z Azehuru, kde si vyslouzil ¥dieké jméno a
odkud se vydal f@s Mygdonii do Syru patrat po troskem koni.
Nechal se najmout jako ochrance karavany #alenRozepe nad
zasilkou, kterou jim sebrali horsti loupeznici, &ha na rok udlala
zajatce a sluzebnika nisibiského maga — jejiho vaiiého pana.
Nikodemos nidl hlavu ve voditku, stalo jen zatahnout.

A aZ to uciti, bude moc pozdSiaru bude drzet ona.

Tempus dovolil Nikovi, aby zkZil svoji swtle hrédocervenou
klisnu s jeho troskymilebcem. Chl tak potl&it fe¢i mezi Pastorky.
Vyprawli si, Ze jejich velitel powtil Nika a Janniho nebezpeymi
povinnostmi ve mst, jen aby bojovnika s flllicovymi vilasy
potrestal. Niko odmitl Tempem nabidnuté partnerstai gednost
Jannimu a nasledropustil jejichiady.
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Nyni byla klisna bezi a Tempus byl 2dav, jaky druh fibéte
spojeni pinese, algeci o n&estné ke neubyvalo.

Velitel Critias, Temfv zastupce, ferusil zary¢ prednasené
hlaSeni a prstem demichal napoj fipraveny z chlazeného vina,
jeémene a koziho syra, pak sii@t prst o kyrys zdobeny reliéfy,
nalesény léty pouzivani. Schézeli se v hostinci Zoldackéachu, v
jeho spoléenské mistnosti, tmavé jako srazena krev a kegp@ko
hrob, kde Tempus zaloZil 16Zi Zoldis&ych veterah — distojnik
powteny tajnymi akcemi nemohl byt stasti kasarenské kohorty
Pastork. Setkavali se skryt nepravideld. VétSinou  staily
kédované zpravyigpravené neddomym poslem.

| Crit si Zejm¢ od za&atku myslel, Ze posilat bezelstného
kavaleristu Janniho a nejmladSiho Pastorka Nikadosigtcarodjnici
neni od Tempa nejlepSi napad: tajné machinadéypdb Critova
pole pisobnosti a Tempus si nejerfijastioval jeho prava, on
dokonce pekraiil hranice jejich dohody. Tempusiayodre svolil,
aby veleni dvojici vyslané do akcdéepzal Crit. Tenkrat zaltkle
zavrel a prohlasil, Ze je povede, ale nechce si vzEwdomi ztratu
obou mua. Co kdyby na fipadné uskokyarodjnice nestaili.

Tempus s fijemre vyhliZejicim syrskym agentem souhlasil, a
tak se pustili do dalSi zalezitosti: princ guvern&adakithis
tvrdosijre trval na poZadavku najit otralé Jubala, jehoz statek
Pastorci vyplenili a femenili na svij domov.

»Ale kdyZ jsme tohaternyho hajzla dostaligkl jsi, abychom ho
nechali odplazit.”

.Kadakithis nedal najevo zajem,” pa@ir rameny Tempus.
»Zménil nazor, snad ve stle objevu &ch zahadnych igpadovych
komand, které nebyli tvoji lidé schopni identifikatvéi zadrzet.
Jestlize tvé jednotky nedokazfeplvést Jubala nebo se neobjevi s
jestabi maskou, ktera je s nim v kontaktu, najdu $i #ipisob.”

.Nasi nej#tsi nadji je paad upirka Ischade, kterd Zije na
Jat€nim Kizi. Poslali jsme k ni jako navnadu otrokaiglpo rgj. Je
jako mazany kapr. Slupla navnadu akwase ani nedotkla.” Crit
stiskl rty, jako by se vinoipnmenilo na ocet. Zamgdl se a jeho
patricijsky nos poklesl. Rukou si projel kratké tepyené vlasy. ,A
nas spolény pokus s rankanskou posadkou drsp spis brani nez
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napomaha. Armadni roZdka je contradictio in adiecto, jako
Mygdonska aliance nebo Asylsky pacifisticky prograindlorezové,
které mame na vyplatni listinjsou geswdceni, Ze lih je mrtev a
vSichni Rankanci ho budou co ne#tichasledovat. T&arodjnice —
nebo wjaka carockjnice — rozSiuje zwsti o mygdonskych
osvoboditelich, ilsizské svob®a@ naivni vife. Ten nafoukany zlag
se kterym ses skamaradil, jedbuegatelsky agent, nebo figurka na
Sachovnici nisibiské propagandy — kazdému vyklgdg, zrovna
jemu salili sami ilsizsti bozi, Ze Vashanka byl porazenhiavu...
rad bych ho jednou provzdy uel.” Pak se Crit podival Tempovi
do i a neuhybal pohledem.

.Ne,” zamitl vSechny navrhy, a pak doplnil: ,Bohoréumiraji;
lidé umiraji. Chlapci umiraji v zastupech. Ten Z|dstinolez pro nas
negredstavuje Zzadnou hrozbu, jen seSel na Spatnou, eceatgpatné
vzaklani a je marnivy, stefnjako vSichni chlapci. Najdi mi hil
spojeni na Jubala, nebo toho otri@kaovnou pived. Spoj se s
Nikem a nechej si podat hlaSeni — jestlictrodjnice potebuje
dostat za vy&enou, vezmu si ji na starost sam. A nesppusStoci
rybooké lidi z lodi — nejsem si jisty, zda jsou taéSkodni, jak se
tvari.”

Tempus dal Critovi dostatek Ukglaby nendl ¢as zabyvat se
povida&kami o trampotach Vashanky — a tak i jeho vlastrich
zvedl se k odchodu. ,Koncem tydne bych uvitglaké vysledky.”
Dustojnik Tempovi i odchodu pipil cynicky na zdravi.

Trosky kin venku radosth zaehtal. Tempus pohladil
groSovany krk a ucitil pot. Bylo dusndasna vina horka stejn
nevitand jako pozdni mraziky, v nichZz pomrzly ozitggen ped
sklizni a které zahubily mladé sazenice, teprveamed vysazené v
ocekavani &tdrého podzimu.

Nasedl| a zanii na jih kolem sypek k severni palacové hrgdb
verejnosti znama jako Brana hinhPromluvi s princem Kadakithem,
pak na cegtdomi, do kaséren, projde Spleti.

Princ ale nefjjimal a Tempus @& Spatnou naladu — taky dih
Sel si s tim mladym hejskem pohd¥a@ o¢i do ai bez klagni a
piisluSné potizenosti. Ml jistotu, Ze ®co podobného jednodi
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dvakrat za mssic Winit musi. Pokud Kadakitha zdrzelo jednani s
plavovlasymi, rybookymi lidmi z lodi a k rokovani o negizval,
nevicél na tom nic pekvapivého: od chvile, kdy se strhl zapas mezi
bohy na obloze nad sidlemarocjnického bratrstva, ztracely
udalosti jasny smysl, Spatné se jen zhorSovalha peokleti na &
dopadlo jest jednou s plnou silou.

Mozna byl lh opravdu mrtvy — ovSem, vzflymu v uchu
chybdl Vashankv hlas. Jednou nebo dvakrat si vyrazil za
znasilenim, jen aby zjistil, jestli se B plereni z&astni sveé
oblibené zabavy. Aletith se mu v hla¥ neozval uz od Nového roku;
od ostatnich ho t& jeS€ vic nez div odctloval strach, Ze svym
prokletim, které mu upiralo lasku, ubliZint, jez ho miluji. Diky
kletb¢ byl vzdycky osardly. V sowasné dob mu ctlala spolénost
jen Dcera pny Jihan, v niz bylo jen malo lidskéheéelbaze rila telo
Zeny.

A praw tohle zlobilo Pastorky vic nez co jiného. Bylo jim
vlastni vyli&né spoléenstvi, oteiené pouze dvojicim miledg
vystupujicim pod jménem Svaté spolky, a jednotlivyymikajicim
zoldné&um, pelivé vybranym z mnoha naréd KdyZ cestou za
ostatnim vojskem, které potlavalo povstani na severu, projtad
Azylem, zdrzela je zde sluzba Tempovi a Pokakilatoz|

| Tempus bolesth touzil po valce, po boji se zjevnym
negitelem, chil vést svoji kohortu na sever. Ale dal slovo rardéan
klice, Ze bude pomahat bezvyznamnému princi. Nag& byla ona
prokleta flotila valéniki a sodasré obchodnik, ktefi pripluli do
piistavu se slovy o ,mirumilovném obchodu®, avSakclejplavidla
zajela na micinu, kde je nemohli naplnit obilim, tkaninami nebo
korenim — jestlize nejpluli za vyménnym obchodem, varoval ho
instinkt, pak se frakce Burku z Beysibtigravuje na pevzeti moci.

Prestaval si dat starosti. Udalosti v Asylu bylyipis zmatené a
jedenclovék je nedokazal napravit, i kdyz Slo o t&mmesmrtelného,
bohem tyraného muze. Vezme Jihan a odejde na savar? s
Pastorky nebo bez nich — jeho zpropadefifomnost mezi nimi a
laska, kterou k &mu chovaji, je zabije. Nesmi dovolit, aby to tak
pokraiovalo. Jestlize dth opravdu odeSel, musi se zachovat 8tejn
Za hranicemi Asylu vladnou jini bohové kgujsou uctivana jina
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jména. V prvnifack Buh boue Enlil, jehoz ctil Niko. Bh vyslechl
naléhavou zadost Tempa, aby pomohl ulevit jeho dudkazal mu
dalSi cestu. Tempus ¢htvédét, jak si v sodasné dob stoji jeho
Zivot, prokleti a spojeni s bohefekal jen na znameni.

Kdysi davno, kdyZz odeSel do ciziny jako filozof dedhal
a dobré a aivodrené, ale lidé ®ekavaji, ze &které \Eci budou
neodivodrené, jiné odvodrené. Jestlize dth zentel nebo byl
vypuzen, pak to prost bylo tak, &koli to vypadalo
nepravdpodobr. Ale tm, ktei si to mysleli, nedochazelo, Ze
¢lovék nemiZze uniknout nazoru poznatelnému jen mysSlenim:
povSimnout si &eho, co se nikdy nepozna: poroziinstarym
bohim. Tak se zeptal &kal.

Nepochyboval, Ze se &kéa odpo¥di, stejre jako nepochyboval,
Ze poznd, azijde.

Cestou do Spleti v mySlenkach rozebiral své prokieiky
némuz Zil bez lasky Zivych a odmitan vSemi, kterél nad, pokud
byli smrtelni. Na nebi & oporu milujicich, duch, jako byl prvni
Pastorek, Abarsis. Ale na nebe se uchylit nemalib se mu
odpradavna obnovovalo. Ghtse ujistit, Ze to stale plati, @galeslé
noci Sel kiece a potkzal si ob zapsti. NeZ napéital do padesati,
piestala mu téct krev a &lo hojeni. Dar hojeni — pokud $lo o dar —
mu zistal, a protoZe ho dostal od boha, ,milovala“ jepdd rjaka
sila mocwjSi nez smrtelna. Jen tak z rozmaru se zastavilaha@du
se zbrasmi, ktery si oblibili Zoldn&. Poznal i kon¢ uvdzané fed
vchodem. Jeden byliébec Nika, veliky vranik se skvrnami rzi,
jankovité zvfe s tlustym krkem neustale ovazanyngiokfizi, ktera
méla umirnit jehocelisti. Kan, stejré protivny jako osklivy, vyzval
rzanim Tempova troského kbr vranik nél vztek, Ze trésan vylezl
na Nikovu kobylu.

Tempus kod uvazal na vzdalésim konci lana a veSel mezi
kuSe, Kidélka Sifi, ocelové a tkwené stely a mee.

Za pultem sedla jedind Zena, krdsnad a marniva, kric@any
mnozstvim tretek, s navémou pleti. Znala ho a jeho nos ¥kolika
vtefinach rozpoznal kysely, nervézni pot a defenzivahimovy pach,
jaky dokazi vyldovat jen Zeny.
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.Marc je vzadu s chlapci, zdstuji kuSe s vysokou praznosti.
Mam ho givést, pane marsale? Nebo ti budwist@? Co tu vidis, je
tvoje, na zkouSku nebo jako nas dar - Rdépta rukama, az
zacinkaly naramky, a ukazala na zlirafozené v policich.

,Mrknu se dozadu, madam. Nech&irusit."

Opét se usadila. Neuklidnil ji, ale dostalaiikpz Zistat.
Poslechla.

Na dvae ohranteném okrovymi zdmi se zagabu z kilu, ktera
odctlovala stelnici, seSlo deset mizVe vzdalenosti sta yafdyly
na kruhové sin¢ pripevreny tii howzi kiaze, na nichcerverd
namalované tée. Mezi Kizemi stély ti slamou nacpané kyrysy ze
Ctyf vrstev zpevané kiZze pobité bronzovymi pléaty.

Kovér klecel u kuSe upnuté ve &aku. Majitel postaval pobliz.
Kovar jeS€ dvakrat ud#l do mitidel, odlozil pilnik, zabrael atekl:
.Muzes ji vyzkouSet, Stratone;éha by stilet dolre. Dneska rano
jsem s ni il rozptyl na necelou 8{u ruky; srovnat pdebuji tvoje
oci..."

Kovat s velkou hlavou a mohutnymi kostmi si¢spoval
plnovous, ktery drsny vzhled jeéStpodtrhoval. S fehravanou
namahou vstal a obratil se k dalSimu zakaznikoenz j pra¥
pristoupil k palebné&are. ,Ne, takhle ne, ZaSkodniku, nebo kdyz uz
musis, zmnim nati —“ Marc gistoupil a vybidl Nika, aby si mu
oprel kuSi o rameno a kel odtud, kdyZz vtom spét Tempa a
opustil skupinu. Ruce si zalozil na hrudi chndé zastrou.

Velitel ranni stelby zahulakal ,K pald pripravit* a ,Pal,”
potom ,Palbu zastavit. Odé strelca vylétly a zasvisdtly Sipky.
Vsichni odesli ke zdi, aby si mohli zkontrolovatpnost a hloubku
zasahu.

Kovéar vrtél hlavou a seioval se: ,Straton ma problém, ktery
nedokazu viesit. Dolie jsem pipravil musku — podle gdokonale
— dokonceiikrat, ale kdyz gili, vypada to, jako by nil o dvé stopy
niz.*

-KuSe ma Zivé jméno, ale jeji praci je smrt. V bojide stilet
dole; tady mu d& starosti, jak jeho ztmost posoudi ostatni.
Nemysli ani tolik na svou zhiigako na patele.”
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Kovarovy Zivé @i zamrkaly. Mastnou rukou zakryl Usm
»,Aha, mas pravdu. A co wthme pro tebe, pane Tempe? Mame
novou tvrdou ocel, i kdyZz nechapu, prgsou vsSichni tak Zhavi
zaplatit dvojnasobnou cenu, kdyZz muzi jsoékoi jako jil. Dokonce
direvo dokaze propichnout i to nejneohraggénbricho.”

.Nechci ocel, jen sadu lehkych Sipek s Zeleznouksépi, pokud
mas.”

~Sam je vyberu. BdeS se t& na chlapce podivat? Uvidime, jak
pevné maji nervy, az vyhlasis vysledky..."

»Za chvilicku, Marcu. Vr& se k praci, ja se tu porozhlédnu
sam.”

Priblizil se k Nikovi. Redstiral, Ze obdivuje Pastorkovu novou
kuSi, a vidl zakabowné ai, negitomné jako vzdy, ale
zamaskované, nenapadné jako rasici vous, kteryokunal tva:
.~Jak se d#, Niku? Uz se ti vratila maat?”

»10 nejde,” odpo¥dél mlady bojovnik, klikou napnuktivu tak,

Ze byla pipravena k vyselu. Namfil a vystelil Sipku, ktera s
Sepotem vylétla idmo do stedu cile. ,Poslal& Crit? Nic mi neni,
veliteli. Déla si zbyt&né starosti. Zvladneme ji, nezalezi na tom, jak
to vypada. Nepdebujeme nic nezas... je podezirava, chce si
vyzkouSet, jak jsme &ni. Mame souhlasit? Kdovi, co to ma
znamenat.”

.Nemizu vam na to dat vic nez dalsi tyden. Jednejteepodl
vlastniho uvézeni, podle mého nazoru mate dobrydeksu
Samozejmeé Ze tacarodtjka pro nds ma vyznam, ma pro nas cenu.
Kdyby se vyptaval Crit, takifkazy pochazeji ode mne. Kligmu to
reknste.”

,Reknu a s radosti. Nemam rad, kdyz mlackojnou. Nedokaze
si to zapamatovat.”

LA Janni?*

~Je pro rho tzké, kdyz ma fedstirat, Ze je... kdyz
piedstirame, co jsme. Muzi za nim chodi a mluvi oratévdo
kasaren, o tom, Ze na minulost se ma& zapomentipgnpinaji mu
povinnosti. Ale pezijeme. Ma v sobdost odvahy.”

Nikovy oriSkové @i pielétly patravym pohledem ostatni muZze:
kdo je sleduje; kdo edstira, Ze se nediva, ale napjpbsloucha.

— 26 —



Vystrelil dalSi Sipku, iteti, a tiSefekl, Ze musi vytahnout isdy.
Tempus se loudawzdalil. UslySel, jak velitel $¢lnice vola ,Palbu
zastavit“, a pozoroval Nikarpvytrhavani seskupenych Sipek.

Jestli obranucarodtjnice nedokaze prolomit tento muz, pak
takovy pilom neudla nikdo.

Potom spokojex odeSel. NaSel Jihan, de facto svoji partnerku
na pravém boku, sédobkraimo na svém druhém troském koni. Jeji
nadlidska krasa a sila rozi@valy zchatrald piceli Kovaské ulice,
jako kdyby vedle ké&iciho zlata leZzelo v ryZzovaci panvi zlato pravé.

Tiebaze jednou zé&ei, které ho vzdalovaly od jeho Pastirk
bylo spojeni s touto cizi ,Zenou®, jen Nik@&dgl, Zze je dcerou sily,
ktera zplodila vSechny svarlivé bohy a dokoncejepdozstvi; citil
chlad, ktery vydavalo jejigto a jenz mirnil poledni Zar jako vitr ze
zasrtzeného horského vrcholku.

,Zivot s tebou, Tempe.“ Hlas #ua lahodny a sytivy jako pivo a
on si ukdomil, Ze ma Zzize Park pisliba a Alekeep, vychodni
hospidka povazovanad za vhodnou pro horni vrstéyit kdo
dokazali ilsizské vrstvy rozpoznat, byly hned z&ewm, jen blok
vzdalené, pokud by se vydali od mista, kde se befl@ Zlatnické.
Pozval ji na obd. Méla radost — vSechny zaleZitosti smrtetnlyyly
pro ni nové; existence Wwle z masa a kosti a & o tlesnou
schranku pro ni byly nepopsanym listem. Jihan, claviv Zivog,
hladowla po vSem, co se ho tykalo.

Jemu slouzila ke zvlastniméeélam: jeji milostné hratky byly
drsné a dlesna konstituce houZevigi, nez jakou se vyzuavali
jeho trosti kod — neundl se milovat jems; pokud byl s ni,
nezmsobil své partnerce nevyiélna zragni. Narodila se z
nasilného péeti a dokazala vychutnat, co by smrtelniky zabdbm
zmrzg&ilo.

U Alekeepa byli vitani. V zadni soukromé mistnosii
promluvili o negitomnosti boha a jejich moznychiignéch.
Obsluhoval je sam majitel, blahosklonny chlapileritbyl doposud
vdéeny, ze Tempovi lidé zajistili jeho dceram be&ipddyZz v ulicich
bouilo carodjné paasi. ,Moje dcerka dneska k&inskolu, pane
marSéale — ta nejmladSitipravili jsme hostinu a ty i tvoje spaieice
byste byli naSimtestnymi hosty."
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Jihan se dotkla jeho paZe, zrovna kdyz se chysdtaitoout, jeji
boukové @i se pokrylycervenymi tékami a rozzély se.

»---N0, MoZna tedy zaskame, kdyZ nam to povinnosti dovoli.”

Ale nezastavili se, protoze mnohem dad/é¢novali pozornost
naléhavym pdebam svych roztouzenycll.t Ke vSemu, co se
piihodilo potom, nemuseloibec dojit, jen kdyby byli ve styku s
Pastorky. Zistali odiznuti po prouduicky, Zenouci se od kasaren na
sever. Tehdy sé&ary spojily s intrikami a vSechno se zhatilo.

Po cest do prace se Niko a Janni zastavili U Oplzlého
jednorozce, kde c#ii pockat, az vyjde mssic. Dnes véer bude
meésic v Uphku, coZz znamena poZehnani, nébméstem se
potloukala anonymni ippadova komanda — nikdo nedokariat,
jestli pati k pravidelné rankanské arnéanezi Jubalovy rozehnané
jestabi masky nebo zda pochazitad beysibskych rybaku ¢i
nisibiskych vral.

Jediné, co se o nich dalo s jistotou tvrdit, byie, nepdili k
Pastorkm neboclenaim Svatych spolk nebo neutralnim Zoldékn z
ubytovny cechu. Ale neexistoval igwb, jak 0 tom feswdcit
zastraSované obyvatele.

A Niko a Janni — pod plastikem rebelantskych Zaftinkteri
odesli od Pastofk za nepopsatetnnechutné jednani je vyhodili z
ubytovny cechu a v sdasné dob si uZivali zdegenerovaného
asylského zivotniho stylu ve Spinavych ulicichsta — si mysleli, Zze
se bliZzi k odhaleni totoZznostiidce epadovych jednotek. Doufali,
Ze je dnes nebo zitra d&¥ ntkdo pozada, aby se k viah pFi
odporné zabavpiipoijili.

Ne Ze by vrazda nebo sprostota byly v Asyaaneobvyklého.
Sple’, kterou t&’ Niko znal stej dokie jako poteby svych koni
nebo hranice Janniho moznosti, nebyla skt dnem nista, ale
jen hornim stupgm mnohovrstvého slamu. HorSi nez S$playl
Jat€ni kiiz, napleny slabosti a pokorou; horSi nez jatka byl
Powtrov, kde se za denniho&ha nic nedlo a v noci se na zapachu
obvyklych vychodnich &ria nesly ges Beznici dabelské zvuky.
Trojvrstvé peklo, plné vrah prodavalo duSe a prostitutky aczealo
tedy zde ve Spleti.
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Pokud by se smrtici komanda omezila na hranicetiSjatek a
Powtrova, nikdo by se o nich nedazlél. V téchto ulicich nebyla
mrtva €la nic nového, Pastorci ani Rankanci se s jejictitpnim
vibec neohltZovali. Nedaleko jatek vzkvétala lacina krematoria.
Pokud byl gkdo @ilis chudy i na &, pak tu vzdy byla Beznice a
bez stiznosti odnasela pochybny odpad ddeméle komanda se
odvazovala do vilovétvrti, na vychod a do s#du samotného Asylu,
kde Zzili nejvySSi palacovi knézi a obchodnici a @iavymi
pomeragii u nosu odvraceli pohled od hot&isti ntsta.

Kdyz dnes Janni a Niko vesli k JednoroZci, jehazematvo |iz
neztichlo; Spinavé olileje, otrhané Saty a kalnéi@avaly najevo, Ze
negredstavuji pro zebraky ac¢tty Zzadnou hrozbu. Povazovali je za
konkurenci. Bylo &Zké roz§iit legendu a jest t¢ZSi podle ni Zit.
Nebo pak zit tak dlouho jinak, aby se na tohle kBeczapom#o,
protoZe nikdo z Pastoiikkronme velitele jejich bojové jednotky Crita
(jenz se osoknikdy nepohyboval mezi vojaky z kasaren, blyslal s
olejem a pysnil gknymi zbrarkmi a jeSé lepSimi idealy) nexdél, ze
neodesli, Ze jen podletigazi Tempa pracuji na zénou na Isti,
kterd by n&la ¢arocjnici z Nisibisi vyplasit.

Kdyz se vynaily piepadové jednotky, rozifly lidskou fantazii
a daly podsat k uzavirani sazek.ifpad ziskal na naléhavosti¢kto
vyprawl, Ze to je proto, Ze zl@fl Stinolez ma pravdu:ibh Vashanka
zentel a Rankanci budou splacet své dluhy.dduzen nebo ne, byl
kazdou noc &kdo z obchodnik, politiki nebo lichval —
“utlacovateti — vyvle¢en do ulic, celé rodiny byly vyvrazdbvany
nebo zaziva upalovany ve svych domech nebo rozgakahkusy ve
svych girlandami o¥n¢enych vozech.

Agenti si u nového Bezpalcovawtete objednalicepované
pivo. Kdyz se divka vrétila, vypadala vystra&eale odhodlat
Oznamila, Zze Bezpalec musi ngyed vikt penize. Z&ali tento
riskantni podnik s barmanovou pomoci: on znal lejpvod, oni
zase jeho tajemstvi.

,2Jdéldme s tim prodavam chcanek kratky proces,
Zaskodniku," zawrel Janni. Na hotovosti & jen malo — par soldéat
a réjaké machadské &d’dky — a nemohli si vyzvednout plat, dokud
ukol nedokonii.
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,Klid, Janni. Promluvim s nim. &ce, @ines d¥ rankanska
piva nebo nebude$ moct tyden dat nohy Ksob

Odstgil lavici a napochodoval k pultu. &d¢l, Zze Zertuje jen
napil, Ze Asylum z gho uclalo hrubidna. Jeth mrtev? Je Tempus
vazalem Dcery ¢y, ktera se stale drzi v jeho spwlesti? Je
Asylum rodisém chaosu? Peklem, 2oz Zzadnylovek neunikne?
Odstkil stranou trojici hoSal a kdyz dorazil k baru, pronikav
zapiskal. Mohutny wWepni se dkladné rozhlédl, zvedl zjizvené
obati a dal si ho nevSimal. Zaskodnikétal do deseti a pak zal
ostatnim zakaznikn metodicky vyprazibvat pohary na puit Bylo
zde malo mui. Odhadli ho pohledem, zanadavali acdice k kmu
zady. Jeden sahl po nozi za opaskem, ale Zaskaitaél v ruce
dlouhou dyku, a tak se muz rychle uklidnil. Nik@&lnsice Spinavé
obleteni, bylo vSak kvalit&Si, nez jakym se mohl pysnit kdokoli z
piitomnych. A klidre by si v rtkom z nich gistil Spinavoucepel.
Vycitili to; perifernim vidnim cetl v jejich nalad, ttebaze v hlavach
jim ¢ist nedokazal. Tam, kde kdysi byvala jeho maat ko je
rovnovaha — byla jen chladna, nezdravatza8 Asylu se nadil
zoufalstvi a povrchnosti, kter&gvostly v ziivost. MoZnosti, které
kdysi povazoval mimo bitevni pole za posledni ewality, jej tel’
napadaly okamzit Syn vojsk se v Asyludil jinému druhu valky a
ucil se milovat zmatky, které dokazal réat levou rukou. Nebyla to
nadhrazka za vyrovnanost, kterou ztratil, kdyz fistavu zahynul
partner, jenz mu staval po levém boku, ale jestiete spolénik
potreboval duSe, aby si na nebitfatl lepSi misto, Niko mu jich rad
poSle dostatek na koupi dvojnasobnéeho pohodli.

Takova vylomenina ifimé¢la Bezpalce k pokusu ho zastavit.
.Zaskodniku, uz & mam plné zuby.” Bezpalec d&nnatekla Usta,
horni ret posety bolaky, nicm&meohrabané mohutné&a se tyilo
nad Zoldnéem do gkné vySky. Koutkem oka Niko zahlédl, jak
mistni vyhazovavyrazi ze svého stanowsa Janni se mu stavi do
cesty.

Niko se natahl a popadl Bezpalce pod krkem, i koyiZova
tlapa sahla pod pult, kde mohla lez&faka zbra. Fritahl si ho bliz:
,CO jsi m¢l, neni ani stin toho, co dostanefich&i, jestli si nedas
pozor na jazyk. Zim se zase na toho d@bvychovaného milého
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ochmelku, kterého oba zname a mame radi, nebordoua nebudes
mit pult, za ktery by ses schoval.” Pak tluriejCo je nového?*

,Chce,” zalapal po dechu ¥gpni, jemuz rudla t¥a,abys za
Upliku zaSel k ni na #znici. Pokud se ti to pochopitélhodi, mij
pane.”

Niko ho pustil ¥as, je& nez mu ¢i vypadly z hlavy. ,RipiSes
nam to na dluh?*

.Naposled, Zebraku. Ti tvi svinsky buzerantsky kanehnou
prstem, aby ti pomohli. VyhrozZuje$ naprazdno anstpyazdnej mas
I méSec.”

,Chces se vsadit?*

Kvali ¢cumilam jese chvilku clali scény. Janni a vyhazovae
celou dobu drzZeli v Sachu pohledy. ,,Odvolej tohghsy hafana a pak
na tohle nizeme — zapomenout.” Niko se s mrat@mm v zatylku
otacil, zamiil nazpatek na své misto a doufal, ¥##hpda nebude mit
pokratovani. Ani jeden zectvefice — vyhazov& hospodsky a
Pastorci — nehral pouze pro okoli.

KdyZz doSel ke stolu obracenému ke iiwe Lastel neboli
Bezpalec odvolal svého ré& a Janni se vracel k Nikovi, bledy a
chwjici se dychtivosti: ,Co kdybych jednoho z nich iaail,
ZaSkodniku? Nasi pésti by to rozhod#& neuskodilo.”

,Setii se pro tuwarodjnickou dsvku.”

Janni se rozzd, obkrocmo se posadil na zidli a s @ha lokty
na stole se zal dykou ziivé rypat ve dew: ,Mas rande?"

,Dones v noci, za apku. Moc nepij.”

Nedostalo je piti, ale krrf, kteryngpali, hromadeky sypané do
sevwenych gsti, kde svaly na palci slouzily jak#idlo prasSku. Droga
je ale udrzovala v pohotovosti. Do tipl bylo daleko a oni museli
byt na strazi kuli zaSkodnikm a gitom vypadat, Ze sami Skodi
okoli. To bylo témdi vic, nez Niko dokazal snaSet. Se zelym
druhem se b pInéni prizkumnych Ukat jiz vlioudil do hezk&adky
taboifi, ubikaci a palag ale to bylycistSi, rychlejSi akce nez tenhle
zdlouhavy piinik do Asylu, posledni vyspy znameéhodtsu Pokud
dnesni véer bude znamenat konec a on se bude moci zaseaimyt
oholit a lépe ustdjit své keénobkstuje Enlilovi tolik, Ze na & bih
hned tak nezapomene.
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O hodinu pozdi sectli na konich a vyrazeli na cestu ze Spleti.
Niko uvaZoval, Ze od té zdlezitosti s arcimagem el@mhkem a
Tempovou sestrou Cime ho ¥ide netizil takovy pocit neutiSitelného
désu. Nisibisk&carodtjnice ho mozna pozna — mozna é&mvi od
zatatku. Nisibané ho uz jednou vyslychali. Rgdnalehnout na
vlastni me nez to vydrzet je8tjednou te’, kdyZ ho v duchovnim
atocisti stale strasi duch mrtvého spoiiéka a meditace mu nedokaze
nabidnout Ulevu tak jako kdysi.

Pribihal regjaky chlapec a wvyikkoval jeho jméno. Jankovity
vranik zvedl vysoko rezavy nos a 2#il, sklopil usi acekal na
rozkaz. Zabit nebo zmr&ig?

,U Vashankovych gicitych kouli, co te'?* chil védét Janni.

Jeli na konich Gzkou ulici. 88ic pra¢ vychazel nad gtchami
chatgi, lidé bouchali okenicemi a pe¥fe zavirali, zajiSovali dvere
zavorami. Niko zachytil zpoza domovnichageli stopy bazé a
nenavisti. Dva muzi na konich znamenaliéehto ulicich potize a
nezalezelo na tom, ke komu Pt

Mladik priklusal a lapal po dechu. ,Niko! Niko! Pan je hr@zn
roztileny. Diky llsovi, Ze jsem vas naSel...“ Nepatrné&lami
prozradilo klegincovu totoznost: sluha vlastnika Alekeepa, jednoho
z méala mug, které zde Niko povazoval z&jpele.

»Tak co se stalo?" Naklonil se v sedle. Hoch zvedtiu. Vranik
hbit¢ statil hlavu a pokusil se ho kousnout. Chlapec ihnedtgtech
odlezl z dosahu kana Niko zvie uhodil mezi usi. ,No tak, vtase.
UZ to nebude zkouSet. Tak co miijtpan vzkazuje?*

.ramzen! Tamzen odeSla bez osobniho strazce, Sk‘ s
Mlddenec vyjmenoval Sest roziigch potomki nejbohatSich
asylskych rodin. ,Povidali, Ze se hned vrati, adgrisli. Chybi na
svém veirku. Pan je cely bez sebRikal, Ze jestli mu nefizete
pomoct, bude muset zavol@itasy — palacovou straZz nebo jit do
kasaren Pastoik Ale nenicas, nentas!" kvilel kiehky eunuch.

,=UKlidni se, hoSane. Najdeme ji. i’ jejimu otci, & stejre
poSle zpravu Tempovi, neuskodi trochu vyburcovady. A iekni
piesré tohle: Ze porizu, pokud budu moct, on vi, Ze nemamsy
pravomoc nez kterykoli jiny atan. Tel’ mi to zopakuj.”
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Jakmile kle&tnec slova zopakoval a ogid, Janni se zeptal:
»~Jak chce$ byt na dvou mistech najednou, ZaSko@nHad mu to
nereknes? To je prace pro pravidelnou posadku, ne rgs.
Nemizeme zmeSkat s@hku, ne potom, co jsem se v tomu
nechaval ohryzavat tolika&ticemi...”

~>eh!” Slovo znamenalo v jazyce niséao jako lejno. ,Tu
holku i jeji pratele zmakneme na to tata. Jen upgugéru — je vedro
a konec Skoly. Jde se. &@me Parkemifslibt.”

Kdyz dorazili na misto, objevil se nad palacem W®ula
nadgirozeré veliky meésic. Vitr oduniel. Nika pdad trapily
myslenky na kouzelnici, s niz se mugéstout, a v usich mu b&elo
remcani Janniho: ,... 8 bychom se hlasit u Crita a nechaivée,
ar’ se s osudem popere samo — s nami butlgdstli se zapleteme do
siti kouzel a nikdo nebudeédtt, kde a jak se co stalo.”

.PoSleme vzkaz nebo se zastavime u mrtvé schramkgtkach.
Presta si célat starosti.” Ale Janni si jeé&tht negestaval a jeho
obavy Nikovi ztZovaly pokusy o vlastni ukligni. Poteboval ve
sveém utgisti nalézt nadsmyslové pitky a z otiski srdce, které za
sebou divka zanechalago¥, kteréitekla a udlala, vyhledat jeji
stopy. Janniho nepokoj ho oval, protoze ho musel vypuzovat z
mysli, a Janniho slova, hlasit4 a rozvratnickaviilekala pokazdé,
kdyz se uklidnil natolik, Ze ucitil stopu energiarzy. Vinula se
mezi tolika jinymi jako rudoZlutdrzova gize mezi Serosvitnymi
stromy.

Trinactiletd a krasnd Tamzetista a roztomila, jej milovala
celym srdcem. Donutila ho ke slibu, Ze na ni¢kdd; spal s ni, coz
nikdy nengl v amyslu, a spal s ni ssdomim jejiho otce. Jednoho
vecera se musel Niko, jenz se s rukou kolentidiy pasu prochazel
parkem, postavit znepokojenému muilem. ,Takhle odplacis
priteli laskavost, Zaskodniku?“ zeptal se otec. ,ligpSnez ®kdo
tady z té chatry,ifiteli. Udlam to sprava. Je pipravena a tak jako
tak uz dlouho nepka,” odpowdél, zatimco divka fejizdkla
nechapavymadma z vojéka, o dvanact let starSiho, na svého. otce
Niko ji musi najit.
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Janni, jakoby v odpad’ na citlivého ducha, kémuz se nyni
Niko pokusil navratit, zaklel a poznamenal, Ze feoM tim dittem
nikdy nengl zaplétat.

.Nejsem tiij typ a co se ®e Zen, nepiju z poharu, ktery
poskvrnil jiny muz.” Niko tak narazil na nggmné téma. Jejich
kamaradstvi o své hranice. Druhy muz znal Nikovu pediu lasky
a doteki, ale naplinit ji nemohl. Bylo mezi nimi oslabenéupm ne
tak Uplné, jak ho znaltlenové Svatych spotk a Jannimu byly
negijemné narazky a neomalenosti ostatnich Pastiwez druha
stejre jako Nikovy neukojené touhy.

Padlo mezi & ticho a Z&Skodnik dostakipezitost najit digin
cerveny ¢asovy stin, horkou stopu jejiho ducha, ktera jelaveth
jihozapad pes Splé...

Jak ngsic Splhal nahoru, jeho &b jasrtlo a dodavalo tak
Spleti a pak i jatkhm na tvaru a drazdivéngtev Barva byla v
ulicich téngét hmatatelna, tak jagnz&il. Tvar se mu zbarvila rud
jako krev, takZze kdyz natigovatkdch lezely odhalené obvyklé
asylské hiizy, vypadaly je&t hii nez ve skuignosti. Janni vidl, jak
se d¢ Sktky perou o zakaznika. Vi jak se strouhou Zengrna
krev hrdldezi a neopatrnych né&stniki. Duréni kopyt jejich koni
jim v8ak vyklizelo cestu a brzydi za sebou Splk jez je propustila
se stejnou ochotou, s jakou oni opeélit. Janni si pro sebe brblal
pii kazdém oSklivém gtnuti, které jejich fitomnost perusila. Rl
si, aby mohli zasahnout.

Jednou si myslel, Zze zahlédligpadové komando, a snazil se
vyburcovat Zaskodnika, ale zahadny mlady &dile jen zavrl
hlavou a umiel ho. Sedl v sedle svého kanpiikréerg, uvolreéné a
jakoby v transu sledoval¢jakou stopu, kterou nemohli \id ani
Janni ani jiny smrtelnik se zdravym, bohem danymacsiem z
magie. Jannimu se sviralo srdce nad chlapcem, kigryw jejich
femesle az ifliS dobry, ktery mil ¢arovny me& a dyku darované
entelechii sfi, a grece je nechal v kasarnach, protozéeostisuzoval
jejich kouzelnou moc. Ale co je tohle, kdyz ne ne&giJanni
sledoval, jak Niko pozoruje noc a vede je higulblo ztemrlych
ulicek s jistotou, jakou by se mohl pochlubit snad nediarodj.
Mladik mu ged ¢asem nabidl, Ze jej néiu,ovladat’ mysl, Ze ho
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vezme ,vzliiru skrze roviny, najde mu radce a jméno ve dvanacte
roving".

Ale Janni nebyl znale€arodjnictvi; podobr jako lasku k
chlap@m ho genechévaklenim Svatych spolk a kreZzim. Dostal
se do téhle Slamastyky s Nikem ze zcdiagmnich dvodi; mladik
o deset let mladSi byl naprosty génius v boji.&/hltb v akci u Jubala
a obdivoval jej dokonce i ve zmatku péem Nikova povstna
chrabrost v poli byla srovnatelnd jedis proslulosti Stratona. O
minulosti Nika se vypraily legendy. Chlapci se dostalo vycviku
mezi Nasledniky, kletbou Nisibisi, divokymi partyga horskymi
komandy, ktera nepustila nikohaes souisky Zdi ¢arodju bez
zaplaceni desatku ve zlatebo za cenu Zivota. Zagahli se zbavit
své hory mafy a carodju a jako psanci vytrvale odpovidali na
carockjnictvi meii. V tazeni, k g#muz se schylovalo na severu, by se
Nikovy dovednosti, znalost jazyka péatelé mohli ukédzat jako
neocenitelni. Janni pochazel z Machadu a nijak Racd nemiloval,
ale tikalo se, Ze Niko slouzi navzdory zaSti dané kR&nkanci
vyhladili jeho meésto z povrchu ze#) otec zahynul v boji proti
rozpinavému Ranke, kdyZz bylo chlapgit.pPresto piSel na jih s
vypravou Abarse aistal, kdyz skupinu zdlil Tempus.

Kdyz prejeli Sindelovou ulici a zarili k Jat&nimu KiZi,
pomodlil se pragmaticky Janni modlitbu za beZp®jaka a dotkl se
svého ochranného amuletu. Zakruty mezi do vySkyepeiymi
chatéemi matly, domy branily ve vyhledu. Vtom zaslechéjaky
rozruch, kik muzi a k&Zici nohy.

Pobidli korg a prohnali se kolem narozi. Zapao$tmpredstirat,
Ze jsou nezavisli drarGi protoZze uslySeli, jak Pastorci volaji
manévrovaci kody. Stiskli konim boky a zastaviliagé& prudce, az z
Zelezem okovanych kopyt vylétly jiskry, aiai tak cestu trojici,
ktera @Sky prchala ped Pastorky. Seski na dlazdni s umyslem
podat pomocnou ruku.

Dokonce i Nikiv kin mél v hlaw zapsano, Zze ma pomabhat.
Hnal se vedle nich, &te tahl za sebou, hlavu drzel vysoko, a nutil
uprchlika ustupovat ke zdi z cihel ze suSenéhabl@eh! Utikej,
Visil* uslySeli. Bylo toho vic v jazyce, ktery Janmovazoval za nisi.
Zvolani opravdu bylo nisibiské.
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V okamziku, kdy Niko drzel jednoho uience za limec,
zasvistly Jannimu &sné kolem ucha d¥ Sipky. Zahuladkal jméno a
kiikl na stelce, & zastavi palbu, nez ské&njako druhy uprchlik,
pripichnuty deéma stelami na ze. Tieti kaist nyni bojovala se
dvéma Pastorky ve sluZb z nichz jeden zavolal na Janniho, aby
podrzel druhy ulovek. Byl to hlas Stratonagdemil si Janni, a toho
chudéka fpichly za kapi a rozkrok ke zdi prawstely Stratona.
Naststi pro vinika nepropichly Stratonovy Sipky Zadrjesny
organ, jen oblgeni.

Teprve tehdy Jannimu doSlo, Ze Niko htives prvnim
uprchlikem, s tim, kteréhorigacil ke zdi kin, v jazyce nisi. SlySel
odpowdi, rychlé a tiché. Muz & oc¢i upitené na nebezpeéeho kog,
chwjiciho se a pokrytého &télkujici pinou. Zvie stalo pozorh
vedle svého pana a stale doufalo, Ze mu Niko dowailapat o
na krvavou kasi.

Objevili se Straton a jeho partner, tahli mezi selpyvniho
ne§astnika a fekypovali diky a viznymi pocity: ,...konéné
mame jednoho zivého. Janni, jak je na tom téjPtv

Ten, kterého fidrzovaly Sipky z kuSe, byl tichy, poddajny
Asylan, myslel si Janni, dokud Straton nezapalithmmeé. Tehdy
uvideli tvai otroka, tmavou a vychytralou jako mivaji Nisibané.
Poprvé promluvil druh Stratona: ,To je otrok HaughlouZzil jako
véjicka." Critias gistoupil bliz, pochodg v ruce. ,Nazdar, hezoune.
Mysleli jsme, Ze jsi utekl nebo uel. Chceme setzeptat na spoustu
véci, holobradku, a dneskader nic lepSiho na praci nemame...“ Ve
chvili, kdy se Crit piblizil a Janni udlal krok dozadu, vzal Janni na
védomi, Ze Niko a jehodze ztichli.

Vtom se k pekvapeni pitomnych otrok nafimil a zved! hlavu.
Sahl za kazajku. Janni zaiihi kuSi, ale objevila se ruka se
zmakanym papirem. Haught natahl ruku s papiremieldyp se
slovy: ,Osvobodila m. Rikala, Ze tady to stoji. Prosim... Nic nevim,
jen Ze mi dala svobodu...”

Crit chiapl po rozpitém pergamenu a vestsy pochods do
ného mzoural. ,Ma pravdu, stoji to tu.“i€jel si rukou tvg pak
udklal krok kupgredu. Otrok sebou trhl, odvréatifipabny obléej. Crit
s brienim vytahl sely, které ho drzely ispendleného ke zdi.
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Netekla zadna krev, Sipky Stratona pronikly poudé&em. Otrok si
diepl, nezradény, ale ochromeny breou. ,Fijd’ tedy jako svobodny
muz a promluv si s nami. Neublizime ti. cklepPromluv a izes
jit.”

Vtom se do vystupu vmisil Niko. Jeh@zen stal vedle, kn
tésne za nimi. ,Nech je bzet, Crite.”

,C0? Niko, pro dnesni wer na tu hru zaponme Nebudou Zit,
takZze néeknou, Ze jsi nAm pomohl. Pebujeme tuhle vyhodu na
delSi dobu —*

.Nech je jit, Crite." \Bzen vedle rho sykl nebo zaklel nebo
zanotoval kouzlo, ale nepokusil se akitNiko pristoupil bliz k
veliteli své bojové jednotky a zaSeptal: ,Tenhldfip&e komandu,
valiil na Zdicarodjia a padly na &ho zlécasy. Prokaz mu sluzbu. Ja
musim, protoZe mi jednou pomohl.*

.Nisiban? Mame dostitvoda, pros je chytat a drtit..."

.,Ne. Nestoji na strancarodji. Bude nam vic platny, kdyz
zastane na svobe@d ulicich. Neméam pravdu, Visi?*

Cizokrajre vyhlizejici rv& souhlasil. V hlase Slo lehce poznat
napadny fizvuk, i kdyz Slo jen oit Us&né slabiky.

Niko prikyvl. ,Chapes, Crite? Tohle je Vis. Visi, tohle {erit.
Budu slouzit jako spojka pro jeho hlaSenidTz. Ty taky, byvaly
otroku, &Z. Utikejte!”

A dvojice vzala Nika za slovo. Padili grynez se Crit zmohl na
n¢jakou namitku.

Treti zajatec se divoce kroutil v gewni Stratona. Nejspis$ byvala
jestabi maska. Podle odhadu Stratona ma c#ininych a Zoldné&
ho nepusti na Zadné Nikoveéemlouvani.

Niko souhlasil, Ze se nebude snazit zachranit mikoipochop
Jubala, a tak to taky bylo... tém Museli setkani zkratit. 8kdo je
mohl okukovat z okna nebo dveztracenych ve stinu. Kdyz vSak
nasedli a chystali se k odjezdu, spafanni v kapi obléenou
postavu, tyici se v temné skvin ktera zakryvala i#zovatku. Na
okamzik se nafmila v pIné vySce a do obkje ji zasahly résiéni
paprsky. Janni se rozklepal. ¥ldvar s atima pekelnika. Byla moc
daleko na to, aby bylaritis velkd nebo hroziva, ale istli se
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pohledem a to ho vylekalo jako ledova voda. Rasty se mu ruce a
nohy.

»Zaskodniku! Vidl jsi to?"

,C0?" vyS&kl Niko, jenZz se t& po zasahu do Critovy operace
citil porekud v defenziy. ,Vid¢l co?”

»TU—Vec..." Na mist, kde ji vicEl, nebylo nic. ,Nic... z&inadm
vidét prizraky.” Crit a Straton dosli ke konim. UslySekkjse noci
vzdaluje buseni kopyt.

,=Ukaz mi kde arekni mi co.”

Janni se zhoupl v sedle a popojel fmu. Kdyz dorazili na
misto, nasli zbidgelé €lo, mladika s vyplaznutym odulym jazykem a
vyvalenyma ¢ima, jako by ho na ulici postihl ¢faky zachvat,
mrtvého jako Abarsis. ,Ach, ne...“ Niko sesedl¢otobratil. ,To je
jeden z patel Tamzen.” Kdyz si Jannih@igpo z&i pochodni zvykly
na mesiéni swtlo, bylo na mrtvého v hedvabi a platiépe vidt.
Vyzvedli tlo na Janniho kaf ktery frkal, Ze musi nést mrtvolu, ale
na @imé odmitnuti si nechal zajit dhu,Nékam ho odvezeme,
Zaskodniku. Neriweme ho s sebou tahat celou noc.” Teprve v té
chvili si Janni vzpom#, Ze Critovi nenahlasili plany na &er.

Na Janniho naléhani Niko souhlasil, Ze pojedourkaiajného
atociste u Jateéniho Kize, utsniného a zakeného Zeleznymi diky,
kde mohli Pastorci, muzi pracujicitimo v ulicich a pislusnici
mistni rankansko—ilsizské vojenské posadky, zapoggn stihani
jestabich masek a jinych utajenych akci, nechavat gvévy ze
slami piéimo na mist déni.

Podd&ilo se jim tam nechatélo, ale ne upozornit velitele
jednotky. Crit odved! jegAbi masku #&am, kde jim podle jeho
nazoru poslouzi ulovek nejlépe. V mistnosti nebyio nez kolo
vyuzivané k vysleaim a pytliky s vapencem, které sivpzovaly
na negastné nosy, a kyje s plachtovinou n&plou Strkem a
Zeleznymi dratky, s jejichz pomoci se aiigila i ta nejzatvrzelejsi
srdce. Nechali tu géivé zakddovany vzkaz a &ghali zgt do ulic.
Niko vrastil ¢elo a i Janni sighal. Chél veédét, jestl i maji nadji
najit Tamzen a jeji ijtele zivé a pohrorn&dnebo zda je najdou
jednoho po druhém jako studertatv piikopech.
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Kouzelnice Roxana #&a domaci hady, parekiipezeny z
Nisibis. Oba byli zeleni a Sest stop dlouzinBsla si je v koSicich do
pracovny a postavila k ohnisti. Pak, misu s vodoubpku, vykla
slova, jez je penmenila na muze. Kopie napodobovaly dvojici
Pastork. Dala jim Saty a poslala je gryNato vzala misu s vodou a
prstem v ni krouzZila tak dlouho, dokud v ni nevirsiavy vir.
Mluvila nad nim a na nio u pfistavu zaal zuit podobny Ukaz.
Uchopila Sest viiezanych lodi, které leZely na stole &yrbeysibské
plachty. Lodéky byly naplréné voskovymi miniaturami lidi. VloZila
je do nadoby s virem adita a tcila prstem, az se vlajkové lodi
flotily potopily, vir je vtahl a vsal. Nakonec ldgena dré misy. Voda
bouila jes& chvili poté, co z ni vytahla pr&tarodjnice hledtla bez
hnuti do malstromu a pak spokojepokyvala hlavou. Kratochvile
piijde vhod; nésic za oknem byl té#h na vrcholu své drahy, jen par
hodin od zenitu.

Pak riSel cas grevzit zpravu od Jagata a vyslat désta smrtici
komanda — nebo spiS mrtvda komanda, protoZe nikdo, Wk nich
slouzil, nergl zit dlouho.

Tamzen busilo srdce, v Ustecklensucho a palilo ji na plicich.
Dlouho utikali. Sestice se ztratila a vSichni taldli. Phryne plakala
a jeji sestra sadsla a n#kala, Ze uz nefize kEzet, Ze ji neunesou
nohy. Ti zbyvajici chlapci mluvili nahlas a vyprélv vSem, jak se
dostanou dotiny jen kdyz Astanou pohromad— divky se nemuseji
béat. Podlili se o dalsi krrf, tebaZze po &m bylo vSechno je&thorsi,
ne lepsi, takZze je bezzuba baba, kteréala holi a cvakala dasmi,
vydésila natolik, Zze se vydali na dal&iHbulicemi.

Nikdo nemluvil o osudu Mehty. Vidi jej s cern® odkénou
prostitutkou, vidli jej omameného, vidi, jak ji bere za ruku.
Schovali se, dokud par neproSel kolem, pak Sliiza f skupina si
piisahala, Ze tstane pohromayq v hlavach jim straSilo ulhické
dobrodruzstvi. VSichni t& byli Uredre dosgli. Nikdo jim nemohl
branit v zakazanych radostech m&zen — cldi vidét, jestli Mehta
dévku doopravdy polozi na zada. Mysleli na to, Zehsed potom
zase daji dohromady a zjisti, jak si uZil.
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Vidéli, jak padl a chtel a zenkel. Stalo se tak hned poté, co ji
vykasal suka a vnikl do ni, hyZ&mi do ni prudce nardzel a dlhji
ke zdi uleky. Vidéli, jak se nad &ho sklonila, a pak zvedla hlavu.
Pfi pohledu na zi&ci dvojici pekelnych & se rozprchli na vSechny
strany. Prchali fed tim, co nemohla byt lidska prostitutka. Tol&hi.

V této chvili uz byli klidni, ale ocitli se hlubokee ¢tvrti kolem
jatek, pobliz jejiho konce, kde &malo nandsti Karavan. Bylo
oswtlené, protoze oinoci zde zainali obchodnici s podvé&dim.
Nameésti neni bezpmé, upozornil jeden chlapecgldji tu z lidi
otroky. Poberou &i, prodaji je na sever a nikdo je uz nikdy neuvidi

~Je shad bezgeé¢ tady?" placla Tamzen. Zuby ji cvakaly, ale
krrf ji rozpalil krev a dostal ji do zlostného radpzeni. Pochodovala
kupfedu, néekala, jestli gjdou za ni. Rjdou. Znala tu smiku lépe
nez jejich matky. ¥déla s jistotou, Ze jediné, co se ddad, je dojit
na namdsti a najit ulici vedouci k domovu. Mohli by cestoarazit
na Dasy, vojaky z palace nebo na Pastorky. Pokud bl ngaké
piatele Nika, dovezli by je doinna koni. Znamost s muzem ve
zbrani byla Tamzeninou nejt&i pychou.

Niko... Kdyby tady byl, nebala by se, ani by nemusggtstirat
udatnost... @i se ji zalily slzami. Myslela na to, co Nikekne, az
se doslechne o jejich dobrodruzstvi. Nikdy ho feegdci, Ze je
dosgla, kdyz vSechny pokusy ztroskotaji a vypada pak pc jako
dite. Jis€, byla to dtinska chyba... a ma na &omi jednoho
mrtvého. Otec ji zmaluje zadek do modra &sim nebude s#b z
pokoje. Z&ala se trapit — takdinkoval krrf, i kdyZ byla natolik pod
vlivem drogy, Ze to na&\déla — a uvidla ulicku, z niz zélo swtlo
pochodg. Vydala se tim sirem. Ostatni Sli za ni, slySela fste za
sebou. Mli spoustu pe&ez; mohli by si pronajmout doprovod, mozna
i viz, ktery by je zavezl dom Ve vSech hospodach jste naSli muze,
ktefi hledali praci. Kdyby se odvazili na nasti Karavan a sttli se
s otrokdi, uz nikdy by nevidla tatinka, Nika a sy pokojik piny
vycpanych hréek a volank.

Hostinec se jmenoval U Svinského ucha a byl Spinavy
odporny. RPed vchodem ji dohnal jeden z chlépcSotva dechu
popadaje chytil Tamzen za ruku a prudkym Skubnytizastavil.
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»ZKus na takovém mistukazat, Ze mas penize, a vSem nam nato tata
podiiznou krk.*

M¢l pravdu. Na ulici dali hlavy dohromadyn&li si zase krrfu,
klepali se a dohadovali. Phrynecak plakat nahlas a sestra ji
plesknutim ruky zacpala Usta. Zrovna ve chvili, kdgw vydéSena
dévcata sedla na ulici porazenecky depl a jeden hoch, jemuz ze
strachu povolil méovy méchyk, vyhledal z€’ v koug, objevila se
pied nimi Zena se shrnutou képi. @&jiji nebyl diky rjakému
klamu swtla vidét. Ale hlas pail urozené pani a ve slovechétn
soucit. ,Ztratily jste se, &i? Tamhle, tamhle, vSechno tam je, jen
pojdte se mnou. Mame skené vino a pavo a svému muzieknu,
aby vam dal na cestu ddndoprovod. Jestli se nepletu, tak ty jsi
dcera majitele Alekeepa. Aha, tak je tofijtwtec je pitel mého
muze... utité si na mne pamatujes.”

Udala jméno a Tamzen, jejiz smysly plavaly v drazerdce se
plnilo ulehtenim a sladkou chuti spaseni, zalhatakda ano. VSech
Sest jich Slo s Zenou. Obesli n&sti, aZz se zastavili u podivnhého
domu se zahradou za vysokou branou,reatsétleného a piného
zmatené nadhery. Zezadu bylo slySet huketzBice.

.Tak, tady se postte, mila&kové. Kdo ze sebe pebuje smyt
Spinu z ulice? Kdo ptdbuje nénik?" V pokojich bylo pitmi, dobré
osWtleni se ztratilo. @ Zeny utSovaly, uklidhovaly jako sedativni
lektvary pro bezesné noci. Sticha hedvabi a Wgzavanych Zidlich
a popijeli nabizené napoje. & se chichotat. Phryne se Sla umyt,
pak se os¥zily i jeji sestra a Tamzen. Kdyz se vratily, nebyl
chlapce nikde vigt. Tamzen se nagrerovna chila zeptat, kdyz jim
Zena nabidla ovoce. Tamzen na otdz¥aknhzapomasila, i kdyz nela
slova na jazyku, a zaporla, Ze tam ubec r¢jaci chlapci byli, tak
vyborny byl krrf, ktery s nimi Zena kaoila. Védéla, Ze by si nila na
néco vzpomenout, ale zapowia, co to viastd m¢lo byt...

Kdyz Crit a Straton fjjeli s jestabi maskou, kterou zajali, k
domu vampyrky Ischade ur&nice, zdalo se, Ze vSechnatkvsuviti,
piesto vSak temnotu prozevalo jen malo svitu.

,U boha c¢tyiastého, Crite, p@d nechapu, ptojsi ty dalSi
nechal BZet. A pokud jde o Nika. Co —?*
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.M¢& se, Stratone, na jehaivbdy neptej. Nevim. Pokud jde o
toho, ktery pail ke komandu Naslednik revolucioni, ktef chili
Zed’ carockju zpatky od nisibiskych ma@ig— na Nisibis je toho vic
nez jencarodjové. Jestli k nim ten Vis paék pak je v dosahu
nisibiskych zakot vydédénec. Mozna je to bojovnik. TakZze ho
nechame jit, ulame mu laskavost, mozna se k naiidd, na
oplatku poslouzi nam. Ale pokud jde o toho druhéhweidél jsi
dokument, kterym mu Ischade darovala, svobodu Hstak ji ho a
ona ho pustila. Jestli chceme vyuzit ji... jestli nafibec ponize
najit Jubala — a ona vi, kde je, bylo tohle osvebdotroka vzkaz;
fika nam, Ze musime vsaditao do hry — musime plinit jejit@ani,
alespa pokud jde o toho otroka. On je spiS nez co jinghstraha.”

LAle... jdeme sem sami? Vi§, co umi s muzenslaid.."

»1 reba se nam to bude libitréba je¢as uniit. Nevim. Vim, Ze
to nemizeme nechat na mistni posadce pokazdé, kdyZz n&ounaj
jestabi masku, je tak z&ena, Ze nam uZ nic fekne. Nikdy
nenaverbujeme, co z nich zbylo, pokud je bude aamdelustale
pomalu zabijet a na nas bude leZet vina. A takgrhidel se Crit,
sesed| z koha stahl za sebou i svazanouijast masku, kterou #h
piehozenou fes sedlo jako kus masa a kterdi,temotana provazy a
s roubikem v Ustechgice dopadla na zem, ,ndm zpravodajsky
dustojnik mistni posadky vy, jak si armada mysli, Ze se Pastorci
té Zeny boji."

.Bal by se kazdy, kdo ma jen Spetku zdraveho rozti@traton
si protel i a rovrez sesedl. Jakmile se nohama dotkl zedrzel
uz v pohotovosti kusi s nasazenou Sipkou.

.Nemysli to tak. Vi§, co si mysli; newn rozeznatclena
Svatych spolk od obyejného Zoldaka. Mysli si, Ze jsme vsSichni
sodomité, a vysmivaji se namukvtomu.”

.Nech je. RadSi jsem Zivy a nepochopeny nez mrtvy a
uznavany.“ Straton zamrkal ve snaze probudit které vicly jen
rozmazan. Bylo pozoruhodné, Ze Critias podnikne tuto akiins
Oc¢ekavalo se, zZe se lioy poli osobg neltastni, ale bude jim velet.
Tempus na ¢ho ovSem dohlizel, a tak byl velitel bojové jednotk
skougjSi na slovo a je8tnetrglivejSi nez obyejrg. Straton ¥dél,

Ze dohady s Critem nemaji cenu, ale byl jednim ardi, ktei se
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mohli pochlubit vysadou, jeZ jim umbdvala vyjadit pied velitelem
vlastni nazor, dokonce i kdyZ spolu nesouhlasili.

Kratce vyslechli jesabi masku. Vyptavani netrvalo dlouho,
protoze Straton byl pr&wma vyslechy odbornik. Zajatec byl hezky a
v podstat ho neposkodili. Upirka byla n&hoa, milovala krasu;
najde v #m zalibeni, s &kolika Skrabanci bude pro stiemi jako je
ona je& pritazlivéjSi: nejenze ho ovladne, ale bude v jeji moci ho
ochranit ged mnohem hrozysi smrti, neZ jakou mu poskytne ona.
Pti pohledu na vysokou, pruznou j&gti masku, na muzovy Saty a
ztrhanou tvg v niz kradmo kmitaly slzami zaplavenéi,obylo
ziejmé, Ze fijemna smrt bude vitana. Jemu podobné lovilo v ésyl
vic zajema nez jen nisibisti Spioni.

Crit se zeptal: ,Jsifppraven, Strate?"

.Pfiznavam, Ze nejsem, budu se tak alditvdestli se z toho
dostanes a ja ne, vezmes si mojegkon

»A moji pifipadnou tok.“ Crit v Usnevu vycenil zuby. ,Alerekl
bych, Ze se nic nestane. Vsadim se, Ze je rozuNegropustila by
toho otroka, kdyby své choutky nedokazala drzetume. A je
mazana — mazd&jsi nez takzvana 'vyzdna sluzba' Kadakitha nebo
Dasové, to vim naprosto jést

A tak navzdory naSeptavani zdravého rozumuietezavoru na
brance. Ko vedli za sebou.i@fizli jesttabi masce pouta na nohou a
vesli spoléné do dvei. P pohledu na shroma&dé poklady se
vézni nad roubikem roz8lly oc¢i, panenky vypadaly ve stle
pochodr obrovské. Kdyz pak vesSla sama Ischadédtpla je, ot
se stahly do uzkych &bin. To ale nejtlv tiikrat zaklepali a gkné
dlouhocekali, dokonce se mélem ¢tlh k odchodu, peswdceni, Zze
vibec neni doma.

Zpod givienych véek si je prohlédla od hlavy k gatStraton
byl pro jednou v&ny za mihani f&d a&ima; clonu, kterou nemohl
zadnym mrkanim zahnat. J&gdii maska se v jejich s@ni tasla a
pokusila se ustoupit. Crit promluvil prvni:

,Dobry veter, pani. Myslime, Ze nast@dlas na seznameni,
setkani tvé v tva. Frivedli jsme ti na dkaz nasSi dobréuke tento
déarek.”
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Hovoril zdvorile, stroze ji daval najevo, Ze o ni vSechno vi a
vlastrt mu ani nezaleZzi na tom, co s neopatrnékyne¥astniky
provadi. Stratonovi vyschlo v Ustech a jazyk sigepil na patro.
Nikdo nebyl chladnokrewjsi, nez Crit. Nebo houZevrgdi, pokud
se akce uz rozhla.

Ischade, Zena 8dé tvée, ale bez narudlého odstinu Nisibas
olivovym nadechem, v&mz byla klost jejich zuld a ai velice
z&iv4, je pozédala, aby vstoupili. Ve#ta ho tedy dovnit Uvidime,
co se da &at.”

.Ne, ne. Nechame ho tady — nakdz poctivosti nasich umysl
Radi bychom wdéli, co jsi slySela o Jubalovi nebo jeho band
misto pobytu a takové tyeei. Kdyby sis na éco vzpomgla, najdes
me v ubytovre Zoldnéa.”

,Nebo ve vasi skrysi u Jateiho kize?"

,0bc¢as.” Crit ztuhl. Stratona zaplavila Uleva, kdyzdezwdél,
ze negijdou dovnit. Zduchnul do jesébi masky. ,BZ, chlage, &z
ke své pani.”

~Je to tedy otrok?" zeptala se Strata. Kdyz nrannulpila
pohledem, stiskla mu srdce ledova ruka. &iekzniky, jak se timto
zpasobem divaji na ovce. Napcekal, Ze natahne ruku a Stipne ho
do bicepsu.

Rekl: ,Bude tim,¢im si budes ft.”

Zeptala se: ,A ty?"

Crit odpovdél za rgj: | trpélivost ma sveé hranice.”

Odwtila: ,Tvoje snad, moje ne. Vezfte si ho s sebou, ja ho
nechci. Ani se nebudu ptat, co si vy Pastorci a myslite. Ale
rozhodr vas nefijdu lacino.”

Crit povolil seweni mladika, ktery se Zal kroutit, ale Straton
jakou kdy vidl, a jestabi maska ma&sSi Ststi nez ¥tSina mu#.
Jestli je smrt branou do nebe ¢grodjka vratnou, jakou by bral, az
prijde jehocas.

Poznamenala,c&oli nepromluvil nahlas, Ze¢oo takého by se
dalo snadno zZ&it.
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Crit po €chto slovech felétl pohledem z jednoho na druhého,
pak zavrél hlavou. ,P@&kej u koni, Stratone Myslim, Ze jsem je
zrovna zaslechl.”

A tak se Straton nikdy nedocal, co presré bylo — nebo
nebylo — domluveno mezi velitelem jeho jednotky @irkou, ale
kdyZz doSel ke konim, &h plné ruce prace s jejich uklidvanim.
Jako by jeho &n ucitil Nikova vranika, kterého si sedak osklivitv
nez jiné kiebce. Kdyz byli oba ustajeni ve stejné stdji, okysa
pokazdé giserny hlomoz, a kdyz se vyvazeltpnprkna stani se
tiéasla, jak se ti dva snazili dostat jeden na druhBbo¢ stejré jako
lidé miluji a nendvidi a tito dvaiébci si chéli urvat kus z toho
druhého, stejn jako Strat chl dostat gilezitost u velitele mistni
posadky nebo Vashanka u llséaki.

Brzy nato se prochazkovym krokentilgizil Crit, nezragny,
sam a tichy.

Straton se chkit zeptat, co si domluvili, ale rozmyslel se: kysely
vyraz velitele jej odradil. O hodinu pod v Gtulku na Jaténim
kiizi, kdyz gibehl jeden z jejich muz a hlasil, Ze nastal&jaky
rozruch a nikdo neiize najit Tempa, takze musiijii Crit, bylo uz
moc pozd.

Nebylo vibec jasné, co si & s vodni smrsti a viry vijstavu
pocit.

Kdyz Straton a Crit odjeli, vymanévroval Niko s nikem z
Ukrytu. Dovedla jej sem duchovni stopa, kterou @latl Tamzen a
ostatni byli uvnit. Stezka se sttavala s bletl modrymi stopami
vlastnika domu nedyleko Sigkého ucha a uz se nerolid. Modra
nebyla lidska barva, jedinZe by ten ¢lovék byl kouzelnik,
carodgjinice, proklety nebo okouzleny. Nejen Niko, nykrdanni
veédeli, ¢i dam je, ale necliti hadat a teprve ne vyslovit nahlas, co tu
délaji Crit a Straton.

.Nemuzeme tam jen tak vtrhnout, ZaSkodniku. Vis, cogje"z

LVim.“

,Proc jsi mi nedovolil na & zavolat? Kdyz uzigd sebou mame
takovy d@iSek, zmohli byttyii vic nez dva.”
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LAt tady &laji cokoli, nechci nic #dét. A my uz jsme dneska v
noci utajeni porusili.“ Niko si ve stylu kavaleggprehodil nohu koni
pies krk. Janni ubalil cigaretu a nabidl mu; vzaljisa zapalil
kiesacim kaminkem z & na opasku. V té chvilifizdéli od
Powtrova dva muzi s vozem, kola a kopyta &danna most pres
Breznici.

»~Je tu docela provoz,” zabtal Janni, kdyZz odtahovali ke¢rdo
stinu a pozorovali muze, kfezastavili spezeni pede dvémi
zadhadného domu.®Z byl zakryt zasihou a zavsy. Nedalo séici,
zda je gkdo uvnit.

Muzi vstoupili do domu, a kdyz se zase objevilglins sebouft
mensi postavy zahalené v Satech a kapucach. Ngeab vozu a
odjeli. Na konci mostu zahnuli na vozovou cestihl |- tim snérem
nebylo nic nez bazina a pustina a na konci tohonakez opevéna
usedlostarodjnice Roxany.

»Mysli§ — Zaskodniku, nebyli to oni?*

»Ticho, proboha. Snazim se to rozpoznat.” Mohlibtg oni; v
srdci nendl ani zdaleka klid a tusil, Ze cestujici jsou pdidem drog
a takka v bezédomi.

Ale od domu jiz necitil di& stopy, které tam bylyipdtim mezi
modrymi, arckarodjnymi a muivymi stopami vlastnice obydli a
otisky muzi. Aury chlapd tam stale @stavaji, pomyslel si, ale tiché,
slabsi, mozn& umiraji, mozna jsou mrtvi. Mohl ta kgké ten
chlapik, kterého zde nechal Crit, a ne synci z @lomm vychodni
ctvrti.

Meésic nad Nikovou hlavou se blizil zenitu. Janni he s
zdvizenou hlavou pozoroval a vtom jgjco napadlo. Navrhl: ,No,
Zaskodniku, stefnse tam musime vydat. Pdj@e za tim povozem.
Treba ho doZzeneme. Snad pak zjistime, koho tam majesmime
ztracet cas — @ tam divky jsou nebo ne, musime sénawat
carodgjnici.”

»AN0.“ Niko otéZzemi ota@il koné¢ a @imél ho k lehkému klusu
za vozem. Nejel tak rychle, aby ho dohndiili® brzy, ale natolik
rychle, aby jim nezmizel z doslechu. Kdyz se vewleo objevil kin
Janniho, druhy Zolditévolal: ,VSechno do sebe zapadéa tak, az mi
naskakuje husi #&e. Skoro to vypada, jako kdyb§arodjnice
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poslala wiz a vladkala ¢&ti do pasti, aby ®la jistotu, Ze musime
prijet.”

Janni ngl pravdu. Niko nic néikal. Okolnosti je vrhly do bitvy a
jim nezbyvalo nic jiného neZ pokmwvat. A’ se n¢lo stat cokoli,
budoucnosti se vyhnout nemohli.

Z pustiny u baziny se vyiib tucet jezdéd a obkKItil dva
Pastorky. Uténici nengli tvare, zato z#ci, gisté bilé ai. Pastorci se
ze vSech sil branili zbr&mi smrtelniki, ale omotala je lana ovladana
vrhacim kouzlem, pokousaly je modré jiskry, sesitygim maso
pies Irené chitény. Jezdci je stahli z koni a tahli je =bau, az
newdéli, kde jsou nebo co se s niméjd, a uz ani necitili bolest.
Posledni ¥c, na kterou si Niko pamatoval, nez se probialgzany
ke stromu v jakémsi hajku, byliz, ktery ged nimi zastavil, a jeho
kan, jenZz se po svém snazil z%it. Velky vranik skdil na zvie
jezdce, ktery tahl na provaze Nika, a Niko&jgak silnymi celistmi
udatného zwete pronikaji motk svitici kouzelné Sipy, Wt jak
jeho kin klopyta, tlamu otetenou, pak pada, ale on je &éa dal.

Nyni se snazil vzpamatovat. Byl v poutech zcelantmny, ale
chtel si pratistit hlavu a wli zahnat bolest.

Pred sebou vidl postavy, hranici, v jejimz stle se ose
rysovaly siluety. Jak se kkmu pomalu vraceloddomi a zainal si
piat, aby se byl nikdy neprobudil, poznal mezi nimanizen.
Bojovala ve snaze osvobodit se zadmych objeti, s pk&Eem
vykiikovala jeho jméno. Spalti ostatni divky a Janniho, upoutaného
s roztazenyma rukama a nohama k zemi. Sietgwni usty vyl k
obloze.

»Ale,” zaslechl, ,Nikodemos. Je milé, Ze se k nafp@jiS.”

Vznésela seipd nim Zenské tvakrasnd, ale krdsa vSechno jen
zhorSovala. Byla to nisibiskdarodtjnice a usmivala se, coz bylo
samo o sob straSné znameni. Obklopila ji dvacitka podhaporn,
ktefi se vyndili z hajku. Dva z nich i hadi @i a Usta bez it kaZi
se zelenkavym nadechem.

Zacala se ho potichu vyptavat nacy, které chila vedét.
Néjaky ¢as jen viEgl hlavou a zacpaval si usSi a snazil se opustit své
télo. Kdyby se mu poddo ulozit mysl do svého mista odgoku,
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mohl by vSechno ighlizet — bolest, vyiky, které se nesly noci.
Newdél by o nicem, co se tady &e, a zenel by bez hanby z
porazky. Stej& ho zabije, az s nim skéin A tak odhodlaa pceital
pozpatku, ¢i drzel usilovié zawené, pedstavoval si runy, které by
jej zachranily. Ale vykiky Tamzen, Stkani, jimZz se dovolavala jeho
pomoci, Janniho ziéci muka ho stale rusSily a jemu se nepibola
dosahnout tichého mista astat tam: zvuky jej neustalgimhovaly
nazt.

Presto na otazky neodpovidal, jenchy ziral: o planech a
smysSleni Tempaddél jen malo a stegn by tohle vSechno nemohl
zastavit, i kdyby ctd. Newdél toho dost. Ale kdyz si to nakonec
uveédomil, zavel zase &. PriSla €sne k ifmu a @& mu nasilim
oteela. Ripichla mu véka dewnymi téiskami, takze vid, proc
Janni tak ni#ka.

Privazali Pastorka nad noru divokéhoirié — jezevce, jak vitl
pozckji, kdyz se prokousal a prohrabal na svobodu —vahodu do
nory zapalili ohé a hlodavce vykatili. KdyZz se v Janniho #i8e
zataly ukazovat obrysy zigte, Niko se vzdal &ekl vSechno, co
vedel, a jeSE néco pridal.

Tou dobou uz byly divky dlouho zticha. SlySel jetash
carodjnice. Pamatoval si jen tzu z jejich ¢i a vzkaz, ktery mu
piikdzala pedat Tempovi. KdyZz ho zopakoval, vytahla niisky z
vicek... temnota, kterou mu povolila, byla Uplna a ofenavih¢i
misto k odpoinku, nez byla ticha jesk¢rmeditace.

V ,panském dor¥* Roxany vypukl zmatek. Otroci pobihali,
muzi vykiikovali rozkazy a na dwe se pipravovala k odchodu
karavana.

Ona sama seéth netrgliva a rozlicena ve své pracavmezi
brokaty a nastroji svehiemesla: vodou, okm, zemi a vzduchem,
mineraly a rostlinami, u koule vymodelované z glwysokych hor,
do niz byly zasazeny vzacné kameny.

Post&i mavnuti rukou a vSechnygrnety budou naloZzeny do
jejiho vozu. Kouzlo na zteni domu by stalo jeStmére namahy —
kyvnuti prstu a vS8echno by bylo takové, jak to duavratké a
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nuzné. Ale chyby z wera a vSechna prace, kterou vynaloZila na
jejich napraventi, z ni vysaly vSechnu silu.

Sedtla a v rohu peryvart dychal Niko, podefeny, ale
neprobuzeny: dalSi chyba — ti zatraceni hadi br&aéchno moc
doslovre a sodasre nebyli schopni splnit jednoduchéilazy.

Hadim, které vyslala ven,figarovala podobu Pastark M¢li
déti najit v ulicich. Vypadali jako Niko a Janni gigh prestrojeni
bylo dokonalé. Ale ta upirsk& coura, prokleta aoppdena paaddna
carotjka, co se nezidZe na nic jiného, nez na ta sva vycmrndla
kouzla, nahodou na kst narazila a vzala ji doim Roxana pak
musela zminit vSechny plany, stid viaz a poslat hady, aby navnadu
ziskali zgt — sta&ily divky, chlapci se dali oZelet — a hadi nedokiaza
Zeny dosplé a znalé kouzel o8élit. Ischade segfiadzdala diich
pokladi, nez aby se postavila nisibiské magii, a ve viastaajmu
piedstirala, Ze & ,Pastorkim”, ktefi si prijeli Tamzen a jeji
pritelkyrné vyzvednout.

Kdyby dnes véer Roxana neodji#th z mésta, musela by
vampyrce vyprazdnit dusi — nebo alespantt’.

Jest jednou vyiala hady z koSika podrzela si jejich hlavyred
oblicejem. Jazyky vyselily ven a @i plazi Zadonily o milost, ale
Roxana jiz davno na milosrdenstvi zap@an A potebovala silu,
kterou ji pra¢ oni pomohli¢ast&né odierpat. PodrZela je ve vysce,
vyikla ¢arovna sivka a vrhla oba do plapolajiciho ohgisPlameny
zahwely, hadi se pekli a kroutili ve smrtelném zapasdyZ bylo
dokonano, vyndala je ifbrnymi kleS¢émi a sriédla jejich ocasy a
hlavy.

Takto posilena se obratila k Nikovi, jenZ staleyskt mysl a
dusSi ve svém drahocenném mentalnimtidtg v podolg, jak mu je
pozmnenila, kdyZz je zahlédla za pomoci kouzel. Misto pgeka
dokonalého uklidéni, jeskyré za loukou jeho mysli, v seétskryvala
ducha, pitele, jenZ ho miloval. V if@strojeni za ¢ho s Nikem dlouze
hovaila a ziskala si @ivéru jeho v¥domi. Byl nyni jeji, jak @slibil
jeji pan a milenec. VSechno, co se dozvi on, budendit veédet i
ona. Niko si nebude nic pamatovaljdge jen za svou praci — valkou
a smrti. Skrze #¢ho poZene Roxana Tempa, kam se ji zachce, a skrze
né¢ho pozna kazdky Hadank&iv amysi.
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Nisibisky otrok Nikodemos se nikdy nezbavil vypaeo
znameni, nevyklouzl ze svych okowu kdyZ jeji milenec osvobodil
jeho tlo, byl Niko hluboko v dusi svazan vodigitgou. Jeji pan za
ni mohl kdykoli zatahnout. A t&si ho kolem matku omotala ona.

Nevzpominal si na nic, co sdilpodilo po vyslechu v lesiku.
Vzpomrel si jen na to, co pokladala za vhodné, a na nic &nho,
bude si myslet, Ze ¢hSilené noni mary. Nyni ho g jejim dotyku
poléval pot.

Probrala ho poklepanim n&i@ ekla mu, co je: jeji loutka, jeji
nastroj. Dokonce mu prozradila, Ze si na jejichtkgr&ozhovor a
navstvu zde nevzpomene. A varovala jégg nemrtvymi a zkroutila
mu dusi, kdyZ mu ve svychéimh jako v zrcadlech ukazala, co se
stalo Tamzen a jejimiftelkynim, dokonce si i wdomil, co se tu
mezi nimi @ihodilo.

Pak svd p@Seni odsunula stranou a dotkla seieoé a
potlucené tvdée. Aby ukazala jeho duchu, kdo je otrok a kdo pan,
vzala si od #ho jeSE néco. Riméla ho, aby s ni obcoval, vzala si silu
z jeho nateklych Ust a pak se smichemidda, aby na vSechno
zapomgil.

Nato poslala svého n&domeého sluzebnika pfy Mimoradné
uspokojeni — nasbirané Zdomi, Ze jeho duch vi vSechno a hluboko
v ném pl&e a bojuje — dodavalo celému usilii@oou gichu'.

Muzi Jagata ho uvidi na silnici nedaleko kaséaren Pastibr&
svalnatymi pazemi podégi jeho klesajici vahu.

A tak sntla Roxana na&as z tohoto moratnzkazeného #sta
svobodi odejit a odebrat se na sever: mozna se vratipraléuto
chvili byla cesta do néte jejiho pana vSechno, pgm touZila.
Nechaji za sebou pro Tempa debitelnou stopu. Roxana ulehne v
nadhée horskych vrcholik se svym panem a milencem. &itjej
dary, které mu finesla: Rjakymi Pastorky, Dcerougpy a muzem,
jemuz bohové darovali nesmrtelnost.

Trvalo téngi do svitani, nez se pada uklidnit rybi tvée, které
ztratily pet nejlepSich lodi. ,Nassti* pro vSechny si Slechta burské
frakce uzivala pohostinnosti Kadakitha. Usadila $&tnim palaci na
ostrohu s majdkem a nebyla na p&lukdyz lod pretrhly kotevni
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lana a jako tvorové ob#eni viastni uli zamkily k malstromu, ktery
se otevel v Usti pistavu.

Crit byl paad nemluvny. Newl se wibec ukazovat na
vefejnosti; aZz najdou Tempa, nebude mit radost. AlelaKihis
potreboval nutd poradit. Mlady princ by aolioval cis#éské kadée za
-harmonické vztahy s naSimidteli ze zami".

Nikdo nemohl dokazat, Ze neSlo éirpdni katastrofu. Pouzit
slovni obrat ,,zasah bdhbylo dost negastné.

Kdyz kone&n¢ Crit a Strat skotili se snahou jen tak postavat a
vypadat netlezité, zatimco ve skut@mosti tiSili prostednictvim
posunki a kuryra Kadakithovu snahu uzavirat kompromisybie
jich nebylo zapdtbi, snad jen v hl&tbeysibské nglnice), opustili
piistavise.

Crit se ch&l opit namol. Fipadalo mu finejmensim odporné, ze
poméhal chranit nevinnosiarocjnického bratrstva. Beztak bifu
piivolal néjaky mag nebo &do jim podobny. Bylo to zbytmé.
Podle nazoru Critia by & ¢erstw zvoleny Prvnicarodtj vystoupit z
fady a pevzit za zlovolné darebactvi bratrstva zodjimost. Straton
piedpovidal, Ze k tomu dojde, teprve az opada lidtitau.

Néco uziténého vykonali: povolali do sluzbyiiaky, powrili
rybée a donutili dstojnika mistni posadky poslatjaké své muze v
dlouhych¢lunech, beysibskych malyatlunech s vesly a viaych
lodich pohaanych otroky, aby v gi¢indch a na palezi patrali po
piezivsich.

Ale kvuli zmatku s ranhofi, civilisty, kterfi sem pisli hledat
vzruSeni, majiteli lodi a Beysiby na hrazi musebdvplat vSechny
Pastorky a vojaky z poutiich hlidek a venkovskych stanavigro
piipad, Ze by si Beysiboveé vzali ztratiilig k srdci a obratili svoji
zlobu proti obyvatéim mgsta.

Na kazdém rohu t& stala na strdzi dvojice na konich, ale
vzdalerjSi Useky silnic byly opu&hé a nechramé. Critovi dlalo
starosti, Ze pokud &h pachatel v amyslu odvrétit pozornostfidse
mu vyborre: jakakoli armada ntici na jih by se k nim dostala bez
varovani. Nasisti wdél, Ze se ¥era nevynél ani ndznak, ze by se
vojska hnula jiznim srem. Jak se s¥il Stratonovi, nél by jinak
jistotu, Ze se ge rejaka podobna lumparna.
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Aby nebylo malo srily, jediny bar, ktery nasli otéeny, byl
Alekeep. Majitel spolu sgbi dalSimi podob#& naladnymi otci lomil
v kout rukama. Jejich synové a dcery jsou celou noc verkdost k
Tempovi v kasarnach Pastérinebyla nic plathnA a kmenovy stav
mistni posadky ma na praci nalé§av zalezitosti nez jejich zadost o
vyslani pétraci skupiny. Lidské zdroje jsou najedkonezaplaceni.
Otcové posedavali véekavani navratu vlastnich lidi, a tak posledni
pracovni smina Alekeepa nemohla zdiv

Pastorci odtamtud zmizeli hned, jak povazovali zeudné, a
unaveni podobhjako jejich ko’ mZourali do ustupujici temnoty.

Crit kysele poznamenal, Ze jediné misto, kde k¥ talyz se
meésto probouzi, mohl byt pokoj a ticho, je tajna skna jatkach.
Dojeli tam a na ochranuigd svitanim za sebou Zali Zelezné
okenice. Pomysleli tak na hodinku spanku, ale nadé Nikovu
zaSifrovanou zpravu.

,Pro¢ nam ten staroch od #gpu néekl, Zze je poslal po stép
své dcery?" Straton vzdychl a diemi si protel ogi.

,0 Nikovi se tvrdi, Ze febihl do slani, vzpominas?* Crit se
zatal navlékat do chitonu, ktery ze sebe zrovna stélilodil na
podlahu.

~Snad nejdeme zase ven.”

~Jaano.”

.Hledat Nika? Kam?*

.Nika a Janniho. A nevim kam. Ale jestli ztracenoladez jest
neobjevila tahle dvojice, nejde oamou lumparnu dospivajicich
nebo o dovathi absolvent. Doufejme, Ze jen jejich sb@hka s
Roxanou nila prednost a Ze se jen nehodilo od ni odejit tak brzy.”
Crit vstal.

Straton ne.

~Jdes?" zeptal se Crit.

.Né&kdo by n#l byt na mist, kde lidé hledaji tedni osoby. Ml
bys byt tady nebo v ubyto¥na ne se hnat zatkym, kdo se mozna
honi za tebou.”

A tak nakonec bitvu vyhral Straton. Odesli do ubyip a
protoze vyslo slunce, zastavili se cestou u Margavednout
Stratonovi pouzdro se Sipkami.

—-52 —



Dvere obchodu zely dokén, i kdyZz jedt nenastala na nich
vyzna&end oteviraci hodina. Uvhitse nad hrncem &ajem hrbil
kové&, pred sebou na kousku jemnéiZe rozebrany za#hovaci
mechanismus kuSe. Mifiase na vnitnosti zbrag rozlozené na puit
jako na paltaté dit.

Kdyz vesli, vzhlédl a pag@l jim lepsi rano, nez jaké dosud bylo
dop‘ano jemu, a doSel Stratonovi pro pouzdro Sipek.

Za pultem visela kolekce kusi s vysokourpznosti.

Kdyz se Marc vratil s ivnym pouzdrem, poukazal Straton:
.Neni tamhleten Nikv — nebo ni Sali zrak?*

,Drzim mu ho, dokud nezaplati,” vy&il kovar s pimym
pohledem.

»Zaplatime za 8§ a miZe si ho vyzvednout u mne,” navrhl Crit.

.Nevim, jestli by se mu...“ Marc, ktery byl rad, Zéahod
uzawve, s kyvnutim hlavy ustoupil: ,Tak jo, kdyZ chceReknu mu,
Ze ji mate vy. Tak to mamiyii soldaty, tedyii... udélal jsem na ni
pro reho spoustu prace. Mam mu Hdit, Ze si vas ma najit na
ubytovre vaseho cechu?*

»ram rnekde budeme.”

Kovar sejmul kuSi ze zdi, natd a zamfil, potom s
mechanismem u ucha naprazdno kslgt Pres obléej mu (¥ zvuku
kuSe pelétl usndv. ,Rozhodré neni Spatna,” prohlasil, kdyz ji balil
do pouzdra z e s vycpavkami.

Straton si uvdomil, Ze az Marc Nikoviekne, co udali, pajde
se Niko rovnou ohlasit Critovi.

V case, kdy usvit rozbil skapku tmy, byl Tempus stejrjako
Jihan uspokojen, ba i unaven. Pro muze, ktery wailo spanek
stejreé jako jini muzi usiluji o moc nebo Zeny, byl poaialatnosti
Gzasny. Pro bytost, kterd se teprve nedavno stat@w; Slo o
vitézstvi. Kraeli nazgt ke kasarnam Pastdrlpo krehu potoka, ve
slune&nim jasu celiwZovi a zlati, spokojeni, dokonce v hravé nalad
Jeho potlaovany smich a jeji alasné zavysknuti lekaly ospalé
veverky a vyha#ly ptaky z hnizd.

Byval morous, ale ona ho vyiéa, preswdcila jej, Zze se Zivot
muze dat i lepSim s#énem, jen kdyZz mu daiflezitost. Hovdili o
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jejim otci, jemuz se rf&kalo jménem, ale jehoZz nazyvali Nositel
boui, o tajemnych zalezitostech jejich spolgch zajmi: zda ma
humanita gjakou podstatnou hodnotu, zda bozi mohou izenmebo
jestli pouze odp&ivaji, zda se Vashankaékde skryva a s
netr@livosti ve své bozské hlavjen ¢ekd na &dré uctivée a
upiimné prosebniky, ki si vyprosi jeho navrat mezi obyvatele
Asylu — nebo jestli je, tanas chrani sily dvanacté sféry, opravdu
~mrteve.

Otevere s ni mluvil o svém souZenitripominal ji, Ze ti, kdoz
ho milovali, zentieli nasilnou smrti, a ti, které miloval on, bylicani
jej zavrhnout. Hoviil o tom, co se stane s Pastorky a s ni, jestize s
Vashankova moc nevrati zmirnit jeho prokleti. Vygiaji o sve
prosk® k Enlilovi, starogkému boZstvu univerzalni sféry, od kterého
ocekava bozi znameni.

Priznala, Ze ulevil jejimu strachu z panaisfenz by se mohl
pokusit ho od ni odlakat. Nebdkdyz si pan sin Askelon isel
odvést Tempovu sestru do svého metafyzického kséloypotseni,
nabidl jejimu bratrovi dobrodini smrtelnosti. NykidyZz ho naSla,
dodala Jihan chraplayby nemohla snést, kdyby si zvolil smrt.

Predesly veéer stravila tak, Ze Tempovi dokazovala, Ze je hezké
zastat nazivu s ni, ktera miluje Zivot o to vic, Zethprve Zit zéala,

a nentize tedy podlehnout obgjné smrti nebo byt ohroZena
smrtelnym nebezgén kwvali jeho prokleti, sile nebo co by mohl
vlastre zpasobit.

Z vySky oblohy je omyval ®sic. Objala Tempa nohama a
ochromila jej svyma rud Zzhnoucima &ma, jaké ndl i jeji otec.
Spalovala ho svym chladivynilém. Ano, s Jihan vedle sebe spolkne
pychu a datenost a i fi svych pochybnostech rozhodne ve pra$p
asylského Kadakitha —ugtane, &koli ho srdce tahne na sever,
piestoze si myslel, kdyz si ji bral do jejidticniho loubi, Ze ji
zavrhne.

Kdyz zezadu vklouzli do bytu v kasarnach, gemz takovou
jistotu. Od zastupce slySel vSechno o virech a iabdismrstich.
Zatimco muz vypras, Tempus uvazoval, Ze je to bozi znameni, i
kdyZ je jeho vyznam néetelny. Pak zase litoval, Ze bydli s Dcerou
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peny: vSechen pocit Uzkosti se kmu vratil a on si fal, aby se byl
namisto Jihan pe¥rdrzel svych rozhodnuti.

Ale kdyz k pivodnimu bytu otrokée, ktery si Tempus
privlastnil, dolehl rozruch od hlavni brany a vytjélven patrat po
jeho zdroji, byl celkem rad, Zzégtala.

Museli si spolén¢ proklestit cestu tkgenici shromézghych
Pastork, hlucicich hadkym mumlanim. Nikdo jim neustoupil z cesty.
Nikdo nepiSel do velitelského kvartyru se zpravou, ktei&lp za
svitani na vratnici.

SlySel chraplavy Sepot z Ust Pastork#]ig rozezleného, nez
aby si daval pozor. Muz si lamal hlavu, zda Tempaslal dvojici
Janniho do zahuby z&ame, kdyz ZasSkodnik odmitl Hadaniem
nabidnuté partnerstvi.

DalSi Pastorek, kteryédel vic, moude odwtil, Ze se jedna o
mygdaianskou zpravu, davné nisibiské varovani a on Zsly&el
piimo z rozbitych Ust Zaskodnika.

~Jak se tohle mohlo stat?“ zatlp Jihan a sklonili se nad
pozistatky Janniho. Tempus neodpd#, ale zeptal se neadresn
A Niko?* Sel za muzem, ktery zatilik nabilenym zdem kaséaren.
Za chize naslouchal hlasu zadrhavajicimu bolem, kteryanJih
vyswtloval, co se stane, kdyZz uvaZzete muze s roztazenykama a
nohama nad ziéci noru a tvora odtamtud vykioie.

Pastorek, ktery ho ved| za lezicim Nikem, beltl, Ze ¢lovek,
jenz je givedl, mel pfani promluvit si s Tempem. fAsi paka na
odmenu,” vySekl Tempus. Dotazoval se Zoldeéna samaritana,
ktery dopravil oba Pastorky damAle prislusniku Svatych spalkse
zZ cizince, jenz zaklepal na branu a postavil selobenym strdznym,
ktefi ho malem zabili, kdyz vidi, jaky naklad givezl, nepod#lo
dostat wibec nic. Cizinec jen trval na svérfapi p@&kat na Tempa.

Pastorkv velitel spolu s trojici dalSich mtz pratel Nika,
bezmocg postaval aiekal, az ranhaji skorti s jehlou a $tvkem,
pak je vSechny vyhnal ven, uzal’okna okenicemi, dw¥e na zavoru.
S Salkem v ruce potom beze slov podal cghému, pomlacenému
mladikovi utiSujici lék. Jen tak s#ida pomahal Nikovi usrkavat.
Hodnotil Pastorkova poré&ni a sleg odhadoval, jak chlapedipel k
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zelenym a fialovym krvi podlitym ddninam, spalenindAm od
provazu na zajstich a krku a tuhjako smirt.

Pomerné brzy uslySel od Nikodéma, stmeé, ale se Spatnou
vyslovnosti, jakou zjsobuji chyljici nebo ulomené zuby v
pierazen&elisti, co se saihlo: hluboko na Uzemi jatek, kde drogova
doupata a laciné &ky slibuji bezesné noci, pétrali po diceajitele
Alekeepa a nasliai u Ischade, vidli, jak je nastrkali do vozu a
odvazeli smirem k Roxan. KdyZ je sledovali, protoZze st&jmmgli
povinnost sledovat za Gidu ¢arocjnici v jejim pelechu, fekvapilo
je a udélo na re prepadové komando ozbrojené kouzlyragbrojené
za smrtky, svazalo je a tdhlo za koni. DalSi jaskgmzik, na ktery si
Niko vzpomrel, byl ten, kdy ho ofeli o husté stromy, k jednomu z
nich ho givazali a nisibiska kouzelnice mezitim vyuzila sta¥ti a
kouzel a nakonec Janniho dewdnicke, vieklé smrti k tomu, aby z
ného vytadhla to malo, co &dél o umyslech Tempa a obranné
strategii, kterou o Ranke pipravenou pro oblast nizin. ,Bylo
Spatr, Ze jsem se snazil jim nic fiet?" zeptal se Niko, natekl&io
napil zawené, ale napbné bolesti. ,Myslel jsem si, Ze nas stejn
vSechny zabiji. A taky jsem myslel, Ze vydrzim... Tam a ostatnim
divkam se pomoci nedalo... ale Janni —* Z&vhiavou. ,Potom...
mysleli si, Ze 1Zu, kdyZ jsem neghodpowdét... na otazky, které se
mely tykat tebe — Potom jsem lIhal, abych jim¢lad radost, ale
ona...carodjnice to wdéla...”

.Nevadi. Nevidl jsi tam Bezpalce?"

Skubnuti i mohlo znamenat ,ne* stajjako ,nevim*.

Vtom Niko sebral sily a doplnil: ,Kdybych se nesitaachovat
miceni — Nisibané guz div vyslychali... ukryl jsem se na svém
misg& odpainku... dokud Janni — Zabili ho, aby se dostali kezrhn

Tempus vidl, jak se mu po t¥afinou pihizrané slzy, a zmnil
téma:

.Misto odpainku? TakZe se k t@tvoje maat vratila?“

ZasSeptal: ,Jakz takz... dese o to nestaram. Budu pathovat
vSechen s§ hnév... jiz neni¢as na rovnovahu.”

Tempus prudce vydechl a postavil BkSalek. Podival se na
udupanou hlidnou podlahu mezi nohama. ,Zitra odchazim na sever.
Ukoly pro posadku adiny chod necham na Critovi — bude tady
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velet — svolam sdalzku pro ty, kt& se chji pripojit k zitovani.
Poznal jsi v jejim doprovodu ¢akeé llsizany? Sluhu, &akého
poskoka, kohokoli?*

.Ne, v8ichni vypadaji stefn.. Nékdo nas objevil, dovedl do
slepé uléky. Mozna rkdo, koho jsme c¥ili — znaji moje jméno.
Carodijnice fekla, abych el néed a zertel hluboko ve vnitrozemi.
Kazdy pokus o odvetu nam vrati&ginasobnou silou.”

,Chces timrict, Ze nemam chodit?"

Niko se chdl posadit, zaklel a padl 2p Mezi zuby mu
vytryskla krev. Tempus netldl jediny pohyb, aby mu pomohl.
Nespoudlli se z @i, az Niko poznamenal: ,Bude to vypadat, &e t
Asylu vyhnali, Ze jsi tady zklamal...”

~Jen a to tak vypad4; klidato miZze byt pravda.”

»Tak packej, dokud nebudu moci odjet s tebou —*

,VS8ak ty vi§ co a jak. Necham tu pro tebe pokynystal a
rychle odeSel, nez ve svém rozpolozZzeni ukaze $op§i stranku a
chlapec si ji vSimne.

Samaritan, jenz jimipvezl rartného a mrtvéhaiekal na Tempa
pred jeho bytem. Jmenoval se Vis, a i kdyz vypadab jBlisiban,
prohlaSoval, Ze ma vzkaz od Jubala. Jakmile Tenvyul& barvu
jeho pleti a slySel ifizvuk, malem ho nechal &nit. Zvazoval, zda
jej nema pedat Stratonovi, fied nimz lidé vSeho druhu odhalovali
své duse, ale ovladl bw a poslal mladého muze grg kapsou plnou
soldafi a pokynem oznamit zpravu Critiovi. Od gka bude za
Pastorky odpoddny Crit; jestli si Jubal a Critéco domluvi, bude to
uz jen na nich. Od#ma byla za fivezeni olbsti, mrtvé a Zivé,
laskavost, kteraijsla lacino.

Potom Sel Tempus vyhledat Jihan. Kdyz ji naSelapakji, aby
mu pokud mozno z#ila spojeni s panem smskelonem.

»Aby ses mohl potrestat smrtelnosti? Tohle nenjetetyba.”

.Mily, i kdyZ nespravny nazor. Smrtelnost zlomi lzém
PomizeS mi?*

.Nepomizu, ne td’, kdyz jsi na tom takhle,” odtila a v ostrém
rannim s¥tle vrasStila samym sousikénim ¢elo. ,Ale pojedu s tebou
na sever. Snad jindy, az budes$ kéigi..."
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Vynadal ji, Ze se chova jako Zenska, a vyrazil &aplat ukoly
oddilim a n&rtnout rozvrhy tak, aby kazdy muz mohl splacet dluh
vaci Kadakithovi a byt v dobrém vztahu k cechu Zoldnéz a jestli
se k #mu pipoji v Tyse, na samém Upati Zdirockja.

Nacrtnout rezignaci a doklad o povyseni Critia do j@oazice a
odeslat je Kadakithovi netrvalo o nic déle nez ¥itvsvé jednani
rankanskym pedstavitekm Zoldackého cechu: jeho kol zde
(hodnoceni Kadakitlia pro rankanskou frakci touzpm zn€né
cisdae) skortil. Mohl ¢estre tvrdit, Ze ani misto ani jeho okané ani
slaby princ nestoji za namahu, kterou by jejich zo@seni stalo.
Navic byl ochoten hodit do kotle znechuceni, kterém vielo,
Vashanku i dit, jemuz byl spolu s bohem ndpmtcem a jehoz zajmy
ho zde nily drZzet. Stej nema dti rdd a k tomuto se i Vashanka
obratil zady.

Jes¢ mél pred sebou spoustu prace. Vyhledal Crita ve
spole&enské mistnosti Zoldieké ubytovny a vypray mu vSechno,
co se zbhlo. Kdyby Crit nové mistoffmo odmitl, musel by Tempus
zustat, ale Critias se jen cynicky usmaie#tl, Ze se k Tempoviia
i se svymi nejlepSimi vojaky, hned jak situace ddeoli. Zanechal v
rukou Critia fipad Bezpalce. Ob&skli, Ze Straton porrné rychle
uréi stupeé hostinského spoluviny.

Kdyz pak Tempus naposledy odchazefirepnrélé a uklidiujici
spol&enské mistnosti, zeptal se Crit, jestli se nadla m¢kterych
déti — i divky a chlapci se stale ptgsovali, mrtvola jednoho
mladika se objevila na jateim kiZzi.

,Ne,* odpowdél Tempus. Jiz nadc nemyslel. ,Zivot s tebou,
Critie.”

,| S tebou, Hadanka A prieji véénou slavu.”

Venkuéekala Jihan na jednom troském koni, v ruce drzefzeo
druhého.

Vypravili se nejdive na jihozdpad zjistit, zda by nenasli
carojnici a jeji pomocniky doma, avSak panskynd a jeho
pozemky byly pusté, dv kiizem krazem rozryty koly ¢Ece
naloZenych vok

Sledovat stopu karavany byla tka.
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Tempus na troském koni ujiddna sever bez jediného pohledu
zpatky, Jihan se pohupovala v sedle po jeho praVitdy podlehl
poslednimu impulsu: strhl si pochybny amulet Bobaibz krku a
hodil jim do slatinné mdkny. Na mis§, kam jel, nemslo jméno
Vashanky Zzadny vyznam. Uctivala se tam jina jménadoai
ovladajici pdasi dostavali jiné atributy.

Kdyz wdél s jistotou, Ze talisman zahodil @bmu s osklivym
smichem nezvonil v uchu (nebosSichni bozi jsou Sprynta a
bohové valky ti nejhorsi), uvolnil se v sedle. Zmarh pro tento
riskantni podnik byla ifizniva: dokowili ptipravy za polouini ¢as,
nez fedpokladal, takZze se mohli vydat na cestugjdékud byl den
mlady.

Poté, co Tempus odeSel, 8e@rit dlouho u svého oblibeného
stolu ve spoléenské mistnosti. Spra&ymimél Po Tempovi nastoupit
Straton nebo &aka dvojice Svatych spaik nekdo... kdokoli, jen ne
on. Po chvili vytahl isSec a vysypal jeho obsah nélst foSen: fi
kovové postawiky, h&ek na ryby z orliho drapu a kulaté ulity,
jediné hraci kostka, staré véate vyznamenani, ziskané v Azehuru,
kdyz Svatym spolkm jeSt velel Knéz zabijak.

Sebral poklady do hrsti a vrhl je po stole, takojdkdyz se
¢loveék chce vsadit: maly zlaty # boue dopadl pod olasnou
figurku bojovnika a postavil ji do vEnené polohy; ryb&ky haek
obemkl kostku, jeZ se zastavila jednouktas nahde — valé€nickeé
jméno Strata bylo jedtka. Treti postauika, stibrny jezdec na koni,
dosedl vSemictyimi piesré na valénou hwzdu — Abarsis mu ji
powesil na krk tak davno, Ze se stuzka rozpadla.

Citil spokojenost s osudovymi znamenimi, ktera rkazali jeho
osobni proroci. Posbiral je a ulozil. Vyhovovalo tmy, kdyby ho
Tempus pozadal, aby jej doprovazel, a ne aby tmdgb Zivoty
padesati muZ a chél slySet jen ano nebo ne. Bral si takovou praci
piiliS k srdci; €Zce na Bho doléhala, tire nez zavazi velitele bojové
jednotky. A to teprve z@ml. Ale proto si ho Tempus zvolil — byl
swdomity, Uzkostli¥ se vyhybal chybam.

Vzdychl, vstal a odeSel z ubytovny. Bezé&ilmprojizcl
zapachajicimi ulicemi. Prokleté &sto bylo pekelnou propasti,
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nezitem, bolavou ranou, ktera se nezahoji. Neé@woji jednotku
S\wfit n¢jakému podizenému, &oli nedokazal odhadnout, jak bude
vykonavat svoji sotasnou praci a séasrté se snazit nazout do
Tempovych sandal Nebude to moc Uugpna motanice.

Jeho Kin si sam vybiral, kudy pojede, a vezl jej kolem Q§ip
jednorozce, kde bude Straton brzy ,probirat citlizdlezitosti“ s
Bezpalcem.

Spravre by mel jit do palace, navstivit Kadakitha, ,zalibit se*
(jak pravil Straton) Vashankovu & Molinu, ukazat se bratrstvu
carocju... zavreél hlavou a odplivl si koni fes plec. Nesnasel
politiku.

Stale ho pélilo, co mu Tempugkl o neststi Nika a smrti
Janniho. Vzpominal na ciziho bojovnika, jehoZ jégd\primél pustit
na svobodu — na Vise. Vise, kterijpl za Tempem aijvezl spolu s
rarenym a zabitym i vzkaz od Jubala. Zprava spolu ermacemi,
které Straton dostal z j@&bi masky, odevzdané Ischade, plus vlastni
pokyny vampyrky mu umoznily triangulovat polohu aidy jako
kdyz se namimik orientuje podle hizd. Vis ntl ale gijit za nim.
Cekal na gho. Kdyby bylo jeho tuseni spravné, molihpst Jubala a
jeho jestabi masky pracovat pro Kadakitha bez toho, Ze by teen
nékdo z nich doz¥dél — nebo se k tomu muselipnat. Tak by to
bylo nejlepsi.

Mohl by pak svobodhvyrazit s tlupou k severu — takoveé bylo
jejich prani a @éekavani. Bude je & mrzet, ze Tempus odeSel. Jen
tajemnost Tempa je zde drZela tak dlouho. Pokutdn@spini jejich
ocekavani a neukoji choutky nastavajici valkou, setkabd’ se
vzpourou, nebo s prazdnymi kasarnami. Ti muzi $edena hlidani
déti, nejsou policii do slatn ani palacovymi pretoriany. Sbiraji
hrdinské ¢iny, ne soldaty. Z&l si rysovat plan, ratdvat scéna
odpovidat na otazky, které mu budou pokladany gozd hlave si
nacvioval odpoxdi.

Kun se dal ke sladm, protoZze ho nikdo neved| — jako stajova
krysa si vybiral nejrychlejSi, ndjinéjSi cestu dom. Kdyz Crit
piestal klopit pohled k zemi, zvedEtioa rozhlédl se, byl taka za
oblasti jatek, pobliz mostuigs Beznici a domu vampyrky, nyni
tichého a v dennim stle neldkavého. Spi ve dne? Myslel si, Ze
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takovou upirkou neni. Kdyz jeden z niugyslanych do ulic naSel
ztuhlé gElo chlapce opené o zadni dve tajné skry3Se, nenasli Zzadné
znamky ztraty krve, Zzadna kousnuti. Ale co tedyp&ni provadila?
PriSel mu na mysl Straton, épob, jakym se na upirku dival, vgna
slov mezi nimi, kterou zaslechl @st&n¢ ji porozungl. Nesmi ty
dva poustt k sol#, dokonce i kdyZz bude Ischade spiSe ochotna ke
spolupraci, nez aby se stdav proti nim. Pobidl ko

Prejel most a vydal se na jihozapadie8tl Po¥trova se vyhnul.
Kdyz meél na dohled kasarna Pastorkpaad nevdél, jestli ma
nadsji jim uspesre velet. S humornou zatrpklosti si v duchu omilal:
,Zivot s vami. \étsina z vas mne zné jen z doslechu, afestjim
pied vami a Zzadam vas, abyste si na mne vsadili,Zpamhozejme
ne hned, avSakéhem gistich nésiai...”

Nékdo to stejg udklat musi. A nebude mit potize s dvojicemi
Svatych spolk, které ho znaji ze staryatadi, kdy mel po pravém
boku svého partnera. Pagd vySla az bolesth najevo jeho
zranitelnost a onipstal milovat hled& smrti — nebo &co jiného, co
ho mohlo zklamat.

Usoudil, Ze neni ani trochuilgzité, jestli vyhraje nebo prohraje,
jestli mu dovoli je vést nebo zda na pozici a powsti rezignuje a
pojede za Tempem na sever. Stefyy to uclal, kdyby jej ten
prohnany stary vojak neuvazal slibem a odjpimosti zde.

Prinesl Nikovu kusi. Prvni &c, kterou udlal — hned jak zaSel do
stdje dohlédnout na svého kam zkontrolovat Nikovu iezi kobylu —
bylo, Ze vyhledal zramého vojaka.

Mlady dastojnik na ®&ho mZoural nateklyma c¢ona
lemovanyma maighami, vSiml si kuSe a kyvl, rozvazal pouzdro a
pohladil dewené Kivky zbrarg, kterou mu Critias polozZil na postel.
Kdyz zaklepal a veSel, bylo u Nika Sest lidii-p@éry, které gsly do
Ranke s Nikem a jeho partnereif gkci Svatych spolkk Odesli, ale
nejprve Crita potichu upozornili, Ze nesmi d&a@ého unavovat —
praw ho ginesli zpéatky.

.Predal mi veleni,* oznamil Crit, i kdyZz si myslel, Zzmide
mluvit o jestabich maskach argpadovych komandech a Nisibisi —
carodgjnici a chlapikovi, jenZ se jmenuje Vis.
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,Gilgames sed u Enkida sedm dni, dokud mu z nosu nevypadl
cerv." Takova byla nejstarSi legenda, kterou si aygi vSichni
vojaci, jes¢ z dob Enlila, kdy sstu vladli Pan boti a Enki (Pan
zen®) a vojak a jehofiftel se toulali bez cile.

Crit pokeil rameny a rukou si prohrabl nadychaneé vlasy.
-Enkidu byl na rozdil od tebe mrtvy. Tempus jel peunaped a
piipravuje nam cestu.”

Niko trochu nadzdvihl hlavu a égl si ji 0 nabilenou z& az
pied sebou vidl Crita jas# a nerozmazan ,Sel za bozim
znamenim. Ten pohled znam.*

.Nebo za znamenimaroctjnice.” Crit mhodil o¢i, ackoli swétla
bylo dost. Fi okna byla Siroka a do pokoje pronikaly paprsky
odpoledniho slunce. ,Nechybi téeco — myslim krom toho, co je
jasné na prvni pohled?”

.V moc kratké dob jsem iSel o dva partnery. Dam se
dohromady.”

Doufejme, pomyslel si Crit, ale ddl. Pozoroval Nikovy
bezvyrazné d. ,ZaSel jsem za tvou klisnou.”

,Diky. | za kuSi. Katafalk pro Janniho jgiphystany na rano.
Pomize$ mi?Reknes par slov?*

Crit vstal. Velitel, jimZ té byl, dosud neus vystupovat na
verejnosti. Jenze kdyz to¢kht nebude, nikdy si muze neudrzi. ,S
radosti. Zivot s tebou, Pastorku.”

.l S tebou, veliteli.”

A bylo to. ProSel prvni zkouSkou; Niko a Tempusglinmezi
sebou zvlastni vztah.

Onoho veera si svolal Pastorky za kasarna a ddkgz k
prkenném amfiteatru. JéSpredtim se k nim fidal Straton. Pokud
Slo o stolovanéi zjednanou pomoc, Strat se nijak neostychal.

Treba to vyjde. Teba spoléné dokazi nahradit polovinu Tempa.
Prinejmensim takovy usph jejich p&inani potebovalo, & si Crit
nikdy nebude hledat nového partnera...

Prednesl svojirec, kdyZz uz meli za sebou &aké to vino a
petené vepové a jehici. Postavil se a Zfma jim oznamil, Ze
Tempus odeSel ai@dal je pod jeho veleni. Rozhostilo se ticho, v
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némz slySel tlukot vlastniho srdce. Citil se kkginkdyz ho obkIEili
horalé v Tyse nebo kdyz stal po smrti svého dru@im groti
rankanskeé Svadren

.1ed mate vy mne a ja vas. Stipnym geswdcenim vam
fikam, Zzecim rychleji se vyhrabeme tady z té Zumpyisty vzduch
valky ve vysokych horéch, tim budu egid

Jak mu pochodhslehaly &sne pred obltejem, sotva jim ve tin
vidél do tv&i. To bylo ale jedno; vigt museli oni jeho, ne on je. Crit
slySel chraplavé ¥eni z padesati hrdel, jez se &nlo na souhlas,
pak na povzbudivé volani a nakonec ve smich, at,J&az stal
kousek stranou, mu dal vojenské znameni: vyhorn

Zdvihl ruku a oni utichli; takové gesto sily si dik dfive
nezkusil: ,Ale jedind cesta, jak odejit se cti,dekortit sluzbu.”
Zabruweli. Pokr&oval: ,Hadanké tu nechal dost nataych ukoti —
podle pravidel cechu, samé riskantni vojenské ghoslu seznam —
tak si odpracujeme dluhwi Pokakymu asi za #sic.”

N¢kdo odmital. Jiny zase volal: ,Nechame ho domlupék si
fekneme svoje.”

.Pokud réekdo dezertuje, nic pro mne neznamena. Ale pro nas,
cestnou elitu, je to poskvrna. Tak si to myslifebaZze sam jsem
nazhaveny na odchod, a zde je, co slibuji. VSighijdeme nebo
zustaneme. Hlasujte. Bkam. Ale Tempus nechce mit po své pravici
na Zdi¢arodju nikoho, kdo se nevypadal s cechem v dobrém.”

Straton dohlizel na g@tani, @i kterém se drzeli pravidel, za
jejichz prosazovani pokladali zivoty. Kdyz hlasovékortilo, musel
Crit cestre priznat, Zze je s jejich volbou spokojen. ,Nyni vas
roz&lim do jednotek a kazda jednotka si podle libosgbere
¢loveka, Zoldnée, ktery k nam zatim nepgtjedince, ktery ma tolik
cviku, aby udrZzel mea zalial vam postel, a bude ntiikat ,brate” —
tak dlouho, nez hofjpravite pro své misto. Tehdy opustimeésio
stale stezené ,Pastorky“. Vykonali jsme zde mnoho pracera p
zachovani miru dnes posigpouhé naSe jmeno. Cech dava za rekruty
provize; dame je dohromady a penize pouzijeme barniéch lidi.
Ubytuji se zde a my pojedeme po jednotkach postumansever,
pristim Uphku se sejdeme v Tyse &efvapime Hadanké."

Tak jim prednesl plan a oni souhlasili.
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Nekromantka

C. J. Cherryh

Dnesni noci val vitr od severu, z chladnych datekiinasSel do
ulic Powtrova i kiece Bilé Beznici, kterou jste mohlifgkraiit po
jediném most, nezvyklou s¥Zest de&t a cistoty. Pastorci kone
ucinili jediny mozny krok a stadli na rgj straz. V sodasnych
nejistych dobach seabec nic neddlo. JeS¢ nedavno byli v Asylu
vladci a spokojili se s pozorovanim a shrod@Znim informaci.
Nyni (kdyz ztratite moZznost pouzivat rafinované ambr zkusite
za’atou pst) se rozhodli kontrolovat veSkery pohyb mezi
Powtrovem a Spleti.

Dnesni noci zetela jiz druha straz. ibili ji ke sloupu vedle
straznice. Kde skail prvni strazce, nikdo nedél. V okoli, vSude
tam, kde byli lidé ochotni naslouchat, se povidae, navzdory
rachoceni blizici se b#ky provoz na most houstne. Zpravy se
dostaly ke vSem, kdoZed jednim, déma dny uvizli na jednonii
druhém kbehu Beznice, a lidé se dev poryvech ¥tru vydavali na
most es Bilou Beznici. Nekteri se zach#li, kdyz mijeli straZce,
ktery je pozoroval dosud ot®nyma @ima, jini se mrtvému
vysmali, jak vystedré vypada, Usta otégna, jako by se chystal
promluvit.

Pro zas¥cené bylo umighi mrtvoly znamenim. Pa&twov vedél
své a neklevetil, dokonce ani ne v bedgdac¢my U Matky Becho,
ubohého staveni s of@nymi dvémi, usazeného nedaleko od mostu
pies Beznici. Jen jednou ¢ékdo prohodil, Ze se ochrana mostu
setkala s neusphem jiz poteti za tento tyden, a od vSech stek
ozval neradostny smich.

— 65—



Zprava si nasla cestu i do Spleti na druhéehb a vzbudila
zamySlené pohledy a p&kud mensi veseli. Jisti lidé odesli z
Oplzlého jednoroZce, aby novinkyigh dali dal; jisté osoby si
porwily dalSi piti; a pokud se snad o vyznaiitzce vrazd pece
klepalo, a@lo se tak velmi tiSe a hovor provazely ustaranélgubh
Lidé, ktei z JednoroZce odeSli, mizeli s dovednosti ve Bplet
narozenych plizivt, predstirajice neznalost cile své cestiasli se
pied pohledy poutinich Zebrak, pred odrbanci a starci. Ciasové
se ot vratili na stanovi$t, jez gedtim nakratko opustili, kdyz byla
na svém migtmostni straz.

Zprava jedt nedospla k podivhym lodim houpajicim se ve
vétru v asylském fistavu nebo kipytivému gepychu Kadakitha,
jenz se té noci bavil v palaci. Musel by roztinvice wcem, aby
pochopil, Ze se jeho bezfmy Zivot zachviva v zakladech. Netrvalo
dlouho a zprava dorazila na asylské velitelstvitétks. Jeden muz
se usadil stranou, zachvacen vinou pochybnostindvaé se Dolon.
Critias jej powiil velenim, kdyZ potichu, dvojice po dvojici, odiesl
do vélek na severu zkuSeni Pastorci. ,Mas vSecbm@otebujes,”
ekl mu tehdy Critias. T@ tu Dolon, ktery mil na starosti Upl&
vSechno, seatl, poslouchal prvnfukani dest o zel’ a uvazoval, zda
by bylo mordlni poslat dgakou dvojici na most, aby jeStpred
rozedrgnim pivezla alespd to jedno &lo.

Jest vic starosti mu #ala chykgjici mrtvola, ktera asi péta
Stilchovi. MoZzna se dostal dieky, mozna utekl nebo jej odnesli
Zivého a wili n¢jakému horSimu a pomalejSimu osudu. Kdyz
umiral, mohl ze sebe vysypat vSechna tajemstwimDu feky
vyhatel, zbyla jen prazdna skiipka, jenze vypéleni hlavniho stanu
Zebraki a penena rekolika Powtrovani na mrtvoly problém
nevyesila, jen ho rozptylila nagtsi plochu.

UslySel kroky ped domem. Rkdo se brodil de8im a pak
zaklepal na hlavni vchod. UslySel, jak se i#vese zasténanim
otevely, slySel netetelné tiché hlasy, kdyz jeho strazci peélist
kohosi dovnit. Pak se & ptresunul k jeho dvuém, ozvalo se druhé,
hlasitjsi klepani.

.Mor—am, pane.“ Dvie se otekely a strazce vpustil muze, pro
n¢hoz si Dolon poslal. Byly to spiS nefovek jen jeho Zalostné
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zbytky. Kdysi byl pohledny... alespose taktikalo. Tma¥ hnédé
o¢i mladika #istaly nedateny jizvami po spaleninach, vroubily je
tmavérasy. Vypadaly vystraSénAno, byly dlouho uvyklé hizam.

Velitel ukazal posunkem na Zidli a byvala jési maska k ni
dokulhala a posadila se. Temn& si ho ugrerg prohlizely. Nos byl
zlomeny, jeho thet napi¢ zjizveny. Jemna Usta ugtala
nepoSkozena, ale &ds sebou nezvladatélnSkubala. Tik snad
zpasobil strach — uprostd sodasnych Pastofkbyla situace Mor—
ama nezavighihodna.

.Naseho c¢loveéka,” zaal ihned Dolon hlubokym, wkkym
hlasem, ,nasli dnes v nociiipitého k mostu fes Beznici. Jak je
mozné, Ze to pokiaje? Mam hadat?“

Tik se prohloubil, rozsil k levému oku, lemovanému jizvou. |
ruce se iasly, dokud nenaSly jedna druhou a nespojily se v
uklidiujicim gestu. ,Pastorek? zeptal se Mor—am chraptgv
tenkym hlasem zbyteé¢: i hlas mu zniil ohen.

Dolon kyvl a¢ekal. Pozadoval vic.

,Budou pokra&ovat,“ mluvil Mor—am dal. Pokil rameny, jako
by se omlouval za lidi, kté ho nadosmrti poznamenali adali z
n¢ho to, co je. ,Most, vi§ — oni — musejighazet a odchazet —*

.TakZe tel’ mame s jegdbimi maskami spoday zajem."

,10 je t—totéz. Jegdbi a Pastorci. Prodrf

Dolon o jeho slovech chvilitpmyslel, neurazil se, algquistiral
zachmdeny vyraz. ,Utité,” podotkl, ,jsme totéz v zalezZitostech,
které sed tykaji. Neméam pravdu?“

.N—neberu p—penize od J-Jubala.”

.Beres si zivot,* zaSeptal Dolon, lokty na stoled,nas. Kazdy
den, ktery zijes."

.V—VYy nejste pravi P—Pastorci.”

Nyni bylo zakaboéni skuténé a z muzovy ztené tvée ihned
zmizel krattky ironicky asnév.

.Nerad ztracim lidi,“ oznamil Dolon. ,A fipada mi — jestbi
masko, Ze pro tebe mozna febudeme mit &aké vyuziti.“ Nechal
slova chvili viset ve vzduchu, vychutnaval si Uzkdderou svymi
slovy vyvolal, necha jesibi masku, aby se zapotila. ,Vis“
pokratoval, ,mluvime tady o tvém Zivét Existuje Zena, jesibi
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masko, existuje jedna Zena — vime o ni. Ty mozRka. tAlebo ji
poznas. Najal si ji Jubal. Jen proto, aby ji udrbé@no hru. Dneska
asi i z jinych divodi. Ale jestabi maska jako jsi ty — snad bys ji
mohl vyprawt totéZ co ma... O spolénych zjmech. Tak je to. Vi§,
kdo € hleda? Jsem si jisty, Ze viS. Jsem si jisty, 2 w0 tito
negatelé dokazi. Co bychom mohkldt; kdo vi?*

Tik z tvae vibec nemizel, tepal jako puls. Na&le se Mor—
amovi leskl pot.

»Tak dolke,” rozhodl Dolon, ,chci, abys zaSel na znamé mésto
piedal vzkaz. Budoutsledovat — jen proto, aby ses tam dostal cely a
Zivy. Mazes se spolehnout. Promluvi$ s tou Zenou a pqVekjise
stalo, Ze k ni Pastorci vypravili jako posla fabi masku, povis ji o
svém pronasledovani — niekni ji, co chceS. Nebo IZi. Vyjde to
nastejno. Hlavaji predej tenhle papir.”

,CO je na gm."

»ZVeédavost, jestibi masko? Je to nabidka zstmani. iveiuj
nam, jestabi masko. Jmenuje se Ischadeii¥yji: chceme krale
Zebraki. A co vic, ztratili jsme dnes v noci na mogdnoho muze.
Snad je nazivu. A chceme ho zpatky. Ty jsi jin&Zdbst... ale radil
bych ti, aby ses k nam vratil. Radil bych ti, aleg $i nedival do @,
pokud se jejimu pohledu dokaze$S vyhnoutat€lska rada, jeistbi
masko. A mluvintistou pravdu.”

Mor—am ddista zlElal. TakZze uz mozna o té zeneco zaslechl.
Po ¢asti oblteje nepokryté jizvami se mu pot jen lil. Tik Zjakého
divodu ustal.

Vitr chytal Haughta $ béhu za plas, dé¥ mu sméel oblicej,
ale on si ho nevSimal, nohama réikstval kaluze. BliZil se ke
dverim pod schody jednoho domu ve Spleti.

Zaklepal smluvené znameni, zevriislySel pohyb a zavora se
prudce zvedla. Dwe se otekely dovnit, do s¥tla a tepla, k Morii,
kterda ho vtahla dovrita strhla z 8o rozm&enou plagnku.
Obemkl ji prokehlyma rukama, drzel ji vé$ném objeti. P@ad se
tiasl, pdad nemohl popadnout dech.

,Dostali rngjakého Pastorka,fekl. ,U mostu. Jako iedtim.
Mradhon pijde — jinudy.”
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,Koho?“ Moria jej divoce chytila za paze. ,Koho dak?"

~Jeho ne. Tvého bratra ne. To vim." Malentaajektat zuby,
ale nebylo to z chladu. Vzporrsi na pobihani v uice, na kroky za
sebou. Ztratil se jim. Alespatomu fil. Vymanil se Morii z objeti a
pieSel k ohni, k mtavému krbu z pokroucenych, Spatn
poskladanych cihel. Otd se na Moriu postavajici u dkieBolely jej
vSechny jizvy. ,Malem nas dostali.”

,Kdo?*

,Zebréaci."

Jakmile zaslechla, Ze sekdo rychle blizi a rozkuje kolem
sebe de®vou vodu, objala siéto rukama a vrhla pohled ke d¥m.
Nasledovalo zaklepani, spravné, a ona podriis&qila ke dveim,
oteela Mradhonu Visovi, jenZ veSel protemy na kzi a na levém
boku pocakany blatem.

Moria na okamzik zkameia, pak zabouchla dye a zasunula
zavoru. Mradhon zadupal a pod nim se rozlila kalata. Shodil ze
sebe pla§ ukazal zmé&nou tmavymi vousy zarostlou tyaxi stale
rozruSené pronasledovanim.

~Proklouz sem,” oznamil, kdyz popadl dech. ,Venlkugatrola.
Jsou tam hlida — Mas to?"

Haught sahl do kabéatce a vytdhl maly koZerges. S gestem
obnovené sebddéry jim hodil po Mradhonu Visovi. Alesgionéco
se jim povedlo.

Nyni se Morii zalesklo v &ch. Kdyz ji Mradhon vytsl zdivy
proud minci do dlaf tri, ¢tyfi, pét poctivych stibraaki, hrstku
meéd’aka, vratila se k nim nagje.

Ale stiny @isly zase zpétky, kdyZ k nim zvedl&iok jednomu,
pak k druhému. ,Kde jste to vlastmzali?“

~=Ukradli,” ptipustil Haught.

~,Komu?“ Morii zasvitily ai vzteky. ,Jste tuplovani pitomci, u
Shalpy. Odkud jste je ukradli?“

Haught pok&il rameny. ,Vzali jsme je jestvétSimu pitomci.”

PotZkala penize a &ec, zamréla se. ,Kupec z ciziny v tuto
dobu ve Spleti? Ne, to neni prapddobné, ibec ne. Co to na &
Sijete? Kde jste to ulovili? Jakému z&jida korist pati?* Ani jeden
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Z nich neodpoddél. Hodila poklad na $t. Mezi medaky dopadly
Ctyfi stiibrné.

~Dlouhoprg’akovi,” vyswtlil Mradhon. ,Déleni rovnym dilem.*”

»,Aha, a 0 malér se roztite taky?“ Zvedla chygici peniz a
pustila si ho za Zitek. Z tmavych &i ji metaly blesky. ,Rozdite
se, az na vasékdo ukaze? Ja nepochybano.” Poodesla. Cestou
sebrala ze stolu pohéar vina a upilaéam Posledni dobou ho&n
pije, tahle Moria. Az moc.

,Nékdo to ctlat musi,” namitl Haught.

.Pitomce,” zopakovala Moria. ,Povidam ti, Zze se leckomus
nebude libit, kdyZ se mu v teritoriu budou potlaukanatéi. Tim
mert taci, ktéi okradou pimo jeho. Zabili jste ho?*

.Ne,” odpowdél Mradhon. ,Udlali jsme to tak, jak jstikala.”

,CO se dje s Zzebraky? VSimli jste si?*

~Jeden byl pobliz,“ oznamil Haught. ,Pak — byti. tVSichni
pohromad.”

.Vyborng,” fekla Moria s Zeleznou tépvosti. ,To je vyborné.
Za nic nestojite. Mj bratr a ja —*

Ale o takovych ¥cech Moria nemluvil&asto. Znovu si nalila a
posadila se ke stolu na jedinou zidli.

~.Mame penize,” odporoval Haught ve snaze ji povibud

»A platime,* dodal Mradhon. ,Posluz si a nech sidfibro,
couro. Ja o & nestojim. Ale vic nedostane$, dokud zasedemu
nebudes.”

.Nevykladej mi tu, kdo za co stoji. Jen co okradetspravného
¢loveka, podizne vam krk.*

.Pak pro boha Zivého&o ctlej. ChceS o tenhle Ukrytiifit?
Chces nas vyhnat na ulici? Tohle chces?*

,Koho zabili na most?“

~Nevim.”

»Ale Zebraci vas donutili utikat. Nebo snad ne?*

Mradhon pokéil rameny.

,CO Vvic potebujeme? zeptala se. ,Néjd to byli Pastorci. Té
piibyla chamrd matky Becho. Zlogi a Zebréaci, u Shipri¢enichaji
tady Zebraci."
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~Jubala,“ navrhl Mradhon. ,Pt¢bujeme Jubala. Dokud
nevyklopi$ penize od Jubala —*

,Zase si pro nas posle.“ Usta ji ztvrdla.ijide nebo pozii.
Prost budeme dal prohlizet mrtvé schranky— Trva to digub je
vSechno: zé&nat znovu je nova prace. Ale nespoji se s nankugo
nam givedete na stopu lidi. Pokud budete péct viastaftkSDrzte
se stranou od psviha. SlySite i&? Nejste progednici pro zlodje.
Nemate na to. Chcete snad proZzit zbytek Zivotasileukou?*

,C0 kdybys Zistala dtizliva a udlala to sama,” navrhl
Mradhon.

Pohar bouchl o 8L Moria vstala, vino se rozhlo po
poSkrabané desce &efilo se ffes okraj.

Ale Haught se s byvalou chladnokrevnosti vrhl Mi@ubvi do
cesty. Nco se v Bm pritom zaseklo; seva se v &#m zauzlila. Byval
otrokem, jeho nervy nezapogin. Staré reflexy. ,Takhle s ni
nemluv.”

Mradhon na #ho ciwl, sevéan jako byl on sam, Sirokopleci,
zatvrzely. Nkdy mu byl gitelem. Red chvilkou, kdyZ ne t& A co
vic, podle zfsobu, jakym si ho Mradhon prohliZel, jej podeziral
litosti. Takovy vyraz byl horSi nez rana.

Mradhon Vis se oft#il a odkr&el pres pokoj, nic mu nenechal.

Pak polozil svoji ruku na Moriinu, ale Skubnutimraea vytrhla,
nentla naladu na Zertovani. Tak taristal stat.

.Necakej kolem sebe blato,” tikla Moria Mradhonova zada.
.Nebo si to uklidis."

Mradhon se posadil na jedinou postel, rfkrgvky, zatal si
stahovat boty, nedbaje na i@ se kaluze, na to, Ze jim postel
nasakuje vodou a pokryvka Spini blatem.

~Vypadni odtamtud,” pozadal jej Haught. Chystalts#t spor
do krajnosti.

Ale Mradhon nedal nic, jen ho nespouditz o¢i. Pold’ a réco si
zani, tikal jeho pohled. Haught stal, ani se nehnul.

~Poslechni,”“ navrhl Mradhon. ,UdrZovat ji v lihugjt penize. A
dokud nepjde s rgjakou hotovosti od Jubala, co mame lepSiho?
Nebo snad —* druha bota séidala k té prvni na zemi. ,MoZzna
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bychom se @i po poslovi poohlédnout sami. Nebo si@dame k
Pastorkm. Z&inaji mit nedostatek lidi.”

.Nel* zajecela Moria.

.Pastorci plati. Proboha, vztlg nimi jednal Jubal.”

,NO, ted’ nejedna. Sdm Zzadné obchody neiedvNe."

.Tak kdy zase fjdeS ven? Kdy hodlaS navazat spojeni, ha?
Jubal niize byt klidre mrtvy. Nebo ho nezajimasidba je stejg
jako my na mizig. Co?*

.Najdu ho.”

,ViS, co si zginam myslet? Jubal je v koncich. Alegptebraci
si to Zejme mysli. Mysli si, Ze nesta Gtccit jen na jest@bi masky.
Nyni atai na Pastorky. Nic, co by nezvladli.cB@ji si, co chgji.
Rozumi$ tomu? Tenhle Jubal &Wwn, Ze na 8m néco bude, kdyzZ si
to s nimi nize rozdat. V den, kdyipluce k tomu mostu Zebréka,
uveétim, Ze Jubal ma svou cenu. Zatim — zatim marfectst nad
hlavou. Zavoru na dv¥&h. A mame penize. Nepahe ke smeéce
matky Becho. A neziastrénost stoji penize.”

,Nikdy nebudeme stat mimo," povzdychl si Haught.pgmrel
si na Zebraky, otrhané postavy vylézajici zeusjako pavouci ze
svych siti. Nad hlavami se jintikovaly blesky, jez by mohlymto
Zebravym swdkam odhalit jejich tvée.

Z Haughtovych mokrych Satprosakoval mrazivy chlad. Byla
mu takova zima, Ze se uz aniiidsl. Kychl, utel si nos do rukavu a
Sel si zdrce&isednout k ohni. Potichu zkusil trochéstit ze skleané
koule. Co kdyby #co vickl. Kdysi m¢l takové schopnosti, ale
opustily ho spoléné se SEstenou. Spolu se svobodou.

Moria se piblizila ke krbu. ,Zitra @jdu ven,”

.Nechad,” odmitl Haught. TuSil nejasné nebezpeTieba za
jeho gedtuchu nize Kistalova koule. Teba se nic negk, ale citil
hluboké znepokojeni, stejnou paniku jakou citilykdsidél pohyb
Zebraki ve tne. ,Nenech si do toho odkpmluvit. Neni to bezpé.
Na rgjaky ¢as mame dost. Jen ai nas Jubal najde.”

»~Ja ho najdu,” rozhodla se. fjiResu penize.” Ale takova slova
fikala ¢asto. Sla a znovu zvedla pohariela hadrem rozbryndané
vino. Hlasit popotahla. Haught se k ni ¢tlozady a uperg hlectl
do ohré na poskakujici plameny. Zhnuly ki bolests, ale zasahly
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chlad v jeho kostech az do morku. Je snazSi pobiddalo
budoucnosti nez Kd na minulosti, vzpominat na decarodju,
Carrone nebo otroctvi.

Kdysi ho prodal otrokidJubal, ktery t& mel byt jejich nadji.
Ale radtji na onu udalost nevzpominal. @e po ulici, pinejmensim
za tmy, pohled do & svobodnému muzi, stovkyinnosti, které bral
svobodnyloveék jako samoejmost, mu napinaly nervy k prasknuti.
Mradhon Vis ginesl znénu. A Moria. Jestlize se v mySlenkach
obraceli k Jubalovi, musi¢tht totéz. Ale v ohni, v uhlikach st
n¢jaké pokroucené obrysy. Vyrazila ng odtud tvd, a ty @i —

Priblizil se Mradhon. Oklepal si boty, rozlozil Satg kameny,
sam zabaleny dorryvky.

»,Na co si tu hrajes?" zeptal se Mradhon.

Pokegil rameny.

.Nevidim do budoucnosti. VZdyis.“

Na rameno mu sklouzla ruka a stiskla ho na znarjek@si
omluvy.

.,Nem¢l bys s ni takhle mluvit,” zopakoval Haught.

Ruka mu zmé&kla rameno podruhé. Navzdory horku se z&thv

,B0jis se?" chil védét Mradhon. Haught pochopil otazku jako
vyzvu a v srdci muistal chlad. Bal se. Dosud nénjiného @itele
nez Mradhona Vise. N@éséra tizila, ne hice, ale mil ve zvyku
dokazovat svoji cenu — kazdému. Néwse byt uzZitény a kdyz
uzitetny byt grestal, nechapal, co jiného by pém meél kdo chtit.
Moria ho potebovala. Byla prvni Zenou, kterd& ho skute
potrebovala. Totéz ¢kdy platilo o tomto muzi — na chvili; ale jeho
kiik — hrubda slova — jim trhala &pominala mu, kym jejébaze ral
listinu, ktera tvrdila aco jiného. Pokud by jejakdo vyzval, asi by
ze strachu bojoval. Nic jiného. Ale nikdy s MradkeanVisem.

~Ja s ni tak mluvim,” namitl Mradhon a rozhédneSeptal,
.KdyZ je to pro jeji dobro. Visi na tom svém brafre”

~Sklapni,” pozadala ho Moria zezadu.

.Mor—-am je mrtvy,“ fekl Mradhon. ,Nebo skoro mrtvy.
Zapome na bratra, slySis? Myslim na tvoje dobro.”

.Moje dobro.” TiSe, nendvisthse zasméla. ,TakZe zasaiin
krast. O to tady &i. ProtoZe Jubal zna&me vas.” Zaskpela Zidle.
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Haught se rozhlédl. ¥vstihlé nohy ve vysokych botach poposly k
nim, Moria si depla a polozila Mradhonovi ruku na pazi. ,Nenavidis
me. Nenavidis i, vid? NenavidisS Zeny. Kdo za todetre, Visi? Kdo

ti to ucklal?”

,Dejte mi pokoj,“ zavel Haught na oba. Popadl Mradhona za
pazi, ktera ztvrdla na kAmen. ,Morio, nech ho byt.”

.Ne,” odmitl Mradhon. Moria z €&akého divodu ruku odtahla a
vypadala gizlivé.

,B¢Z do postele,” pobidl ji Haught. ,Jegad" Ucitil vedle sebe
nasili, citil ho silgji nez jindy. Dokazal nasili zklidnit, vtahnout do
sebe, pokud nebylo jiné cesty. Nebal se, divalastors odevzdanou
trpélivosti. Ale Moria byla tak mala a nenavist Mradadak silna.

Otélela, oba si je prohlizela. ,Vyulete,” fekla tichym,
vyhruznym hlasem, ,také.”

Mradhon néekl nic, jen dal ziral do olkn B¢z, naznail Haught
rty a kyvl snérem k posteli. A tak Moria Sla. Zastavila se jestoiu,
kde na jeden zatah dopila vino.

.Nasoska," zabréel si Mradhon pod vousy.

,Pros¢ to na ni obas gijde,” branil ji Haught. ,Samota —
bouka..."

Na dvee busSil dé8. Vitr néco prekotil a z uleky bylo slySet
hopsani fevaleného fednetu. Zarachotily dvie. Dvakrat. A bylo
ticho.

Mradhon Vis pohlédl tim s@énem, dlouze, pronikav Na cele
mu vyrazil pot.

»Nic nez vitr,” uklidnil jej Haught.

Venku v dalce rachotily hromy a Sindele date u freky se
trepetaly, jako by ozZily. Zagipala branka a vyruSila z poklidu
strazné kouzlo, které se zaéh jako viakno paveiny. Pavouk v
pelechu hedvabné postele se zaydtevel odi, protahl malatné ruce
a nohy.

Navsevnikovi chvili trvalo, nez doSel ke dtim: cetla jeho
vahavost, strach ve zvuku nerovngnych kroki. USima vSechno
zaznamenavala. fiPozeny sluch by rdmusem déSmnepronikl.
Vklouzla do volného havigerného jako inkoust. Zatouzila poétie
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a vaial se oh#& v krbu na polenech, ktera vlastmeexistovala a
nikdy se nespdlila; vzplaly siky, jeZ vorgly nezndmem, pizmem a
nécim sladkym a hrozivym.

Kdyz navs8tvnik zkusil odsunout zavoru, zrychlil se ji tep.
Odvolala strazné kouzlo, jez qetilo dvee, a ty se otaely dovnit.
Poryv &tru rozkomihal plamen sik. Uprosted zavanu se objevil
muz zahaleny v plasti, schouleny, pachnouci strachgnovu
povolala kouzlo a dwe se zakely, prekonaly vitr, zabouchly se, az
se vyplaSeny nav8inik otail do smeru, z rehoz gisel.

Nezkusil utéct. Zase se obratil a odhodil kapi # e, ihned
oswtleného oham. O mél rozSiené, zdivoelé.

.Proc prichazis?" zeptala se. Upoutal ji, navzdory Zivaigry
uz dlouho postradal pestrost. S filuese jen pedvadla, nebylo to
podstatné. $idala getvaku jako Saty, ale nyni od ni upustila. Muz
vi, musi ¥dét, Ze je ve smrtelném nebezpe,Kdo t& poslal?”
Vypadal jakoglovek, ktery neplanuje, ale vykonava plany jinych.

.Patiim k j-jest—jestabim maskam. M—mor—am.” ZaSkubal mu
oblicej, Usta se zkroutila. Cela hlavéilyvla ve snaze promluvit.
.V—vzkaz." Vylovil papir a roztesenou rukou ji ho podal.

»Tak.” Kdyz jste se na&ho podivali zprava, nebyl beziyabu.
Obesla ho, aby nagnvidéla z této strany, ale nespoilst ni i, a
divat se ji z & do @i byla i chyba. Usmala se naho, ntla
spravnou néladu. Mor—-am. Jméno podrazdilo ganprobudilo
zajem. Mor—am. Poadomi nastrazilo usi, jméno ho zaujalo — Ze by
ten¢lovek zase dlal Jubalovi postika? Pravépodobné jako mrazik
v léts. Naklonila hlavu a posuzovala ho. Ztroskotanéd. yzkaz?*
chttla vedet.

,V—vezmi si ho.” Papir se mudpetal v ruce.

Prevzala ho, prohmatala.

,CO V ném stoji?" zeptala se, ale stale drzela Mor—-amaiiyo
pasti svého pohledu.

.Pastorci — m—maji dalSiho m—mrtvého. P—poslali“m

~Vazne?"

,B—bé&Zné problémy. M—Moruth. Zebréaci. Z—zabijeji nés.t
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.Pastorci,” zopakovala. ,Vis, jak se jmenuju, Momel?
Ischade.” Nefestala ho obchazet, \dd jeho rostouci &. ,UZ jsi to
jméno rekdy slysel?*

Zurivé zakroutil hlavou, bylo slySet cvaknulisti.
posila vzkazy. A nosi$ zpravy pro Pastorky — covzkiazuji?"

,Cokoli, na co se rabudes ptat.”

.Mor—am.” Zastavila se ff@d nim, nespoulit z rtho «i.
Rukou, ktera dosud spiwvala na jeho rameni, murgjela po tvé,
zKklidnila Skubani, cukani swal prudky dech. Pomaku objela
obrysy €la, az se najmil v plné vySce a stazené svaly v ¢bji se
uvolnily. Znovu se dala do pohybu. Nasledoval ji&cel se a ona
splétala kouzla naléh&ani, dokud nestataedpvelkym bronzovym
zrcadlem zakrytym nedbalé¢ghozenym hedvabim. ©d&s v zrcadle
spradalacary. Nyni ot zakouzlila a ukazala mu jeho samého. Celou
dobu se nadho usmivala. ,, Tak mi&co povidej,“ navrhla.

,CO jsi uctlala?" zeptal se. | hlas byl zmény. Do @i, do hlasu
se vkradly slzy. ,Co jsi to udala?”

.Sebrala jsem bolest. Jen malé kouzlo. To je proemn
malickost.” Ot se pohnula, takze ji musel pomalu, jako ve snu
nasledovat. Rekni mi — co visRekni mi, kdo jsi. Vdechno. Jubal to
bude chtit slySet.”

,Chytili m¢&, chytili m¢ Pastorci, donutili i —*

Vycitila lez a vratila mu bolest. Sledovala, jaktsle krouti do
obvyklé podoby.

.Z€ mé — se s—stal — zradce,fipnaval, plakal, Stkal zradce. ,P—
p—prodal jsem je, prodal jsem ostatni figlst masky — Pastaiikn.
Moje sestra a ja — museli jsme Zit, kdyz Jubal M8eqrohral. Chci
fict — jak jsme i prezit? — Newdeli jsme jak. Museli jsme. Musel
jsem. Sestra — nic néskla.“ Dovolila bolesti odejit a spolu se slzami
stéle pichazela slova. @ uhnuly od ni k zrcadlu. ,Ach, bohové —*

.Pokratuj,” vybidla jej, tichodce, neb6 védéla, Ze tentokrat
mluvi pravdu. ,,Co chyji Pastorci? Co chceS$ ty? Co jstéppaveni
zaplatit?*
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»,Najdi Morutha. Jeho ckji. Krale Zzebrak. A méla bys givést
toho muZze — jejicttlovéka, o kterém si mysli, Ze ho maji Zzebréci —
piivést ho v psadku.”

.Nejde o malékost.”

LZaplati — ugité — zaplati.”

Rozbalila zpravu, podrzela na ¢te a pélivé ji procetla.
Mluvilo se v ni o tom. Nabizela zlato. Slibovalaedotknutelnost —
pii tom slow se neradosthusmala. ,No ne, mluvi se tu o tgb
fekla. ,Stoji tady, Ze bychétmohla zase {g¢it Jubalovi. Myslis, Ze
bude mit radost?*

.Ne,“ odpowdél. Ve vzduchu visel strach, silny strach: citila ho
Rozez®l ji nervy.

»Ale kdyZ vyfizuje$S vzkazy pro darebaky,” poznamenalagl,m
bys takoveé vtipky &ekavat.” Opatré zpravu sbalila, &olikrat ji
pielozila, dokud nebyla Uptnmmava, a potom rozmagnotevela
ruku.

Papirek zmizel.

Pozoroval kouzelnicky trik, lacinou komedii z bazaRada ho
matla. Znenadani rozjasnila vSechny &§haz svéky z&ily jako
slunce. Trhl sebou a vypadal, jako kdyby se chyslathnout ke
dveim.

Nebylo by to k niemu. Neutekl. Stal klidh Sebral posledni
trosky distojnosti, &lo napjaté, tik v obtieji mu zesiloval, protoze
nechala kouzlo opadnout.

Takze to je muz. Alespozbytek z gho. Zbytek z toho, co
témet byvalo muzem. Byl je8tmlady. Z&ala kolem g&ho razovat,
obesSla ho zezadu ke zjizvené levé str&dtcatil se na druhou stranu,
aby na ni vidl. Tik byl stale ZetelrgjSi.

»A co kdyZ nedokdzu splnit, co po mehtji? Zatim jsem jim
zrovna nepomohla.iBel jsi se vzkazem. Mas na srdécao — réco
osobrjSiho?"

.B—bolest.”

»Ach. Tohle. Ano, mohu ti od ni n&s ulevit. Kdyz se ke ngn
vratiS. Kdyz dodrziS dohodu.” fiRrocila blize k rému, vzala
zhyzcnou tv& do dlani. ,Na druhou stranu Jubalovi by ses libil
takovy, jakéhod uctlali Zebraci. Kousek po kousku by stahnul z
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kuze. Tvoje sestra —“iBjela svymi rty po jeho, pohlédla mu zblizka
do ai. ,N¢jakou dobu ji kwli tobé sleduji. Kwli tomu, co jsi
ucklal.”

.Kde je? lls aby to spral, kde?*

.Na mist, které znas. Podivej se n&,nparad se divej, fgsre
tak. Tak to ma byt. Zadna bolestibec zadna. Chapes — Mor—ame,
co musis udat?*

,Pastorci —*

,vVim. Nékdo dim sleduje.” Dlouze ho polibila, rukama ho
objala kolem krku, usméala se mu dd&i.qg,Ptiteli, v dnesSni dob je
jestabi maska jako svice vetw; jestdbi maska pronasleduje jiné
jestabi masky — nema na&w jinou moznost. Nakaza se donesla az
k tvé sede. Jde ji o Zivot, rozumis? Je velnteRky. Mohli by ji
dostat Pastorci. Jé&bi masky ji vyuzivaji jen k tomu, aby se
domluvily s Pastorky. Zrovna des nimi masky nemluvidbec. S
témito ne. Ne s hlupaky, ke odmrstili kazdé spojenectvi, které
piedtim uzaveli lepSi muzi. | Moruth — Zebrak Moruth vi, jak se
jmenujes. A jak se jmenuje ona. Moruth pamatuj®imgi, na tebe i
na ni a Ize jen odhadovat, na koho svede vinu e kalyby rekdy na
nékho poteboval svést zodpednost. Co zaplatis, kdyz ti pdidu?
Cim mazes platit, Mor—ame?*

,C0 chces?"

,Cokoli. Kdykoli. To se mni. Zalezi na toh Ale nikdy
nezapomz, sly$iSRikaji, Ze jsem upirka. Ne tak docela — ale nejsou
daleko od pravdy. Aeknou ti to. Odradi¢t Mor—ame? Nebo je¢oo
horSiho?*

Pti jejich slovech zesrdndta polibil ji na rty.

»Ach, opatrré,“ upozornila jej. ,Velmi opatré. Frijdou doby,
kdy & pozadam, abys odeSel, a ty se nebude$ ptat pr@. Kvuli
svému zZivotu, Mor—ame, kili své dusi, é je, jaka je.” DalSi polibek,
Projdeme se — jen tak. Dnestge Potebuji rozptyleni.”

.Na ulici m¢ zabiji.”

Pustila ho a usmala se. ,Se mnou niétep. Ne, dokud jsi se
mnou.“ Odvratila se, popadla pta& znovu se ohlédla. ,VSichni
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tikaji, Ze jsem Silena. Povida se, Ze jsermmez\Nedokazu se ovladat.
Tak to neni. \is§ mi?"

Rozesmala se, kdyZ neodpovidal. ,Pokud jde o tejichj muze
— b&Z ven. Po¥z Dolonovu Spidnovi, aby si dneska v noci kled
vlastnich zalezitostRekni mu —fekni mu mozna.* Ztlumila sila,
odkouzlila dvée. Ozval se hukot &ru a de&t. Mor—amovi se
leknutim zkroutil obkkej. Vybehl splnit gikaz. Stale kulhal, ale ne
tolik jako predtim. Odvolala kouzlo: aZz najde Speha, bude kulhat
doopravdy, bude z &p opét stary Mor—-am. Fed Pastorky bude
preswdcive trpét bolesti. | to ji pobavilo.

Zaviela dvée, proSla zahadnym domkem, ktekdy vypadal,
jako by n#l jen jednu mistnost a ostatni skryval za rradiem —
drobnosti, knihy, zassy, pohazené obieni, kousky hedvabéi
brokatu, které ji na chvili zaujaly a pak zas m§jem ztratily, nebo
niky nenosila Zadné ozdoby, jen je vlastnila prosd z toho pocitu;
a plas¢, muzske plast— ty byly dalSim pasSenim— Bosyma nohama
poSlapala drahé hedvabi rozptesé na stm vyhlazenych
prknech, pesla tlusty koberec z jemaulinkych hedvabnych vlaken,
ruéné splétanych, barvenych v nejvzédich opalizujicich barvach
— ziskala je jako platidlo,twod uz zapomla. Kdyby jeji poklady
snad ®&kdo vyplenil, ani by ji to nevadilo, ani by ji lupechykl —
anebo by ji na nich zaleZelo ha&drnto podle nalady. Materialni
pohodli pro ni znamenalo malo. Jen uspokojeni - kdyfa takovou
potrebu.

A v posledni dob — v posledni dab se ta pdeba vratila k
Zivotu, ale v jiné podab

Nekdo ji potupil. Zp@&atku o urazce neuvazovala, protoZze se
nedokazala oprostit od své natesti, ale nedala ji pokoji®myslela
stejrg, jako mysli¢lovék na pohanu jetdlouho po chvili, kdy k ni
dojde, gevracela ji ze strany na stranu ve snaze objeviivina
neobjevila zlou wuli, hnév, jen bezstarostnost, dokonce humor.
Zkoumala pachatelku¢arocjnici, severskou polobohyni nebo co
vlastre byla z&. Urdzka mezi nimi leZela jiz hezkou chvili,
ohlodavala laissez—faire, heslo, némi byl zalozen jeji klid — a
proto, bez svych obvyklych lenivych zuykmgéla ¢astji hlad a jeji
lacnost vedla k tragediim.
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Doslo k tomu, protoZe byla lina, protoZe muselditpka moc a
nikdy se ji platit nec§to. Tahlecaroctjka vrazdila dti, trhala ji je z
rukou; a vinu svalovala na ni. Tahtarotjka se ji pletla do cesty.
Lhostejrg ji poSpinila prah. S profesionalni lhostejnostirala @i na
vzdalerjSi cile. Kdyz to Ischade uvazila, rozzlobila sezték ji
nahlodaval a rostl. Ma by za ten objev, napadlo Ischade, nisibiské
caroctjnici pockkovat. Zjistila, Ze ma i jiné zaliby. Jednu velikgeiz
dokazala ztiSit msicem ovladany hlad, ktery ji tak dlouho
neopoustl.

Jak dolse rozungla udalostem, k nimz dochazelo v ulicich.
Kdyz se rozhodla, chodila po méswvSude po Asylu, zahalena do
cerného, zakryta vic nez jen svymi havy.étSse kymacel. Vpadl
sem masky narod a zmocnil se vlady. Bojovali spoluZ&rockju a
Pastorci, kazdy s vlastnimi ambicemi. Jubal sveé plany — kdovi
jaké. Mladé horké hlavy na vSech stranach nedady sgim. Na
okrajovecasti nesta ut@ila prepadova komanda. Or&nici usiloval
Zebracky kral Moruth. Celou tu dobu gkgrinc v palaci a pletichd
se zlodji, s utatniky, se vSemi, moudjSi blazen nez mnozi jini.
Knézi mhouili o¢i, bozi umirali v té¢i oné sfée — a Ranke, srdce
cisdstvi, nebylo v mensim zmatku. Kazdy Slechtic irdvial a kazdy
knéz konspiroval. SlySela dé¥a steSe, slySela hromy rachotici na
stnach s¥ta a slySela vykonavatele svéle, jak se vraci pog3ire.
Obula se, hodila iles sebe pld5 a jakmile se fiblizil deSgém
zm&eny Mor—am, oteiela dvee.

,vezmi si suchy kabat,” nabidla mu a popadla je#ealitni,
tmavy, podobny jejimu.Clovéce, vzdy si uzenes smrt.”

Nerozesmala ho, aléiala z kho bolest, odhodila jeho pla&
kabat. Divala se mu zblizka déio

,0deSel?" zeptala se.

,Budou & chtit napalit.”

~Jak jinak." Zawvela hlavni vchod, oté¢ela zadni dve, ani se
nerozhlédla. ,Paf se mnou,” vybidla jej a nasadila si kapucu. Siroka
kiidla plasénky vlala ve ¥tru, ktery vzdouval nahodile rozsené
fvavé zavsy v dong jako mnohobarevny pozar. Porystnu bojoval
se svicemi a otém v krbu, ale nepodéo se mu je uhasit. Po
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sttnach khaly blaznivé stiny, dokud mrknutim nezhaslatlay
protoze je uz nepidbovala.

Néco zachestilo. Mradhon Vis oteel jedno oko. Tmu
proswtloval jen skomirajici ohev pokiveném krbu. Vedle ¢ho
leZeli nehybl Moria a Haught, ztraceni ve spanku, propletei t
pod otepanou dekou. Ale on ten zvuk slySel a s nim seéadibs
rozech¥ly pocit. Jako by &kdo otevel dvae pokoje do zimy. Srdce
mu bilo ve slepé lize, jaka se dostavuje pouze ve snech nébo p
piilezitostech, které maji neskute rysy podobné sm. Nengl ani
tuSeni, zda rachoceniéty na swdomi skuténé dvee — vitr, napadlo
jej, vitr iéco Zene ped sebou. Proale pak ten nmi &s, lepivy pot,
pieswdéeni, Ze se dto stane?

Vtom uvidl, Ze v mistnosti stoji muz. Ne — stoji — ale pkg
by byl sodasti stii. Swtlo odréekud (ne z krbu) dopadalo na zlaté
kudrnaté vlasy a oravalo zmateny vyraz. Muz byl mlady, koSili
mél rozepnutou, naifirce kolem krku visel amulet,uke se mu
leskla, jako by ho rozpalilo vino a letni teploddeu v noci vidl
Mradhon stejny obrazek. Pod tekkau dekou z #ho zatim kapal
ledovy pot.

Sjekso. Ale ten¢lovék byl mrtvy, zeniel v ulicce nedaleko
odtud. V rgjakém neozn&ném hrob si na gm pochutnavajéervi.

Mradhon se dival. Zjeveni se zavlnilo jako odraz witem
zéefené vodni hladié VSechno se odehravalo ve &mUsta se
pohnula a #co neslySt vyslovila — a znenadani, se zéludnou
rychlosti zjeveni plulo k posteli, bliz, j&sbliz, az vzduch zmrt¥
chladem. Mradhon zajel odporem, ohnal se p@&m rukou, ale ta
jen projela ledovym vzduchem. Spolunocleznici ssbpdili, zavreli
se ve svém hnizdeu —

.Mradhone!* Haught ho popadl za ruku a drzel.

,Dvere,* zvolala vedle nich Moria. Prudce se postavj@.
bohové, ty dvie —*

Mradhon se obratil a sgdt jak se zavora zveda, aniz by za ni
vzaly reci ruce, vidl, jak se kyve — s bouchnutim spadla. Hrabal se k
postranici tizka, ke sloupku postele, kde mu visekimdcitil prudky
zavan de&m nasaklého vzduchu. | Haught a Moria se sapali po
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zbranich. Bleskurychle se obratil zady ke zdi,\albec nikdo tam
nebyl, jen venku vrhaly blesky zléstny lesk na zaplavovanou
dlazbu a dvie bouchaly ve &tru.

Strach mu ochromil kosti. Rozklepal se. Instinkievgho ruce
nahmatat pl&§ noham dojit ke dwém. DrZzel m¢ a omotal si pl&s
kolem tla jako ri&nik. Netekaré vyskaiil do ulicky plovouci v
desti, bosy, t@ivétujici koutkim oci, a okamzit se stdil na tu stranu,
kterd vypadala jinak nez obvykle. V desti stala okgs postava
zahalena v plasti.

V té chvili byl pro kohokoli snadnou ksti, neb@ ona figura v
plasti, jeji vySka, jeji postoj probouzely vzpomynBlizko sebe citil
néci pritomnost, za zady mu stal Haught nebo Moria, mab# ale
stejre se nemohl ani pohnout. Postava fit@t do fiSe duch,
carocjnictvi nocnich mir, které ho zmé&ného studenym potem
budily ze snu. Zablesklo se a v kapi se mu uk&ziaida tva.

,Pro lise, pof’ dovnit!* ozval se hlas Morie. BEi ruka si ho
piitahovala za obnaZzené rameno. Ale pokoj se mohl za&ti,
protoZze nerdl jiné dvere. Nekde v nejutajegjSich dsivych snech
néjak vedel, vzdycky wdél, Ze Ischade vzdycky vi, jak si ho najit.
Stai, kdyz chce.

,CO0 chces?” zeptal se.

,PTijd k mostu,” néidila mucarodjka. ,Sejdeme se tam.”

Kdysi uz do &ch i hledl. Nemohl na & zapomenout. Stal v
desti, ktery do &ho busil, nohy v ledové védani necitil, ramena mu
tuhla pod tizi zaplavy, jez namo padala z okapu. ,P¥®“ chel
veédet. ,Prog, ¢carotjko?”

Postava byla afh bezvyrazna, os¥leni se ztratilo. ,Mas zase
praci, Mradhone Visi. #ved i ostatni. Haughta — ach, ano, znd m
docela doke. Koneckong, to jA ho osvobodila. Bude snadéudy,
ne? Pokud jde o Moriu — opravdu to musi byt Morimam darek;
néco, co hoda postrada. Sejdeme se pod mostem.*

.Bohové & zatra'!"

,Nesnaz se&achrovat s kletbami se mnou, Mradhone Visi. Na
takové vynéné nemizes vydlat.”
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A s €mi slovy se k 8mu kouzelnice obratila zady a odesla,
splynula s noci. Mradhon tam stal, pirefly a otugly, v ruce drzel
met. Z dalky ucitil dotek, &akéa ruka ho brala za pazi.

.Pro lise svatého,” &sila se Moria, ,paf dovnit. Tak uz
pojd’.”

Nechal se feswdcit, Sel dovnit a Moria s prasknutim z&sla
dvere, upevnila zavoru,ipSla k ohni a filozZila klacek, takze zluté
swtlo vyskaiilo do vySky a vrhlo na zdi prchavé stiny. Dovdubi k
ohni, posadili, oblozili dekou. Kokaé¢ se mohl rozklepat. Vratila se
mu sila.

.Podejte mi Saty,” pozadal je.

.,Nemusime nikam chodit,” namitla Moria, ktera seoulla
vedle rgho. Otaila hlavu k Haughtovi, jenZijchézel s vyzadanym
oblecenim. ,Nemusime nikam chodit.”

Ale Haught ¥dél své. Mradhon si vzal podavané Saty &at @i
je oblékat, zatimco Haught si¢zd natahovat svoje.

LAt nas lls ochnauje,” vydechla Moria a ffitdhla si pokryvku
tésre k t€lu. V ocich nmela zrargny vyraz, vlasy ji padaly v mokrych
pramenech do t¥a. ,Co se s vamaéik? Copak jste se oba
pominuli?*

Mradhon si zapnul opasek a natahl boty. Nedostalsho
odpowvd, ktera by davala smysl. Vépaké jehocasti Zila panika a
nenavist, ale byla to nenavist vzdalena a chladadym zmgisobem
udrzovala klid a mir. Neptal se Haughta po jefeadlech, neptal se
ani, zda Haughttbec vi, co dla nebo pré. Nechél to vedét. FriSel
na zmisob, jak vytahne ruku z o#nbolela moc na to, aby ji
nevyndal.

Moria je sprazila #&olika spalujicimi nadavkami a &a se
také oblékat. Volala na¢naby pdkali, kletbami v po¥trovském
Zargonu na & privolavala impotenci. Pouzivala vyrazy, které se
nevyskytovaly ani ve vojenském slovniku.

.Pockej tady,” @ikazal ji, ,hlup&ku. ChceS si zachranit krk?
DrzZ se od toho dal.”

Rekl to, protoze &kde hluboko uvnit chapal rozdil mezi touto
Zenou a tou druhou, ktery dosud nebral ddowmi. Moria se svym
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ostrym nozem byla na jeho a Haughiostrart. Oni sami jsou
hlupaci a veiech maji lepsi vyhlidky.

,Chcipni,* navrhla Moria. Sebral zablaceny plés zamiil ke
dveim. Kdyz jej Haught v utice gedkehl, slySel Mradhon, jak za
nimi Moria supi a nefestava nadavat.

Nijak ji nepomohl, nedal najevo, Ze ji slySi. D§& poleuvil,
ustalil se na vytrvalém mrholeni, skapaval z gkamul seti¢kou
prostedkem vydlazéné uliky, kterd splachovala Spinu ke stokam a
tak i k zatoce, kamipluly cizi lodi, Silenstvi se vrSilo na dalSich
Silenostech, jaké tvib Zivot zde, na mist kde se toulali Ischadini
oblibenci.

Kdyby dokazal milovat, napadlo jej, kdyby dokazait méco
rad, Moriu, Haughta, kdyby mu bykipelem rekdo jiny nez on sam,
mozna by z té lasky @thl carovny prostedek proti sile, ktera hode
piitahovala. Ale laska se ho stranila. Byla zde grhadina chladna
tvar, chladné zawry, chladné pdtby: nedokazal dokonce ani
litovat, Ze jsou s nim Moria a Haught: citil s&’ tebezpéi jen proto,
Ze si je pozvala spale¢ a nepivolala si jen jeho samotného, jeho
samotného do toho domu. A citil zahanbeni.

Moria mu kr&ela po levici, Haught po pravé steara tak Sli
ulici pod okapy JednoroZzce. Minuli jehoéta, faleSné bezgé
zavenych okenic, které se nevyptavalo, co se venlai plicemi.

.Kam?“ zeptal se Dolon za stolem protedého zvda, ktery
stal gred nim a na podlahu 2o kapala voda. ,Kam se tedy il

.Nevim,” ptiznal radoby Pastorek: Erato, jeho parter, byl dosu
venku. Stal tam s rukamagqa sebou, hlavu sklénou. ,On —rekl
jen, ze ma wvkidit vzkaz, Zze ma od ni zpravu. Povidal, Ze jeji
odpowd’ zni mozna. Rozumim tomu tak, Ze si neni jistdlijesize
vibec réco udtlat.”

»,R0ozumis tomu tak. Ty tomu rozumiS. A kam tedy ¥ife je
clovek, ktery ti ma stat po levém boku? Kde je Stilclkafe je nas
informétor?*

~Ja — Pastorek ugl nevidomy pohled do ztracena. @bji se
mu stahl, jako by mu zrovna&co vysalo rozum.

,Proc jsi néco neudlal?*
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.Nevim,“ priznal Pastorek tenglym, zmatenym hlasem.
~Nevim.“

Dolon si muZe ufenre prohlizel a pocitil, jak ho v tyle mrazi.

~Vyuziva nas,” prohlasil. ,Nco se dje. Probd’ se, ¢lovéce.
SlySis ni&? Vezmi tak deset chlépa vydejte se do ulic. Okam&it
Chci hlidku na most — ne straz, hlidku. Chci, abysasli tu Zenu.
Chci, aby #kdo sledoval Mor—ama. CH, rozumis? Zadné placani
do vody. Chci zpatky Stilcha. Nezajim&,neo je k tomu zapéebi.”

Pastorek odesSel gatné rychlym krokem. Dolon si ael hlavu
do dlani a ziral na mapu, ktera ukazovala Gpldicky vedouci k
mostu. Mapa nebyla jedinymigrnttem na jeho stole.iBpadova
komanda. Vrazda ve vilovétvrti. Ozbrojené frakce. Zebréaci v
ulicich. A kazdy kontakt &ak vyschl, zmrzl na kost.

Vidél, jak se mu msto vymyka z rukou. i#volal dalSi muze,
vydal piikazy, poslal je, aby upiahbili silu na mistech, kde by mohla
nékomu rozvazat jazyk. ,Ukazte jim, kdo tady veligdil.

Na krehu Beznice ustupovaly ulicefed otewenou hladinou,
pied volnou plochou, kterd v zaptavBreznice vzduté dedn
odrazela Hdkava povtrovska swtla. Cerna voda obvykle liknavého
proudu vystoupala vysoko po pith mostu a odhryzavala kamenem
oblozené kehy, pokousSejic se v z&nach prolomit sva pouta a vzit
s sebou domy. Dnes v noci to byla jing, dmjSi reka plné nasili,
menici tvary. Mradhon Vis se v bezzing temnat ohluSujiciho
hluku obetele pohyboval poiehu. Sel wele, protoZe z nichitbyl
nejlehkomyslijSi a mozna se taky nejvic bal.

A tak se objevili na migt kam n&€li namireno, mezi podgrami
mostu na strahke Spleti, v nejhlubSi temnotAle zde se jako ofie
v bazir¢ tipytila hwzda a nad ni se vznaSela bled& t&movana
kapi.

Ucitil, Ze mu jeden z jeho fwodai varovre polozil ruku na
pazi. Nezastavil se, sledoval, kudy &r@o zradné fd¢. Kdyz od té
tvére odvrétil @i a pak se zase zadival zpatky, pocitil, jak &zorai
pohledu na stv@ni, jez bylo sedem vSeho jeho strachu, pada
podivny pokoj. Uz zadny &k. Zadné vytéky. V prohe je jisté
bezpei. Zastavil nad vodnimifvalem a uklidnil se.
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,CO je to za praci?" zeptal se, jako by nikdy netxvala Zzadna
mezihra.

Swtlo v natazené ruce kouzelnice trbajasrglo. ,Mor—-ame,”
zavolala. Zpoza pitii vystoupil stin a postavil se k ni. Na p&rou,
piesto vSak @vérné znamou tvadopadlo s¥tlo.

»2Ach, bohové,” zaslechl Mradhon vedle sebe. Morawvshla
vpied, ale chytil ji za napjatou, strnulou ruku. Kiitause jako koka,
ale nepoust ji.

.Morio,* vyslovilo jeji jméno dvofe, které uz dvdptem
nebylo, ,ve jménu llse, poslouchej —*

Prestala se prat. Snad to bylo ¢bjem, ktery se tak moc, tak
strasliv zmenil. Snad za to mohl Haught, ktery se vrhl do gésji
ruce s nozem a «thl ze sebe bez ohledu naip¥ivot zel. Haught
byl blazen. A vizil tam, kde to nikdo jiny nedokazal. Moria se
nehybala, i kdyZz dosudéice oddechovala, zatimco Mor—-am stal
klidn¢ po boku Ischade.

~Podivame se, jakou cenu ma laskaekla Ischade a usméla se
asmevem, v rmz wuibec Zadna laska nebyla. ,A émost,
pochopiteld.” Prikroc¢ila po naklognych kamenech bliz. ,Mluvim
ted’ 0 wrnosti Mor—-ama — k&mu samému, k jeho vlastnim z&im.
VSak on vi."

.Nevim,“ odporoval Mor—am s &Si vaznosti, nez jakou kdy
Mradhon od padiatého, praelého prodawse patel slySel. Na
chvilicku vypadala tv pokrouces, télo zeslable, ale pak se zase
narovnal — snad Slo o &elny klam, ale v tentyZ okamzik mu ruka
Morii v jeho seweni ochabla a klesla.

~Budete si Zit doke,” slibila Ischade tichym hlasemgwrnym
tobnem, ktery pesto gehluSil zvuky feky. ,Dok&zu ocenit —
loajalitu.”

,Cim?“ zeptal se Mradhon.

Vénovala Mradhonovi dlouhy, tdeny pohled, hadi a v této
chvili pobaveny.

LZlatem. Kvalitnim vinem. VaSim Zivotem a pohodliPod’te
za mnou — fes most. Péebuiji étyti stat&éné duse.”

,Pro¢? Co pro tebe mame &ldt?"
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.Proc? Abyste si zachranili Zivoty,” vystlila, ,mozna. BZte k
vypalenému domu. Jsem si jista, Ze ho znate. Sejdentam.”

Swtlo se dalo do pohybu, stin se rozvinil a v polaSerezi
podgrami a lfehem obloZzenym plochymi kameny je jeden stin
opustil. Druhy se ckit vydat stejnou cestou. ,Hlidky —* 2al mluvit
Mor—am do tmy, ale uz byla pry

Opustny se zastavil, jeho hlas spolklodeni feky. Sgsre se
obratil. Stal jim tvéi v tv&.

,Morio — mél jsem své dvody."

.Kde jsi byl?* Moria pdad drzela v rucetuZ. Mradhon si to
uveédomil a chytil ji za rukav.

.Ned¢lej to,” fekl Mradhon. Bozi ¥di, Ze to nebylo z lasky k
Mor—amovi. SpiSe citil hluboky neklid, wmz si gal nic nevyrusit,
nic neclat.

,O co tady &zi?“ chtla védét Moria. ,Odpowz mi, Mor—ame."

.Pastorci — Oni — si ji najali. Poslali — Morio,lise, zaveli me,
poslouZil jsem jim fi obchodovani s — s ni."

»~Jakou mas cenu?“ zajimala se Moria.

.Pracuje pro Jubala.”

Slova visela ve vzduchu, slabla hedrou.

,Opravdu,” potvrzoval Mor—am.

LA ty délas pro ni.”

.Musim.” Mor—am se otdil. V plasti nengl Zadny tvar. Z&al se
ztracet mezi pifi.

.Mor—-ame —* Moria vykr@ila kupredu, ale zastavilo ji
Mradhonovo seieni.

.Nech ho zet,* navrhl Mradhon. V hlay se mu mihla
vzdalena mlhavaipdstava akého neuvazenéh&nu. Hestal by
poslouchat zdravy rozum a naS3el by si cestu do dsezpreba k
Pastorkm. Posledni dobou to vSak neznamenalo dlouhy Zivot.

Haught byl uz na cest- nentl tuseni pro, jestli ze zoufalstvi
nebo zda je @rovan. ,Pokej,” kiikl na Haughta. Ztracel kontrolu
nad Ehem udalosti. Ztratil ji vsak uz ve chvili, kdy selenkrét
priSel, opily do ®moty jako Moria, kdyz a swij nejhorSi den.
Dovolil, aby ho vytahla po kamenném obkladu mefiigi Nejdiv
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Sli za Haughtem, ale na otewém prostranstvi, kde je mohl kdokoli
Spehovat, se pak kKmu @ipojili.

Stala tam prazdna straznice, sloup byl holy.

»sundali ho,” oznamil Haught.

.,Nékdo ugite,” zamumlal Mradhon a rozhlédl se. Citil se nahy,
vystaveny pohleiin okoli. Dé$ se rozsikoval na prkenném
povrchu gechodu pesieku, ztemaly oblouk mostu vedl tmou do
Powtrova, k Ischade. Na druhém konci se jako poutgdgiava
mihla vzdalena, osafta postava a ztratila se v Ronove, mezi jeho
domy se zakenymi okenicemi. Stali na méstkteré nikam nepéito,
ani ke Spleti v Asylu, ani k Pétrovu.

A nebylo kde se skryt.

Haught vyrazil pes most. Mradhon za nim, Morii po boku.
Nedokazal v té chvili myslet na nic jiného nez mduw po kterou
bude takto odhaleny, n&as potebny k gekondm délky mostu.
Jejich smdrem rekdo pichazel, viekla se k nim otrhana postava.
Pritahl si plag k télu, pevré sewel me. Zebrak ho minul. Ani se
nerozhlédl, kdyz kolem &no zjev prochazel, ale Moriarqrstirala
jako réjaka dorota opilost a zhoupla se mu na pazi.

~Jen zebrak,“fekla nahlas. Visela naém a hlasitoureci ho
vydésila. Haught se ndip otocil, znovu se obratil a pokéaval v
chazi, jako by byl vaZzeny atan, jehoz se drzi pochybné existence —
ale Zzadny peestny oldan nechodil fes most.

,Zebrak, kvicela Moria a opirala se Mradhonovi o pazi. Skubl s
ni a zasakroval. Znal takové povahy, ten zlovolmynbar. Mival
podobné lidi vedle sebe v poli, vojaky, Ktdyli stejre postizeni.
VSichni byli hrdinové. VSichni zeieli. Brzy. ,Vzchop se,” nédil.
Znal ji, znal jejiho bratra,adél, Ze oba hraji stejnou hru. Zkroutil ji
ruku. ,Vidis bratra? Vidis, jaka ztdta dostala jeho?”

Ztichla. Zkrotil ji. Kr&ela vedle sho, Haughtovi za zady,
kolem vysokych pili na konci mostu, v nichz byly Wt otvory po
hiebech z dob, kdy byly lovnou & jestabi masky, ne Pastorci.

Po pravici ngli zmét zcernalych tram, strzenych cihel —
vypalenou kostru domu. Haught k ni z&miveSel do stif
Powtrova a oni Sli bez moZnosti volby za nim.
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Znepokojeny Erato vklouzl zpatky do Sera. Tep mtel le
dvojnasobnou rychlosti, neb@ej pred chvili minul jakysi stin. Citil
nablizku ®¢i pritomnost, coz bylo sice v padku, ale riemu tel
newiil. Zblizka bedliv¥ zkoumal postavu, srdce mu stale utaro
zavod, az se uijistil gpdstiraje neocl¥ny klid), Ze muz po jeho
levici k nému pati a nepedstavuje zZadnou dalSi hrozbu, neni
vlkodlakem ¢i noc¢natkem. Stopovanicarodtjnic nepaki k jeho
oblibenym zdbavam. ,Jsou na druhé styanpozornil jej partner.

»~JSou na druhé stranNejsme jedini, kdo je na tahu. ¥rae po
biehu zpatky. & se muZstvo ffpravi na sva mista. Posli zpravu na
z&kladnu.” Erato se vracel &kiou a mfil k domu uieky.

N¢jak to pachlo podrazem. Partner odklusal a zhubsi
piidrzoval plasg tésre u tla, aby jeho latkou unsél fin¢eni zbroje.
Davali si pozor na kky, a tak se ragi od pozemku domu drzeli dal.

Tak tady ma hlidat. Zde. Byl si tim jist.

Posadil se tedy do trhliny, kterélidh Powtrov od Asylu, chudé
od bohatych. Rozideni nemohl peklenout Zadny most. Pozoroval,
jak se boikové mraky ztraceji ve ttnnad mdskym horizontem.
Jest nedavno byl tenhle Eratoslné nafoukany. Dote ho platili,
meél peékné zbrag stejre jako dnes, byl feswdéeny o vlastnich
schopnostech, o pesti, ktera mu bude drzet problémy dal it A
nckde v Po¥trove byl ten podvod odhalen. Te se tam
neodvazovali, netroufali si chodit po ulicich jindyeZz ve dne —
skute&né jiz pred casem pSli o naini pristup ke své zakladnv
Powtrove, ve staré usedlosti otroid a stale vice se spoléhali na
meéstské vojenské veleni. A niggelé to ¥deli.

Bude ¢ekat dlouho, v zifa Pohled na mostieku Po¥trov
podlamuje moralku. Wsdomil si to, kdyZ nyni sedl ve stejné poloze
jako strazci mostu, zcela sam venku a daleko aatrish. V ulicich
se probouzely a zanikaly hlasytehtily v tenké kovinatécare, ktera
lemovalari¢ni bieh. Probouzel se vém divoky strach. Ckt by
védét, zda jsou ostatni na mistzda zvuky nemaskuji vrazdu,
pronikani mlazim, padznuty krk nebo &co horsiho, nésilny unos
kamarad, jako kdyz zmizel Stilcho.

Chtl zavolat do tmy, zeptat se ostatnich, zda jsolezpki.
Ale to by bylo blaznovstvi. Pobliz &pzaslechl zaSu&ti.
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Plazi se tam gaka ha¥t. Tady uteky rostly obrovské krysy.
Alespai si totikal. Zije tu réco, co se vykrmuje na odpadcich, které
odnaSela voda ve stokadch a kanalech, na vybrangrhispich
odplavenych z bohatych ddinkteré lakaji krysy a hady. Strach stale
naristal, takze vytahl me z pochvy. Depl tam se zady
piimaknutymi ke kameni adma bez pestani patral ve ténpred
sebou.

Nikde nic, jen sprsky deStneustavajici kapani z okaptaveni,
ktera je&t okapy n¢la. Vedle nich spalena kostra, tramy, hromady
strzenych cihel.

Nékdo se pohnul a ozvalo se tupé Zuchnuti. Mradhqgprisgce
obratil a nedaleko, na rohu, sfilata pozadi zdi postavu.

,P0jd’," prikdzala Ischade.

.Kde je bratr?” chtla védét Moria.

Ale carockjnice uz zmizela za rohem.

Mradhon zaklel pod vousy. Pocit strachu stale r&sl, za nim
Haught a s nimi i Moria. Ne#i moznost navratu, ne nyni, nemohli
se postavit proti $hu udalosti. Ten Zebrak na most ntkdo je
sleduje. Blo zmizelo. Jsou zde praggodobrg ti neohrabani
Pastorci. ZaSel za roh, pak dollickou, kde uZz jednowihal v
zaloze, kde jejich trojice musela, nez se Pastazhodli udlat z
mista heici hranici, pouzivat zaté @sti.

Znal to misto. Znal ho, protoze tiie Zil. Zili zde. Znal mistni
zakony, ¥dél, ze tady plati jiné pravo nez Kadakithovo, zakony
Molina SwtlonoSe, vliady Ranke. ZdejSi zakony se psaly U Matk
Becho. Vychazely z obchodu staesti, z ¥ci, které se Za mostem
draze prodavaly a o kterych sit§ina mu# nikdy nemyslela, Ze je
proda. Rozhodhto nikdy nergli v planu. Vzpominal na jeho pach,
puch, ktery Igl na odtvech; zapach piva vyaného matkou Becho.

Haught se zarazil, protoze se zastavitaroctjka, cekala na &
na cest v podold vysokého tmavého stinuripojil se k ni dalSi
duch.

.red’si zaslouzite dyj plat,“ oznamila Ischade, kdyz dosli az k
ni. Obklopovala je temnota, domy se jim sklgmad hlavou. Mohl
je zaslechnout daky poslucha, mozna opravdu poslouchal, ale
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zdalo se, Ze Ischade to nevadi. ,Musim si s vamiem promluvit.

O muzi, kterého chiji jisti lidé za kazdou cenu nazpéatek. Mor-am o

vSem vi. Jedn& se o toho druhého Pastorka. Jmeadalcho.”
~-Moruth,” poznamenal Mradhon.

»Ach ano, ma ho Moruth. Skute¢ si myslim, Ze je tomu tak.
Ale kvuli mn¢ bude mit Moruth rozum.*

.Pockej},” zarazil ji Mradhon, protoze se &a k odchodu.
Tentokrat pokala, podivala se naého. Ve tng ji nebylo vidt do
obliceje. Za tu chvili otazka oduela. Pr@?

,CO se stalo?” zeptala se.

,C0 bychom ngli udélat — co ty nedokazes?*

.,NO prece slitovat se,” vysilila Ischade. , Ten muz pi#buje
zachranit. To je vaSe préace.”

A zase zmizela, stala se stinem nasest

~Jdeme k Becho,” oznamil Mor—am, cely ochdpt Udrzoval
si od nich bezp®ou vzdalenost. ,Pdjte za mnou.”

Ale oni ty ulice znali, vSechny cesty vedly k tormistu, do
stredu spalenist

»ANi Speticka Ststi,” fekl muz ve dvéich k veliteli. ,VSichni
jsou zalezli. T& v noci —

Za nimi se gco pohnulo. Vchodové die se otekely a vpustily
pravan, ktery rozfoukal papiry. Dolon se Uderem rukgkysil
zabranit jejich padu. ,Bkoho sezate,” pozadal. ,Je mi jedno —*

Za muzem se objevil jeden z pdhéki a dal mu znameni
pokyvnutim hlavy. ,Coze?" otazal se Dolon.

.Erato posila vzkaz,” oznamil pobwoik, ,Ze ta Zena Sla do
Powtrova. Informatora vzala s sebou.”

Dolon vstal. ,Kdo to tvrdi? #ved’ mi ho.”

»S tvym dovolenim,” odtuSil muz a pokusil se o hgzkichod.

LZustai tady.” Dolon obeSel 8t a stetl se s¢lovekem, ktery
zrovna vstoupil. Partner Erata. ,Kde je’'tErato?"

,Hlida na Wehu. Usoudil, Ze séarodtjka vrati dont — dive
nebo pozdji se s k¢im objevi.”
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Dolon se zhluboka nadechl. Prvni Uleva po mnohaniaot.
Néco jde tak, jak ma. &do je na svém mista vyuziva vyhod
situace. ,Vyborg,” oddychl si. ,Hned se tam wa- Tassi.”

.Pane,“rekl muz.

»vezmi si dalSich deset mzZChci je mit na fehu téreky. Chci
mit vSechny fstupy z obou sira pod dohledem. Hlawnzadna
piekvapeni. RjdesS tam a zablokuje$ ulice. Az &rodjnice objevi,
chci se s ni vyrovnat. Chci jména, mistéa t je mi jedno, jak je z ni
dostaneS. KdyZz bude spolupracovat, i@obKdyz ne — skafila.
Mrtva. Jasné?*

Chvile vahani.

.Pane,” ozval se druh Erata.

~Jasné?”

»~ANno, pane.“

,Rika se, Ze na takové, jako je ona, platitoRéezmte si, co
potrebujete.”

Je ="

Zbrunatrtl v obliceji. Dech se mu zrychlil. ,— nespolehliva. Asi
vzdycky byla. Napravite to. Sly5is? Vezmete sipotsebujete, pak ji
vyiidite. Chci, aby se Stilcho vratil bez velkého tmhu, rozumis?
PredevSim se musi vratit, ale jestli je postradateipavte se ho.
Znate pravidlo. A t& bez!"

Nastal Uprk ze dwe rachoceni v fedpokoji, nerozumna
nefastna nadavka. Dolon stal a lapal po dechu, E®riseznam
spolehlivych lidi byl sam o sébproblém; nestali informatp muzi
pracujici pro d¥ strany.Carodjnice, pro viechno na &, byvaly
otrok&, soudce, kterého se snazili chytit.

Spaetl si, Ze piSel cas seznam proskrtat. Critigikal, Ze zalezi
na rém. Critiovi trvalo moc dlouho, neZigdal moc, v tom to &zi.
Vloudila se nejistota. Byla¢ba ot ujistit oportunisty.

Pak uz vSechno pébi jako po masle.

Bylo to nedaleko kimy U Matky Becho. Mradhon Visédgl
své a pichod k ni mu rozehrél vSechny nervydet Tygoth bude
strezit svoji uliéku, chodit sem a tam klepat holi do zdi. VSichni
Powtrované budou &dét, Ze majetek matky Becho je v begpe
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Luza, ktera pezila opilost, lezi popadana na ulicich. Snad jeni b
védi, kdo zadil jeho pokoj v uléce. Nechtl to veédét. Chel odtud
zmizet, celou dusSi c#it vypadnout. Ocitl se ¢kde, kde si nikdy
negal byt, Sel za Mor-amem labyrintemddk, Haughta za zady — a
Moria mezi nimi.¢as odé¢asu se ohlédl, kdyz ¢pocit, Ze je za nim
moc ticha, ale p@d ho sledovali.

A ted se Mor—am zastavil. Naz&iaticho a vy¢kaval ged ulici
plnou natlgenych sklognych dond.

Tak to je Zebracké kralovstvi. Mradhon popadl dstihvor—
amv plag, zatahal zad) a naznail tak navrat.

Ne, trval na svém Mor—am. Ukazaied sebe, kde se znenadani
mezi otrhanymi,&kopadnymi pistreSky ubirala postava tmavsi nez
noc. Ischade se zastavila a kyvla ga n

Mor—am Sel za ni, pak Mradhon, jenZ se rozhod| fooghst vSe,
¢eho se odvazili i ostatni.iéd si, aby se podnik obeSel bez jejich
nanicovaté pomoci. DrZzel se teea doufal, Ze jich par zabije, jestli
dojde na zabijeni, ale Ischade zpomalila. d&ta ulici kradmych
pohledi, slidild v bludisti prken, plachtoviny, prasttehokoli, co
dokazalo odolatétru a desti.

Utogil na g zapach, puch lidskych vykah mrtvych a hnijicich
zbytki. Za zady slySel kroky, ale neodvazoval seibtd1odlil se k
ilsizskym bolim, aby w¥dél, kdo to je. Nespoudt o¢i z Mor-ama a
ze stinu tenkého jako proutek, kteryiflalschade. Pohybovala se
pied nimi ulckou bidy.

A nikdo se k nim nejibliZil, nikdo nezautsil. Jeden dm ulicku
uzaviral, polorozpadlé, prkny zatkné staveni. Prasklinami kolem
dveti pronikalo s¥tlo.

Ozval se mjaky zvuk. Mor—-am se rozklepal. Zaslechlrelg
znetvdeny lidsky hlas. Jiné hlasy. Smich. Uplse zastavil, ale
Mradhon ho postil, rozhybal, ne snad proto, Ze &hiit, ale protoze
nenastala vhodna chvile na zastavku, ne zde, nenb2rzosti Uniku.
V bitvach gichazely chvile, okamziky marnosti, kdy nebylo mézn
zastavit, a takova chvile préwadesla. Bni se zdanlig¥ zpomalilo,
praw kdyz se zé&ali doopravdy pohybovat, kdyz se deetevely do
ulice, aniz se jich kdo dotkl, kdyz &o vylétlo do tmy a tmavé
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postavy uvnit domu vyskakovaly na nohy. Zadna vsak nebyla
temrgjSi nez Ischade, ktera se ocitla ve vchodu.

A po kratkém Fkiku nastalo ticho. Zoufalé ticho, jako by se
vSichni zastavili, prost zastavili. Mor—am se zarazil, ani se
nepohnul.

Ale Mradhon vystoupil na jediny schod a postavikzadschade.

,D€ej mi ho,” pronesla Ischade potichthwu, jako kdyby vSechno
spalo a musely se tiSit hlasy. ,Mradhone Visi —"iAga nerozhlédla a
néjak o rtm wedéla. Naskaila mu husi kiZze. Tak na ¢ho pisobilo,
kdyZz ho zavolala jménem — tady. ,Toho muZze, ktenétagi. Zvedni
ho. Udtlej pro reho, co bude v tvych silach. Mor—am zna cestu.”

Sjel pohledem za ni, k trosce na podlaze, k tonouptchany,
piiSerny hlodek zanechal Zlovéka. Uz vidl mrtva €la, nizna na
pohled. Toto vypadaloti nez ¥tSina z nich a mozna dosud Zilo,
coz jej sklgilo vic nez smrt. JenZze podobné uvahy byly marné.
Vstoupil mezi Zebrackou hordu, mezi orvané muzerayZBohove!
Bylo tam i dit, divoké, se ztuhlym Ustwem vycewnych krysich
zoubka. Sklonil se nad zdanlivou mrtvolou a zdvihl ji.abec
nemyslel na polamané kosti, pouze zapasil s valbotekin. Hlava
se zhoupla dozadu. 3 jen jedno oko. VSude byla krev.

Haught mu Sel naproti, minul Ischade, chopil sehdrypaze
nejspise Zivouci bytosti a spojenymi silami ji \llede dveim. Moria
na ré ¢ekala. Mor—am se opiral ode

.Mor—-ame,” @ikazala Ischade a ¢&p ani nepohnula hlavou.
~Vzpomen si.“ A tiSeji: ,Odneste ho pgy Mam tady s dmi jeSg
n¢jakeé vyrizovani.”

No¢ni mira nezmizela. Obklopovalo jej ticho, na finstam v
ulicce lezela mraziva réénliva gikryvka. Nebyl to pohled jejich
oci, co vyvolalo tento klid, ne, @domoval si Mradhon, ale jakési
rafinovargjSi kouzlo. Nebo i strach. Asi ji znali. MoZzna Ady v
Powtrove rozuntli vice nez zaekou, &déli, co je z& a co znamena
jeji vahavost.

~Jde se,” navrhl Mradhon. S ndmahou si na ramedhodil
bezvladnou pazi. ,D&erta,” zaveel na Moriu, @Z2 - Mor—am se
dal do ghu ulickou mezi stany aifstreSky, prchal do tmy.
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Vydrzi to, myslel si, jen dokud bude Ischade pceryen dokud
Ischade vyjednava s Moruthem, ktery j&ahe v té mistnosti. Jakym
majetkem vladne Zebracky kral, Zasl v prudkém r&emii supl
mezi stany a snazil se s Haughtem odtahnout kicacajicené €lo
kolem zatarag§ krabic, smeti a navrSeného odpadu dvora krale
Zebraki. Touzil znat obliej, mit jasnou fedstavu, ale na nikoho se
poradre nepodival, na nikoho, ani na muze, kterého nesil M
no¢nich mir po krk a tuhle si nes s sebou, vynesl ji z uliza roh.
Otcil hlavu, podival se vedle sebe.

.Morio, hlup&ku,” vydechl prudce, & naged, k&Z pred nas,
necourej se.”

.Kde je bratr?“ ptala se, hlas na hranici panikyzé&a riz;
zahlédl jeho matny lesk. ,Kam Sel?"

,Vratil se do té ulice,” hadal Haught mezi nadechgpotili se
dal, tahli mrtvou vahu toutéz cestou, kterd@islp Po Mor—amovi ani
stopa. Nic.

Cesta ulicemi byla dlouha, dlouhy, dlouhy Gprk. Kyyejich
kroki a peryvaného dechu fipominaly pohyb armady. Moria
utikala gred nimi, zajigovala rohy.

Vtom jim zmizela z dohledu a uz se neukazala. Hauzgkal
tahnout kupedu s dvojndsobnou rychlosti. Mradhon se muébtas
odpor.

Pak se Moria jako plochy stin zase objevila, vydkozpoza
rohu, ruku nahte, jako by v ni drzeladZ, a sem tam se kolem ni
belhal jiny stin, stal jim v cest- Mor—am se vratil.

.L—I—lod’,* vykoktal. Hlas n&l drsny a chraplavy. ,Ré#ka — t—
tady. U v—vSech bah p—poi'te se mnou.”

, Reka stoupa,“ sykl Mradhon, z ramene mu viséfiké €lo,
za sebou citil pronasledovanReka stoupla k mostnici, slysite? Ten
proud nezvladne zadnadid

,R—ika. P-paj'te.”

Mor—am kolébaw vyrazil, jednu nohu tahl za sebou. Moria stala
na mis¢, prikovana ke zdi. Chybatikal tichowky hlasek v &le
Mradhona Vise. Dv@e Morie mu nah&fo husi Kizi. A jiny hlas
fikal ona.Reka. Ischade.
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~Jdeme,” rozhodl se. Haught si nadhodil su@gist nakladu a
zamfili za Mor—-amem.

Moria zaklela, kdyz ji pedkehli, a Sla také, klusala s nimi
temnotou, pod kapajicimi okapy. Znovu se chopildevé. SlouZila
jim v klikatém stedu ulice jako &.

Nyni je obklopovaly zvuky, mnoho zvtik

»Za nami,”“ lapal po dechu Haught. Mradhon by nddé&lza to,
Ze vi, odkud se ozyvaji, ale zdalo se, Feh@azeji zezadu. Vydal se
ze vSech sil adzel, tahl zavazi na své stiaprotoZze Haught klopytl
a ot se vzpamatoval, a v tomto okamziku zase v ohylc u
zmizela Moria.

Vravorali posledni utkou a po svahu kece, vzdouvajici se k
vylevaim z powtrovskych ulic, kolem nizké zdi a &pdoti. , Tudy,”
ukazala Moria, jeZz se ve zvucitdky, lezici pod svahem jakerny
jicen, zase vynda z tmavého kovi. Mradhon pokréoval v chizi,
kvili Haughtovi @gimél nohy k rovnomérnému pohybu. Jejich
bezvdomy naklad krvacel a ¢dénou pacht krve citil i Mradhon v
ustech. Palilo ho na plicich, ne¥ldiic nez Moriu po pravici, jak mu
iika, kudy se dét, &, bz, doli k fece, k zaplavené temrptk
zvitené vod, ktera po tob chihapne a jediné ipSlapnuti bude
osudné. Trhl hlavou nahoru, pot se mu dostavalstionasal vzduch,
kolisal na nepevném kameniténeebu a malem na deégh kluzké
skale upadl na kolena.

Byl tam ¢lun. Vidél, jak se s nim Mor—am pere, pak sednul
rozkehla Moria. Ripominal¢ernou Skebli v ¥ovi, nebylo poznat, ze
se jedna o Id. On ale ¥d¢l, Ze je toclun. Rozpoznal rozblacenou
kluznou plochu: byly zde uvdzanduny z Povtrova, jenZe za
slusného peasi, kdyz bylaceka mirgjsSi. OvSem tato ldika narazila
na vodu a jela klidh drZzela se blizko #ehu, jako kdyby s ni
neSkubaly zadné proudy, jako kdyby se oné&lea tidily dvéma
naprosto odliSnymi pravidly.

.N—naloZte ho,"” vybidl je Mor—am a popoSel k okrajiradhon
vzal vSechnu ochablou vahu na sebe a seSel poakderody, aby
se dostal k lodi. Shodiklo do ¢lunu, az se zapotacel. &£&a se
divoce rozhoupala. Glapl po kraji a chvili néinn¢ stal ve snaze ji
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ustalit. Haught se svezl na blativgeh a se sklaimou hlavou
namahav lapal po dechu.

,R—ekla p@kejte,“ oznamil Mor—am.

Mradhon stal, dosud se opiral o bok lodi, nohy rfemshély a
pot se mu lil po tvd do ti. Vzepi se @gikazim — ne. V nenadalé
mezée mezi mraky, kterd jim poskytla trochuéa hwzd, vidl
zhroucenou Morii, hlavu a paze mezi koleny. Kouggge na behu
si vSiml postavy v kapi, kterd gaa Mor—amovi. DrZzel v ruce
provaz. Kdyz pohledemftelétl feku, pozoroval sitla Asylu, jichz
bylo v tuto hodinu jen malo, vitl most, logicky, rozumnyigchod.

Muz, kterého nesli celou dalekou cestu, nevydaadhz zvuky,
vibec se nepohnul — zéeh, myslel si Mradhon. Sebrali Moruthovi
jen mrtvolu. A vSichni byli okradeni.

Vysoko v Kovinach zackestily kaminky. Hlavy se zvedly,
otaily. Byla zde, schazela dinl klouzala po kamenech jako padajici
Ziva tma, jen tu a tam se ozval Sramot. ,Tak,” \gjda, kdyZ k nim
dorazila. Natahla ruku a letmo se dotkla Mor—anwykpupil ses.*

Neodpowdél, ale dokulhal k okraji vody. Haught a Moria se
postavili.

.Nastupte,” vybidla je Ischade. ,Pobere nas vSec¢hny

Mradhon se vydrapal na palubu #ekrciil télo. Pohnulo se,
zauglo a Mradhonovi i netekaném projevu Zivota naskia husi
kuze. Milosrdenstvim by bylo, pomyslel si nad tim yploém pod
nohama, zasadit mu ranu &een: uz viél smrti, jaké te’ celi tento
Pastorek. Zraimi se nezahoji, zejici¢oni jamka byla flis blizko
mozku — bude to zlé, uvazoval, zatimco se’ lboupala p
nastupovani ostatnich. Natdhl segbok, nabral do dlanvodu a
podal ji Pastorkovi ke im. Ucitil jeho reakci.

KdyZ se Ischade bliZila na své misto, zavadila aiy & oblej.
Klekla si tak blizko, Ze pocitil znepokojeni. Skilaphlavu, sklonila
se, polozila ruce na zramou tv&. Ozval se nahly vyikk, udy pod
nimi sebou trhaly... ,Proboha!* z&kel Mradhon. Zvedal se mu
Zaludek. Vrhl se na Ischade, vrazil ji do zad,zalénl, jakmile zvedla
tvar a on uvidl v jejim bazili&im pohledu rozkaz.

.Bolest je zivot,“ upozornila jej.
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A lod’ se dala do pohybu, pomalu, jako sen. Kolem nicluit
vitr a pod nimi botila feka. Jeho spateici byli neugitymi
postavami noci kolem Ischade. Rag muz se vl a sténal.
Hrozilo, Ze nestabilita lodi jeho rany je&horSi. Mradhon se natéhl
doli a jemr ho @idrzoval. |caroctjka se ho dotkla a patky byly
krat3i a krati. Zalostné sténani vzbuzovalo soucit

.Bude zit,“ tvrdila. ,Stilcho. Volamd. Vrat’ se.”

Pastorek vykkl, jednou, oste, zada se mu ohnula jako luk, ale
feka zvuk pohltila.

V povodni plul¢lun. Erato ho spét. Nejprve ho napadlo, ze
rozbodend Beznice pinesla neupoutany skif é@mkého fi¢niho
ryb&e.

Ale lodka klouzala po hladi#y pohybovala se jako mraked
vétrem napi¢ proudem, v fmém sndru, jakého se nedokéze drzet
Zadna |ld’ na Zzadnéece. Erato v Ukrytu se za#fitv zatylku se mu
zjezily vlasy. Vyskrabal seravinami vys a vyruSil jednoho ze svych
lidi. ,Predej zpravu,” fikazal. ,Néco se blizi."

,Kde?*

.Porece.”

Odpowdi byl upeny pohled, ticho ve tén

.Sezaer ostatni,” sykl Erato at®uchl do muze. ,Rstanou.
Poslouchas &? At se to dostane ke vSem. Vzadu za domem: tam
maji namfeno.”

Muz odesel.

Erato se plizil po iehu ve stejné vysi, k ostruzinam, které
slouzily jako giirozena ochrana. ©n, ktery stezZili — neodvazili se
n¢jakych drzosti, nezkusili nizkou Zeleznou brankué ploty. Zkus
myslet, gikazal si. On tady velel. Bylo naém pouZivat i jednani s
carocjnici rozum. A nafece nepochyhlin byla c¢arocjnice: na
pohybuclunu nebylo nic, co by se dalo vysht zdravym rozumem.
Erato se tiSe pohyboval, shrorda¥al muze &lun se bliZil.

Prid’ zaskipéla o kamen a skpot neustaval. Posouvala se na
bieh. Pastorek, ktery se opiral o okraj lodi, nanpasténal.
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,Pfines ho,* pozadala Ischade. Mradhon vzhlédhrodjka
vystoupila na teh, na pistavis¢, z rthoz se zvedaly schody k
ostruzinikim. Podepel si Pastorka rukou, a kdyz vstavakijg
pomoc Haughta. Pastorek se nyni snazil stat nanitaisnohou, jiz
nebyl pouhou mrtvou vahou. Kdyz proSel Mor—anismt za Ischade
vystoupil, ¢lun se rozhoupal. Sli za nimigkrasili ptid, aby se
dostali na pevny kamenny podklad,tbymyvany vodou. Moria se
drZzela Haughtovi po boku a Ischade stala gemphlectla do tmy
vedle nich.

Stali tam muzi; ozbrojeni a opattogani. Bylo jich vidt asi pil
tuctu. Pastorci.

NejblizSi o rekolik kroki postoupil. ,Rekvapujete nas,tekl.
»ZVIadli jste to."

»AN0," souhlasila Ischade. , I®odejdte. Mgjte rozum.”

.Nas muz -

.Ne vas," opravila jej.

»Je jich vic,"* zamumlal k ni Mradhon. Vys po svahdél svétlo
pochodni, pouh&ervené mrkani v porostu. i@ej mi ho, Zeno."
Stale drzel Pastorka. Muz stél tnsam mezi nim a Haughtem, stal,
ale asi nem zadnou silu mluvit sam za sebe. Nebo k tomudem
vili — zdalo se, Ze stejnym nedostatkem iniciativyi tr zbytek
Pastork, ktefi stali ve tn& proti nim.

,Odejdéte," pozadala Ischade a proSla kolem k Zeleznéckran
ktera vzadu za domem uzavirala ostruzinovy ploin B& obratila a
podivala se nag Zvedla ruku.

Pojd. Mradhon to slovo pocitil jako zacéw nernii. Muz,
kterého nesli, utdlal samostatny krok, zakolisal, ale oni ho stale
podpirali a vedli nahoru po schodech k brance,okitgim Ischade
podrzela otekenou, do zahrady zarostlé bylimi@mkim. Zadni dvie
domu se znenadani otely, za nimi zela tma. Sli k nim, po zadnim
schodisti — a za sebou uslySeleSpé kr@eje, svizné tempo Morie a
chromou nohu Mor—ama. Zelezna branka s@éake zawela.

.vezméte ho dovnit,” sykla jim Ischade za zady. V té chuvili
nentli jinou volbu.

Swtlo zakolisalo, jak se v krbu roztieal ohei, svicky vzplaly
okamzit. Mradhon se ztfert rozhlédl. Bylo zde $iliS mnoho oken,
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dam byl pro obranu velice otéeny. Pastorek na¢ém visel. Hledal
vhodné misto a s pomoci Haughta sloZil muZe na Zoxn
povletenou postel. V hlayvsi prevracel piSernost vSehodti — a ke
vdemu jedt ta okna. Rozhlédl se. U okna, pobliz zdi se&tzmolic,
spatil Moriu — zawenymi okenicemi vid za‘i plamen.

.Vylezte!” kiicel slaby hlas, ,nebo uliite."

.Ploty,“ pochopil Haught. Tvd Ischade byla vyrovnana,
nevzruSena. Zdvihla ruku a mavla ji, jako by o néSlo. S¥tla v
celé mistnosti, bilé jako za dne, zjdsn

.Ploty,* zopakoval Mor—-am. ,Shi.”

~Jsou blizko." Moria se nenapagirpodivala a vratila se do
bezpei pevné zdi. ,Bblizuji se.”

Ischade si jich nevSimala.iiResla misu, nandla hadik a
velmi, velmi rEzn¢ polozila mokrou latku na potteny obltej
Pastorka. Urovnala mu viasy.

»Stilcho,” oslovila muze. ,T¢e klidn¢ lez. Dovnit negijdou.”

,Nebude zapdebi,“ procedil Mradhon mezi zuby. ,Zenska, jim
je jedno, jestli se tu uskkias nami. Jestli umiséfake triky, ntla bys
je ted’ vyzkousSet. Na nic riekej.”

.varujeme vas," ozval se hlas zvenku. ,V¥jd nebo uhiite!”

Ischade se néjmila.

Za okenicemi se vzpinal, plal aheNepestaval z#t, jasny jako
slunce. Ozyvaly se vylky, hukot wtru. Mradhon se prudce obratil,
uvidél plapolani oha v kazdém ok& a uprosted nich stojici
Ischadegernou a nehybnougo—

Odvrétil pohled, zadival se do bledé twdHaughta. Vykky
venku neustavaly. Kolem domu buracela wipezaru. Kdyz venku
piesSla jeji barva Zervené na bilou a zpatky na rudotik kustal.

Nastalo ticho. Z&ohre pohasla. Dokonce i &tlo svicek a ohg
v krbu zeslablo. Obratil se na Ischade, vSimlad, ge nadechla. Jeji
tvar — nikdy ji nevidl rozzlobenou. Az té.

DoSla vSak ke stolu, v klidu si nalila vina, hustésiiného
cerveného. Vytahla dalSi pohary, dwayii, Sesty. Naplnila ale jen
jeden. ,Posluzte si,” vybidla je. ,Najezte se, ljestate chdi. Pijte.
Nic se vdm nestane, za ta@m."

Nikdo se ani nehnul. Ani jeden.
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Ischade vypila svojiSi do dna a potichu se zhluboka nadechla.

~JeSt zbyva kousek noci,” poznamenala. ,Tak hodina nebo
kousek vic do svitani. PaBi@ se. Sedte si, kam chcete.”

A odlozila pohér. Svilékla si pl&s prehodila ho pes Zidli,
sehnula se a stahla si jednu botu, pak druhou, s&toarovnala a
bosa stala v nepadku, ktery pokryval podlahu v mistnostiagta
prsteny a hodila je nawt pak zvedla &, protoZe nikdo z nich se
jese ani nepohnul.

.Posluzte si,“ zopakovala. Za bezstarostnosti hej®i se
skryvalo réco velice temného.

Mradhon udlal krok dozadu.

»~Ja bych,” upozornila, ,dvie nezkousela. Tene."

PreSla doproged pokoje, jehoz podlaha byla pohazena
hedvabnymi kousky. ,Stilcho,fekla a muz, ktery byl té&h mrtev,
se pohnul, snazil se posadit.

.Ned¢lej to,” pozadala Moria fiskrcenym, tichym hlasem —
jist¢ ne z lasky k Pastoéikn. Mradhon citil stejny tisnivy knedlik v
krku.

Ischade vztdhla ruce. Pastorek se zvedl, zakol&l k ni.
Uchopila jej za ruce. Sedla si na zem, jeho tatdalou. Opatisi
klekl.

.Ne,” nechel veiit Haught. Mel tenowky hlas ztracence. ,Ne.
Nedklej to.”

Ale Ischade mu neéwovala ani pohled. Zala mluvit, Septem,
jako by s muzem #ta néjaka spoléna tajemstvi, rty se mu &y
pohybovat, nehlagrmopakoval jeji slova.

Mradhon popadl Haughta za ruku, protoZze Haughtrefilize,
tahl ho dozadu, az se Haught zastavil zadydo BgbliZila se Moria.
V jejich kout, tom nejvzdalegjSim mozném, je vyhledal Mor—am.

,CO kla?" zeptal se Mradhon, pokusil se zeptat, ale ppkok
pohltil a neozvalo seibec nic.

Snila, snila v hlubokém spanku. Dotykal se ji mu&ticho. Byl
hluboko v Uzemi g tak hluboko, kam je&tbylo mozno dojit a
vratit se nazpatek. Tesi to gal: jeho mysl chtla odlétnout dal do
tmavych chodeb a jasu — Sjekso, zpivala stale dokak mohla
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nejsnaze zavolatékterého ze svych mnoha duchSjekso. Nyni
ziskala jeho pozornost. Sjekso. To je Stilchéz Ba nim. EHjd ke
mn¢ nahoru.

Pfimo na okraji s¥tla byl mlady neotesanec. Snazil se o svoji
starou nenucenost, al&s$l se. Pamatoval si chlad dkly, zuivost
jejiho hrévu.

Vyslovila dalSi jména a zavolala je. Poslala jebbko, hluboko
do hlubin, vzpominala naén— na vSechny své muzegt§inou
nasilniky, ale bylo mezi nimi i par Slechtioekolik muzi posedlych
nenavisti. Jeden byval lugm, ktery se svych &b zbavoval v
piistavu, ale nejprve jim roezal oblteje. Dalsi byvalDasem:
jmenoval se Rynner. 8l v oblib¢ jisté hratky s prostitutkami — jeho
velitel se o nich nikdy nedozsél. Byli piredmetem nenavisti, syrovée
nenavisti: existovaly duse, které by jim radico oplatily. Byl tam
chlapec se slzami na tWaJeden z Moruthovych Zebnékjeden
patil ke dvoru Kadakitha, vgcny, s medovymi vilasy a tim
negerrgjSim, nejkrugjSim srdcem. Objevovali se stale dalSkilivi
pobliz, skutény mrak.

Prostednictvim Stilchovych Ust promlouvala jazykem, igter
Stilcho neznal a z Zivych jen malokdo. ,Do Usvitlg Usvitu, do
asvitu —*

Sen se roztahoval doiky a v jedné zmatené chvilce mu
piestala vladnout. Snazila se jévplat, ale bylo to nebezpeé. Do
asvitu, tikala.

Bylo jich tolik, Ze u bran nastala #enice — Asylum, Septalo se
od Ust k ustm, Asylum je oteiené — gktefi prisli prosg proto, Ze
touzili po domo¥, manzelkach a manzelichgtdch, rektefi v
roztileni, mnoho, mnoho ve vzteku —¢gsto vzbuzovalo vztek v
lidech, které lapilo do pasti.

Bohatd vdova se v posteli étla od otroka, kterého si drzela
praw pro takoveé filezitosti, a zirala do karavychc¢io mrtvého
manzela: mramorovymi saly vysoko na kopci se raalégkot.

Jeden soudce se probudil, protoZze cigaky chlad, a kolem
dokola vidl vSechny duchy, k& m¢li divod si ho pamatovat.
Nevykiikl. Pripojil se k nim, neb® mu na mist selhalo srdce.
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Ve Spleti zily hlasky dti, béZicich vzruSe# ulicemi — Mami,
tati! Tady jsem! Jedno takové putovalo samo me&knpmi domy
kupai, az na jedny dwe zaklepalo. Jsem doma — mami, thug
dovnitt!

Jisty zlodj se zavrél ze spanku, proel si i, protrel si je
podruhé. ,Bago,“ vydechl. &¢l, Ze sni, a fece citil, jak od starého
muze vane chlad. ,Bago?“ Stary muz mu vynadalnstgko kdysi,
a zkoprrely Hanse Stinolez se posadil na posteli. V noh&alsest!
jeho stary dgitel a ugens ho pozoroval.

Venku v ulicich se Sustévpohybovalo shromazdi mrtvych.
Jeden busil na dve, ale vysledkem bylo jen slabéiestni: Kde
jsou moje penize? kvilel. Bezpal kde mam penize?

Kéje U Oplzlého jednorozce se plnily, krly Sepotem.
Nekolik jinak nezdolnych zakaznikse Gprkem rozihlo ke dveéim.

Bratie, iekl ve vilové ¢tvrti duch tloustikovi v posteli a zén
vedle rtho — stoji ti za to, Theo?

Vyktiku pribyvalo, prodluZzovaly se, odrazely v ulicich, slabé
volani, které strhaval vitr a nesl vzduchem.

Beysibka ucitila nepatrny pohyb hada, s nimz &iad lizko,
otevela zvlastni tmavé a v udivu hledla na bledou postavu v
nocni koSili, kterd stéla u ni v pokoji: Uchvatitelkasaila ji figura.
Zmiz z moji postele. Vypadni z mého domu. Nemag taddna
prava.

Néco podobného ji nikdo nikdy kekl. Zmateg zamrkala.
SlySela kik, jako kdyby rtkdo mésto drancoval.

Na druhé stranieky sgchal Moruth, chvatal ulicemi plnymi
nesmysiného jekotu, v Silenstvi on&miohodiny se hnal do nového,
bezpeéngjSiho Utaiste.

Zastavil se, cestar@d nim se uzdela. Staly tanttyii jestabi
masky a daly se do pohybu &®am k remu. Otail se. Za nim stali
Pastorci ozbrojeni nte

Ve straznici se probrdbas, @i kalné od piti. Vzhlédl zajmem
¢loveka, ktery slysi kroky vracejiciho sefitele, zndmy rytmus,
davérné znamy a milovany, rozpoznatelny mezi tisicem jmyé
pak si vzpomal, Ze je to nemozné, a srdce mu pokleslo. Ale Zalba
se nicmén podival. Vstal, az géskotem pevratil zidli.
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Stal ged nim Raskuli, nezémény, hlavu peva na ramenou.
Nezdrzim se dlouho, oznamil.

O réco vyse, v palaci,fkéel Kadakithis, volal strazné. Probudil
se a nasel v pokoiji cizince, hordu diichekteré s provazem kolem
krku, vojaky v zapraSeném obnoSenémébinA dédetka, ktery do
Asylu nepaiil a na hla¥ nesl stinovou korunu.

Styd’ se,fekl mu ddetek.

V kaséarnach pod hradbami se v posteli posadil WalegslySel
chieseni Zelizek, jasné a vyznamné. Sahl pod pblgta niz. Ale
zvuk byl slaby a vytratil se. Hned nato uslySel ¥k za hradbami,
vyskatil z postele, Az v ruce, a zprudka ot&asl okno dokean.

Byvaly otrok& Jubal se probral, kdyZz zaslechl Sminmae —
ne, nebylo to mi@, nybrZz zastup otragkkolem jeho postele. Byli
zZjizveni, rékterym chykly koncetiny, jini si u €la pridrzovali
vnitfnosti. Chrlil na & nadavky, ale saasre citil zimu.

Je to tvoje chyba, wtal mu Kurd. Od jeho ducha ostatni
prchali, uvolnili mu misto, az tamigtal jen sinaly st@c, nav&tvnik
s vpadlyma &ma. Meli bychom si sednout a popovidat, navrhl
Kurd.

Pane? zeptal se bezkrevny, ztraceny duch, kdyawbspilce,
jenz se potacel kolem Jednorozce a zacpaval dPade? Co je tohle
za ulici? Musim se dostat dénena nd urcité zabije.

V ulici bohi vyjekla krezka. Probudila se a na prsou ji lezel
malicky duch, cely mokry, pokryty odkapavajicidiénimi travami,
miminko s tmavyma a Zalujicim&ima.

Nadvaim kasaren Pastaikk zvonil klapot kopyt, cleseni
brnéni, dech studenéhatvu.

Na velitelstvi ve nast vydaval Dolon pikazy, vysilal muze na
raizna mista — tu se zastavil, jako by ho polili shale vodou.
Uveédomil si, ze pisli dalSi muzi, Kzi me¢li z¢ernalou a z G jim
visely kusy masa.

Prohrali jsme, fiznal Erato.

Hlupédku! Vyndila se mezi nimi jind postava. Bimi z&ilo,
vzhled gipominal bronz a zlato. Muz raznymi krokyigmchodoval
od hradeb, ostatni se rozprchli. Vzduch nahle z&vprachem a
horkem. Ach, hlupéku, co jsi to &édl?
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A Dolon se ztratil. Poznal legendu, kdyz ji sjat
Zjeveni vybledlo a na jeho méstistal jen chlad.

Ischade se zawta. V dlouho nehybnych kaetindch citila
bolest. Zitila se na ni&zka vaha, Stilcho se zhroutil. Bezemysleni
udélala jeS¢ posledni ¥c. Drzela Pastorka v natu ,Vrat se,”
piikadzala. \&d¢la, Ze svita.

Ne, odmital s pkéem clovek, jenz jiz témdi byl duchem, ale
donutila ho k posluSnosti.clo se ot zattalo. Sténalo bolesti.

.,LPomozte mi,“ pozadala a pohlédla na ostatni,tiksedli
nagsnani v kout.

PriSel Haught. | Mor—-am byl s vydéSeny. Ale Haught o ni
zavadil rukama a tentokrat byl jeho dotek docetg,jigripominal
plapolajici oha. Vytahl Stilcha nahoru. T pomohl Mor—-am a Vis,
posledni Moria.

Ischade se namahaxvedla, poodesla k oknu a otela okenici.
Chela byt k hosim Setrna. Existovaly jistééei, s nimiz by se snad
v noci vyrovnali, ale za dne to vypadalo bezgita ona se dnes rano
citila ¢ist4, jako znovuzrozend. Na nedotknutém Zivémepptistal
ptak. Byla to vrang&erna. Siepetanim neviditelnychridel seskaila
mimo dohled.

Mradhon Vis rdzoval v rannim tichu ulici — svob&dmlechoval
vzduch, ktery i g svém zapachu #&h podstati lepSi vlastnosti nez
vzduch v doni u teky.

,P0ojd’," prosil Haughta — dokonce i Moriu. Mor—-ama netdla
Ani Pastorka: kdyby mohl, byl by ho odtamtud dastdé nejspis by
nesl jen mrtvolu, jestnez by dorazil na ulici.

.Ne,“ odmitla Moria a tvéila se zahanbeén Haught
neodpo¥dél, ale v &ich meél peklo, bylo mu zle. ,Nedotykej se ji,*
doporwil mu pak Mradhon, vzal ho za ramena arasitjim. Jenze
Haught se odvratil, hlavu skldnou, a pejel rukou pes uhaslou
svici. Sama od sebe se objevila trochairkodmizela. Tak Mradhon
poznal, jaky vliv ma Ischade na Haughta. A odedgsel ze dvé a
nikdo se ho nesnazil zastavit.
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KdyZz bude chtit, najde si ho. Nepochyboval o tomistval
dlouhy seznam lidi, kte€ by meéli zajem na jeho nalezeni — ale Sel
meéstem, ulici kolem mostu za dennih@téa. Na ulici teprve zé&nal
ruch, by jiz byla pokr@&ild doba. Potkaval chodce, lidi s
ne§astnymi, uStvanymi pohledy.

,Visi,* oslovil jej nékdo. UslySel sgsné kroky. Oteil se a
uvidél muze z mistni vojenské posadky. Srdce se&m mastavilo.
.Vis, je to tak?”

Napadlo jej sahnout po ®igjenze denni sitlo a ulice nebyly —
dokonce ani v Asylu — pro takové Silenstvi nejlepgiistem. Snazil
se 0 nenuceny postoj a s nétiypu pozornosti muziikyvl.

.Mam pro tebe vzkaz," oznamil mu vojak. ,,Chce sdebmluvit
kapitan. Nevadi?“
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Alian éni um éni

Robert Lynn Asprin

Na predprsni okna malého zlatnictvifddoval velkycerny ptak a
naklarél hlavu, aby nemrkajicim okem di@vidkl na gichazejici
trojici. Vypadal, jako kdyz tusi, ze se zde rozviltama.

.Tady to je, Bantu, fesr¢ jak jsemiikal. Vim jist&, Zze minuly
tyden tu nebyl.”

Vudce skupinky odriers prikyvl. Nespou&tl o¢i z malého
symbolu vySkrabaného na sloupku ochranné plachtp &
jednoduchy vzorec: vodorovigara vlevo zakvena doti, na pravém
konci bylo vespod kol&o. Znak nepdtl k runam ani pismeim
Zadné znamé abecedy, geqe z ®ho zas¥cenci dokazali w¥ist
potrebné informace.

»Minuly tyden zde je&t nebyl,” souhlasil Bantu a sl ¢elisti,
»a pristi tyden tady uz taky nebude. ®oje.”

Trojice byla tak sousgdnd na suj ukol, Zze si ani nevSimla
loudy na druhé strarulice, jenz je sledoval stgjmukladrg, jako oni
symbol. Kdyz se ztratili v obcheéd zawel pozorovatel & a
posuzoval podrobnosti scény, které byl grawdkem.

T#i mladici... penize jim nechyfi, soud podle stihu a
zanovniho vzhledu Sat. jenom meée a dyky... Zzadny panci.
Zadna obeelost, jaka byva znat na véfdcich...

Pozorovatel, spokojeny sghlednym uloZenim adajv hlaw,
otevfel agi, obratil se a bez okolkvyrazil ulici. Nahle si ugdomil,
jak ho @i plnéni povinnosti tlai ¢as.

V obchod byl par ve siednim ¥ku, ale mladici ho fehlizeli
stejre dokonale jako vystavenou nabidku zbozi. Vydalpgmo za
majitelem obchodu.
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.,Mohu... smim snad pam ne¢im poslouzit?* vyptaval se
osloveny vahay

.,Radi bychom se dozdéli vic o znameni vySkrabaném venku
na sloupku,” prohlasil Bantu stroze.

»Zhameni?* zamrél se obchodnik. ,Na mych sloupcich zadné
znaky nejsou. Moznadi..."

,2Usetii nds nevinnosti, nehrajes ji moc dephlupaku,” vypalil
na rtho mladenec a pysrvykrocil bliz. ,Prist nam bude$ vykladat,
Ze ani nepoznas z¢kau Jubala.”

Obchodnik p zmince o byvalém krali podstt zbledl a stlil
pohledem po ostatnich zakaznicich. Dvojice se adiohu odtahla a
shazila se vypadat, jako by si nebyt@ema néeho mimd@adnéeho.

,POV€zZ nam, co ten znak znamena,“ pozadal Bantu.riP&t
jeho hrdldezim nebo jsi jen slidil? Je zbozi, které prodavaddé&né
nebo jen paSované? Kolik krve muselo byt prolitoy aes k &mu
dostal?*

Zbyli zé&kaznici mezi sebou prohodili ékolik potichu
pronesenych slov a &ali ustupovat ke duém.

~Prosim,“ Zadonil kupec, ,ja..."

.ren cerny hajzlik si uz jednou museltgstat vyskakovat,”
vztekal se mladenec. ,Snad si nemysliS, Z&gmi oklané budou
jen postavat a sledovat, jak zasgasia svoje s¢? To znameni..."

Dvefe obchodu se prudce, s prasknutim iy a odizly
zakaznikm astupovou cestu. Do omezeného prostoru se nacye!
postav s tasenymi dgiphystanymi méi.

Nez se Bantu std otocit, piitlacili nové prichozi jeho
kamarady hrub ke zdem obchodu a drzeli je tantiSpendlené
odhalenymi hroty zbrani, které jintigacili k hrdlam. Mladik chel
sahnout po vlastni zbrani, ale &idse rozmyslel a ruka zase jilec
mece opustila.

Muzi oplyvali chladnou, nenucenou sebeé#rou lidi, ktei si
vydélavaji na zZivobyti m&em. Jejich pohyby gy témei vojenskou
piesnost, ovsem zadny vojak nikdy nepracoval s takotichou
promyslenosti. Jestlize byl Bantu v terorizovanchaimniki tiida,
pak v hodnoceni nastalé situace byl gest tiidu lepsi; wibec
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nepochyboval o vysledku fetnuti, pokud by snad on nebo jeho
pratelé kjak odporovali.

Pomensi stdy muz udlal krok dogedu, spiSe ddpdu klouzl.
Nenuceg se ffed obchodnikem dpl, ale nespoudlt o¢i z Banta.
.Neob&zuji & tito chlapci, obane?*

.Ne, tito... muZi se jen vyptavaji na znak na slouplanku.
Ztejme si... mysleli, Ze je to zrtka Jubala.”

~Jubala?“ zopakoval tmavy muz a vegdstiraném udivu zvedl
obaii. ,Tys to neslySel, mlader? Cerny d’abel Asylu je mrtvy.
Kazdy to alesptvrdi. Naststi pro kazdého, i pro tebe.”

V nasledujici vtBiné se v ruce muze blyskaluh. KdyZz se
priblizil k Bantovi, odrazil se zablesk dyky v zuzehyatich.

.---protoze kdyby byl nazivu, kdyby tento obchod Ipgd jeho
ochranou a kdybyton nebo jeho muzi nachytali, jak se pleteS mezi
ného a platici zdkazniky, pak by musel tebe a tééete pro vystrahu
potrestat!*

Muz stal tsré pred Bantem a ten jen napinal krk, jak nied
nim chlapik Sermoval nozem avabre ho vyuZzival jako ukazovatko
na zdirazreéni pronadSenéedi.

,Mozna bych ti ¢l uriznout usi, abychétuchranil poslouchani
ruSivych teci... nebo ti vyiznu jazyk, abys je nemohl opakovat...
LepSi bude nos... ano, useknu ti nos, abys ho néstokaalezitosti
jinych lidi..."

V tomto okamziku se Bantu citil na omdleniédd takového se
nesmi stat. Ne za dennihcs&, ne na vychotimésta. Takové &ci
se snad stavaji ve Spleti, ale tady ne! Ne jemul!

.Prosim, pane,” vlozil se obchodnik. ,Jestli se @mobchod
néco semele...”

,Ovsem," pokr&oval sredy muz, jako by neslysel, ,to vSechno
jsou pouhé dohady. Jubal je mrtev, takZe nigtiat nic dlat... nebo
fikat. Nemé&m pravdu?“

Prudce se oftil a pouhym trhnutim hlavou odvolal své lidi ke
dveim.

»+ANno. Jubal zerel,” potvrdil, ,a s nim i jeho jesibi masky. Za
takové situace se nikdo nemusi zabyvat hloupymickarai
vydrapanymi na picelich obchod. Pevi véiim, Ze jsme vas
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nevyrusSili @ uzavirani obchodu, vazeni @mé, nebd jsem si jist,
Ze jste sem vSichniili zakoupit kco z kvalitniho zboZzi tohoto
muze... a vSichni sigto pred odchodem koupite.”

Jubal, ne tak docela mrtvy byvaly Zioecky kral Asylu,
pochodoval mezi shami malé mistnosti jako Ze v kleci. Postup,
ktery po gepadeni usedlosti vyhojil strasliva zéan mu gidal na
fyzickém wku. DuSeve byl ovSem stalgily a tato ¢ilost se proti
omezenim v pohybu bdila. Presto Slo jen o malou cenu za
obnoveni ztracené moci.

»TakZe spojenectvi je kotee uzaweno?" chél védét. ,.Budeme
Pastorky varovat a chranit pokazdé, kdyz budemepril@zitost, a
oni na oplatku upusti od pronasledovani zbylyctigeéch masek?*

»Jak jsi n&idil,“ potvrdil pobasnik.

Jubal si v8iml tonu hlasu d&gstal rdzovat.

»T0b¢ se ta smlouva fad nelibi, wi’, Salimane?*

~rempus a ti jeho zmetkové&gpadli nas majetek, télzpasobili
témet smrtelna zragni, @ipravili nas o moc a od té doby trasds
pobijenim naSich starych kamatiaédNemam proti spojenectvi s nimi
vic namitek, nez bych &h.. proti drzeni vzteklého psa, kteryém
pokousal ne jednou, ale hnegkalikrat.”

~Jenze ty sam ses rozhodl nepodnikat prétnn nic z pomsty!*

,Vyhnout se stetu je jedna &c. Prosit o pomoc néjele je &c
druh&. Uzaieni spojenectvi byl §ij napad, Jubale, netp*

Jubal se pomalu usmal a Saliman na okamzik zalkdolesk
starého kréle ztonu, toho, jenz kdysi viadl Asylu.

~Spojenectvi je v satasné dob nejlepSimieSenim, starousi,”
zabruwel byvaly gladiator. ,K z&tovani steji nakonec dojde. Neni
zatim lepSi studovat n#fele uvnit jeho vlastniclrad?*

»Tempus je mnohem mazgai,“ namitl pobénik ,Opravdu si
mysli§, Ze nam budeddéiovat natolik, Ze se ipstane mit na
pozoru?*

,OovSemze ne,” odpadél Jubal. ,Ale Tempus seifgsunul na
sever bojovat na Zdiarocji. Necitim mnoho respekturgd lidmi,
ktefi zde #stali. JenZze se opravdu snaZzi vypatrat stardafsst
masky. Zlobi i§ to a sotva si dnesikeme &co takového dovolit.”
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»,Obnova pokrauje dol¥e. Odpor je minimalni a...”

»~Ja tady nemluvim o obnéwa ty to dobe vis!" skail mu Jubal
vztekle doregi. ,Rozéiluji me Beysibove.”

»2Ale nikomu jinému ve mist nevadi.”

»~JSou to pitomci! Ani jeden z nich si nevidi dalznea Spiku
nosu. Kupci nerozugji moci. Moc moci rozumi. Znam tenhle rybi
narod lip nez &sSina ostatnich, protoZze znam sam seberiBlepo
Asylu pomahat réstu. Ano, uspiadaji pro nasiedstaveni, jak jejich
piijezd obyvatelm prospiva, jenZe nakonec stejulojdeme na
osudové rozcesti. Nastane situace, kdy si budoetmawlit mezi
tim, co je dobré pro jejich nové sousedy a co jerél@ro Beysiby.
Neni pochyb, co si vyberou. Kdyz jim dovolime, gbiiS nabrali na
sile, Asylum prohraje, jakmile se Beysibové obpatiti méstu.”

»Ani ted’ nejsou zrovna slabi,” poukazal Saliman a zamysien
okusoval ret.

.Piesre tak,” zaveel Jubal, ,a proto mi &aji starosti.
Musime... ni¢sto musi ziskat silu prastinictvim spoluprace s rybim
lidem a sodasré musi zabranit vSude, kde je to mozné,asmi
jejich sil. Na takovou roli je Asylum na&ti velmi dolse
piipravené.”

»~JSou taci, ktd by si spletli tvé zaniceni pro obranusta s
osobnimi zajmy,“ nazrid Saliman obetele. ,Beysibové fedstavuji
pro tvoje snahy o obnovu mocenské zakladny skate hrozbu.”

»~Jak jinak,“ usmal se pan jeahi. ,Stejre jako dobyvatelé i ja
pracuji jen pro vlastni progph... D&l to tak kazdy, i kdyz jen
malokdo r®co takového pizna. Rozdil sp&iva ve skuténosti, ze
muj Uspich je spojen s poktavanim Asylu a vime o tom. Jejich
ne.”

»TV1j Uspich samoejme negijde sam od sebe,“fipomnsl mu
pobanik.

»,AnNo, ano. Ja vim. Obchodni zalezitosti. Omluv moji
rozttkanost, Salimane, ale vis, Ze kdyz jser zestarl, detaily mne
unavuji.”

,Unavovaly €, jeS€ neZ jsi z&al starnout,” dokal se suché
odpowdi.
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....a to je divod, pr& mas pro m takovou cenu. Konec
faukani. Tak tedy, ma&oo neodkladného, co seregit musi?”

,VzpominaS na obchod, ktery pouzil symbol naSi ankra
nezaplatil za sluzby?*

,0bchod s artefakty? Ano, vzpominam. Nikdy¢ menapadlo, Ze
Synab bude mit takovy druh odvahy.”

Pres vesSkeré brblani a odpor proti detail mel Jubal
spolehlivou par&’ na penize a lidi.

.Nuze?"“ pokr&oval otrok& ,Co je s nim? VySébvani uz
skortilo nebo obchod dosud stoji?*

,Oboji,* usmal se Saliman. ,Synab tvrdi, Zze je mawi, Ze
nikoho neurazil. Trva na tom, Ze nam za ochranlazap

»A tys mu uwiil? Obvykle € tak snadno neosali.”

,UVETil jsem mu, ale jen proto, Ze jsme vystopowvdbiveka,
ktery jednal naSim jménem.”

LPytlak?* Jubal se zaméd ,Jako kdybychom nemli uz tak
dost potizi. Jediné, co nam schézi, je, aby siaskazdy mizerny
darebadk v Asylu ficoval powst pro vlastni vy&acstvi. Chci,
abyste provinilce co nejtv chytili a grivedli mi ho.”

,Ceka venku,* usmal se potiik. ,Napadlo i, Ze ho budes
chtit vidst.”

,Vvyborn¢, Salimane. Tvoje vykonnost je den ode dne vyS§j. D
mi jen chvilku, abych si std nasadit tu ne&stnou masku, a pak ho
piived’.”

Jubal ch&l zachovat zdani, a tak si vZzdyckyed zpovidanim
podizenych a outsidér nasazoval zakazanou modrou ijébt
masku, ba i oblékal plé5s kapi. Ne snad proto, aby se nerzsi
informace o tom, Ze mu uteklo mladi, nebo proty, @wzil strachu
vyvolaného wdcem bez obtieje. Ve snaze zesilit pagdi efekt
byvaly kral zl@&inu zhasil vSechny svice aZ na jedinou a dhEtd
sebe polozil m& Teprve pak dal znameni, Ze mohou zajatci sejmout
pasku pes @i.

Vézrém byl nemyty rogak, jemuz nemohlo byt vic nez dvanéct,
tiinact let. Jemu podobnych bylo v Asylu tolik jakoy& SuZovali
kupce a ohtZovali zdkazniky arogantnim ¢wvim a troufalymi
vypady. V tomhle ale nebyl Zadny vzdor. Stal tutegeny a
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poniZzeny chlapec, mrkal ve snazedmstt si cti, rozech¥ly a prece
nehybny v otrhaném kal@&se snazil uniknout pozornosti dravce.

,ViS, kdo jsem, hochu?“

»J... Jubal, pane.”

SHlasit¢ji! KdyZz ses pedstavoval Synabovi jako tn
vyjednavd, Slo ti to jméno z pusy lehce.”

»Ja... vSichnitikali, Ze jsi mrtvy, pane. Myslel jsem, Ze symboly
jsou novy vydracsky trik, a nevidl jsem nic Spatného na tom, ze z
toho vy€zim néco pro sebe.”

»I kdybych byl mrtvy, je pouzivani mého jména negb&né.
Copak ses nebal straznych? Nebo Pag®ikis, oni jestabi masky
lovi."

~Pastorci,” usklibl se chlapec. ,Jsou na nicteva n& jeden
pristihl s rukou v jeho ®8ci. Srazil jsem ho a zmizel, jgStez se
st&il vzpamatovat asponatolik, ze tasil me*

.Kazdého lze pekvapit, hochu. Pamatuj si to. Ti muZi jsou
zoceleni veterani, kiesi zaslouZi svoji passt i plat.”

,Nebojim se jich,” namitl chlapec vzdorowit

.M ¢ ano?*

JA... Ano, pane,” dostalo se mu odpmli. Mladenec si
vzpomrel na svoji kritickou situaci.

....ale ne natolik, abys nevystupoval jakoajmvyjednavé,”
dokortil za reho Jubal. ,Jen tak mimochodem, kolik jsi ze Synaba
dostal?*

.,Nevim, pane.”

Byvaly zlccinecky kral zved| v pedstiraném jekvapeni obd.

Vazné!" trval na svém ukinik. ,Namisto pevn&astky jsem
pozadoval podil na tydennich trzbadtekl jsem mu, Ze budeme...
budes$ sledovat jeho obchod a poznds, jestli seil smagdoctech
Svindlovat.”

»Zajimavé,” zamumlal Jubal. ,Jak jsi na ten sysigisel?"

,NO, hned jak jsem poznal, Ze je dost vystraSeby, zaplatil,
doSlo mi, Ze vlasthnevim, kolik poZadovat. Kdybych &kl 0 moc
malo, dostal by podéeni, ale kdybych vyslovil #fliS vysokou
¢astku, bd’ by ve snaze platit zruinoval obchod, nebo by grost
odmitl... a pak bych musel uskitet svoje hrozby."
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»Tak o jaky dil jsi pozadal?*

,O jednu gtinu. Ale pochop, ve spojeni platby s trzbou
poplatek poroste, pokud muijdou obchody, nebo se upravi, jestli
piijdou zlécasy."

Pan jestabi chvili uvazoval.

»~Jak se jmenujes, hochu?“

,Cidin, pane.”

.Nuze, Cidine, kdybys byl na mém mistkdybys rkoho
nachytal, jak pouziva tvoje jméno bez tvého souhla® bys mu
udcklal?*

~Ja... jJ& bych ho zabil, pane,“fipustil chlapec. ,Vi§, pro
vystrahu, aby ostatni lidé netldli totéz."

.Presre tak,” prikyvl Jubal a vstal. ,Jsem rad, Ze chapes, co
budeme muset wtht."

Cidin se obemknul rukama, kdyz byvaly kral &@w sahl po
medi na stole, pak zamrkal Uzasem, kdyz seizhratila do pochvy,
namisto aby vedla smrtici Gtok.

.--.nNasesti pro nas oba tady nic takového nehrozi. Maseswol
pouzivat moje jméno a pracovat jakaijmvyjednavé&. Dvé tietiny
toho, co vybereS, sami@m¢ zaplatiS mé za moznost to jméno
pouzivat. Souhlas?”

»-ANno, pane.“

.,MoZna € napadne povolat si na pomotatele... jestli jsou
stejre rychli v mysleni jako v &hu.”

~Pokusim se, pane.”

.1ed tu chvili pakej, nez pivedu svého polimika. Chci, abys
mu tekl totéZ co mé& o podilech namisto pevné platby. Takovy
napad stoji za prozkoumani.”

Vyrazil ke dvéim, potom se zarazil a zamysSlenym pohledem si
chlapce zkoumayprohlizel.

.Nevypadas jako jeshbi maska... alefeéba prav takové naSe
obnova patebuje. Myslim, Ze dny vychloutaych ozbrojeng jsou
v Asylu se&teny.”

,UZ si dosgl k rozhodnuti ohledhMor—ama a Morie?"
Jubal zavil hlavou.
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.Neni kam spchat,” rekl. ,Mor—am je nas, kdykoli se nam
zachce. Nechci ho likvidovat, dokud se nerozhodous Moriou. Ti
dva si kdysi byli blizci a jsemipswdceny, Ze své city k bratrovi
dosud nezrnila.”

,Rika se, Ze si vyystovala zalibu k vinu. KdyZ budentekat
moc dlouho, nebude uz asi mit cenu ji zase rekaitbv

,DalSi divod pakat. Bul’ je dost silna, aby vydrzela sama, bez
bratra¢i vina, nebo neni. Nemame prostor pro &stmance, ki
potrebuji pé€i.”

,BYli to dobri lidé,” namitl tiSe Saliman.

»ANo, byli. Ale sotva si dneska ftieme dovolit byt velkorysi.
Ale co ten druhy? Jegjaké nebezpd, Ze by 1 objevili naSe Spehy v
silach Walegrina?*

,Zadné, o kterém bychomgsgli. Samozejm¢ maji oproti nam
vyhodu.”

,CO0 to ma znamenat?“

~Jen Ze jsou zpro&i povinnosti asistovat Pastdirk, kdykoli
nastanou potize. UZ jsem ti povidal, Ze je nanfctpk utikat na
pomoc Zoldn&m pokazdé, kdyZ jeskdo zmakne. Nikdo ve mist
je nema rad, snad jenétity, a kdyZz se &kdo z naSich postavi v
poty¢ce na jejich stranu, nista podeieni.”

,Dodrzuji zavazek nepronasledovat starérgdtmasky?*

»=ANo," pfipustil nabréens Saliman. ,Sice lov fedstiraji, ale od
uzaweni spojenecké smlouvy jsou znateheusgsni.”

.Pak budeme ctit naSi stranu dohody. Pokud nagepstahu;ji
nech&énou pozornost, upozorni je, aby sdi m@sistenci chovali
nenapadgi. Existuji zpisoby pomoci fi kterych seilovék nemusi v
bitce otewerg postavit na &i stranu.”

~onazili jsme se, ale Pastorci se v Bizachovali jako nemehla.
Zrovna ty jsi poZzadoval, abychom je za kazdou aeirdeli nazivu.”

»Tak to dlejte dal'* Jubal nidl pojednou hadky dost. ,Salimane,
obavam se, Ze nechk alianci zkreslila tvé zpravy. Ti ,nemotorni'
Pastorci vyhnali z usedlosti veSkeré naSe sibgkd uwtit, ze by
najednou nedokazali@zit v obygejné poukni potyce.”
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Hadek zved! hlavu a pozarrsi prohlizel ¥znitele. Pak se s
omezenou cilesxdomosti charakteristickou pro plazy vrétil k
prizkumu hranic sklenice.

.Tak tohle je ten straSlivy beynit,” zabroukal Jybaradu
oprenou o0 ruce, jak studoval vzorek Ziaha. ,Tajna zbra
Beysihi.”

.Ne zas tak tajna,” odp@dél pobanik. ,Vyprawl jsem ti o
télech, na kterych se nasly znamky ustknuti. Ryl# Bd aZz tak moc
S pouzitim tajnych zbrani neskryvaji.”

.Nebudeme podezirat &t z vlastnich triki, Salimane. Nikdy
nam nevadilo nechatékde lezet par mrtvol navic, jen abychom
zmatli nepitele. Myslim, Ze neni bezfr®é povazovat kazdé hadi
kousnuti za dilo Beysib Je jisté, Ze ten had nebude nikomu
chybst?”

»~Jedna jejich Zena za to zaplatila Zivotem, al@ea podstatné.
Jeji Zivot neni jediny, ktery jsme v posledni dalratili. Zda se, ze
jsou mimd@adre palicati a o dmitaji se fzpisobit podminkdm
asylského néniho Zivota. Nevim, odkudigli, ale asi tam byli
zvyKli chodit po ulicich jednotli&.*

»Jejich bezstarostnost nam mozniénpse patbnou vyhodu,”
poznamenal Jubal. Zakal ze strany na sklenici &imél tak hada
zvednout zase hlavu. ,Jestli odhalime tajemstvi,jdabdeme mit
naskok, pokud se budemekdy muset rybimu lidu postavit.”

Naprimil se a pistrcil sklenici pres siil k pobanikovi.

,Odnes to k skomu opravdu zkuSenému v préci s jedy a vezmi
si dost petiz na testovaci otroky. Do &sice chci na tenhle jed
protilatky. Velka Skoda, Ze se Tempus Kurdovi pomstohli jsme
vyuZzit sluzeb vivisektora.”

»rempus tedy vi, jak nam ztizit Zivot," souhlasiSe Saliman.

»10 Mi néco pipomina. Jak jsme na tom s Pastorky? V posledni
doke jsi nic n&ikal, takZze pedpokladam, Ze situace se stabilizovala.”
.Ne, nestabilizovala. N&dil jsi mi ovSem zcela jednozéee, Ze

nechces na aligni dohodu slySet uz Zzadné dalSi stiznosti.”

,Zadné dalsi stiznosti, ale to neznamenalo, Ze @BamiSechny
zpravy.“
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»,Ale znamenalo. Nedostavam nic jiného nez stiznostity
parchanty. Nevyhrabou se sami ani z té nejjedndgagyiky."

,NO jo, Salimane,” vzdychl si Jubal. ,Asi jsem tiéaSeni bral
na lehkou vahu. NuZze, WheS mi pedlozit strdné nestranné
informace o tom, co se vlastagje?"

Poba@nik byl chvilku zticha, aby si fpd sélenim utidil
mysSlenky. ,Pastorci, tak jak jsme je znalti gejich prichodu do
meésta, byli zoceleni vadmici, schopni nejenom i@zit, ale i
triumfovat ve tSiné situaci etne ozbrojeného konfliktu.
Obyvatelé Asylu se jich bali, ale uznavali je. Qraweni aliance se
tohle vSechno radik&nznenilo. Jsou stale nesnasen&i a zda se,
Ze se jejich schopnost sebeobrany &éwytratila. Revazny podil
¢asu a energie nasich agespotebuje Usili udrzet Pastorky stranou
konfliktt nebo jejich zachrana, kdyZz naSe preventivni fepat
selzou.”

Byvaly zlatinecky kral se snazil usp@dat si informace v hlav
,0Oba vime, Ze vojaci uvykli Zivotu v poli, Kiejsou gilis dlouho
ponechani ve &st, klaji vzdyckycasem potize, tak jak se zhorSuje
jejich disciplina a bojova kondice. Je totdpad Pastonk?*

Saliman zavil hlavou. ,Oslabeni tohoto druhu by nebylo tak
rychlé a uplné. Tihle vojaci by nemohli byt nesch§gi, ani kdyby
se snazili prohravat.”

.fTady se mozna skryva odpal. Vime, Ze Pastorci jsou
neohrozeni, ochotni plnitikazy Tempa i za cenu Zivotaieba nas
zkouSeji, zarrné se vystavuji nebezpie aby oerili naSe umysly
nebo schopnost plnit dohodu. Bye to tak, nebo se za velenim
Tempa skryva &co vic. Doneslo se mi, Ze ho podporuje
piinejmensim jedenth. Mozna naSel Zsob, jak onu silu fignést
do svych vojak... zpisob, ktery je na takovou vzdalenosilip
slaby.”

LAt tak nebo tak, p@d vkladame do udrZzovani nevhodného
spojenectvi fehna® mnohocasu.”

»2Ale dokud nebudeme mit jistotu, n&@emefict, jestli je pro
nas vyhodgjsi smlouvu dodrzet nebo rozvazat. Najdi mi odjuiha
ja vSechno znovu uvazim. Do té doby se budeme ddigasného
stavu.”
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»Jak si fejes.”

Kdyz do mistnosti fivedli Hakima se zakrytymacona, Jubal
se usmival. ® tomto rozhovoru nebylo nutné nasazovat ifgsit
masku a Jubal byl rad, naboh&l mit na hosta neomezeny vyhled.
Kdyby ho pgedem neupozornili, nikdy by starého vypsé&s
nepoznal. P&al, az starciiali pasku z 6i, a teprve pak si jej 2al
zkoumav prohlizet. Chodil kolem snova pribéhi, zatimco Hakim
stdl na mist a jen mrkal proti sstlu. Nové Saty, vlasy a vousy
upravené, hrudnik ztratil svoji vychrtlost a... Anid viiné parfémul!

Hakim se vykoupal!

.Mam praci,” prolomil ticho vyprasc. Ténet jako by se za své
now nabyté jnéni stydl.

~Ja vim* pipustil Jubal. ,U nového dvora, jako poradce
Beysy.”

.KdyZ uz to vis, pro jsi m¢ sem tahl takhle omotaného,” vyjel
Hakim, jenZ se na chvili vratil ke staré péunli podrazdnosti.

.Protoze takeé vim, ZzerpmyslisS o odplat"

Na rekolik kratickych okamzik nastalo ticho. Nato vypray
téZce vzdychl. ,TakZze namisto abych se ptal¢gsem tady, otazka
ziejme zni 'Pr@ odplacet?' Nemam pravdu?*

.Vyjadiil ses poskud hrulgji, nez bych to udal ja, ale vystihl
jsi podstatu zalezitosti."

Jubal se pohodnusadil v kKesle a mavnutim ruky nabidl
Hakimovi misto naproti sa@b ... a nalij si vino. Zndme se uz hadn
dlouho, takze nemusime trvat na formalitach.”

.Formality!* brblal stary vypra¥¢ a gijal nabizené teslo i
vino. ,Mozna zrovna ty mi vadi. Stejrjako ty pochazim z ulic a
kanali. VSechna ta nadhera a otrava naidvae nudi, a kdyZ nic
jiného, tak & Zivot v Asylu nauil se nué nepoddavat.”

.Penize zaplati hodntrpelivosti, Hakime,* namitl Jubal. ,To
zase natilo tohle nésto mne. Navic jsem podlehl nutkani a zjistil, Ze
tvoje paéatky nejsou tak skromné, jak lidentepgkladas. Tak tedy
pojdme ke skutenému divodu tvoji nespokojenosti.”

»A co ty s tim mas co spalaého? Odkdy se zajimas o moje
mysSlenky nebo Zivobyti?*
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,Pro mne jsou dlezité informace, odtusil byvaly gladiator.
.Zejména kdyZz maji &co spoléného s mocenskou strukturousta.
VSak viS. Dostcasto jsi mi prodaval pomluvy. A kramtoho..."
Jubalovi nahle klesl hlas, ztratil &istloby a autority. ,,...neni to tak
davno, co jsem uvazoval o Zn¢ povolani. Dva lidé, starytftel a
vyprawé bez vindry v kapse si nevSimali mych naladiesgdcili
m¢, abych své motivyigzkoumal. Nezaplatil jsem v ZivovSechny
dluhy, ale nezapominam n&.rDovoliS, abych se pokusil oplatit ti
laskavost, kterou jsi mi poskytl? V digbkdy jsi do mne rypal a
sowasre mi cklal zpowdnika? Kdy jsem se citil nejvic sam?*

Hakim rgjakou dobu ziral do poharu s vinem. ,Miluju tohle
meésto,” priznal se nakonec, ,tak jako ty, i kdyZz ho kazdyujgme
jinak a z jinych dvodi. KdyZ cizinci ch¥ji znat mij ndzor na
obyvatele mista, kdyz chiji védét, zda se jim da &it, jaké maji
slabiny, citim, Ze jistym Zsobem zrazuji sveé ratele. Zlato je
pckné, ale pokryvd mne slizem, ktery nedokazi smytvdechny
vonave lazg swta.”

.Nechtji po tok® vic, nez jsem chit ja, kdyz jsi mi slouzil jako
oci a usi,“ namitl Jubal.

,10 neni totéz,” trval na svém Hakim. , Ty jsi s@sti n¥sta,
stejre jako bazar p#t ke Spleti. Nyni jedndm s cizinci a za
Spehovani domova uz nestojim o zadné zlato.”

Byvaly kral pods¥ti jeho slova uvazil, potom jim &ma dolil
vino.

.Poslouchej m, Hakime."“ pozadal nakonec. ,A di#rozvaz,
co titrikam. Twaj stary Zivot je pry. Ty viS, Ze se uzZ neihes vratit k
existenci nevinného vypraye o nic vic, nez ja k otrokstvi. Zivot
jde dogredu, ne dozadu. Tak jako jsem se ja musépfisobit
nahlému skoku ve &u, ty se musi§ n&it zit ve svém novém
postaveni. Ne. Vyslechni mne.

To, coiikdS dobyvatélm, se doz¥di od tebe nebo odékoho
jiného. Jakoclovek, ktery shromaduje informace, ti fisaham, ze
mluvim pravdu. Pokazdé existuje vic nez jen jedesta; jak se
dobrat k fakim. Kdybys tam ale nebyl, kdyby si jako radce vybral
nékoho jiného, pak by tu rozdil byl. Jifjovek by se piliS nafoukl
vlastni dilezitosti, zamiloval by se do zvuku vlastnich stomeslySel
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by, nevidl by, co se kolem #ho ve skutenosti cje. Takovou
slabinu jsi ty, vypra#ci, nikdy nengl.

Déni na dvee a zakonitost, Zze né\prichozi dojdou k viastnim
rozhodnutim, mohou byt pro budoucnost naSehgstan nanejvys
dulezité. Jsem znepokojeny, ale ne tolik, jako kdydgich ¢innost
sledoval &kdo jiny nez ty. Vymndna informaci, které zname, za ty, co
nezname, je celkem spravedlivy obchod, htakdyZ jsou ziskané
Gdaje tak cenné.”

.Moc hezky se to posloucha, otragk& mracil se snova
piibéhi. ,Asi jsem € zase jednou podcenil. Nig&yed| jsi mne sem,
aby ses ptal na méidody k pomst. Zda se, Ze moje mySlenky uz
znas. Ve skutaosti me chces rekrutovat jako svého Speha.”

.,Nebyl jsem si tvymi dvody jisty,” piznal Jubal. ,Ale Speh je
oSklivé slovo. Nicmé# Zivot Speha je nebezprey a zaslouZi si
vysokou mzdu..feknime padesat ve ztakazdy tyden? Plus prémie
za mimd@adre cenné zpravy?*

LZradit ostatni mocné v Asylu afipivit tvoji silu.“ Hakim se
zachechtal. ,A co kdyZ se Beysibové zeptaji na2ebekud v mych
hlaSenich najdou slepy bod, vyl nich podegeni.”

,Odpowez jim stejré vérohodrg, jako kdyz se & vyptavaji na
jiné.“ Byvaly gladiator pokfil rameny. ,Budu & platit za sbr
informaci, ne za ochranu na ukor sebe sama. Polidd bapdebi,
vdechno fiznej, i to, Ze vi§ jak se mnou navézat spoj&ikej
pravdu takéasto, jak jen to jde. Bude prajmbdobrjsi, Ze ti ueii,
az uznds Ihani za doopravdy nezbytné.”

,uvazim twij navrh,” slibil vyprae¢. ,Ale feknu ti jediny
duvod, na ktery jsemijsel, pokud jde o takové spojeni.dT &dyz
odesli Pastorci, jsi ty a tvoji duchové jednou slpdnich skut@ych
sil v Asylu.”

Jubalovou tvé se cosi mihlo, ale vyraz hned zmizel.

~Pastorci?” podivil se. ,Kdyz jsem o nich slySelpusledy, stale
vladli ulicim. Co € vede k nazoru, ze odesli?*

.Nehraj si se mnou, Jubale,” huboval Hakim. Nat&kl po
dalSim vinu, ale naSel jen prazdnou lahev. , Ty eis,se mi honi
hlavou, a tak ité taky vis, Ze ti SaSci v béni, co dneska pochoduji
ulicemi, jsou Pastorci asi tak jako J#as. Ach ano, maji vysku a
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vlasy t€ch, které nahradili, ale jsou jen slabou ndhrazeuoldnée,
kteri hezky davno odtahli za Tempem do Severnich valek.

»Jak jinak,“ usmal se Jubal nevyzpytateln

Z tuniky putoval do ruky maly @k a Jubal ho istréil pres
stal vyprawéi.

.Ber,” zavelel, ,a kup si za to kouzlo, dobré kougroti jedim.
Nasili u dvora je tiSSi, ale o nic mehrubé, nez jak ho znas ze
Spleti, a ochutnawanejsou vzdycky spolehlivi.”

,Doopravdy potebuji ochranu fed jejich hady,” zaSklebil se
Hakim a machnutim ruky nechal ek zmizet. ,Nikdy si nezvyknu
na tolik plazi kolem sebe.”

,0zvi se mi [isti tyden,” nabidl mu néfiomné Jubal. ,Mam
lidi, ktefi pracuji na protilatkachipmo na tento jed. Samimimé za
piedpokladu, Ze se rozhodneS udrzet si své postarmilini
vypraw¢ nema k takové ochramivod.”

.1y Mas r¢jakého beynita?“ zeptal se proti svélivzaujaty
vyprawe.

.Neni az tak &Zké se k nim dostat,” odtil byvaly zlo¢inecky
krél nonSalant& ,To mi néco pripomina. Jestli mas z4jem o pikantni
sousto, které tvoji dobroditelkugs\wdéi 0 nepostradatelnosti tvych
sluzeb, povz ji, Ze ne vSechny &b hadiho uStknuti, jeZ se posledni
dobou objevily, jsou praci jejich lidi. Jsou takieri znevazuji jeji
dvir opisovanim jejich metod.”

Hakim zvedl v #mé otazce ohbo, ale Jubal zakroutil hlavou.
.Ta mySlenka neni z mé hlavy,” prohlasil, ,ale vdoucnu si
zaslouzi hlubSi studium. Tem¢ prosim omluv, ale musim se
vénovat dalSim zalezitostem... aiy} svému doprovodu, Ze jsem
fikal, aby & bezpeéné dovedli k cili.”

Zvuk Jubalova smichu urychlkeptivolal do pokoje Salimana.

,CO se @je?" ptal se, najd zmateny, nafl ustarany prvnim
vybuchem veseli, kterého byl po mnohésicich u Jubala gdkem.
LStary vypraw¥c piinesl zabavny prigh? Po¥z mi ho, v dnesni deéb
je poctivy smich k nezaplaceni.”

~Je to velice prosté,” vys#loval pan jestahi, kdyz se alespp
castén¢ ovladl. ,Podvedli nas. Dvoji zrada.”
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»A tomu se snijes?”

.Nepobavil n¢ cil, ale metoda. | kdyZz se nerad nechavam
oblafnout, musim fiznat, Ze tato posledni snaha nepostrada jisty
styl.”

Nekolika vétami na&rtl, co se doz#dél od Hakima.

.Nahradnici?" zakabonil se Saliman.

,uvazuj o tom,” geswdcoval ho Jubal. ,Od pohledu znas
alespa n¢jaké Pastorky. Vid jsi v téch uniformach posledni dobou
néjaké znamé tv@&? Treba toho, ktery s nami uzaviral spojeneckou
dohodu? Mnohé to vystiuje. Jako iteba divod, pr@& najednou
Pastorci nepoznaji, za ktery konec se drzé.nieja si myslel, ze
VyuZiju naivity zastupce velitele.”

,Co ted’ tedy budeme dat?”

,O tom jsem rozhodl hned, jak jsem se o podvoduwé&idi.”

Jubalovi se z & vytratily vSechny stopy po smichu a nahradilo
je nebezpéné blyskani.

,Uzaviel jsem spojenectvi s muzi, ne uniformami. Tedtals
Ze muzi, Pastorci, s nimiz mame dohodu, jsékde na severu a
pokladaji na hranicich svoje Zivoty a get za staré dobré cisavi.

Ve snaze byt na dvou mistech &€ jsou ovSem zranitelni.
Predali své jméno houfu naprosto neschopnych lidioafadi, Ze
powst bude stét, aby se jejich nahrazky vylhaly z kazdé krize.

Jelikoz jsme spojenci Pastdrknemame &bec Zadné zavazky k
tém hlupakim, ktei zde byli ponechani na jejich mistA co vic, z
nasich nesnazifpobnow dolkie vime, jak kehka niize byt poést.”

Oci se zuzily na pouhé&biny.

.Proto predej vSem padzenym moje novéiikazy. S okamzitou
platnosti rusim vSem mtieh ve nest, kteri si kezre tikaji Pastorci,
veSkerou podporu. Ve skuteosti ma kazdaezitost znervoznit,
potupit ¢i znicit tyto jedince pednost ped ostatnimi Ukoly, vyjma
téch, jez se fimo dotykaji Beysib. V co nejkratSintase chci viét,

Ze jméno Pastorci maji &dné Asylu v mensSi vaznosti, nez jakou
prokazuji Powtrovarmim.”

»<Ale co se stane, aZz se to donese skutm Pastorkm?“ otazal
se Saliman.
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,Budou mit ged sebou dv moznosti. Mohou &stat tam, kde
jsou, a nechat své jméno ¥ bahnem pomluv v nejigerrgjsi dire
rankanského cisstvi nebo se mohou co nejrychleji vréatit. Budou
piitom riskovat, Ze se jim od vojsk u Z&arodju dostane ozri@ni
dezertéh. S trochou &isti se stane oboji. Opusti sva stanévist
zZjisti, Ze zde ztracenou reputaci obnovit nedokézi.

Zkiizil pohled se svym poldaikem a pak pomaluipnhouril
oci. ,A to je, Salimane, kamaradejwbd, pra@ se sndju.”
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Hlubiny pam éti

Lynn Abbey

Otevely se dvee, ve stinu tégt neviditelné, a vpustily dovriit
nahrbenou postavu v tmavém, objemném Satu. KHtta vyplnil
namahavy dech vace. Rychle, tégt ptatim pohybem odkryl
rubaS a odhalil nahé&lb. Swtlo vstupovalo do strohé mistnosti
jedinym zantizovanym oknem vysoko ve zdi a éa@alo tv&d mladé
zeny, lezici na uzkémieMéném stole. Maskovalo jeji voskovou
sinavost, takZze se zdalo, Ze otipa spiSe v &&ném spanku mladi
nez v hlubSim spankugnosti.

Prsty stizené edy vytahly z hlubin beztvarého havu rukavy,
prsty chorobijSi a odpudi¥sSi nez mrtvola, kterou zkoumaly. Z
kaps vysel zvuk pipominajici smich — nebo zaStkani — a groteskni
ruce odhrnuly mladé Ze&rvlasy z krku. Zakryval ji svymi tmavymi
Saty. Zmrzaeny tvor si vzdychl, zachal a sklonil se zenk hrdlu.
Pak o krok ustoupil a v ubohémeéie zkoumal Gzkou fidlu s krvi.

Stale tiSe, az na namahavé dychani, se zahalenyodkatébal
zpet do Sera, kde vykouzlil pronikavé modré&te a kapku po kapce
do reho vyprazdnil lahwiku s krvi. Nadechl se vyparuhasil s¥tlo
pohybem ruky a obratil pozornost zpatky k mrtvéstProgtovne
zkoumaly kazdikou c¢ast tla, ale nenasly jiné poskozeni nez
nepatrny Skrdbanec na krku, ¢hoz ged chvili odebraly krev.

S hekanim stahl okraje rubase k &abpelivé upravil zahyby
hrubého platna. Uhladil popekawhnédé viasy pes ranku na krku a
tvat zakryl latkou. Nebylo pochyb, Ze tentokrat unikltrmavych
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hlubin jeho kapuce vzlyk. Kdyz byl mlady akmy, proSlo jeho
Zivotem mnoho Zen.daly za nim a on namlytval laskou. Dnes si
Zadnou z &ch tv&i nepamatoval jasfi nez tu, kterou pray zahalil

platnem.

Mag Enas Yorl se odStrachal do &timapalil obg¢ejnou svtku
a used| k hrubémutredwenému stolu. Ofel si tvd o nepopsatelné
ruce. Byvala Zenou z ulicervenych luceren. Z Domu Afrodisiina,
kde byl ¢castym hostem Lythande s modrou¢hdou. Resto ji na
ohledani donesli za Enasem Yorlem. & i&d¢l proc.

Namail psaci hrot do kalanté a z&al psat pismem zastaralym
jiz za jeho mladi. ,Tvé podéeni se potvrdilo. Byla otravena
koncentrovanym jedem hada beynita.

Lythande ndl pravadspodobré stejné podeaeni, aleRad Modré
hvézdy nikdy ne¥dél ani newil vSechno. Z &chto divoda m¢l on,
jehoz se lidé spiSe stranili, nez obéavali, prozkaunmjemné
podrobnosti ¥ki; zjistit, zda Slo¢i neSlo o jed. Enas Yorl
pokratoval:

Znameni na krku se sklada ze dvou olver podobaji se
kousnuti beynita, ale nejsem si, mily kolego, z¢msia zda se ji had
vyplazil vzhiru po pazi a tam teprve zadido NaSe nova viadkyh
Beysa Shupansea, ma v &dénto jed — jak prokazalalem poprav.
Rika se, Ze Krev Bey, otravena krev, proudi pouzdach pravych
vladai Beysibu, ale ty a ja, kdoZ zname kouzla a bohyeyize to je
nanejvys nepravgbodobné. Snad ani Shupansea nevi, jak dalece je
tento dar roz&én, ale wité vi, Ze neni jedina...

Mokvajici wed na ruce Yorla praskl a vyvalil se ohavny zapach.
Na pergamen prosakla odporna jichak®ity, proklety ¢arodsj
zaugl a ufel tekutinu. V pergamenuugtal roztepeny otvor; z
poniceného masa ruky vykukovala Sedozelena kost. Popglu s
bolesti uvolnily kapi. Spadla dozadu a ukazalaéutisy dechove
barvy, které se ve stle svicky leskly karminovou a zlatou — jeho
vlastni vlasy — pokud byla znama pravda nebo &, kdo si jej
pamatoval z dobyied prokletim.

Nepoctoval nad pidélenymi €ly bolestcasto. Prokleti, jez ho
zamaskovalo do stale seémicich podob, se nijak zvia$edotklo
jeho osoby. Dosud &h stejné pocity jako fedtim, nez si nad nim
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prokleti osobovalo vliadu. Krogn- krone fidkych chvilek, kdy byl v
posméSné odpovdi na touhu, kterou nedokazal Uplpotlaiit, zase
sam sebou: Enasem Yorlem, muzem dvakidtat tak starym jako
jini lidé. Belhajici se, prohnila troska, kterad r@a zentit, jejiz
kosti nebudou nikdy @Steny zemi. Zévé, nezivé a proto kletbou
nestizené vlasy skryval.

Vied tuhl do modravého, Supinatého zabarveni. Yorhedlil,
tak jako se modlil uz tolikratfpdtim, k bolim, jez se zadni Zivi
neodvazuji uctivat, aby to jednou prého skortilo stejre jako to
skortilo pro Zenu na jeho stole. Jiz si fi&p aby se zbavil svého
prokleti.

Modra barva se zala Sfit a pinaSela s sebou dezorientaci a
Zaludéni nevolnost. Nedokaze zpravu pro Lythanda dokon
Rozfesenou rukou séel pero a nadrapal z&ecné varovani:

BéZ nebo posli &koho, komu ¥#i8, k beysibské hrazi kde stéle
kotvi jejich lodi. ZaSeptej do vody 'Harka Bey'tpm rychle odejdi
a neohlizej se —

Prochazel feménou. Rozmazal se mu pohled nats\kosti
zmekly. TéZkopadnym, neohrabanym gesterelpZil papir a nechal
ho lezet na rubasi. Kdyz Smatéastviral dvée, zachvacovala mu jiz
nohy paralyza a on musel |ézt fgiech. Vytratil se do soukromych
pokoiji.

Bylo toho mnohem vic, co mohl Lythandoviéétlo mocném,
legendarnim beynitim jedu a st&jmocné a legendarni Harka Bey.
Jest pred rekolika mesici si myslel, Ze cech ukladnych véaje jen
dalSi ilsizsky mytus. Jenze potom opravdu zpozazbotu giplul
rybooky lid a nyni se zdalo, Ze i jiné myty mohoyt rovna tak
pravdivé. Nkdo si dal velkou praci, kdyZ pouZzil nakapany jelrat
noze k vytveeni rany, aby vysledek vypadal, jako kdyby kurtizan
zabila Harka Bey. Osobnnewiil, Ze by se Harka Bey osobn
obtZovala s Zenou z ulic€ervenych luceren — a vpravde ilis
nezajimal, prd byla zabita nebo kdo ji zabil. V mySlenkach se
zaobiral poznanim, Ze metody Harka Bey jsotinggmensim
skute&né a mohly by se vyuZzit pro uk&eni jeho bidy.
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K Zerg, znameé po st jako Cythen, byl Zivot v posledni dob
Stedry. Vysoké kozené boty byly nejen nové, ale dokosité na
miru. Steji tak novy byl i teply, koZeSinou lemovany plaSila ho
stara povtrovska Zena, kterd objevila, Ze o#ichodu Beysib a
jejich zlata se s toulavou &ou daji @&lat i jiné wci nez ji prost
snist. Ano, co fijeli Beysibové, je Zivot lepSi, nez byval —

Cythen zavahala a potiéa vinu vzpominek. Rpomrela si, ze
piivolavat minulost je nebezpeé blaznovstvi, a pok¥avala v
cest. Snad je Zivot lepSi pro péwvovskou Zenu. Snad i jeji Zivot je
lepSi dnes, nez byked rokem, ale ne bezvyhradiepsi.

Mlada Zena se lehce pohybovala inkou&tdernymi, tlumes
oz&enymi stiny Spleti. Vyhybala se kdovijak hlubokyraldZim
odpadu, které prosakovaly mezikevitymi koc¢icimi hlavami. Pi
zvuku grichazejicich krok se na ni zagtovaly pary miavych @i a
braly hlwné do zajeich. VEtSi, divaiejSi obyvatelé této Spinave diry
ji sledovali v naprosté tichosti z hlubSihéitmi vchodi a slepych
ulicek. Razovala kolem nich, nedivala se doleva anral@p ale
neunikl ji ani sebemensi pohyb.

Zastavila se v usti wky, jeZz se na prvni pohled nijak neliSila od
tucth prichodi, které jiz minula, a kdyZ se ujistila, Ze ji nellg cti
Zadného rozumného tvora, vesla do ni. Tady jiZ loeb§dné sitlo.
Orientovala se pomoci kol prsii, jimiz prejizcla Spinavé zdi.
Pctitala dveée: jedny, druhé,réti, ¢tvrté. Dveée byly zantené, jak
mely byt, ale rychle naSla Skviry vysekané do svodbvydi. Kdyz
se dala do Splhani, spadl ji plaKdyby tam byl dostatek stla, aby
bylo viibec réco vidit, ukazaly by se pod Zenskou tunikou muzskeé
kalhoty a nizko na levém boku z&eny dtedre dlouhy me.
Prehoupla se i@siimsu a seskila na odpadky posety dv davno
opustné svatyl. V rozvalindch, jez byvaly oltéam, zdila jedina
kaluz mésicniho swétla, tpytivA a tady ve Spleti né&jlis vitana.
Cythen se drzela plaStjakoby byl zdrojem veSkeré stamosti a
odvahy, poklekla mezi kameny a zaSeptala:ij,Mivot za Harka
Bey!" Pak, protoZe to nikdo nezakézal, vytdhlatraepoloZila si ho
pies stehna.
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Lythandetikal — nebo spi$ naztaval, protozetarotjové a jim
podobni ¥idka réco feknou naplno — Ze Harka Bey si ji vyzkousi,
nez vyslechne jeji otazky. Kir Bekin a vlastni pdebé odplaty si
Cythen odpisahla, Ze na ni nenajde ani cliji. Hrizu pizivovalo
pomalu se Sinouci &sicni swtlo, ale sedla tiSe a nehybala se.

Temnota, ktera ji byla &thou, zatimco byla jeji s¢asti, na ni
ted’ ¢ihala na kraji zorného pole, pod@bjako vzpominky na lepsi
¢asy vzdyckycihaly na hranici mySlenek. Na nepatrny okamzik se
opét stala mladou divkou a zadta na ni tma. Ze ftji témet unikl
vykiik c¢irého dsu, ale stéla vzpominky i staré &y odstéit
stranou.

Bekin byla jeji starSi sestra. Zrovna se zasnoukdgz udéilo
neststi. Byla sédkem krvavé smrti svého milého a pak se v
dozvuku viézstvi bandii stala obti jejich chtte. Cythen si Zadny
lupi¢ nevSiml: drobné, S§tihlé a ohebné Cythen, @&hié do
chlapeckych sat Mladsi sestra uniklaipd krveprolitim do tmy.
Patkala az se vygbénci nasyti piti, zabijeni a znasivani. Tehdy
mohla odtahnout be#Zdomou sestru do pafmeného bezpe
kiovisek.

Pod ochranou Cythen se Bekin zahojily miog a Skrabance,
ale fisla o rozum. Zila ve vlastnim &¢. Véiila, Ze vybouleni jejiho
biicha je legitimni dit snoubence, ktery nedbal na jejich Spinu a
bidu. Porod nastal jedné noci&asném jaru, podobné té dnesni.
Porodni bab pomahalo jen stlo meésice. Byl to dlouhy a straSny
proces pro ol Tiebaze Cythen vidia, jak porodni baba placnutim
piivedla di¢ k Zivotu, drzela je pak v natunehybné. Sledovala
vycerpany spanek Bekin, dokud nebyla Zadn&jeade di¢ bude
Zit. Jediné, nasi vzpominala, byli nap nazi bandité ve stle ohre.
Polozila mrtvolku na kameny, aby ji nasli mieta

Bekin ot nabrala silu, ale ne rozum. Nikdy se nefilawkruté
pravdy, které zocelily Cythen, a nikdy rigpa o iluzi, Ze kazdy
neznamy muz je ve skuigosti snoubenec, jenz se k ni vraci. Zprvu
Cythen bojovala s touhami Bekin, a kdykoli selhakayuté ji
pronasledovala vina. Jenze nemohla najit préaci, jabyzajistila
obZivu, zatimco Bekin muziasto nechali jednu dvmalickosti, které
se daly v dalSi vesnici zastavit nebo prodat —kirBeyla svolna jit s
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jakymkoli muzem. A tak jim pa&ase zajisovala fFistreSi Bekin a
Cythen, ktera se vzdycky rg§d drzela meée nez jehly, zvladla
umeni, jak gepadat a Skrtit své éty, a oblékala se do famrtvych
MuaAi.

Kdyz dvojice doSla k Asylu, bylo jedémprirozené, Ze si Cythen
nasla misto mezi Jubalovymi Zoldn& jestabich maskach. Bekin
bezpeéné spala v posteli otroka, kdykoli se mu zactib, a Cythen
poznala utity stuper pokoje. Kdyz na Jubalovu usedlost v Broeveé
podnikli najezd ti pekelni Pastorciiifla mladSi sestra ép na
pomoc stari. Tentokrat ji vzala do uli€ervenych luceren, do
samotného Domu Afrodisiina, kde Myrtis slibila, g&le nevinnou
Bekin budou nav8tvovat jen vybrani, natmi zakaznici. Ale nyni,
navzdory slitim Myrtis, byla Bekin jizétyti dny mrtva. Zabil ji hadi
jed.

Jak noc starla, kaluz gsicniho s¥tla se posouvala. Cythen
cekala. Koupala se veriiitém swtle a k stifim za nim byla slepa:
Harka Bey si nepochylnvybrala misto ke sdizce pélive. Cythen
pouze svirala jilec nte a trglivé snaSela ie¢e v nohach, které ji
zpisoboval chladny kamen. Povznesla se nad bolestedalhl
bezmyslenkovitost, kterou poprvé objevila dne,émp zentel jeji
swt a budoucnost se uzZala. Nebyla to takova hluboka
bezmyslenkovitost, ktera si vzala Bekin, ale sp{#®ravena
prazdnotagekajici naplgni.

| tak prvni naznak pohybu ve stinech propasla. &l@&y byla
mezi troskami #ive, nez Cythen zaslechla na rozdrobené suti tichy
Selest bot.

.Zdravim," zaSeptala, kdyZ se od zbytku élild jedna postava
a z pochvy zassené na zadecliikem jako luk vytasila kratky nde
podobny taktovce. Cythen byla & za mé v dlanich a za pevné
vysoké boty, které ji umoznily vyskib na nohy, zatimcoijrhazejici
Zena vytahla druhy nde podobny prvnimu. Vzpominala na vSechno,
co ji byl schopnytict o Harka Bey Lythande: byly to Zeny —
Zoldnéky, ukladné vrazednice, kouzelnice. A byly naprosto
nemilosrdné.

Cythen ve snaze zakryt obavy couvla. Zena kolenvifiia
dvojici ¢epeli oslepujici, smrtici rychlosti. Dnesgt pnésial po
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vylodéni, slySel skoro kazdy o oslnivem Sershkm umdni
beysibské aristokracie, ale jen malo lidfloomoZnost spiit alespd
cvicna kola s #evenymi mei. Zabijacké unini takové urovd, jaka
ted’ byla namiena proti Cythen, nevétidosud nikdo.

Zaujala steh en garde rankanskéhastbjnika — kté& byli do
piichodu Beysih nejlepSimi Serni v zemi — a bojovala s
hypnotizujici silou Miici oceli. Roztéenymi cepelemi si Beysibka
vytvorila témet neviditelny kruh obrany i Utoku. Cythen se uz&léd
podseknuta jako pSenice pod rolnikovou kosou - franejblizSich
okamzicich.

Chystala se zefft.

V pochopeni blizkosti smrti byl klid. Nevolnost ajda s ni i
hriza. Stale nevigla jednotliva krouzici o, ale fipadala ji ®jak
pomalejSi. A nikdo, ledaze by v Harka Bey byly takablice,
nedokdze it zbrani donekonma. A coZpak jeji me neukul
déemon? Odsikoval zelené jiskry, kdykoliv uhodil do poadrejSi
oceli, dokonce takoveé zbraistil. Zaslechla hlas otce, hlas, ém¢
si myslela, Zze ho zaporda: ,Nedivej se, co #dam,” prskal
dobrosrdeéné, kdyz odrazil jeji cwiny met. ,Sleduj, co nedlam, a
ato¢ na moje slabosti!”

Cythen se za ntem gihrbila a Festala ustupovat. tAsecepele
pohybovaly jakkoliv rychle, nemohlylenku Harka Bey ochtevat
vSude a stale. iBstoZze stéle dfila, Ze @ svém pokusu zeim,
vyrovnala Cythen rovnovahu a ndild cepel meée na krk
protivnice: krk, ktery bude po jisty nesfitglny okamzik
nechragny. Vrhla se vped s odhodlanim, Ze ngpe o Zivot bez
protestu jako pSenice.

Vyrojily se zelené jiskry. Cythen zachytila narazod cepeli,
jez prudce uddy do jeji. Beysibska ocel se nertiZtila — ale to bylo
meére dulezité nez skutmost, Ze vSechnyiit mece se polapily
navzajem a hrot Cythenin§epele se ocitl na &u palce od krku
piisluSnice Harka Bey, ovazanéllernym Satkem. Cythen byla ve
vyhodt, drZela jilec m& pevig obéma rukama, zatimco Harka Bey
me¢la stale dva m&e a kazdy z nich musela drzet potmii silou.
Tehdy Cythen zaslechla ve stinech kolem sebe ngwtaimy zvuk
tasené oceli.
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,Spinavy, rybooky ¢ubky!® vykiikla Cythen. Mistni Zargon,
ktery obvykle nerdl pii vyjadieni opovrzeni nebo poschu sol
rovna, dosud neznal slova pro posouzenknitd, ale vrazedné
znechuceni v Cythenintvati, kdyZz uvolnila mé& a postavila se na
chvilku z dosahu neptelské zbra¥) bylo zcela jednozrtaé.

»Zbakglci!” doplnila.

.Kdybychom si € praly zabit, haticko, uclaly bychom to, aniz
bychom se odhalily. Takze, jak gsthapes Slo o prostou zkousku.
Obstala jsi,“ vysttlila s prizvukem a poékud bez dechu jeji
protivnice. UlozZila mée do pochev a stgjnucinily, nevidény ve
tmé, i jeji spol&nice.

.LZes, cubko.”

Zena z Harka Bey Cytheninu poznamkKelgédla, ale z@la si
z obliceje odmotavaterny Satek. Odkryla t¥azeny jen o trochu
starSi nez Cythen. Jasné rasové znaky Beysibkyokogly Cythen
stejrg, ne—li vice nez ¥ici ma&e. Nebylo to jen proto, Zz&iobyly na
pevninsky vkus potkud @ilis okrouhlé a vypoulené, ale — cvak — a
o¢i zeskelnally a staly se neproniknutelnymi. Cythergle pocit,
jako by ji pozorovala mrtva, a slém sestry stale ovladajicim jeji
mysl nedopadlo srovnaniibec povzbudiy.

.skutetné ti pripadame tak divni?“ zeptala se Beysibka a
piipomréla Cythen, Ze i ona si ji dere prohlizi.

,Cekala jsem &koho... starsiho: babu, alespgodle fegi
carockju.”

Clenka Harka Bey pokila rameny. Skelné membrany n&iah
se prudce oteely, pak zately, ale upeny pohled se nezmil. ,Na
lodich s nami neipluli Zadni sté lidé. NegeZili by cestu. Ja pdim
k Harka Bey od okamziku, kdy jsem poprvé d&da @i slunci a Jeji
krev se smisila s moji. Nemusi$S se bat, Ze nejsemkaHBey.
Jmenuiji se Prism. Nuze, co sees od Harka Bey."

,Byla zavraZéna Zena z uliceCervenych luceren. Spala v
bezpei nejhlidajSiho domu v Asylu, afesto se ékomu podalo
ji zabit — a nechal ji na krku stopy hadich jeddvyohi.“ Cythen
odrikavala slova, jez ji nail Lythande, &koli se ani zdaleka
nebliZila tm, jak& by volila ona.
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Ackoli Asylanka nevftila, Ze je to mozné, ® Prism se jest
rozskily, zakulatily a skelnd blana se divociepetala. Nakonec
zavela vicka a jako na povel se v té chvili volné, tmave &dhé,
které ngéla na soB, zatalo odmotavat od pasu k jgre, od prsou k
rameriim, az nad limcem vykoukla krvavuda hlava Zenina zmoka,
ktery si Cythen porfoval kulatyma nemrkajicimacmna. Plaz
otewel tlamiku a odhalil stejp karminovy chitan a lesklé
slonovinové jedové zuby. Jazyk se mihal Cythéedpobltejem.
Dohnal ji k netetelnému znechucenému zamumlani.

.Nemusis se ji bat,” ujistila Prism Cythen s chiagnisnévem,
.ledaZze bys byla moji néfelkyni.”

Cythen beze slova za¥la hlavou.

»Ale mysliS si, Ze jsem ja nebo moje sestry zahilgenu. Byla
ti néjakym zpisobem blizka?*

.Ne —ano. Nebylaip smyslech. Byla to moje sestra. Byla tam v
bezpeéi a nikdo nensl divod ji zabit. Zila v minulosti, ve $,
ktery uz neexistuje.”

Pres obltej Prism znovu felétl studeny usgv. ,Pochop, Ze to
nemohla byt Harka Bey. Nikdy bychom nezabily b&zipy.“

,Nikde na soB nentla jina poragni nez otvory po hadich
zubech. Myrtis dokonce povolala Lythanda, al#o tpodrobr
prohlédl — a ten vyjednal s Enasem Yorlem, abygesstudoval. A
Enas Yorl nas poslal za vami.“

Prism se obrétila ke stim a rychle promluvila svym jazykem.
Cythen rozeznala pouze jména obdarodju, nebd rodna et
Besibi se velice liSila od swisi dialekti béznych v Asylu. V
meésicnimu s¥tle se k nim gipojila dalSi Zena. Odmotala si Satek a
odhalila tv&, kterd se mathtipytila jako orchidej. Zadivala se na
Cythen. Ruka Cythen jeStiednou zajela k jilci m&. Ok@ Zeny
zatim chvata hovaily svym nesrozumitelnym jazykem.

,CO jiného ti 0 nas ten fij ¢aroctj, Enas Yorlrekl krome rady,
jak se s nami spojit prasidnictvim gistavni hraze?"

.Nic,“ odvétila Cythen. Nez pokemvala, trochu zavahala.
.Enas Yorl je proklety. Nechali jsmeld Bekin u rtho v hale, a
kdyZ jsme se poz{l vratili, nasli jsme zpravu zasgnou do rubase.
Lythande tvrdil, Ze neni Uplnd, Ze ho zase posfintkleti prongny.

-132 -



Mimo tvrzeni Ze vy, Harka Bey, budete znat pravidya zprava
nerozlustitelna.”

Predtim, nez Prism @b promluvila k Cythen, doslo znovu ke
kratkému rozhovoru v ciz&gi. ,Stridate podob zname — stéjiako
on nas. Obviéni, které jste proti nam vznesli, je vazné. Ta Zéve
sestra, nebyla naSi &h Samo¥ejmé nas neznas natolik digh abys
védéla, Ze v &chto wcechiikame pravdu. BudeS nam muset p¥ost
uverit.”

Cythen oteyela Usta na protest, ale Zena ji pohybem ruky
umicela.

»~Ja jsem nepochybovala o pravdivosti tvych slopbzornila ji
Prism. ,Tak nebd hloupa a nepochybuj o mych. Podrébien
piipad prozkoumame. Mrtva bude podmst. Dame ti wdét. Ted bez
a Bey, matka nas vSech,dchrau;j.”

,Kdyz jste to nebyly vy, kdo tedy?“ cHa slySet odpodd’
Cythen, &koliv se Zeny jiz z&aly vytracet do tmy. Nemohl to byt
nikdo z nasich. Nikdo z nas nema jed a nevi o HBeka.."

Neprestaly mizet, stefhtiSe a zahadin jako se objevily. Prism
otalela. Pak zmizela i ona a Cytheistala s neodbytnou otazkou,
zda tam cizinky ubec byly.

V Cythen stale doznivaly¢inky prozZitého strachu. Htmé se
vydrapala pes z€'. Sple’ byla dosudierna jako inkoust, avSak nyni
byla i ticha, chycena v kratkéttase mezi dennim a &mim d&nim.
Sla tide, ale kroky se ji vracely s émou. Ridrzovala si tmavou
plasenku pres obléej, dokud za sebou nenechala B@eneocitla se
v ulici Cervenych luceren, kde se je§tar zakaznik zdrzovalo u
dvei a chranilo si tvie p'ed jejim pohledem. Nad vchodem do
Domu Afrodisiina visely velké lampy. Myrtis a jejkurtizany
nevstanou, dokud jim v poledne néazka slunce naiieben stechy.
Ale zaméstnanci, kté jsou v noci neviditelni, pracovali v kuchyni a
pievzali od Cythen ve gphu n&marany zklamany vzkaz. Slibili, Ze
ho pedaji, hned jak se Madam nasnida. Nato unaven&agiczi
Cythen proklouzla zi do kaséaren mistni posadky, kde ji Walegrin, s
ohledem na jeji pohlaviflélil soukromy zamykatelny poko;.

Spala doke, probudila ji az denni vyna strazi. Kdyz vesla do
spole&né jidelny, uz v ni nikdo nebyl. Naiporniku Zistaly ledo
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studené zbytky snidankterych si ta vyliana holota nevsimla. Cliu
byla horSi nez vzhled, ovSem Cythen nebyla nijdkinava a misota
znamenala i@pych, ktery si nemohla dovoli€lovék jedl, co se
naskytlo, jinak hlados. Nabrala si do misky a sama usedla k
ohnisti.

Smrt Bekin Astavala bez vysileni a odplaty a to ji tiZilo
podstaté vic nez mastna ovesna kaSe. Vic let, nez si dtkaza
spaiitat, byla jeji jedinou pychou skuteost, Ze se dak dokazala
postarat o Bekin. & byla pr¢ a Cythen stala tpd svymi
provirénimi a nezvanymi vzpominkami emocionilmha. Kdyby se
Harka Bey neobjevila, asi by jefilenky obvinila, ale navzdory
barbarské chladnostii spis kwvli ni, vefila vSemu, cofikaly.
Naplnilo ji teplo slzi, které si hledaly cestu navpch, kdyZz vtom ji
ze zadumani vytrhl zvuk Zidle, ipajici o podlahu ve straznici o
patro vyS. Nez aby se poddatéhajicim slzam, Sla se postavit
Walegrinovi.

Muz se slamo¥ plavymi vlasy ani nezaznamenal otevirani
dveri. Byl ponden doctvercoveho listu pergamenu a &satanych
fad ¢isel, které na ém vytvael. S jednou rukou na klice Cythen
zavahala. Ne#la Walegrina rada. Nikdo ho neémdoopravdy rad,
snad krom§ Drozda — a ten byl skoro sté&jdivny. Distojnik odmital
soucit stejd jako gatelstvi a city skryval tak dokonale, Ze je nikdo
nedokazal objevit. #esto se Walegrinovi digo udrzet si wdci
postaveni a veleni, pokud toho bylo zd@pbt — a nefjpominal
Cythen nic z jeji oSemetné minulosti.

.Porusila jsi zakaz vychazeni,* pozdravil ji, jakeizavela
dvee, aniz vzhlédl od svychiisel. Ruce rél Spinavé od laciného
inkoustu, jediného, jaky byl v Asylu ke koupi. Aamy cislice,
vSimla si Cythen, kdyzZ ifstoupila bliz, bylycisté a thledné. Ush
Cist a psat stejndolre jako se rozmachovat ¥em. Vzdlanim a
zkuSenostmi se ji vlastrvyrovnal acas odcasu jeji city k jeho osab
prudce hrozily perist v réco hlubSiho, nez iatelstvi ¢i vaznost.
Tehdy si pipamatovala, Ze citi jen osdlost a Ze na &které \&ci je
lépe zapomenout.

.Nechala jsem ti zpravu,“ prohlasila bez omluvy.

Kopnutim ji gisunul stoléku.
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LZjistila jsi, co jsi hledala?”

Zavrila hlavou a posadila se na stéli. ,Ne, ale nasSla jsem je
docela snadno. Byly to Beysibky a na prvni pohlethgzely z
palace.” Opt zakroutila hlavou, tentokratfipvzpomince na zvlastni
tvare Zen, které vidla. ,Priplizily se ke m®, nevictla jsem, kolik
jich je. Jedna na #&vyrazila s pareméth jejich meéa s dlouhymi
cepelemi. Krouzila s nimi tak rychle, Ze jsem je aavictla. Boj s
nimi je, jako kdyz vlezes do tlamy drakovi.”

LAle ty jsi bojovala a pezila?* Obltej Walegrina zvrasnil
naznak usrévu. Odsunul psaci brk.

.Povidala, Ze si khzkouSely — ale jen proto, Zzeémedokéazala
zabit podle planu. Jeji e nedokazaly zastavit tenuma mij
nerozbil jeji. Ta beysibska ocel je dobra. Hadam, jgme se
piekvapily navzajem. A pak si sgitala, Zze bude lepSi se mnou
promluvit a vyslechnout mne... Ale kdyZ jsem s ni vl ani
jednou nemrkla — takze tahle Harka Bey,ja to, co chce, musi
opravdu byt z palace a okruhu kolem Beysy, je k& &im jsou bliz
k cisd@ské krvi, tim jsou #tSi rybo@ky, fekla bych. A Bhem nasSeho
rozhovoru se ji z Satvyplazil had, jedna zéth zatracenych
rudohubych zmiji. Obit#la se ji kolem krku a divala se nanjako
kdyby zrovna jeji nazor tady rozhodoval. A ta drdkaska — ta, co k
nam gisla po zkouSce — &a leskly a fialovy obliej!”

.Pak by nE€lo byt snadné ji najit, pokud to byla ona, kdo kabi
tvoji sestru.”

Cythen na stolice ztuhla, v pa#ti se probirala &kolika
uplynulymi dny, gkolika minulymi nmeésici a hledala okamzik, kdy ji
pied nim z pusy vyklouzlaim ji Bekin byla. Ze pronasleduje vraha
kurtizany odCervenych luceren mnoheniikdadngji z jinych picin,
nez jen ze vzteku nebo z prostého soucitu.

,Rekl mi to Molin,* vyswtlil Walegrin. ,Hledal motiv.*

.Molin Svétlonos? Prd by u v8ech smrdutychabka mela
pochodé Vashanky tico wdét o mre nebo o moji ses?* Uzkost a
vinu nahradil vztek. Syty hlas Cythen naplnil paokoj

.KdyZ Myrtis pozada Lythanda a Lythande pozada Enégrla
a oba zadaji, aby mrtvolu doprovazeladaita kd’ablu pouze jista

- 135 -



osoba, pak, ano — Molin 8onos se o tom &ak doslechne a
obstara si odpadi.”

LAty jsi jeho posléek? Jeho kuryr?”

Ve zlosti se dotkla bolavého mista v jejich vztakdyZ uvicila
stin, ktery mu felétl p'es tvd, hned svych slov zalitovala. V prvnich
dnech zmatk, kdyZ res horizont fiplula besibska flotila, byl Molin
SwtlonoS vSude. Typicky byrokrat udrzovaligwbléhany chram
oteweny pro obchodni dely. Jeho princi se dostalo dobrych rad,
Beysibové se bavili a Walegrin a jeho banda kodelostali praci ve
sluzbach mstu. Na oplatku zml Walegrin odevzdavattast
posadkovych mezd na Molinovy spekulace. NebyloZtaak Spatné
partnerstvi. V povinnostech Walegrina beztak byifoimovat o
obchodnich¢innostech a Molin dka gichazel o penize. Ale
Cythen, jejiz rodina, kdyz jeStméla rodinu, byla bohata naigu, ne
zlato, gipadala vasniva touha poét8im mnozstvi zlata, nez je
zapotebi, ponizujici. A, febaze by to nikdy otéené negiznala,
nechéla vidét Walegrina poniZzeného.

,Rekl mi to,* odpowdél imysIrs klidnym hlasem Walegrin po
chvili negijemného ticha, ,protoze jsi stéle sasti této posadky, a
pokud & néco nuti jednat unahlénchce, abych o tomédel. Smrt
Bekin neni jedina, ktera nas tilmje. Kazdou noc od chvile, kdy
zentela, byli nalezeni alespjiodva mrtvi a zohaveni Beysibové a
blahorozeni Zvastalové uvazuji o ukazce sily. Jgal® pod
drobnohledem.”

.KdyZ uz mu tak zatracénmoc zéleZelo na tom, jak neuvaZen
bych se mohla chovat, grana prvnim mist nezachranil ve jménu
svého zmizelého boha Bekinegl smrti?*

,=UKryla jsi ji moc dolie. New¥d¢l, kdo je, dokud nezeruala,
Cythen. Koupila sis Myrtino nieni. Ona byla kroghtebe jeding,
kdo to wdél — a snad i Jubakekl bych. \&d¢la jsi ale, ze ia v
Ulici na starosti obchody s Beysiby?* Walegrin skenttel, aby néla
Cythen ¢as vstebat informaci, kterou avidné predtim neznala.
,VétSina Zen by to nethla, v3ak visRekl bych, Ze se od néas nelisi
pouze ¢ima. Ale zabil ji beysibsky had — Ze by zarliva rhelka? A
ted’, kdyZz Beysiby zabiji prachsprosty rozpardye tuctech a na
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nejrizngjSich mistech, takZze se to nedé&pgat neopatrnosti, jsi
podezeld, to je jasné.”

Hnév sam od sebe vyhel. Cythen #staly jen zejici diry v
obrar¢, Zal se prodral na povrch. ,Walegrine, byla SileMaichni
muzi ji pipadali stejni — takZze by santepn¢ pracovala s Besiby
nebo s Jubalem. NeZila tady. Nemohtddt nebo spéchat nic, ki
¢emu by ji kkdo musel zabit. Zatracgnjestli se Molin stara o to,
kdo obhospodaije beysibskéiebce, mohl ji gjak ochranit.“ Uniklo
ji n¢kolik slz. Pl&em zahanbena Cythen si rukama zakryla tva

.M éla bys mu tatict sama. Dokud se s nim nesrovnas, nebudes
mi k nicemu.” Walegrin sroloval pergamen, pak se postaupevnil
si pres boky opasek na e Nebudes nic padebovat — jde se.”

Cythen byla {li§ prekvapena, nez aby se zmohla ngake
namitky. Sla s nim na palacové natlvd<olem nich se prodrala
hrstka vyfinenych mladych Beysinp neomalenych mladik a
pruznych, nestoudnych Zen. Ve slémien swtle probleskovala zpod
plastiki odhalena, pomalovana prsa Zen. Walegigdgtiral, Ze si
jich nevSima. V Asylu by sifpdvadného €la nevSimal zadny muz
— ne pokud by si vazil svého Zivota. Beysibové dafij postoj
najevo velice jashprvni a — dosud — jedinou vinou poprav. Cythen
zirala, i kdyz ne tak ddab jako undli zirat Beysibové, na jejich tva,
az nakonec pohled odvratila, neschopna najit varskiych rysech
néjakou individualitu. Prism by mohla ktét vedle ni a Cythen by o
ni newdéla.

Okolo pochodoval beysibsky Slechtic. Kolem nohou se
vzdouvaly Siroké fuchsinové kalhoty, na vyholené&wél tranil
blyskavy fez. Za nim zapasil s velkym hedvabnymna&inikem
dolkie vydrhnuty asylsky utnik. Kdyz je Slechtic mijel, jak
Walegrin, tak Cythen zastavili a zasalutovali. Ttakted’ chodilo,
pokud jste gjimali jejich zlato.

Byla vdkééna za stiny vrhané mensim palacemiasthé znamy
hlas slulii, ktei na sebe pdikovali rankanstinou. Dorazili k
podstat umensenym komnatam Kadakitha a jeho druziny. \Girav
si jiz negala kréze navstivit, pokud si hoabec kdy navstivit fala.
Zlost z ni vyprchala a nyni jen touZzila vratit se sbého mifavého
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pokojiku. Ale Walegrin zabusSil n&zké dvée a snaZil se je ot#v,
jeS€ nez S¥tlonodiv oblibeny #my sluha mohl zvednout zavoru.

Molin postavil¢iSi a zadival se na Cythen chapavym pohledem,
ktery fikal: Co sem ta kika zase fitahla. Cythen si popotahovala
tuniku. Dol¥e wdéla, Ze obléeni posadkového vojaka, jakkdisté
a udrZzované, je pro Zenu nefpaté — obzvlast pro takovou, ktera
byvala hrabci dcerou. A jestlize &dél o Bekin, pak mozna znal i
zbytek. Kdyby néla moznost, utekla by z komnaty, ale résmjinou
volbu nez #astat, a tak se narovnala v ramenou a oplatila mu
zkoumavy pohled.

Knéz byl Rankanec a do se mu udrzet si vSechnu
samozejmou moc a majestatnost, které s sebou to slovagelo,
navzdory nizkym strajpm a Kiku pradlen pod oknem. Pruhy zlata
zdobily lemy jeho havu a zkraSlovaly mu boty, zld#lo jeho prsty.
Vlasy pilno¢ni barvy ngl vycéesany kolem obteje do podoby Ivi
hiivy — a nebyla zdaleka tak tmava nebévaajako jeho ¢i. Pokud
byl buh SwtlonoSe porazen, jak prohlaSovatikteri lidé, pokud byl
princ pouhou loutkou v rukach Beysy, pokud bylygelyhlidky na
bohatstvi a sldvu omezeny, pak se nic z toho negtojv jeho
vzhledu¢i jednani. Cythen odvrétila pohled prvni.

,Cythen m& gjaké otazky, na které ji nedokadzu odpait,”
oznamil Walegrin sile, zatimco pokladal nawtknéze pergamen.
.Rada by wdéla, pra: jsi Bekin neochranil, hned jak jsi dostal
podeZeni, Ze jednani s Beysibyiie byt nebezgmé. Byla s nimi v
castém styku.”

SwtlonoS nevzrusenrozbalil pergamen. ,Aha, zaterejSek i
karavany. To mame sedmdesédt poldati. Uz mame skoro dost.
Vite, souhlasi, Ze prvni doby se ndla koupit za rankanské zlato.
Cim déle se nam bude iftaudrzovat hlavni ssto v ne¢domosti o
mistni situaci, tim lépe pro nas vSechny. Kdylsgel, kolik zlata
nam plave v fistavu, pivedli by nAm sem {dku armady, jen aby
nam ho vzali — adto takového nechceme my ani oni.” Zvedi od
pergamenu.

,UZ jsi mi naSel muze, ktery odveze zlato na se\Bw@du pro
ného mit i rejaké zpravy. Vélka nepoktgje dolfe. Myslim, Ze
muzeme Tempaigakat zgt k princi. Nez to tady skai, budou se
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nam zvlastni a négné sklony tohoto muze hodit.“ Znovu pergamen
stadil a predal ho Bmému.

Walegrin se zakabonil. Nijak netouZzil po navratumpa do
mesta. Molin upil vina a zatv#k se, jako by si poprvé po dlouhé
doke vSiml Cythen. ,Nuze, fejdeme k otdzkdam tvého doprovodu.
Newedél jsem o vztahu té nédstnice k Cythen, dokud nebyla po
smrti. A rozhodg jsem newdél, Ze spat s Beysiby je nebezZpé,
dokud nebylo pozi*

»Ale sledoval jsi ji. N(jaké podeeni jsi mit musel,” vyprskla
Cythen. Zavrtala podpatek dorgpychového koberce z viny a
hedvabi a udéa pesti do kigzova gkného vykladaného stolu.

,Byla to, jak vime, nafl blazniva — nebo Upkblazniva, ty bys
to mela wveédét Iépe neZz ja — hampejznice z Domu Afrodisiina.
NedokaZzi si pedstavit nebez@é a radosti takového Zivota. Jako
jedna z mala bavila celaadu Beysil, a protoZze mi zalezi na blahu
Beysihi, daval jsem napozor, a tim padem i na ni. Je Skoda, ze ji
zavrazdili — to se stalo, ze? Ale jelikoz byla 8le- spat s Beysiby —
neni pro ni lepsi, kdyz odesla? Jeji duSedevi@ina a nize se znovu

Knézi jde teologie z Ust lehce a v&ZrA Cyther, jez celkem
dohe znala svéiiichy, byla v pokuseni halasnym frazimetit

.Néco jsi wdel,” fekla proseb® ve snaze nevzdat se svého
odhodlani. ,Vzdy i ¢lenky Harka Bey dostaly podini, kdyz jsem
jim o vSemiekla.”

Swtlonos polkl svata slova a v touze po Wtkeni pohlédl na
Walegrina. Blodaty muz s ledovymadma jednoduse ifkyvl a
vzal si slovo: ,Navrhl to Yorl. Cythen se pro terkoll zdala
nejvhodrjsi. Stejré by se pihlasila dobrovols.”

.,Harka Bey,” zopakoval k¥, dumaje nadémi slovy, ,Beyina
odplata,fekl bych, v jejich jazyce. SlySel jsengjaka vypra¥ni,
legendy, to je jedno co, ale vSichni popiraji, ¥enb €ch legendach
néco bylo. Vrazedkya s jedovou krvi? A natolik skuteé, Zze se s
nimi Cythen setkala? Velice zajimavé, ale nic taltmv bych
netekal.”

,V &fim, ctihodnosti, Ze Yorl jen navrhoval kontaktowéérka
Bey. Nezda se pra¥dodobné, Ze by tu divku zabily. Skéne to
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popiraji,“ opravil ho Walegrin. Pe¥rsevel Cythen v nadlokti, aby ji
zabranil promluvit.

,CO bys cekal?* nedala se Cythen odvratit od vyptavani.
VySkubla se Walegrinovi a zvedla hlas. ,Prig tak dilezité, ze
spala s Beysiby? Kterého z nich podeziras z vr&zdy?

.Ne tak nahlas, d#t“ pozadal k&z. ,Nezapomsa, jsme zde
trpéni z milosti, my zZadna pod&mi mit nemizeme.” Dal pokyn
némému, jenz se postavil k oknu acah hrat na dudy hlasitou
lidovou pisnéku. ,Nemame zZadna prava.” Uchopil Cythen za pazi a
odvedl ji do uzké alkovny bez okna, skryté za tapis

Molin zatal chrapla¢ Septat. ,Ani o tom necekni,” varoval ji.
LAfrodisie je oblibenym mistem hratek naSich novyém a viadd,
hlavrné téch mladSich, horkokregjsich. Je mezi nimi Zivel, ktery
nema sotasnou politiku zadrzovani v prazadnégi&amatuj, ti lidé
jsou ve vyhnanstvi. Doma zrovna prohrali valku. Bjusajit neco,
¢im by si zvedli sebeddomi. StarSi muzi pochopiteliiikaji: ‘Dockej
¢asu,' a 'Pojedeme danpiisti rok nebo ten fesgisti nebo ten po
ném.' Jim zadky na vatmém poli nenakopali.

Beysa Shupansea naslouché starcale v sotiasné dob, kdy ji
n¢kdo vrazdi lidi, zaina byt trochu nervozni. Zveda se volani po
pevrgjsi ruce...”

Molina prerusSil zvuk neznameého, jenz buSil ngegni dvée.
.Palac je jako houba,” &oval si. Ve svém postaveni musel znat
pravdu. ,P@kejte tu a mite, proboha.”

Walegrin a Cythen se vridi do stimi a poslouchali hlasitou,
nerozlustitelnou rozmluvu Molina s beysibskym  Stesgm.
Nepotebovali rozunit slovim, kiik jim prozradil dost. Beysib byl
rozzlobeny a ragleny. Molin se ho snazil uklidnit, ale s pramalym
uspichem. Pak Beysib s hromovanim bz komnaty, praskl za
sebou dvémi a Molin sgchal zase do alkovny.

,Chtéji vysledky. Podrazéné si mnul ruce. Okolim se ifia
vané oleju, které nél ve zvyku si vtirat do &Ze. ,Turghurt ve raste
vola po pomst a jeho lidé mu naslouchaji. Koneckéncadny
Beysib by nezabil jiného Beysiba tak krutym ugpbem!* Z
Molinova hlasu prystil sarkasmus. ,Nemamivpdni obyvatele
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tohoto nésta nijak v lasce, ale rozhotimejsou, & uz jde o muze,
Zenu nebo dét— natolik hloupi, aby Beysiby takhle popichovali!*

Walegrin se zametd. ,Oni tedy Wfi, Ze za tim stoji Asylan
nebo Asylanka. JenZgipejmenSim jednoéto nalezli gimo tady, v
obvodu palace, naiébenu sechy. Palac je hlidany, Moline. My ho
hlidame, oni ho hlidaji. Asgdoychom ho vidli.”

.Piesre to jsem jim takytikal. Fresré jsem jim vys¥tlil, pro¢
vim jist, Ze to neni nikdo z nas. Ale ne, ¥gdi se. Jsou
pieswdéeni, Ze ndsto doutna nenavisti — nehodlaji se nechat&tatla
ani o kousek dal a &érposlouchat nechji.

Paitdm, Ze to probiha takto: u dvora, tak jako nadkaz jiném,
existuji nespokojenci. Vim o houfu horkych hlavemt se schazi u
Afrodisie. Myslel jsem si, Ze nejsou nebeamie Jen jsem M v
uamyslu nechat ty mladiky sledovat. Jejictdgem je nejstarSi syn
Terrai Burka, Beysina ministerskéhoredsedy. D# je tak
nepodobné otci, jak jen si Izégalstavit. Neni Zadnym tajemstvim, Ze
syn otce nenavidi a ul&l by otci navzdory cokoli — myslim si
ovSem, Ze zastraSovani mistnich lidi je pébanzcela firozené a
stejre by k nimu doSlo. Besto otec syna chrani a zvykové pravo
Asylu na rho nedosahne.”

»-Hovotis o Turghurtovi, nemam pravdu?“ zeptal se Walegrin
jenz aividn¢é jméno znal, &oliv Cythen si nevzpominala, Zze by ho
nékdy v minulosti slySela. ,Pad jest je tu otazka, probyla sestra
Cythen otravena — Harka Bey tv@amé zeny."

,vcelku mas pravdu, ale jestlize je Harka Bey skn&e pak
ziejme totéz plati i o dalSichéeech — jako prsteny se skulinami na
jed acepele ostré jako Ziletky, které maji za kol nagmdoStknuti.
Tvrdili mi, Ze jed nelze izolovat, aledgim newiim —*

.Kdo je Terket Burger?* clita wedét Cythen. Myslenkami se
zatala upinat na jméno a ty&teré mohla vinit a na nichz se mohla
pomstit. ,Poznala bych ho?*

»rurghurt Burek,* opravil ji Walegrin. ,No jo, asjsi ho uz
vidéla. Velky muz, bié. O hlavu nebo jesto vic vySSi nez &tSina
zdejSich beysibskych mazJsem peswdcen, Ze je zbalbec, protoze
jsem ho nikdy nezahlédl samotného. Pokazdé ma keéba hrstku
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kamo3i, stejré se ho nerizeme ani dotknout —iestoze tentokrat
mluvime o zabijeni.” S n&jd pohlédl na kaze.

»Ani tentokrat ne.”

Znovu je vyruSilo bouchéni na hlavni dgea muzské hlasy,
které reco provolavaly v beysibSttn Molin odeSel z alkovny, aby
celil vetrelcam. Tentokrat dopadldte nez ped chvili. Dva muzi,
ktefi ziejmé dosgli k n&akému rozhodnuti, zahrnuli 8lonoSe
zéplavou nadavek. Kdyz se d&nvratil do alkovny, byl &ividné
otfesen.

,vSechno do sebe zapada,” pronesl pomalu. ,Chlapés
vSechny zmétl. U iistavni hraze nasli dalSi mrtvou Beysibku €l m
bych dodat, Ze zohavenou. Mlady Burek hral miskgusa vlastni
pést. To on a jeho otec niikali, Ze musime ovladnout obyvatelstvo
nebo jinak Ze budu mit na&lomi masove vraZai obyvatel nista.
Beysibové neuvidi své Zeny znetrg."

»rurghurt Burek tady byl?* zeptala se Cythen, rukmedcné
sjela na bok, kde obvykle nosila énéProklinala se za ustraSenost,
ktera ji zabranila nadzdvihnout o kousek tapisetiy victla jeho
oblicej.

.Praw on, a td’ preswdcil i svého otce. Walegrine, nevim, jak
to ucklas, ale musiS udrzet mir, dokud Heedu starého pana k
rozumu — nebo netapam vrahy s krvi na rukou.” Kn se odmiel,
jako by jej pra¥ néco napadlo. Ufere se zadival na Cythen a ona se
doslova schoulila igd spiknutim, které mu vgtla z tvde. ,Chytis
je s krvi na rukou! Ty — Cythen. Jak moc chceSigyoinstu? Co za
ni obstujes? Turghurt f&kypuje sebexdomim a pravébodobré se
vrati k Afrodisii oslavit viézstvi. Nebyl tam od chvile, kdy ti zéeta
sestra, ale pochybuiji, Ze bude ¢e8tkat. KdyZ ne dnes, tak zitra
vecer ukité. Vrati se, protoze si musi uzit — a protoze takovjako
je on, se nedostane uspokojeni od patimyeh Beysibek.

Nuze, tvoje sestra se&jak dozw¥dela néco, co ¥dét nentla, a
zaplatila zivotem. Dokazes ho zlakat ke stejné &laykxezit? Musis
mi odpowdét. Jestli se mam postavit jeho otci, ifediuji
jednoznény dikaz. Ne mrtvolu, pochop. Ta by jen rozdmychala
plameny. Patbuju pouze Turghurta dikbz. MizeS mi je obstarat?*
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Cythen se pstihla, Ze pikyvuje a slibuje rankanskému &, Ze
opafti sol# odplatu a jemu ikaz. Jak tofikala, jina jeji skryta
soutast ztuhla, znecitl¢la ochromenim. Setkani se &nilo na sen, z
néhoz se dividné nemohla probrat: souvistada vSech nmich mir,
které ji tak znefijjemnovaly vzpominky na minulost. Bekin byla
mrtva — ale neodesla.

Stala a ni&ekla ani slovo, zatimco km a Walegrin sfadali
plany. Jeji ticho bylo chipéano jako zdilmst, ona ovSem ies
vykiiky ve vlastnich myslenkach nic neslySela. Kdyz hadwela z
komnat a doprovazela Walegrinatzpa nadvé, poklepal ji kiz na
rameno. Fed paldcem se shlukovaly skupinky Beysila k
asylskému paru, ktery iili zpatky do kasaren, sefiphovoru
obracely zady. Jeden muz sedit@a ziral na ni. Nebyl tak vysoky
jako Turghurt, pece vSak ji pocit ze studenych rybict, &teryma si
ji méfil, nakonec rozvazal jazyk.

.Sabellia n& ochraiwuj! Vzdyt ja o femesle Bekin &bec nic
nevim. Jsem jeStpanna!“ Byla to spi§ modlitba. Tak podebsi
Septala od chvile, kdy jeji otec padl se Sipemdehr

Walegrin se na mistzarazil a v GZasu ji posuzoval. ,Tvrdila jsi
mi, Ze jsi na ulictervenych luceren pracovala!*

,Rikala jsem ti, 7e jsem se pokouSela pracovat nai uli
Cervenych luceren a Ze jsem nemohla. Nedivej seqkn neni to
az tak absurdni. CoZpak nemam vlastni bydleni? dNilsk
neodvazuje mne tam otravovat. Zena, ktera Zije ggnskych
kasarnach, je v bezgiepred ostatnimi muzi a Zena, ktera je &asti
posadky, je v bezei pied svoji kohortou.”

.Pak mas vic odvahy, nez jsem si myslel,“ prohlasikroutil
hlavou, ,anebo jsi naprosty blazen¢ls bys to Myrtis radji tict, az
k ni prijdeS. Bude uz &dét, jak z toho udlat vyhodu.”

Cythen se zaSkaredila a snazila se o dneSnim n#Btnp
veceru nepemyslet. Odevzdala meWalegrinovi a vydala se do
ulice Cervenych luceren. NeZ dosla na mistéakase téns stmivat
podniku, jiz vyrazily na potulku, ¢koli Dam Afrodisiin jeSt pro
obchody neotael. Jedna z nich se Cythen posmivala, zrovna kdyz
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stoupala po schodech k megadvanym dviém: ,Takovy jako ty
neberou, vojando.”

Cela nesva si poznamek z ulice dole ani nevSimtalaSa
vzpominala, prd vzdycky gichazela dopoledne. Dimik ji vSak
poznal a posléze se pro ni deweotevely dokdan. Rizemi se
zainalo probouzet k Zivotu hudbou a Zenamérogmi v z&ivych,
kvéty posetych Satech. Cythen si je prohlizela, kdydvernik
odvadtl do malého pokoje, kde se na‘ee chystala sama Myrtis.

.Necekala jsem, Ze¢tjeSt uvidim,” podivila se Myrtis tiSe,
zvedla se od toaletniho stolku a diskéeravela Eetni knihu, ktera
vytlacovala lahvéky s kosmetikou. ,Z tvého vzkazu jsem se
dozwdéla, Ze setkani nedopadlo debNezminila ses, Ze se hodlas
vratit.”

~Setkani nedopadlo dob.” Cythen i feci uprené sledovala
hladke, sekené bilé ruce Myrtis. V hlasu madam se ozyvalaasotv
postehnutelna nervozita a bylo wids&zi postehnutelné zvieni
okraje deéky pod &etnimi knihami. Oboje mohlo mit celotadu
neskodnych vysstleni, ale Cythen sem figedla Bekin v
preswdceni, Ze sestra bude v bezpeTaké za & platila. Myrtys
neposkytla sluzby, za¢h dostala zaplaceno, a od Cythen se dala
ocekavat pomsta vékolika raiznych snérech.

.Navstivila jsem kgze, Molina S¥tlonoSe, a ten vymyslel plan.
Zpasob, jak na jednoho z podelych nastrazit past. Myslela jsem,
Ze uz od vho budes$ mit zpravu,” vysilila Cythen rychle.

Myrtis pokgila rameny, ale ¢gsti nerozeiela. ,0d smrti Bekin
jsme tu ndli dalSi dmrti: hiézné vrazdy, oti mnohych byly
Beysibky. VSichni spolehlivi kuty maji spoustu prace. Neras
vénovat se smrti asylské divky. Snad bys mi mdfdg koho Molin
podezira z pouzivani beynitiho jedu, kdyZz Harka Bepira, Zze by o
tom co ¥déla.”

.Podezir4 jednoho muze, Beysiba. M4 pddag Ze smrt moji
sestry se od beysibskych umrti zas tak moc nelisi.”

~Jmenoval gkoho?*

»Ano, Turghurta Burka.”

~Syna ministerskéhoipdsedy?”
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»ANo, ale S¥tlonoS ho podezira v kazdémigact. Chodi sem,
ne?“

»1en ¢loveék Spehuje kazdého!* Myrtis se usklibla. Uvolnilaase
zvedla gst k doutnajicimu ohnisti. Cythen zaslechla slalkekiouti,
pak victla, jak plameny vysoko vySlehly a zbarvily se deaka.
.KdyZ se jednou nabije, musi vystit,“ vysvétlovala Myrtis, ale
Cythen jen pokiila rameny. Rikame mu tady Voyce. Vzdycky se
choval jako gentleman — na to, Zeipdt rybimu lidu. Bekin si
oblibil. Mezi jejich Zenami neni takovac¢tdka nevinost nic
obvyklého. Truchlil nad jeji smrti a od chvile, kdgniela, se jest
nevréatil.

Ale byl také druhou osobou, ktera nas navedla nkaiBey."
Myrtis se odmiela. Zrovna kdyz si Cythen &la zoufat, zda ji
vabec uwti, chlad® krasna Zena poktavala: ,Moc se mi libi.
Pripomina mi byvalou lasku. Byla jsem slepa. Tak gpsi jsem se
nechovala... uz dlouho. i2naky byly jasné, #a jsem mit
podezeni. M& Molin S¥tlonoS posti, jak pohnat k spravedinosti
syna beysibského ministerskéheéegsedy, nez ve &t vypukne
valka a my se obratime s Zadosti o pomoc k Ranke?*

.Molin véii, Ze jelikoZz byla Bekin jen okigjna asylska Zena,
kterou rfkdo zavrazdil, musela se da@zkt néco, co bylo pro #o
nebezpéné. Molin si mysli, Ze Turghurt &th stejnou chybu jest
jednou, kdyz je & preswdcéen, Ze tatinek vSechnoiidi. Ale mne
nezabije tak lehce jako ji a misto toho gamastrazim past.”

.S knézem a tim Beysibem hrajeS nebeapmu hru, Cythen.
Molin neni o nic méa& kruty nez rybi lidé. A u nas je Burek Voyce.
Zadna z mych Zen nezna prava jména zakazwrikestli je ti Zivot
mily, bude$ si to pamatovat. Afrodisie je izolovanésto. Muzi zde
nemuseji byt sami sebou —&kavaji, Zze je budu chranit.

Voyce je chytry, silny a nelitostnyjgsto by bylo snadné se ho
zbavit, pokud bychom jeho smrti poslouzily naSirmadam. Harka
Bey nejsou jediné Zeny, které se vyznaji v zahijété musi byt
odhalen, ne zabit, coz bude mnohem nehexjE."

.Pfisla jsem se pomstit,” upozornila Cythen.

.Neodhali se fed posadkovym vojakem, ma mila, ani obggzn
ani doslovi.“ Myrtis vénovala Cythen lehky blahosklonny &m
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»~Jeho vkus nezahrnuje ciktdomy Zeny, podobné&m, s jakymi byl
vychovan a jaké slouzi jeho otci. Ty nemas poddajmavahu, jakou
dalo tvé sese Silenstvi.”

»,Musim ho vlakat do pasti, budu tedy cokoli.”

, Za te¢i si Cythen Skubnutim uvolnilandrku, ktera ji poutala
vlasy, a patasla hlavou, az se ji kolem aldje jako neuspg@dana
aura rozprosely hnédé prameny.

.Nesvedou ho ani dobré umysly.“ Myrtis zase nasadlidny
hlas. ,Touha po pom&tz tebe je&t nedtla kurtizanu. Jsou zde i jiné,
které na sebe vezmou riziko."

.Ne,” odmitla Cythen. ,Vrati se sem a & stejnou chybu.
Mohl by ti zabit dalSi kurtizanu. Neni pro tebe gghejSi, kdyz budu
riskovat swj Zivot, misto abys a#iovala rekoho, kdo ti pat?“

.Pochopitelt by to pro mne bylo vyhodsi, ctvenko, jen
kdyby mi rekdo patil. Ale nesmi$ si myslet, Ze jen proto, Ze vedu
Gcty lasky a patSeni, postradam &somi. Pokud je Voyce vinen
v8im, z¢eho je podeziran, pak budu stewinna tvoji gipadnou
smrti jako smrti kohokoli jiného.*

Cythen zavitla hlavou a o krok jistoupila k Myrtis. Ruce
za&’até v @st polozila na sil.

.Nepowuj mé o smrti a vig. Pt let od okamziku, kdy na nas
zautaili bandité, jsem cestovala s Bekin, chranila pdita ji muze,
a kdyz jsem musela, tak je zabijela. Bylo by lepsliyby zentela
hned té noci. Nelituji, Ze je mrtva, je mi jen litee ji zavrazdil muz,
kterému dvérovala, tak jako dvérovala vSem muimn. Neobviuiji
tebe nebo sebe, ale n&m ji vypudit ze vzpominek, dokud se za ni
nepomstim. Chapes? Chapes, Ze pokud chci najjtddidud se od ni
chci osvobodit, musim n&gd sama dokonale uzdévkruh?“ Myrtis
zachytila vasnivy pohled Cythen & aiz porozunmila temnym
emocim a vzpominkam, které mladou Zenu pélyamebo ne,
konan¢ prikyvla: ,OvSem jestli chceS mitibec rjakou nadiji,
musiS se drZzet mychrigazi, Cythen. Jakmile se mu nebudes zdat
piitazliva, poohlédne se jinde. Dam ti jeji pokoj&aty, tak ziskas
jistou vyhodu. PoSlu Ambuttu, aby tvykoupala, pomohla ti s
oblék&nim a &esala vlasy.
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AZ se Voyce vrati, jestli se tedy vrati, budéhEmis Zistat tak
dlouho, jak bude$ chtit, ale v tomto dorse mu nesmi nic stat!
Nuze, musis také vypadat, jako Ze sentifah kdybys Ehemcekani
negijala nikoho dalSiho, vzbudila bys podeai. PoSlu ti tuj dil —*

~Jsem panna,” fferusila ji Cythen hlasem, kteryénke klidu
hodre daleko. KdyZ se soustila na rybookého vraha sestryyitia
se ji gehlizet zadrhele v planu se kterym souhlasilapaié v tvar
pragmatické logice madam si ¢maala u¥domovat, Zze msta a
odhodlani zejm¢ nestéi.

Myrtis kyvla: ,Predpokladala jsem&o podobného. Nebudes
asi chtit, aby byl prvnim vrah tvoji sestry —*

,10 je jedno. Prost vSsemieknes, Zze #huchovavas pro jistého
muze. Tak se to stejndéla casto, ne? Zvlastni odma pro
zvlastniho zékaznika?*

Myrtis ztvrdl vyraz. ,V podnicich, kde kurtizdna @rokyrg
Znamena totéz, mozna ano. Ale moje zZeny jsou zoéoZe takové
je jejich gani, ja je nevlastnim. Mnoho z nich odchazi zaniny
Zivotem, kdyZ je unavi zivot lasky a nigtaji si sluSnou sumu zlata.
Ale ty nema$ nadéani pro radost, Cythen. Nepochdpitato. MuZi
nemaji nic, po¢em touzis, a ty nemas nic, co bys jim dala na
oplatku.”

,Dokazi dolie klamat, Myrtis. Jinak bychom s Bekiribec
nepgezily. Vazim si tvého slibu. Budu prého dérek na jednu noc.”

S gestem sméni plného obav souhlasila Myrtis s dohodou.
Predvolala si Ambuttu, o niz siékalo, Ze je jeji dcera, a nechala
Cythen zavést do soukroniasti domu, kde ji noc a den obskakovali
a vylepSovali. Rd soumrakem dalSiho dne se uvelebila v
piepychovych komnatach ngstince, kde Zila a zefela Bekin. Jeji
vojenské Saty auZ byly ukryty v tmavych panelovychéstach a ji
samu halily spousty psvitného hedvabi barvyizi — darek Bekin od
muze, ktery ji zavrazdil.

Pri zapadu slunce se Cythen zakladdo zrcadla a spda Zenu,
kterou nikdy nepoznala. Bytost, jakou byejp byla, kdyby
nezasahla tragédie. Byla krasna jako byvala Bekiatek hedvabi se
ji libil vic nez drsny omak Inu a viny, které ob¥glnosila. Ambutta
ji svazala vlasy do bizarniho tvaru a doesu obraté zapletla
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sklerené perly. Cythen sedebala prudce otat, aby se ji cela stavba
neitila do tvée.

JPrisel ti vzkaz,” oznamila Cythen Ambutta, znepokdjiv
moudra Zena ne starSi néihdct let, zatimco ji uhlem podkreslovala
oci.

,Coze?" cukla sebou rozzlob&nCythen. Navzdory hedvabi
zaujala bojovy postoj.

.Praw ses koupala,” vysflila Zena—di¢ a otaila S&tcem v
inkoustovém prasku, ,a muzi ve dne nahoru nechodi.”

,NO jo, tak mi ho dej.“ Natahla ruku.

,BYl jen Ustni, od tvého ifitele Walegrina. Vzkazuje, Ze nasli
dalSi dva zavrazmé z rybiho lidu. Vlasthtiéi — dalSiho objevili fi
odlivu — ale zprava iiBla jest predem. Jeden z nich je bratranec
samotné Beysy. Posadka dostalikae edvést do svitani pachatele,
jakéhokoli pachatele, jinak &aou popravy. Kazdé poledne zabiji
tolik naSich, kolik jiz zerrelo rybich lidi. Zitra jich zabijifinact —
jako trest.”

Tiebaze v pokoji bylo teplo a odnikud netahlo, Cythsn
roztrasla. ,Jest néco?”

»+Ano, Walegriniikal, Ze Turghurt je nadrzeny.”

Trasavka perostla v ledovy pat na patd. Neodporovala, kdyz
se k ni Ambutta zaseipliZila a dokowila nanaSeni uhlu. Pozorovala
v zrcadle suj oblicej a fripadala si vedle moudré Ambutty jako
vydéSena holka.

Kdyz Ambutta odeSla, hodiny se vilekly. Na&d odnétujici
¢as uhoely dva hodinové vystupky a u dvee nikdo nezastavil. USi
ji drazdily hudba a smich, obvyklédgrni zvuky Domu Afrodisiina.
Snazila se zaslechnout zradriyzpuk, ktery by prozradil fitomnost
rybiho muze, & mu Myrtis dala jakkoli BZzné ilsizské nebo
rankanské jméno.

Kolem dvei ji hlu¢ng chodily dvojice. Zeny se jiZzijpravovaly
na noc. Zapach milostného kadidla byl natolik silag ji z rtho
rozbolela hlava. Stoupla si na hromadu p#i§taby otevela jediné
okno v mistnosti a vyhlédla na zmatek stabkzaru a tmavéigichy
Spleti za nim. Panoramagstia ji zcela pohltilo, takZze ani neslysela,
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jak klapla zapadka ac¢kdo otevel dvee, ale ucitila &i upreny
pohled.

~Povidali mi, Ze ti dali jeji pokoj.”

NeZ se stéla otctit, poznala, Ze kors@é¢ priSel. Mluvil mistnim
dialektem dotke, ale bez jakékoli snahy zakryt siln§izavuk. Srdce ji
prudce narazelo do Zeber. Gta se mu tvé v tva.

Nechal si pl&Sdole a stal fed ni v nddherném havu rybich lidi.
Masou svéhoéta vyplioval cely vchod. Nebylo divu, Ze ho Bekin
zboziovala — nachazela v ba&ra lesku dtinské zalibeni. Kalhoty si
oblékl syt tyrkysove, lemované ibrem. K pupku rozsizena
tunika n€la swtlejSi odstin, rukavy zdy a vinily se jako tzZzové
hedvabi, které la na sob ona. Fez byl vykladany blyskavymi
kaminky. S usrwvem ho odlozil. Vyholend lebka se vesdg svicek
leskla. Proti své ®li se Cythen fitiskla ke séné a se srésici strachu
a posvatné ucty si ho prohlizela. Pozoroval ji, iejici aii se mu
leskly. Po chvilce odvratila pohled.

,Nemas pra se bat, Kyitko."

PaZzemi obemklizové hedvabi a pewurnji k soke pritiskl. Silné
tupé prsty ji stiskly krk a spojily se za uSimakZm nemohla
odporovat, kdyz ji nasilim rozesl rty. Vili se snazila otupitéto.
NaSel uzliky, které vazaly hedvdbné Saty a uvgmilV hlaw ji
rezonovaly vykiky poboueni, ale bez namitek mu visela v pevnych
pazich.

.Porad se bojis?" zeptal se po chvili. Prstem obkredl&iivku
jejich boki, zatimco bezvladnlezela na polSté&ch vedle gho. Byl
silny, jak gedpowdél Walegrin, ale zatim neéfa piiliS odvahy, aby
zjistila, zda je také zbghec.

Kdyz se ji zeptal, jestli se boji, zakroutila hlay@ale nemohla
zastavit své ruce, aby se nepokusily zarazit ngugtdyb €ch jeho.
Sklargl se nad ni, rty, jazykem a zuby ji laskal prsanfiSkrcenym
zaskuenim ztuhla a odtéahla se ogho.

,uvidiS. Neniceho se bat. Jen se uvolni.”

Ziral na ni: studené rybicose ji vpijely do &la a duSe. V hlay
ji sborem z#la vSechna varovani, ktera ji dali Myrtis, Walegan
dokonce i Ambutta, a ona sigla, aby byla Bekin: mrtvA nebo
ochotnd milovat kteréhokoli muze. Sebdomi vyhaslo jako
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prskajici svice. Citila, Ze si povolujgézky pas, ktery mu drzel
kalhoty, a poznala, Ze dalSi iy, které se ji draly z hrdla, jiz
nezadrzi.

Druhou Sanci mit nebude. Padne a pépediobrk zenie v
tomto pokoji, s duchem sestry, vznasejicim se i¢hejnyslenkach.
Byla vSak mistryni klamu, jakipdtim prohlaSovala, coZz znamenalo
mnohem vic nez jen lhat nebtedstirat.

»ANo, bojim se,” zaSeptala ostychavym, &idsim hlaskem, ktery
praw objevila, a pouzila pravdu, aby si koupila §eptrr okamzik.
Zachwla se a ftiskla si k €lu odlozeny hedvabny hav, ktery z ni s
jeho pomoci sklouzl ,Vi§, co se stalo divce, ktbydlela v tomto
pokoji? Kdyz spala, nasit sem rekdo hada a ten ji kousl. Umla
hroznou smrti. Bkdy mam pocit, Ze slySim hada v pot&th, ale
nechtji mi povolit jiny pokoj.”

,V tomto pokoji nejsou Zadni hadi, Kyko."

Ve tme si nemohla byt jista jeho vyrazem a dikyzpuku bylo
obtiZné odhalit odchylky v hlase. NeuvaZ @okratovala.

»Taky mi to fikali. Jedini jedovati hadi v Asylu jsou posvatni
hadi Beysy — a ti se nikdyfitiS nevzdaluji z palace. Ale tu divku
zabil hadi jed. Mkdo ho sem dat musel. Jenze to byla jen blazniva
holka z uliceCervenych luceren, tak nikdo nebude vraha hledat."

~Jsem si jist, Ze vas princ &d vSechno, co bude v jeho silach.
Pokud rkdo ukradl Beysina hada, tykal sedtoi ns.”

.Mam strach. Dejme tomu, Ze nepeftovali ukrast hada, dejme
tomu, Ze jim stél jed. Dejme tomu, Ze se Harka Bey zlobi, protoZze
muzi jako ty chodi za Zenami, jako jsem ja.”

Opet ji chytil za ruce, shrnul ji potem zvihlé viasyaobliceje.
.Harka Bey je bachorka pro:tl.”

Sewvela mu ruku do dlani a ucitila tvar prstenu na jelue: had,
jehoz jedové zuby se ji zadrhavaly na ryhach naedaioh prsi.
Rychle rukou ucukl.

,B0jim se, Turghurte, co se mnou bude —*

Udeil jako had. Popadl ji za krk a afib oblicejem ke swtlu
svicky. Prava paze se ji bezmeécmachytila v hedvabi a levou ruku
meéla bolest® zkroucenou dozadu.

»Tak Myrtis si mysli, Ze jsem to byl ja, co?”
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.Ne,” zalapala po dechu Cythen. Teprved tei uwdomila, Ze
pouzila jeho skutaé jméno. Myrtis ji varovala, aby to ngala. , Vi,
Ze ty jsi Bekin zabit nemohl. Pouze Zeny ovladajiyh..” ale oba
zirali na hadi prsten lesknouci se vétkevsvicky.

,CO jsi z&?" chil veédét a #asl ji bradou, az ji v krkué&eo
prasklo. Nemohla by mu odp&¥t, i kdyby chtla. ,Kdo & poslal?*
Ohnul ji ruku v zagsti dozadu, az se ocitla v plamenu svice. ,Kdo ti
ekl o naSich planech?*

Vytryskly ji slzy, rozméely uhel a naneslyerny prasek dod
— ale zpsobily jen nejmensi z jejich bolesti. Ké&ne vykiikla,
titebaze nez mu vykroutil&elist ze spar, malem omdlela. Qg ji
chytil, ale bylo pozd. Kdyz ji tloukl hlavou o zé, nékdo busil na
dvee. Dopadla zady na £kiu a uhasila ji vlastnintkem. Tel’ spolu
zapasili ve tm.

Nejednou se mu vytrhla, zaryvajic opilované nehtg d
jakéhokoli zranitelného mista, na které se ji pibmladosahnout.
Nemgla vSak tolik sily, aby mu mohla rukama zlom#jakou kost, a
ve tme nedokazala najit panel, za nimz se skryvat. MNekdo
rozbijel dvée sekerou. Napadlo ji, Zze by nebylo na Skodu, kdyby
dostali za jeji smirt.

Sevel ji rameno a naril pést na poraénou celist. Naraz a
bolest ji ochromily. Ochabla mu v rukach, bezbrapid druhou
ranou. Odtahldo do rohu, kde mu udtfil smrtici uder. Pak zal
hore&n¢ pobihat ve t®, zatimco sekyra népstavala ukusovat ze
dvei.

Cythen neztratila&domi, i kdyz si to pala. Usta &elist méla v
jednom ohni, &koli, jako na posréch, jedna nebo druhd rana
napravily vykloubenouwelist, i kdyZz sodasre ji vypadlo par zub.
SlySela td’, jak jeho blyskavé obdeni dopada na podlahu, a mohla
kiicet dosyta avSak bylaifis sklicena svym neusghem.

Ze dvéi se odstipl ulomekidva. S¥tlo z luceren na chodbse
odrazilo od hadiho prstenu, ktery sidozoval ged @&ima. Doslo ji,
Ze si utité mysli, Ze je mrtva nebo v belomi, a napadlo ji, Ze by
mohla gezit, kdyby #stala zticha, ale kdyz se odlomil druhysi
kus deva fistoupil k ni. Nad seenou gsti se zvedala blyskava
hadi hlava.
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Odrazila se od & a ucitila, zZe ji &co uhodilo do ramene. Ve
viru bolesti a zmatku né&déla, zda ji jedové zuby proslyuki.
Védéla jen, Ze je stale nazivu, stale se ho drzi zgy mobnazi se ho
kousnout rozbitymi a zakrvavenymi zuby. Bez velk@mahy ji
odkopl a skeil k oknu. Rukou Smatral ve ®na snazil se odsiit
zavoru.

Jakkoli se dvie otevely ténti okamzig, protahl se Turghurt
oknem, jest nez k mu dolghli. A jakkoli Cythen uji$ovala, ze
piezila ve zdravi, nadali vic rozruchu kolem ni a roztrhaného
hedvabi nez kolem beysibského uprchlika.

.Nedostane se daleko. Bez ®ahe,” uji¥ovala ji Myrtis,
zvedajic odlozené tyrkysové kalhoty.

~Krvacejici nah&'“ zahihnala se dalSi Zena.

Cythen uz zjistila, Ze bolest je snesitelna, polsad nesnazi
mluvit, a tak si nevSimala zmatenych haver hledala panel, ktery
ukryval jeji pivodni obl€eni a riz. Beysib nebyl nahy, toé¢déla s
jistotou. Ngjak se mu povedlo vydemit z&ivy odév za tmavé Saty,
takové, jaké nosilglenky Harka Bey. Nemohl si vSakgzout boty a
nentlo by byt £Zké vystopovat sitlou kiazi — pokud jiz nebyl v
bezpei palace. Odstila Ambuttu a natahla si boty.

-Snad nejdeS za nim? Mistni posadka ma své lidioinau
koncich ulice. V téhle chvili ho uz maji. Poslatgm pro doktora,
aby € prohlédl.” Myrtis jemr natahla ruku k potktené tvéi
Cythen, ale Cythen ji zkécim zav&enim zastavila.

S vlasy dosud rozpudtymi a tpytivymi si prorazila cestu ke
dverim. Snad je tam opravdu Walegrin. Byla by to prdabra ¥c,
jaka se ji za posledni chvilgilpodila. Treba uz Turghurta opravdu
chytili. Bude radji, kdyZz se ji o zraéni postara Drozd nezjaky
doktor z bordelu. KdyZ se ji dieik pokusil zastavit, kopla ho a
vyrazila na ulici.

| kdyZ zdi palace byly nablizku, byly stasré spojeny s velkym
nebezpéim. Odhadovala, Ze se Turghurt vydal na jiaspbazar a do
Spleti a pak teprve zamik palaci. \ibec ji nenapadlo, Ze mohl
zustat v ulici, aZz teprve kdyZ se ze sitimynarila ruka a zakela ji
usta. Hrdlo se ji rozdiralo t&ihnezviénym kiikem, tloukla kolem
sebe patami agstmi, dokud neuslySela znamy hlas.
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,K certu s tebou, huso! Zahnali jsme ho do kouta nageqidé
ani ne sto krok odtud.”

Odtahla si Walegrinovy prsty z obdije. Stala fed nim, slzy se
ji kutélely po tvdich a celédo tiaslo.

,CO se ti stalo?”

.P... p... prastil i&,“ dostala ze sebe pomalu, pohybujfcieci
CO nejmeén usty.

,Ma&s dikaz?"

Pokegila rameny. Je prsten a pokus o jeji zabitkatem, ze
zabil Bekin nebo beysibské muze a zeny?

,No, tak, Cythen. Vylitl odtamtud jak splaSenyiik Prece &
nezmlatil, protoze jsi oskliva —*

Zavrttla hlavou a pokusila se wyif, co se stalo, ale bolava usta
by tolik slov nevydrzela a z gestikulace nic nexynmel.

,NO jo, nechame toho.f€ba z ®&j néco vyp&ime tel'. Myslime
si, Ze za gjakym starSim domem nasSel obvyklou skrys.”“ Walegjrin
vyved| z ulice do tmavé z&i budov kdetekali dva jeho lidé.

.Nahore je ticho jako v hrokg" informoval kapitana vojak.
Vtom si vSiml Cythen a dodal: ,,Co se ti stalo?”

,Dostala nakladéku. Nevyptavej se. Vis tedy dit¢ Ze je psad
nahge?"

»~JSou tam jen dva vychody a nevySel ani jednim.*”

»Tak jo.“ Walegrin se otdil k Cythen. ,Zasahla jsi hoibec?"
Misto abyiekla ne, zavia hlavou. Zadival se jinam. ,Tak jo.
Drozde, ty f@jdeS se mnou. Jore, ixg kdybys réco vidkl. A
Cythen,” hodil ji pochvu. ,Tady mas meVrat mu to.”

Uhareli pres oteveny prostor aiitiskli se k hrulg omitnuté zdi
budovy. Jiz djakou dobu byla opu&a. Kdyz prochazeli zejicim
otvorem dvé, praskaly jim pod nohama ulomky kamennych ozdob.
Hlavni tatité schodist do patra bylo Siroké jen pro jednotioveka
a navic mu chyla dobra tetina stupit. Walegrin tasil enlibarsky
met a vydal se vziru. Pohybem nazgd ostatnim, aby chvilku
pockali.

Stoupal hladce a tiSe az do okamziku, kdgkpatoval dva
chykgjici schody. Spodni prkno prasklo. Plavy muz sedpeu
piedklonil, vyuzil m& pro udrZzeni rovnovahy, ne pro obranu, a v
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tom okamziku vzduchem nad nim zas#li§iny me¢ a zabodl se mu
hluboko do paZe. Kov se rozehrdl uderem o jiny kewduchem
tarcily zelené jiskry. B mdlém s¥tle bylo jasne, Ze Walegrin s
ranou v rameni a nohama zapletenyma v troskachdgipodiéha.

Drozd zavolal ven o pomoc, ale kdyz byl Walegriklzgny ve
schodisti, nebylo snadné dostat se k Burkovi, rdtranit kapitana —
byla tu jen jedna cesta. Zatimco Drozd v Uzashlipel, Cythen
tasila m¢ a pipravila se ke zdolani druhého patra¢ldiv planu
vybéhnout a Walegrina ifpskait. Popadla ho za vlasy a jednou
nohou si mu stoupla vysoko na stehno, vrhlaies &) a doufala, ze
¢ira troufalost jejiho pohybu na chvili Burka zarazbna bude mit
¢as znovu ziskat rovnovahu. Zvedla angesrt v okamziku, kdy
jehocepel opsala oblouk jejim smem — a Walegrin vyrazil ve snaze
odrazit osii stranou.

Beysib se otél od schodistni Sachty a Cythen se sunula kolem
stn. Tato mistnost nebyla zapraSenym ieb&em jako gizemni
¢asti budovy. Nkdo ji celkem nedavno pouzival. Na jinglstém
stole lezely pohazené noze a na zdi visela gBumapa mista. Na
zdi byl i dalSi zakiveny beysibsky m& ale Turghurt si ho nevzal.
Pokoj byl @ilis maly na viivy styl dvou meu, ktery pouzivala
Harka Bey. Jeho postoj sélE neliSil od pozice Cythen, oviem jeho
dosah byl podsta#nveétsi.

Walegrin se stale usilo¥nsnazil osvobodit ze schddzlomil
dalSi stupg a zmizel ji z dohledu.Pdopadu atasl celou stavbou.
Podle rozruchu Cythen poznala, Ze se snazi deusestavit lidsky
Zekrik, ale v této chvili Turghurt lehce odrazel jegjlepsi vypady a
ona pochybovala, Ze se k ni dostan&asv

Nebude uz mit silu odvratit tolik divokych GtokMohla hrat na
¢as a doufat, Zze se¢jak daji dohromady das, nebo ho mohla
napadat a doufat v podobiisty uder, jaky se ji podih v pripact
setkdni s Harka Bey — jenze ten by ho zabil & je§t vSechno
zhorsil.

Uhéadl jeji zandr zaut@it a couval pes pokoj. Fitom se pro
sebe smal. Diky $¥lu z diry ve zdi, kde asi byvalo okno, vrhal stin
vypadal jedt vétSi nez ve skutmosti. Snad ki smichu polevil
nepatri v pozornosti. Skéla na reho.
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Oc¢i se mu nesticne rozstily. Padal k ni, je&tneZ se ho dotkla,
newticnost se zrnila na nehybny, ueny pohled mrtvého. V letu ji
porazil, ztratila rovnovahu upadl! ji eAle on jiz neuteil, jen
padal. Spoléen¢ dopadli na podlahu. A kdyz pod jejich vahou
povolilo staré &vo, propadli skrze ni. Cythen uslySelakk— suij
vlastni — pak uZz nic.

Na palacové nadvd svitilo jas® slunce. Cythen, s dosud
patrnym otokem ve t¥g§ a Walegrin, s rukou v péasce, stéli spolu s
Dasy nacdestnych mistech. Az dosud nebyli v dohledu Zadni
Beysibové. Enas Yorl spustil z%/ a usadil se v zastimém
soukromi své pracovny. Zdalo se, Ze se vSichni aley® nésta
nacpali kolem vysokého pddia, odkud Beysa vynezsuaek.

,Zastavili byste ho jen ki té kurtizare?" zeptal se tmy vedle
sebe.

.Divka z posadky dokazala zviit nad svymi obavami i
minulosti. Z&lenili jsme ji do naSeho sesterstva. | my se musime
prizptisobovat. Jeji pomsta je i nasSe,” odgadl hlas beysibské Zeny.

»+Aha. Ale na to jsem se neptal. Kdybysi&#y jen to, ze Krev
Bey, jak jitikate, byla pouzita k zavra&di nevinné kurtizany a ze
tak bylo &inéno, aby na vas padlo podeni, kdyby zde nebyly ony
ostatni zlginy, byly byste ho zastavily?*

.Ne. Kazdou chvili nas vini ze zlmu, které jsme nespachaly.
Takova je sotést rovnovahy, kterou udrzujeme s éidam. Jeden
bezvyznamny Zivot by nic nezmil.”

Trubky hlasi¢ zatroubily fanfaru. Yorl ot zvedl zaés.
Sluneni swtlo dopadlo na ebenovou ruku s&imi prsty. Na
podium dospla BeysaNadra néla pomalovana tak sién Ze se ani
nezdala naha. Dlouhé zlaté vlasy cuchal lehk§iiki Nastal
ocekavany okamzik a dav ztichl. Terrai Burek vystbumai ploSinu a
za nim, vetézech, piSel jeho syn, Turghurt.
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Mlady muz klopytl.

Prispéchaly straZze a zvedly ho zase na nohy. | na dajta b
jasné, Zze s mladikem séco stalo a Ze nema jasnoteg@stavu, pro
jeho teta, Beysa Shupansea, stoji na slunci a \Gammuje, ze
zente odplatou za smrt svych lidi a za smrt jedné &eyksuirtizany.
Yorl opét nechal spadnout zé&.

.Proc jste tedy pouzily na Sipce jen tolik jedu, aby anicil
rozum, ale nezabil ho?*

Beysibka se melodicky zasmala. iglnal to. Myslel si, Ze
vzbudi hrev Shupansey tim, Ze jrippole&né prochazce poristavni
hrazi zabije se#tnici Sharilar. JenZe nezabil jen Sharilar, ale i
Prismu — a to jsme odpustit nemohly.”

»+Ale mohly jste ho rovnou zabit. Nebyla by to skiné pomsta
za Bey?"

.Bey je bohy® mnoha nalad, je Zivot st&jiako smrt. Toto je
lekce pro kazdého: pro dsto a Beysiby. Budou se od r¥gka
navzajem trochu vic respektovat. Sama Shupansegebputla
vynést rozsudek. Musi zde nastolit viadu nebo buideghurt jen
prvni z mnoha.”

Zastup vydechl jako jeden muz a Yorl fmt odhrnul zass.
Beysa drzela maly, zakrvacengzna kolem paze se ji vinul jeji had.
Turghurt byl jiz mrtev. V davu vypukl jasot d@gsre v tom okamziku
ucitil Yorl na krku ostré bodnuti hadich Zub

Jed palil a tiskl ho rukama ze Zhavého Zeleza.eShim svitem
oz&ené nadvii potemrlo, pak Zzernalo. Vzpldla ped nim
zalkivena brana do sedmé roviny raje. Dudkovitého carodtje
zakopla a upadla, brana byla na dosalieagvzdalena.

Konec — a krajina smrti mu unikla. Rozplakal setisauisi slzy
chlupatou tlapou. Mistnost byla temné a nap&épachem pakbni
hranice, na niz aibovali zlatince a zbavili tak jeho duSi moznosti
vécného Zivota s bohyni Bey. A Enase Yorla vzpruZovjga
vzpominka na smrt.
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Veéfrici

David Drake

.Hai!* zvolal beysibsky poprati v okamziku, kdy dopadla leva
cepel. Spika ukazovéku jeho oBti rotovala ticet stop pes bazar a
pleskla o zem Samloroviesné pred botou. ,Hai!* a pravy me
odsekl dohromady konce prsté&ki a prostedntku, takZze prava
ruka ol&ti koncila v pirimce,¢tyii prsty mely vSechny délku matku,
ktery jediny n&l v tomto okamziku nehet. ,Hai!"

Aukeni blok uprosted bazaru byval jiz v minulosti vyuzivan k
vykonavani trest, ale tento zvlastni postup byl pro Samlora hil Sam
novy. Steji tak byl novy pro mnohofifhlizejicich stalych obyvatel
Asylu, alespé soud podle vyrad na jejich tvéich. Ot méla
roztazené ruce,flchem se tiskla ke svislérelené bariée. Divaci
tak meli vyhled na ungni popraviho, které by ob§ejny vodorovny
feznicky Spalek skryl. A ten Beysib — lord Tudhalipmkud Samlor
dolre rozundl vyvolava'i — umelec nepochyb# byl.

Tudhaliya udrZzoval oba nie v rovnovaze, ifitom s nimi otéel
a sam il v piruetach.Cepele se leskly jako blesky za adedte? se
Beysib ot@il v dalSi zapla¥ udefi, uklonil se pihlizejicim. Jeho
gesto bylo zatrpklé. &¢l, jaci divaci majicest sledovat hoippraci.
Tudhaliya se neklath mistnim jako rovnocennym lidem. Vlagtn
viabec ne jako lidem. Pro totdqustaveni se kat sviékl do kusu latky,
ktery mu g pohybu chranil genitalie. Na misto jej ovSetmpsli v
palankynu a bohatodéni Beysibové, ki@ stali v uctivé vzdalenosti
od mista pedstaveni, byli na prvni pohled v gtmbném postaveni.
V tomto okamziku jeho lordstvo odkrajovalo prstyif@ obsti, jako
jini kouskuji mrkev.
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No, Samlor se o rezim v Asylu nikdy moc nezajimalySech
vSudy! Jak jen si t cirdohansky widce karavany i@l, aby se v
tomto prokletém st nemusel zajimatabec o nic.

Prvnim zdrojem paebnych informaci byl kitina, ktery je za
médak prodaval stefh bezstarosth jako okoralé precliky z
chlebového &sta z tacu, ktery mu balancoval na klayméno
véstkyrg, paivodem S'danzo, jejimz ochrancem je K@véch ano,
lllyra porad bydli v Asylu... zrovna tak kov®ubro, pokud mé& pro
n¢ho cizi pan s sebowjakou praci.

Obchod, ktery @ Samlor v planu, nesh s kovd&em nic
spol&ného, nicméd takovd informace mohla byt uZied. Nez
vstoupil do boudy, zaklesl Cirdan palce za pasek a posunul po
biiSe Sirokou Kzi kousek stranou. Bylo to m&méapadné, nez kdyby
si rovnou pichystal bojovy 1@z, ktery n&l v pochw za opaskem.

.Vite], pane,” pozdravila jej Zena, ktera si naliste vykladala
karty. Samlor zahakl Serpu, ktera zégigala za¥sy ve vchodu. Bylo
zde obvyklé vybaveni a stolek, ktery se kippd poteby mohl
vsunout mezi S'danzo a nizsi, vypoiétaané sedatko pro zakaznika.
Presto se & mladé Zeny divaly velice pronikavCirdaian wdél, ze
kdyZz hbig proklouzl stranou z&su z prodrawlych musitek,
podrobila ho rychlému zkoumani, jimZz sasto dobrala tolika
informaci, kolika je zapoebi k vykladani, E&hem r&hoz nad kartami,
¢tenim z ruky nebo z ,obré&z kmitajicich v misce vody podrokn
li¢i minulost sediciho.

,Chces ¥dét, jestli ti navrat pinese Sisti —“ a Samlor byekl,

Ze ma tvéa bez vyrazu, ale neni tomu tak, ne pro ni. ,Necasta,
nybrz Zena. Pdj, posa’ se. Karty, souhlasi§?* Levou rukou roztahla
do «jite baltek jasnych, slozitych znék v nichz se podle
nékterych odrazel vesmir s tajuplnosti ledahladnych h¥zd nad
hlavou.

.Pani,* za&al Samlor. Zved| levou ruku dlani vitu a v ni se
ukazal stibmak. Byl to mincovni kov bez razby, ocejchovany
pokazdé, kdyZz ho zkouSeli na beysibském trhu. ,pteskjsi
¢loveéku, s nimz jsem se setkal, pravdivé&stby. Potebuji pravdu,
kterou mi z tvée nevytes.”
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S'danzo znovu pohlédla n@dce karavany. Usév méla stale
profesiondlni, ale vdach se skryvalo ¢éco nového. Samlor & na
vysokych botach podpatky dostate vysoké, aby zapadly do
ti‘meni, ale natolik nizké, aby se hodily prouzh opotebované
spiSe kamenim nez dlazbou. Byl podsadity a uz aeynkle kicho
mu stéle tvéilo s hrudnim koSemipmku, nevidla vybouleni, které
¢asem pinasi pohodiny zivot. Samlorova tunika byla z nexdpe
cervené latky v tégf stejném odstinu, jaky ¢a jeho tvé. Zdalo se,
Ze se mu &Ze neopali ve slunci &tru, jimz byl deng vystavovan.
Jedinou znamkou ozdoby byligrny medailon, jehoz licistaval
skryt, dokud se muz nepohnul, aby ukazal minci zohwaté dlani.
Pak se ukazala Hekta s ropuSim @&jkm, bohya Cirdonu a jarnich
dedu — a S'danzo vydechla: ,Samlor hil Samt!*

.Nel"* odmitl muz gikie v odpo¥d na zmsob, jakym lllyra
blyskla &ima ke vchodu, simem ke zvomni Zhavého Zeleza, které
za nim bylo slySet. ,P&tbuji pouze informace, pani. Nechci ti
ublizit.“ A nedotkl se jilce noZze za opaskem, ptetojestli si
pamatovala Samlora, pamatovala si i vypraw jeho prvni navévé
Asylu. Neni teba vyhroZovat tim, co slibovala jeho psty & uz si
to pral nebo ne. ,Nechci nic vic nez najit jednu dndku, svoiji
nete.”

.Posal’ se tedy,” vybidla jej S'danzo olfemym hlasem.
Tentokrat navé&vnik poslechl. Podaval ji briak mezi palcem a
ukazovékem, ale ona mu otésla dla a chvili do ni hledla. Teprve
pak si vzala odinu. ,Je na nich krev," prohlasila tekare.

.,Na nanesti probiha poprava,” vystlil Samlor a mrkl na
manzetu. Ale byla bez poskvrny. Dokonce i bota bpidis
zaprasSena, nez aby na ni bytatelre vidét n¢jaka stopa po doteku
odElenéhoc¢lanku prstu. ,Aha,” vydechl v rozpacich. ,Aha.” Zile
pohled k @¢im S'danzo. ,Zivot umi bytgkné tvrdy, pani... a gkdy
jde ocest. Od chvile, kdy jsem &a s obchody, nejde o majest —
rty se zKivily v horkém usmdvu ,— ale ocest rodiny,cest Domu
Kodrixt, ano. Mam jen malo radosti. Ale vra&hd k nim nepat, to
ne. Zivot je &zky, to je vie.”

lllyra mu pustila ruku. Stbraak se ji pilepil k prstim, coz
mohlo byt zgisobeno profesionalni obratnosti ruky. Vykladani jiz

— 159 -



ovSem nebylo jednoduSe profesionalni a abec ne jednoduché.
LVypravéj mi o tom ditti,” vybidla jej S'danzo.

»ANo," souhlasil muz pomalu. Radosti ¥m bylo jen malo a v
nékterych vzpominkach pakubec Zadna. ,Moje sestra Samlane
byla...” zaal, ale hned se odwdl, ,ne snad &hna, fekl bych,
protoze neSla do postele jen tak s kdekym a roaktodzdy bylo
jeji. A nebyla @vka, leda pro legraci, za drobnou minci, kterych
nebyla v rodig nouze... Opovrhovala obchodem, ktery urozenému
Domu Kodrixi ziskaval vaznost. Myslim, Ze r@édi na ni byli hrdi
tak, jak nikdy nebyli na mne, kdyZ jsem naSetgminy zjisob, jak
jim vydélat na Zivobyti — a znovu naplnit vinny sklep.” &@pse
usklibl. Upozornil tak na vtip, ktery vypré&se kousal jako Zralok.

Zena méela, chladna jako musky, které si Septaly v z&su na
dveich.

LAle velice rada — experimentovala. TakZze jsme &erhyt
piekvapeni,“ pokraoval Samlor, ,kdyZ ped svatbou vrhla bastarda.
To jeSt Zila v Cirdonu. Osobni majetek Samlane poslait,zZpdyz —
kdyz zenitela — Do jejiho ina se vntilo Sest palé oceli, dyka,
kterou jeji bratr nosil v béf a ta pedstava se objevovala Samlorovi
v myslenkach stefhoste jakocepel noze, kterym nahradil ten stary.
.Myslim, Ze Regli chil piedstirat, Ze se nikdy nenarodila. Kamenec
nezakryje stopy po roztazeni, ale Regli ji povatoxa pannu.
Vsadim se, Ze rankansti Slechtici jsou §d$iouzjSi, nez jsem si
myslel. Coura! Bohové! Bezcenna coura!”

~Pokratuj,” pozadala lllyra s n#kanou jemnosti, jako by
slySela pod kletbami bolest a zéemou lasku.

.PTibéh byl v deniku, velk&ast,” pokr&oval Samlor. Zarrné
otviral ruce, kteréid chvilkou sviral ve vzteku naprazdno dstp
,Dité bylo hokicka a osvojila si ji Reia, sluzka Samlanyejmeé
jsem ji vickl —* polkl ,kdyz si hrala na chodbach se spratkyatisich
sluhi. V tom dong seclovek snadno ztrati. Rozpadne se nad vami
celé Kidlo a nikdy vas nenajdou.” @psevel ruce v gst. ,Rodie
mi fekli, Ze v tak velkém do#nse k nim o diti nikdy nic nedoneslo,
ani o Samlane. Modlim se k bohu, abych se nikdyomedEl nic
jiného, abych jim nemusel vyrvat srdceltaZze jsou to mi ro&s."
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S'danzo mu uvolnila séené ruce. Vyprad dal: ,Dneska jsou ji
Ctyfi roky. Vpiedu ve vlasech ma mas&é znaménko, takze v
cernych kudrnach je vid bily prouzek. Moje sestra a ta sluzebna ji
daly jméno H¥zda. A ja se vratil do Asylu —“ Samlor zvedtio
hlas, ktery nebyl ani tak zlostny jako tvrdy ayjigiko osti mese ,—
do téhle zatracené diry, abych ret@aSel. Reia se tu vdala za
strazného a tstala zde | po — po tom, co se stalo, kdyZ sestra
zentela. Nechala si Hizdu jako vlastni d& povidala, jenZeipd
mesicem di€ zmizelo a nikdo nevi kam.

Tak takové mam zpo#Zdi, pani,” pokréoval Cirdaian
udivenym hlasem. s mésic. Ale jA H¥zdu najdu. A najdu
kohokoli, kdo by do té doby snad tomuétiublizil.”

~Prinesl jsi mi réco, co patlo divce aceho se mohu dotknout?*
ujistovala se lllyra. TvdA v tva& Ukolu se ji v hlase ozyvala
znovunabyta profesiondlni jistota. Toto bylo jadistalu, na #mz
bylo zalozeno vSechno mumlani, vSichni ti tajenuizinci® a
.daleké cesty".

»AN0," prisvédcil znovu klidny Samlor. Pravou rukou, kterou
ovladal noze, vytdhl medailon podobny tomu, kteryvisel na krku.
.Mame v Cirdonu ve zvyku davat novorozenci na p&mnat
medailon, kterym se mu dostav&d®eho poZzehnani Hekty. Tenhle
paftil Hvézd, naSel se ve stdji kasaren, kde Zila. Zvedlo ié diit,
kamaradka Hszdy, takZe ho finesla Reie, namisto aby si ho
ponechala.”

lllyra nastavila dla pro usmivajici se t¥dekty, ale ¢ima sjela
ke kon@m feminku, na &mz medailon visel. BZe byla na povrchu
tmava, jak na ni létagsobil pot a mastnaike, ale jeji sed na
koncich byl jasa Zluty. ,Ano,” pritakal Samlor, ,&kdo ho odizl,
nepetrhl se pi natahovani. Pomoz mi Kzdu najit, pani.”

S'danzo pikyvla. i jiz unikly do uwdonglého transu.

Nekolik vtetin, jez se zdaly minutami,ustaval pohled lllyry
prazdny. Prsty gla hredé, Sikovné a obkkané prsteny. Hraly si s
povrchem medailonu, ktery drzely, a vysilaly zpravpocitech ne
do Zeniny hlavy, ale do jeji duSe.

Pak jako trosgnice, ndici se ochromehz mde, S'danzo s
drmolenim procitla k ¥domé bdlosti. Uzké rty se pootéely, ne v
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asmeévu. Vzpominala na &ci, které prav vidéla. Teprve kdyz se
Samlor rychle nadechl, doSlo mu, Ze od chvile, Kgya upadla do
transu, ani nedychal.

.Piala bych si,“ ozvala se Zena tiSe, ,mit pro telpSilepravy.
Nebo aby jich bylo alesgiovic. Ne — neb6 oblicej Samlora ztuhl
do nepirozerg klidné masky z nahrobniho kamene ,— neni mrtva. A
neumim tirict kdo, pane —* profesionalka vyjdld Uctu a ze zvyku
zopakovala své tvrzeni ,— a dokonce ani kde. Alesliny Ze jsem
vidéla pras.”

Jednou rukou lllyra vratila medaili tak opatrrjako by Slo o
samotné dé& Prsty druhé ruky si sahla na své Satkem spowtasyg.
.Zhameni, kteréemuikas 'hezda’, je pro &které Beysiby ‘porta’.
Moisk& iSera s chapadly, pr@které z nich bh.”

Samlor stéil pohled k za¥su, jenz skryval popravu. Srdce si
piedstavovalo vrazdu. ,Tam pro toho?“ Kyvl tim &am, hlas
nezwastrény, jako kdyby jim p feci nelomcoval vztek na lorda
Tudhaliyu.

.Ne, nejedna se o vladce,” tvrdila lllyra s jistatqViubec nejde
o klan Burku, o jezdce. Ale o narod ryb& stavitel lodi, ktei sem
Burky privezli. Jsou to Setnfu— a ne vsichni.* Zena se usmalé p
vzpomince tak pochmurné, Ze o pouhy okamzik §ozd tato
mySlenka ve své celistvosti vepsala dorévéry dés. ,V Asylu,”
vyswtlovala s pohledem odvracenym otidee karavany, ,byval v
doke nedavno minulé kult Dyareely. Kult Porty je podgbPRati k
nému malo lidi a je$tse museji skryvat, protozZe je to svatokradez a
uctivani jinych nez cisskych boli se povazuje za zradu.”

.Beysibové zde zaeli chramy?“ chil veédét Samlor. Jeji
posledni tvrzeni jim #éslo a musel ji skit do reci.

»~Jen pro lidi,* ugesnila lllyra. ,A Setmii jsou lidmi dokonce i
pro Burky.” Ogt se usmala a tentokrat si vyraz podrzela. ,My
S'danzové jsme zvykli byt povazovani zaatd, pane. | ve #stech,
ktera Ranke dobylo tak davno jako Cirdon.”

.Povidej dal,* vyzval ji Samlor vyrovnan ,Snad si tihle
Beysibové nemysli, Ze Kedu olgtuji jejich — pokgil rameny ,—
chobotnici, jejich olihni?*
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S'danzo se rozesmala. ,Pane — Samlore,” doZadosala
odpowdi, ,je snad Hekta veleropucha, kterou najde$S pobbho
spravného rybnika?“ Muz si sahl na amuletca s mu pi tom
rouhani piviely. lllyra pokr&ovala: ,Porta je Bh, idea — je—li mezi
tim rgjaky rozdil. Idea lidu ryb&. Neékteri maji odjakziva sosky,
vyiezané z kamene nebo musli a skryvaji je hluboksvyeh lodich,
kam se Slechta pro zapach nikdy neodvazi... A nyni mdeo, co je
privede k jejich bohu blize. Maji — a zvedla&i @d diwiny medaile,
ktera ji toho toliktekla, k @&im Cordadana, které ji nynitekly
mnohem vic ,— dvcéatko, které nazyvas néié

Samlor hil Samt se postavil s utajovanou siloug jallyz j¢ab
zdviha naklad m#i. V boud se znenadani citelrochladilo. ,Pani,”
otatil se k ni ve dvéich. ,Dékuji za tvé sluzby. Ale mam jednu
poznamku. Vim, Ze Rankanci tvrdi, Ze si jejidthlboui vzal do
postele svoji sestru. Ale v Cirdonu o tom nemluviliy na to ani
nemyslime!*

Jedirg kdyZz jsme opili, zaSeptal hlasek v hiapodsaditého
muze, jenz pray shazoval Serpu ze zfsu ve vchodu. Nohy si
prorazily cestu cinkajicim zé&gem a dovedly jej na nasti. Jedi
kdyz jsme opili, ale nikoliv neschopni... kéZ se Sarel smazi v
pekle, které si tak pitvyslouzila!

Poprava kupodivu dosud neskaa.

Bederni péas lorda Tudhaliygernal potem. 3o, pohybujici se
ve slozitém tanci, se lesklo. N @i ot&eni z&ily a vzduch byl
oSperkovan granatovymi kapkami krve.

Predlokti okti zmizelo. Tudhaliya @ ostré meée, ale byly
piilis lehké, nez aby jedinym dderem rozpoltdipvéku nadlokti.
Pravy me, levy m& — jedentez za druhym, vysekavani viub.
Tudhaliya se ot@il zady k oflgti a tepal ¢epelemi, dokonale
mifrenymi, za sebe. Z bloku odsilo pahyl lokte olgti. Sténala,
vydavala zvieci zvuky... ale pro Tudhaliyu nikdy nebyibvekem,
nebo snad ano? Beysibskyipod triku vychovan zatleskal.
Koneiky prsii na levé rucéukali Beysiboveé do pravych dlani.

Samlor vypochodoval z bazaruielhyslel o ditti. A myslel si,
Ze vrazda nemusi byt vzdycky bez radosti, dokonce@o reho.
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V letech, ktera uplynula od prvni na#& Samlora v Asylu,
bylo znameni na hosp&dopraveno. Pozlatili jednorozci roh,
cervenou barvou Zaaznili prekrveny penis. Co kdyby si¢jaky
kolemjdouci Zertu nevSiml. \&gp pachl jako tenkrat,ckoli bylo
moc brzy, aby se imal jeS€ kourovy zapach plamen lamp.
Posedavalo tugkolik vojaka, hréli s Kistkami a hadali se, kdo je na
fadk s dalSi rundou. Byly zde i dvzeny, jez by vypadaly jako
Spindiry i za horSiho stla, nez jaké sem pronikalo umaumymi
okny. U zdi sed muz, ktery je pozoroval, sledoval i vojaky a —
velice byste — zkoumal i Samlora, jakmile veSel do taverny.

Nikdo newnoval Zadnou pozornost chlapikovi v rohu steme,
loutnou a znechucenym pohledem, ktery vrhal nadmazorbel
pied sebou. ,Hej, kamarade,” zavolal Samlor na&eppniho se
swsenymi rameny. ,Vino pro &éa pro meého fitele s loutnou
cokoli, ¢eho se mu zachce.” Nastroj byl vykladany slonovirsou
perleti, jenze Samlor si vSiml prazdnych jamekrétmusely byt
jes€ nedavno osazeny drahymi kameny.

Zeny se jiz daly do pohybu,igdklonily se na statkach —
Stitovci prodirajici se k Zraloku, n&mz doufaji najit dalSi potravu.
Samlor se ovSem seizgym usntvem ot@il k pasakovi openému o
zead. LA pro tebe, pane - Palcem roziove vzduchu peniz. Jeho
oblouk by skonil pasakovi v klig, ale chlapek podm chapl prsty
jako orel pa#aty. Mince byla gibrna, razena v Ranke, pro muze
denni mzda a s@asre ¢astka, kterou by takové dwepdadné coury
mohly spoléné ocekavat za celou noc. ,Jestli mi je udrzis old.t
Jinak si ten peniz vezmu zpatky, i kdybys ho spbkamlor si opt
nasadil Gsrv, ale nebyl to tentyZ st. Zeny se stahly, jeSneZ se
na reé rozkikl pasak.

Minstrel vstal a vzal si pohar, ktery mu od pultodpval
Samlor. Bylo to vino, i kdyZz z nouze pifiypodnre pivo. ,Dékuji ti,
dobry muzi,” ocenil muz napoj, kdyZz si bral pohgk. jak ti maze
Cappen Varra poslouzit?*

Levou rukou pejel Samlor pes ozvdnou skin loutny. Mince,
kterou upustil, zazpivalafippadu o struny. ,Mdak za pisriiku z
domova,” pozadal. ¥d¢l, a podle zvuku to&d¢l i minstrel, Ze peniz
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neni nédeény, ba ani stbrny. ,A dostanes$ dalSi podobny, pokud mi
zazpivas venku na lasde, kde ma vzduch v sélmii — uSi.”

Cappen Varra za nim Sel, ale ve ftvénél obezely vyraz.
Zlehka si loutnu nadhodil v ruce jen proto, aby mlaerak jese
jednou zaSeptal v ozené skini. ,Nuze, jaky druh pishjsi m¢l na
mysli, dobry muzi?“ zeptal se, kdyZz se usagilem k Samlorovi.
Minstrel postavil ¢iSi. Levou nohu si na ladte slozil pod sebe.
Prava ruka, fihodre poloZzena na viku loutny, nebyla daleko od jilce
dyky.

.Postradam malou holkujekl Samlor. ,Patbuji ngjaké jméno
nebo jméno &koho, kdo by jméno mohl znat.”

LA jak mala holka?" chll védét Varra, je& vice ve siehu.
Polozil loutnu a okazale uchopil pohar do levé rulgo takhle
Sestnact?”

, Ctyfi,“ uptesnil Samlor.

Cappen Varra vyplivl vino a vyskib na nohy. ,Nenglo by mne
to urdzet, dobry muzifekl minstrel a zved! loutnu. ,V tomhle §st¢
mame dost lidi, ki s takovym zbozim kSeftuji. Ja ale ne a teij sv
'med’ak’ si mizes i se svym navrhem sebrat tady ze stoky!"

LPriteli,* zarazil jej Samlor. Ruka mu vyslila a chytila
padajici minci v letu, je8§tnez na kovu zablikalo slunce. ,Nejde mi o
tebe. Patbuji jen jméno. Kili tomu digti. Prosim.”

Cappen Varra se zhluboka nadechl &t asedl. ,Promi,” ekl
prosté. ,Kdyz c¢loveék Zzije v Asylu, gedpoklada, Ze ho kazdy
povaZuje za zlofJe nebo jedt néco horSiho... protoZze, obdvam se
n¢kdy, kazdy taky je zlog nebo ®co horSiho. Tak. ChceS jméno
nékoho, kdo snad kupuje a prodava masidV naSem rést to
nebude kratky seznam, pane.”

LZiejmé chci réco trochu jiného,* vysitloval Cirdaian.
~EXistuje — divodné podezni, Ze ji unesli Beysibove."

Minstrel zamrkal. ,Pak ti tedy opravdu nemohu pomo&dyz
bych rozhoda rad, mily pane. Moje pistky nejsou k takovym
lidem vhodnou vstupenkou.*”

Samlor gikyvl. ,Ano,” souhlasil. ,Ale teba bys mohl &dét,
kdo — v mistni spolmosti — slouzi beysibskym zlgdm jako
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piekupnik kradeného zbozi¢hktlo to dlat musi, nemizou se s tim
vyporadat sami. Tvi piiliS uzawenou skupinu.”

»Ach,” vydechl Cappen Varra. ,Ach,” a prava rukebednovala
na viko nastroje neklidny rytmus. KdyZ zase zveil] mél ve tvai
vepsano znepokojeni. ,To by mohlo byt velice nele&ag,”
poukazal. ,Pro tebe i préloveka, ktery by & k tomu muzi poslal,
pokud by ho to znepokaoijilo.”

»S odmeEnou jsem si nevymyslel,“ pobidl jej Samlor. Palcem
piehodil druhou korunu z rankanského zlata z levé i praveé,
kde se pidala ke své seistce.

.Ne, to ne,” vyhrkl minstrel, ,tak jsem to nemyslehle...
nasnéruji té. Vyjdi po setnéni. Kdybych si myslel, Ze bys snad mohl
vyslovit moje jméno, nic bych ti siekl. Ani kvili ditéti.”

Samlor se unaveén usmal. ,Je mozné,” prohlasil tece
karavany, ,Zze dneska jsou v Asylu dvatestni lidé. Ani néekam,
Ze tomu gkdo uwti, dokonce ani my dva.”

Cappen Varra zal na loutd vyluzovat slozitou sekvenci
akordi. ,Ve ctvrti obchodnik s latkami je chram llse,” #al
rytmicky prednasSet. Vyraz oldeje se hodil spiSe k milostné lyrice.
»~Jen obecni kaple. Projdi ji a v zadnicak zab¢ doprava...”

Kdyz Samlor odeSel od Oplzlého jednorozZce, zbydalyapadu
slunce je&t tfi hodiny, ale tém& cely zbytek denniho stla
spoteboval na nakupy ipdméta pottebnych pro nasledujici
rozhovor. Nic pokoutniho, avSak neznaésto, takze vzhledem k
neobvyklosti hlavni polozky na seznamu musel chyétrat.
Nakonec nasel, co hledal, u lékarnika.

Po setmini mely asylské ulice jiny pach, miazma klece s plazy,
jez byla spiSe psychické nez fyzikalni povahy. &htio okolnosti
Samlor citil, Ze by nebylo proziravé nosit dyku jak v ruce, jak by
ucinil v jinych ptipadech. Nicméh byl stale ve sehu. Co kdyby
zaslechl kroky #koho, kdo by si nadho paihal a chil jej obrat o
meéSec nebo dokonce o vinnou lahev, jejiz hrdlo nyeldrz rance.

lIsova kaple kdysi mivala branu. Byla z masivnilepaného
Zeleza, a pravproto ji rekdo ukradl. Ve svatyni nic nenasi¢ovalo,
jakému kultu je zasicena, snad jen vyklenek s malbou boZstva.
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Mozna byla kdysi misto ni v nich socha. Pokud ashakala se
stejného osudu jako brana. Samlor nenapauoklouzl dozadu, i
kdyZ si nebyl zdaleka jist, zda opilec spici v Ko jen to, na co
vypada.

Ulicka za kapli byl&erna jako politikova duSe, ale Ciiithn se
zatim citil celkem vol&t Rada rozviklanych schdédna levou zé.
DalSi schodigt To, co mu mlaskalo a praskalo pod nohama, nebylo
podstatné. Ozyvaly se jiné, nebeape zvuky, ale straze, které
Samlor d&ekaval, nezautd bez rozkad. Meén: organizované
zlo¢ince zvuky zazenou, hlidku nic takového nenapadne.

Na zdi byl gipevren Zel¥ik. Mél deset picek, jez vedly gimo
do padacich dvev previslém pate. Samlor povylezl o dvpricky a
zabusil na dvie. Velmi dolie wdél, jak zranitelné je jehoélo,
pokud neuposlechne pokystraze.

»2AN0?" zavitel shora &¢i hlas.

.rarragon,” zaSeptal Samlor. Jestli &mli heslo, ozve se
vzapeti skiipot oceli provrtavajici mu Zebra.

Dvere se s Zuchnutim otialy. Dvojice mu# se k gmu natahla
a s pramalou dhdnosti ho vytahla doviit Oba byli maskovani,
stejreé jako feti muz v mistnosti. fBti ¢loveék byl ocividné vadce.
Sedl za stolem s olejovou lampou &efinimi knihami. Muzi, kt#
Samlora drzeli, byli bandité. Snad na nich byldd mez jen svaly.
jenze alespi ¢ast&né zde byli kvali nim. Jejich velitel byléernoch.
Maska, jez mu halila t¢¥abyla opotebovana stém a zanedbanosti,
ale @i blyskajici se za ni byly stgjrjasné jako zrak sokola, kterého
maska pedstavovala.

Cernoch pihlizel tichému, zkuSenému prohledani. Samlor se
krotce podrobil dvojitému séeni. Volné ruce straaicmu odebraly
noze, mSec, ranec, strhly boty, zaznamenaly prazdnou poctav
nuz v levé bot, piejely mu paze,éto, pohlavi. Jedina zbfia kterou
si Samlor té noci vzal, byla dyka zasunuta ve eldit noSené
pochw. Kdyby si nevzal ani tu, byl by v tomto &t rozhodr
podezely.

Kdyz byly straze se svou praci hotovy, Ul dozadu a ke
straré. Samlorovi lezela vystroj na hromadce u nohoubélayjen
dyka, ktera vklouzla za opasek jednomu ze statmyahi, ktefi ho
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nyni pozorg sledovali. Cirdéan nevzruSehpoklekl a nazul si levou
botu. Muz za stolensekal, aZ cizinec promluvi. KdyZ se pak Samlor
natahl pro druhou botu, maskovany muz vyprskl: ,Negslal &
Balustrus? Jak zni jeho odpol?”

.Ne, nejdu od Balustra,” pdpl Samlor. Napimil se, v ruce
vinnou lahev. Zatku vytahl zuby, a nez popoSelrddp, vyplivl ji na
podlahu. ,RiSel jsem si od tebe koupit informace,” oznamil mu
Samlor a ptadre si lokl z lahve.

Maska se ani nepohnula. Ukazoek se nepatin zdvihl v
trhaném gestu, kterédo rozhovor ukorit. Samlor vyplivl tekutinu
pies stil a postikal sedicimu muzi klin a hlavni, navrchu lezici
acetni knihu.

Vidce v jestAbi masce se vrhl ygd, avSak ztuhl ihned, jakmile
pohyb rozkmital plamen lampy. Z jedné stranyil@miSamlorovi na
Zebra dyka, na druhé stease mu ocitla dlouhaitva jen palec od
krku, ale Cirdaan wdél a strazci ¥déli... a muz za stolem s nejisi
pravdpodobnosti ¥dél, Ze & uz Samlor zeite nebo ne, nikdo mu
nezabrani, aby lahev vmetl do lampy, kolem mi&dpchvilkou tak
teésns plivl.

.Piesre tak,” pochvalil je Samlor, lahewighystanou. ,Petrolej.
A nechci nic jiného, nez si s tebou v klidu pohiitygpane, takze
svoje lidi mizesS poslat pry*

Mezitim co widce vahal, Samlor si odkaslal a odplivl. Pathu
petroleje bude vyhah z ast kkolik dni a vypary jeZz mu stoupaly do
dutin, mu jiz te’ zpisobily pgkné boleni hlavy.

»Souhlasim,” oznamil #dce koneén¢. ,Pockejte dole hosi.”
Opatrré se zase usadil na stolici. &lomoval si skvrny na tunice i
rozpity inkoust na mistech, kde &ea tekutina rozstkla na &etnich
knihach.

.,N1Z," pozadal Samlor, kdyz strazny, jenz ho odzhreytrazil
za svym druhem k padacim dira. Za maskami doSlo k vyné
nazon. Vudce gikyvl, a jeSE nez strazny proklouzl do uky,
dopadla zbr&a na podlahu. Jakmile se za muzi iy dvee, postavil
Samlor potenciélni zapalnou bombu do rohu, kde snaid nikdo
nezakopne.
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~Promin,“ omluvil se vidce karavany a kyvnutim ukazal na
¢ernocha a na pokkanou stranku. ,Pé¢boval jsem s tebou mluvit
a moc moznosti na vgbjsem nemil. Minuly mésic mi ukradli nete
Nebyl jsi to ty, ale Beysibové.djaky prasény kult ryb&ika.”

.Kdo ti tekl, kde n& najit?" zeptal s&ernoch hlasem, jehoz
mirnost by nenapalila ani dit

.,Kamos v Ranke, jedno oko, kulha,” lhal Samlor kngenim
ramen. ,CElaval pro tebe, ale zdrhnul, kdyz ti spadl#esha na
hlavu.”

Vudce seiel pésti. ,Heslo — heslo ti ekl

~Ja jen zadrmolil jméno. Chlapci slySeli, co slysdteli.”
Samlor se umystotcil k psanci zady a ukail tak tento snar
hovoru. ,Ty nebudeS mit sérmhi nabozZzenskymi cvoky Zzadné
kontakty, alespd ne gimé. Ale bude$ znat jejich zlge a takovy
zlokj ledaco zaslechne, ledaco vi. Prodej mi beysibskabdije,
vadce. Prodej ni zlafje ze Setmurova klanu.”

Druhy muz se rozchechtal. ,Prodej? Co nabizi$ métkys?"

Samlor se s pokenim ramen obratil. ,Cena z#yiletou holku?
V Ranke by piSla tak naityti korunovani, ale ty znas mistni trh lip.
Nebo zisk za zlofje, kterého mi pedas. Ui castku, kterou ti
piinese za cely Zivot... vyslosédstku, vidce. N&ekam, Ze pochopis,
co pro mne to &/¢e znamena, ale —dircastku.”

.Nedam ti zlodje,” odmitl maskovany muz. S rozmyslem se
odmkel a na znameni nesouhlasu zvedl pishaze Cirddan se ani
nepohnul. ,A nebudu ti pdtat ani méd’ak. Reknu ti jméno: Hort."

Samlor se zamid. ,Beysib?*

Maska se zacta nesouhlasem. ,Mistni mladenec. Syn igha
Pred invazi ho spolu s jeho otcem sebrala né beysibska hlidka.
Zatrace® dolre mluvi po jejich — lip, nez kdokoli z nich mluvi
nasSim jazykem, alespopokud ja vim. A myslim, Ze pokud bude
védét jak, rad ti ponize.” Tv& hovaiciho muZe skryvala maska, ale
v hlase se ozval i usim, kdyz doplnil: ,Neni teba, abys mudikal,
kdo € poslal. Pochop, nefgak mym lidem.*

Samlor se uklonil. ,Nemohl bych mu fat,” vyswtlil. ,Nevim,
kdo jsi.“ Sahl po petlici padacich dve,Dékuiji ti, pane.”
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»Pockej minutku,” zavolal muz za stolem. Samlor se naeab a
stretl se s pohledenm¢bza maskou. ,Kde beres jistotu, Ze nezavolam
dola, aby & zapichli hned ve chvili, kdy pro jdesito dvemi?*

Cirdonan ot pokril rameny. ,Obchodni @vody,” oznamil. , |
ja jsem obchodnik. Rozumim riZikn. Vypadne$ odtud —* mavnuti
ruky obsahlo celou oSuttou mistnost ,— je$tnez zmizim z uéky.
NepotebujeS mi zabijet, abys uSét Sipku, kterou jsi uz odepsal. A
neni ani jedna Sance z tisice, Ze bych proSeldinieka dole, ale —
otocil mozolnaté ruce dlami vzhiru, zas pokiil rameny — ,ve tn,
kdo vi... Je ¥ejmé, Ze existuji lidé, kiepo tolg patraji, pane. Ale
nikdo z nich nebude ochoten vipadt nutnosti vypalit tohle &sto
blok po bloku, jen abytvyplasil ze skryse.”

Samlor se of sklonil k petlici a znovu se zastavil ,Pane,”
pravil vazri, ,mozna si myslis, Ze jsem ti dnestgelhal... a mozna
ano. Ale t@’ ti nelzu. Risahdm na&est své rodiny.” Seel medailon
Hekty na prsou.

Maska pikyvla. KdyZz se Samlor spowtpadacimi dvémi do
tmy, zavolal shora chraplavy hlas: ,Nechejte kadh Protentokrat
ho nechejte jit!"

V pristavu svitilo poledni slunce a vodadibec nevypadala
oSklivé. Péna byla perléova, rybi vnitnosti pasvitné a sama voda,
byt s pgimési odpadu ze stok, odrazela na hladiwtlo jako fasety
diamanti a topa8. V pristavni jidel& si Samlor usrkl piva. UZit
dny nedlal v poledne nic jiného. Neustatekal, az se Hort vrati s
pozadovanou informaci nebo s jistotou, Ze ji neliskat. Cirddan
by rad ¥dél, co Hwzda vidi, kdyZz se kolem sebe rozhlédne; a zda
vidi néco krasneho.

Na pristavni hrazi vypukl rozruch. Dal se snadno pozardv
moii otewenou stranou jidelny. Trojice Beysibvsazovala do
trauleru novy stZei. Pracovali a po molu zatim s klapotetijgho
muzstvo kavalerie — také Beysibové, ale béhgstrojeni kovem a
drahymi latkami. MuZstvo zastavilo vedle lodi. Kdydjaci sesedli a
naskakali na palubu, vypadali muzi na traulerunstgjekvapes
jako ostatni divaci. Na fdazreni piikazi, které vykikovali, piitom
kolem sebe mavali dlouhymi reie
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Dewt jezdalr bud svazovalo ohromené ryi®] nebo drzelo
ostatnim kow. Desaty muz chlagnprihliZel, jak ostatni pracuji. B
na hla¥ helmu, pozlacenou nebo zlatou, s trojitymizkem s
chocholem. KdyZ se obratil jakoby v opovrzZzeni gamhosti, ktera se
pied nim odehravala, Samlor sfilad poznal jeho profil. Tim muzem
byl lord Tudhaliya, Sernyj ktery onehdy fedvadl své ungni na
iIsizském zvieti.

Ryb&i nepestali brebentit, dokud jim hrdla negely smyky
provazu. Pak péebovali vSechen dech, aby&liskavaleristim.

Vojaci nasedli a ihned se & cvrlikave dohadovat, coz
piipadalo widci karavany nedisciplinované, ale procesu to na
efektivit¢ nijak neubralo. i muzi si givazali smyky k sedlovym
hruskdm. Tudhaliya vydal ostrym hlasem rozkazeta odklusala
stejnou cestou, jakouriela. Obyvatelé, k¢ meli na molu rEjakou
praci, co nejrychleji uskakovalired kopyty. Ryb& se snaZili stét
konim a zalykali se strachy.¢®€li, Ze pokud jezdec, k&muZz jsou
pfipoutani, nezarazi k@énvcas otzemi, miZze jediné klopytnuti
znamenat smrt. Nic z toho, co Samlor o lordu Tughbsal védeél,
nenaswdcovalo, Ze by dal souhlas k takovému milosrdenstvi.

U baru postavalo tak deset pravidelnych tostybdta a
obchodnik s rybami. Kdyz Samlor odvrétil od divadla pohled,
zjistil, Ze na ®ho mistni uperg ziraji. Jakmile si jich vsSiml,
piekvapeg se zamrél. Kdyz se vSak popleteni muzi vratili k
dzbankim, Samlor pochodil pkose na #ho divali zrovna takhle.
Cirdonan nengl sice nic spoléného se zatykanim vrigtavu, ale
nentl nic spoléného ani s tavernou.fiTdny tu kolem poledne
vysedaval a popijel pivo... &etiho dne Beysibové zatykali na hrazi
hned pod v§epem. Pro zranitelné neni shoda okolnosti nahata. T
ryb&i byli neobyejné zranitelni vS8emi silami jak fyzického &e,
tak i swta politického. Nebylo divu, Ze se beysibské gaily €chto
lidi obrétily k bohu, kterého jejich pani neuznav# bohu, ktery
snad mdl byt zosobgnim zahadnych jdéva tajfuri, které @ist'uji
ocean od malychluni a prostych nanfaika.

Do jidelny proklouzl Hort, Byl obksen portkud kiklavé. Nosil
vSak swij Sat s jistotou mladého muze, ne s chlapeckoudzaiv
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nechuti k s¥tu. Zvedl prst. Vgepni udlal kiidou zngku na tabulku
nad sebou a Zal now prichozimu¢epovat pivo dZzbanku.

»ASi nebudes chtit, abyetse mnou vidli,“ zamumlal Hort k
Samlorovi, kdyZ si bral pivo. ,Zrovna mi sebralirkarady —* usrkl
pivo a kyvl k trauleru, ktery vyskakoval na provezelo vysky a nad
nim se dosud pohyboval ¢&&n na tenkych pramenech lan.
~-Kummanni, Anbarbi, Arnuwanda. Zrovna&era veer jsem s nimi
mluvil. O tom, co patbujes ¥dét.”

.Proto je zatkli?* zeptal seidce karavany. Snazil se nedat v
hlase najevo neklid, jako by se ptal, ktery &reysSil mladikovi
kabatec.

,10 kdybych &dél,“ povzdechl si Hort procéné. ,Muze za tim
byt cokoli. Tudhaliya je — ministr vnitra, myslimle rad se vSeho
Ucastni osob&i Chce mit moznost zasahnout.”

.Hlavn¢ svymi mei,” souhlasil tiSe Samlor. &ma sledoval
peSinu, po niz jezdci odklusali k palaci a ke kobk@®md nim.
~Pomohly by penize? Mohl bys odcestovat.”

Hort pokgil rameny, zach#l se. ,Nevim."

Dopil dZbanek a posunul ho kagpnimu, aby mu dolil.

.Nebojim se, Ze m uvidi s tebou,” vysitloval Samlor. ,Ale
nejsem si jist, Zze mi chces$ vypghw — kultu — s tolika lidmi kolem.*
Usmal se do prostoru jidelny. Lidé mu p¥gwoslouzili jako taktni
zpisob, jak zatahnout vyplaSeného mladence do vypfav

Hort se napil a aofi se roztasl. Rekl: ,Ach, vyristal jsem s
nimi. Omat je ndj kmotr. Ti Beysiliim nic nepovi.*

Na takova slova Samlor nedokazal najit oddowsoudil, Ze je
stejre vSechno jasné. Kazdy promluvi, pokud jsou otazbiiduany
s paticnym dirazem. Ale i Hort to muselédét. Ale mistni rodak
nebyl zbablec. Neni horSi jen proto, Ze se nikdy nevyptaval
zpiasobem, jaky pouzival lord Tudhaliya. Pokud vyvstptadobna
potreba, pouzival Samlor hil Samt cestu, za niz jejdshizkta
poZehna svou milosti, az si ho povola do...

~EXistuje ¢lun, ktery vyplul g novu minuly ngsic,” za&al
vyswtlovat Hort zpod kniru z pivnigmy. ,Trauler, ale ne ryl¥gky.
Vi§, co je Ristav smrti?"
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.Ne.” Jako chlapec Samlor bidloval na malé placlogtkdyz v
mokiinach jizre od Cirdonu lovil kachny. O nfboovSem ¥dél jen
malo a o méich kolem Asylu pak &bec nic.

~Setkavaji se tam dva proudy,” vy&loval Hort. ,Do stedu
vrha mde vSechny plujici trosky. &kdy vraky lodi. A rkdy taky
lidi na vorech. Slunce jim vysuStiki na pergamen, ktery jim obali
kosti jako rubas." Zasmal se. ,Praffi omluvil se. ,Zapominam,
jaky piibéh jsem ti chl vlastrs vyprawt.” Usmév pohasl. ,V
Pristavu smrti nikdo nelovi. Dno je hlogjh nez kam kdy mistni
ryb&i nahodili vlasecRekl bych, Ze ho vyhloubily proudy. Sté&jn
ndm to misto neni nic platné, protoZze ryby se tainhaufovat
nebudou. Ale beysibsky trauler tam minulgsit vyjel a vraci se
pomaleji, &koli by k tomu nemdl mit Zadny dvod. LedaZe by cht
dorazit dneska v noci. DnesSni noci bude takgimv novu.”

.1akze Hwzda je na jeho paldB“ zeptal se Samlor a usrkl si
jese trochu piva. Bylo htke, ale mé& horké nez ZId, kterd se mu
zvedala do ustipmysSlence na Hezdu v rukach Beysib

.Predpokladam,” souhlasil Hort. ,Anbarbi nesouhlaSiiniim
z toho, myslim, ifebaze nikdo z nich ekl o co doopravdy d%i.
Vidéli jsme na mé c¢lun, mij otec my vSichni z Asylu, co taky
jezdime na mie. Mluvili jsme o tom, i kdyZ jim moc dix¢i nebylo.
Ale z toho, co Anarbi utrousil, byctekl, Ze na trauleru bylo dit
Alespai kdyz odrazel oditehu.”

A dneska veer tu zakotvi?* ujistii se Cirdmn. Postavil
dzbanek a zal cvi¢it rukama, otviral je a zaviral, jako kdyby z nich
chtel vyhnat ztuhlost.

»2Ach —“ vydechl Hort. Citil zahanbeni, Ze své vypsai nepojal
spiSe jako hlaseni vyzgate, ale jako zabavnyfiipech s mnoha
odbatkami, které historce dodavaly na koSatosti a vyfrawu
meéSci na pedzich. ,Ne, tady ne. Mili na zapad od Rtova je mala
zatoka. Az do pichodu Beysib ji pouzivali paSeraci. Jsou tam
n¢jaké ruiny, tak letité, Ze si nikdo neni jejichiétad jist. Chram a
n¢jaké dalsi budovy. Dneska je uz nikdo moc nepouiikdyz se do
nich podle mého nazoru paseréaci vrati, jen cotsac@ uklidni. Ale
0 pilnoci tam pistane |’ z Fistavu smrti. Myslim si to, pane.
Zivim se vyprag¥nim a natil jsem se splétatithody dohromady ze
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slivek, ktera tu a tam zaslechnu. ©@byg ale neni dlezité, kdyz se
muj vzor nelisi od vzoru, ktery na &itku spletli bohové."

,NO,” vyméackl ze sebe po chvilce ivah Samlor, myslim, Z¢ m
prvni pohled na toto misto by néhpiijit po setngni. HAdam, Ze tam
bude hlidka nebod&eo tahového... ale az to zjistimesjak se s tim
vyporadame. J4, odrl se, pestal upené pozorovat fistav a
pohlédl gimo na mladSiho muze. ,KdyZz jsem ticah vyprawt,
dohodli jsme se, Ze tvym platem bude celpgh... a budeS ho mit.
Ale mohlo by se stat, Ze po dneSku toho uz moc mienam, takze
si vezmi tohle,” pejel pisti volre lezici dla Horta a vyprazdnil do ni
jeji obsah, ,a vezmi si i mojerfitelstvi. Zachoval ses v tétéor jako
muz, gestoze & k €asti nenutil ani hlas krve, ani nutnost zachovat
sicest.”

~Je tu jest néco,” doplnil mladik. ,Beysibové — myslim klan
Setmuti — jsou skuténi ndmdnici a velice dote se vyznaji i v
rybolovu... Ale o pistavistich tady kolem Asylu mnoho rieN.
Myslim, Ze neslySeli o tunelu ve vychodnim mysudoecim ze
zatoky, kterou si vybrali —tauz maji v planu cokoli.“ Hort sefmultil
k nepatrnému Uséwu. Na ¢ele se mu perlil pot. Nebezfie jez
podstupoval, kdyZz se s cizincem zapletl, bylo \eelmpravdove,
ackoliv vétSina skuténé hrozby ped nim leZela v mize. Ne takqul
Samlorem. ,Jedno Usti tunelu se otvira piichsou mysu. Za
vysokého pilivu se da vplout rovnou doviitA kdyZ zvedne$ desku
na druhém konci, ocitnes s&mo v chramu.”

Hortova rada probudila u svého poslughaadost promisenou s
Gctou, jakou umi inést jen velice dde vypragny piibeh.
Starousedlik, vzpruzeny uznanim silného muze, vgtaz t tvoji
bohové provazeji, pane,” pih Samlorovi Hort a stiskl Cird@novi
ruku na rozlotgenou. , T&Sim se, az uslySim tvé vypssd.“

Zarckly mladik vypochodoval z jidelny a pokyval na paadr
ostatnim hosim. Samlor zavl hlavou. Ve s¥té, ktery byl @ividné
naplren Zraloky a rybami Synanceja verrucosa, byl@z@na
odvaha Horta stefnobdivuhodna jako vzacna.

Rekneme-li, Ze se Samlor citil jako pitomec, znamemirnit
skute&ny stav ¥ci. Byla to vSak jedina moznost, jak nevzbudit
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mnoho pozornosti a jak se obejit bez pomoci jinydn této situace
nechél do akce zaplétat nikoho jiného.

Najal si vozik s mulou. Poskytl mu m&mapadny zfisob
prizkumu zatoky, nez kdyby jel na koni. Na voziku ré&&/prepravil
lodi¢ku, kterou si koupil v nejblizSimifstavisti, k mysu, ktery se mu
poddilo objevit. Rejda, na niz stalo Asylum, byla lerdoa
pievazre mokiinami, ale mé& chrarény btreh na zapadbyl ohlodan
bouremi. Vapencovy utegnél padeséat stop nad hladinu o na
nékterych mistech kolmy, jinde stgvisem smrem Kk mdi.
Pozorovatel na horrfimsec¢asto nemohl viét plavidlo na pokeZi,
ledaZe by bylo imo pod nim. To znamenalo pro Samlora vyhodu.
Lodicka, jediné plavidlo, k jehoz ovladani se Citda citil
zpiasobily, byla na ocean naprosto nevhodna.

Prinucen okolnostmi zagl Samlor Sirokymi rameny &yo ¢elo
atesu, ne o mikse svazujici dno. Od skal se vracetaga kygla
na vinach, které se hofgu chvilkou snazily smést. V tomto
okamziku klidu Samlor postit lod’ku o dalSich dvacet stop deplu.
Pak jej ogt dostihl @iboj. Napinal svaly a deset stop dlouhoti e
opétovre snazil gedat silu mie skale.

Samlor vyplul s lodikou @i zapadu slunce. V této chvili ném
poréti o case nebo vzdalenostiigs jakou se musi probojovat. v
cil zahlédl teprve letmo. Bl par kratkych vesel, fipevrenych k
piedni lavici, ale pokud se cahtudrzet od nenasytnéhadhu v
bezpené vzdalenosti, nebyla mu nic platna. Samlor bihysia
vyvolala obavy, Ze nie je i odhodlagsi.

Pristi vina, namisto aby se odrazila a vrhla se & rept,
pokraiovala v cest a tahla jej ke skale. Znila se na dlouhy jazyk,
z&ici mikroorganismy. Samlor dosk Usti tunelu, i kdyZ byl sotva
natolik pi védomi, aby si dosazeni cilébec ugdomil.

Nebyl vSak dosud na konci boje. ¢k&i casti skaly byly
obrouSeny a ostré hrany mohly skif zhltnout, jakdyXk Zelva
schlamstne k#tko. Samlor nechal dalSi vzedmutou vinu, aby ho
vnesla dovnit na vzdalenost délky bidla. Fosforeskujicétky oste
obkreslilo fadu bronzovych uchit upevrenych do skaly. Silny
Cirdonan hodil t¢ do lodky a ok¥ma rukama jeden z nich popadl.
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Po ti mucivé nadechy se ho drzel, nez se mu pdal@ebrat silu k
Uplnému vytazeni lodky na suchou {du, vys do hloubky tunelu.

Tunel nendl Zadné oss#tleni. Dokonce i plankton vyvrzeny sem
sprdkou vody vrhal vic $fla nez povrch, nadmz ulgil. Samlor
stravil prvnich gkolik minut na fehu Kesanim jiskry z pazourku a
ocilky do troudu, ktery sifimesl v trubici s voskovou zéatkou. Prsty
mél nejprve steja citlivé jako vlakna éewvené tye, kterou jest pred
chvili tak zlgsile sviral. \édome se na & zanefil, dokud se jim
nevratila gesnost a hybnost, kterych bude zéploit pozdji v noci.

Ve chvili, kdy jiskra zjaséla na Zluty plamen, namisto aby
vychladla a uhasla, pracovala Samlorovi jiz i hldRamena jej stéle
bolela, jak krev vyplavovala ze suajedy vycerpani. Citil jiz v
Zivote vetSi Unavu. Stdla mala pgestavka po boji s vinami a
Cirdonanovi setaste&ng¢ vratila sila.

Hoticim troudem zapalil Samlor skiu dosud temné lucerny.
Potom pokr&oval v cest mirn¢ stoupajicim tunelem. Pod jednou
pazi nesl desetigalonovy soudek, v druhé rucelmvitiUzaerka
lucerny byla otektena a jeji rohova clonargd reho vrhala oval
swtla.

Tunel nebyl prostorny, akdovek Samlorovy sedni vysky tudy
mohl kr&et celkem bezpmé, pokud se P chizi mirne prikrcil.
Nedokazal si fedstavit, kdo nebo ptamohl piichod skalou vytesat.
Odpadky — kbelik, zlomenyt#, dokonce bota — napovidaly, Zze ho
vyuZivaji pasSeraci. Samlor si dokazaegstavit okolnosti, za jakych
by se paSerdikn vyplatilo vylozit naklad podiimsou vytesanou
piibojem spiSe nez v Ukrytu zatoky. Tunel jim moldugit jako
skladisé. PaSeraci ho ovSem nevybudovali a s veSkerou
pravdépodobnosti @i o jeho pivodnim &elu stejk nepatrné
védomosti jako Samlor nebo Hort.

Kdyz byl Samlor podle svého nazoru v polavicesty tunelem,
postavil soudek na zem. Soudek byl neohrabané adimzkdyz se
meél nést stistnym prostorem, a vaziléoo malo pes talent. | od
nosice zavazadel bysteekali, Ze takovy naklad odnese jen na mirnou
vzdalenost. Samlor ovSem pouzival svaly, které tiepoval pi
ovladani la’ky, a tak peneseni soudku na vzdalenost sta yard
znamenalo taka odpdinek.
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Doufal, Ze za &kolik hodin bude muset prchat, a v této chvili
mél jedinou jistotu. Bude mit velice méldasu. Nyni Cirddan
soudek polozil a vytahl bojovytd. Mél dvojity btit a byl na stopu
dlouhy. U kiZového jilce byl sdostatek pevny, aby zastavilrude
mete, a ogii byla nabrouSena tak, Ze snesla spigauti do bronzu,
nez aby je majitel pouzival k holeni. Samlor seil Hafitvou. Naz
slouzil jako docela odliSny nastroj.

PriloZil hrot do stedu jedné z plaik dna sudu a levou rukou si
piidrzoval zbr& ve vzgimené poloze. SilSi konec jilce byl z
bronzu a plochy a jeho povrch sef't&amlorovi dokonale hodil.
Zacal do reho busit pravou ¢sti.

Cepel se pohnula. Bukovéiavo prasklo a propadlo se pod
hrotem. Samlor s namahounvyprostil a potom stejnym apobem
propichl lic ostatnickétyé plargk. Rada otvoi sice soudek Uptn
neotevela, ale az nastane peba, diry mu umozni zeslabena
prkénka rychle prokopnout.

Jak kroky odmitoval zbytek délky tunelu, byl si vice nez kdy
piedtim wdom horkého krytu lucerny. Poté, co dosahl konoelty
zaslechl gkoho nad sebou. Sustot mohl znamenat cokoli, haluze
rozkomihané &rem steji jako stevice straZzce ipchazejiciho po
podlaze Samlorovi nad hlavou. JenZe Sepotéafiaztibval ostejsi
zvuk. KdyZ se muz zastavil, udle o zem kopi nebo snad konec
luku. Kamen vedl zvuky velmi deb, ale vedl je tak ddb, Ze
Samlor nemohl dostipsre urit, jak daleko je strazce od padacich
dveri. Vidce karavany ostatnnent| Zzadnou pedstavu, jak daie
jsou dvee, které se oteviraly nahoru, ukryty. Klidhy se mohly s
prasknutim oteiit piimo uprosted horni mistnosti.

Dobra zprava byla, Ze mezi zvuky nepatiec. Budto byl
strazny sam, nebo byla skupina Ihosigih nez jak napovidalo
obc¢asné pechazeni.

Samlor pateboval vic informaci, nez kolik jich mohl ziskat v
tunelu. LepsSi flezitost zjistit vic uz mit nebude. Zaclonil lampu
opatrré vysunul z oka ve dv¥aim sloupku opdiebovanou bronzovou
zasteku. Ve zdi na konci tunelu byly zasazeny kamenngytyca
piipominaly jakysi Zebik s jednou tyi. Samlor polozil pravou nohu
piesré doprosted. Ohnul ji tak, aby mu umadvala nejlepsi odraz.
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Pravou rukou drzel dyku, levou sitfighystal na padaci die.
Cirdonan vylétl vzhiru s prudkosti hkgky na péro.

Nahodou byly dvie vcelku doke ukryty ve vyklenku, &oliv
zawsy, jez kdysi maskovani dovrSovaly, byly davnocpiyebylcas
uvazovat, co by kdyby, nebyhs na nic, jen na Beysiba v Sirokych
kalhotach, ktery se otd a ulekem se mu rozmzikalycoi blany.
Pokusil se zvednout luk, ale n&ndost¢asu ani na to, aby Samlora
obloukem zbra® odstgil, natoz aby nasadil n&tivu jeden ze svych
Sipi s kostnym hrotem. Samlor zasahl mensiho muze zdola vedeno
ranou do Zaludku. Sgka dlouhé dyky vyjela mezitvrtym a tetim
Zebrem a fitom Beysiba Skrabla do pdiee

Beysib se zhroutil dozadu a padem pomohl Samlouewinit
nuz pro dalSi o', pokud by se &aka naskytla. Nikdo se neobjevil.
Na aich Beysiba mrkala blana. Za lepSiho &kni by bylo vidt
barvy podobnéém, jaké jsou vidt na kKizi umirajiciho albacora.
Zasah vyadil muzovy plice, takze jediny zvuk, ktery strazpy
umirani vydaval, bylo Skrabani nélt kamennou podlahu.

Samlor €lo odtahl a hodil do otvoru padacich dyeodkud si
pro muze fsla smrt. Doufal, Ze se oth nestal gktery z [Fatel
Horta. MEl pochopeni pro oligjné lidi, kt&i hledaji Géchu mimo
oficialni moZznosti, takové, jaké skytd Kikdadu lord Tudhaliya.
Kradezi digte z rodiny Kodrixi si vSak vykopali vlastni hrob.

Chram byval prosta, kruhova mistnost. V dnesniédaobntl
sttechu a pas ryhovanych slaugpadl. Uvnit zaniklého sloupovi
vSak dosud stala vyipbva zel’, jez kdysi pebirala tihu nad sebou.
AvSak tuto zd vystavli pouze v délce it ctvrtin kruhu. V
devadesatistupvem Ghlu byl chram nechrémy a vyhliZzel na vody
zatoky, ktera dosahovala tila k zakladm budovy.

A tam v Usti zatoky se vznaSel trauleferny trup na
swtélkujicim pozadi, fes které ho louda&vpohartla dlouha vesla.
Plachtu mdlo plavidlo skasanou, nebdkdyz se souS ochlazovala
rychleji nez mee, za&ala vat briza sifujici proti pohybu
prichazejiciho flivu.

Kolem chramu se ozyvaly¢jaké zvuky. Mozna mysi, mozna
psi. Také se mohlo jednat o tulaky, patrajici géem, co by se
alespa vzdaler podobalo pistiesi.
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Ale s nej¢tSi prav@podobnosti Slo o&to jiného. Nic z toho,
co mu prozradil Hort, nenaz¢mvalo, Ze okad naplanovany na
dnesni noc bude omezen na cestujici z lodi, ktetadii do Ristavu
smrti givezla. Nebude se tykat vSech Setfpale ginejmensim par
dalSich z SirSi obce jich sem proklouzne. Nemoljlt hepsSi Ukryt,
nez byl tunel. Jestlize do chramu postavili hlidkylo alespé
pravdpodobné, Ze sem Unosci &du Fivedou.

Samlor se vratil stejnou cestou, jakadisel. Konec beysibského
luku zastéil mezi okraj padacich dve a sloupek. Zbia mu
poslouzila jako Klin, ktery zaji®val skulinu, skrze niz Samlor lépe
slySel a vidl. RovreZz tudy mohl byt spaen, ale pravépodobnost
objeveni snizovalo mdlé &tfo a jistou ochranu mu poskytoval i
vyklenek. Potom Samlor s tfvosti a chladnou jistotou hada
vyckaval.

Prvnimi gichozimi byly jen¢mouhy, jeZ si nefnesly Zadné
swtlo. V zorném poli Samlora se nekliglpohybovaly dlouhé Saly a
Siroké kalhoty. Tichymi hlasy spolu klevetily. Seem rekdo zvedl
hlas a zavolal o, co mohlo byt jméno: ,Sausgo!* Mrtvola
tuhnouci Samlorovi u nohou neodpovidala.

Vtom o kreh zaskipél lodni trup. MnoZstvi hlas narostlo a
vétSina patila muzim. Mezi kiehem a trupem cakala voda, jak se
alespa tucet osob spoustpires okrajnik trauleru. Pak chramova
podlaha zagipala pod zrohovalymi chodidly bosych rybéd. Do
oci Ziznicich po sstle zazdila mmava olejova lamgka jako slunce.

Beysib v ¢erveném habitu postavil &v ndklad do dtdu
prazdné mistnosti. Byla to Kxda, musela to byt Heda. | ona byla
odkna v cerveném. Vlasy ji zapletli do kratkych copénkakze
switly pramen nadelem vypadal, jako kdyZ ma osm bilych ramen.

.Nechci,” kricelo di€ rozhod®, ,nechci jit spat.“ Odmitala stét,
a kdyz ji Beysib pustil, skutélela se na dlazbu.

Muz v cerveném a &aka Zena, stejn jako ostatni diky
hnédocernému Salu nepopsatelna, se sklonili KtditNaléha¥ k
nému hovdili soucasré v beysibstig a snési mistnich néei, které
byly pro Samlora diky iizvuku a S3patné akustice t&m
nesrozumitelné. Muz v rudém drzel ¢rdu za ramena, ale spiSe ji
piemlouval, nez aby ji nutil vstat.
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Trauler se posunul dal do zatoky, takze uz ho Samdosvého
vyhodného postaveni nevid Cirdonan udrZzoval dlo ve stavu
pohotovosti, ale ne v naf, jaké gedchazi dsre pred zabijenim.
Zabijet se bude, nic nemohlo byt §isi, ale pro tuto chvili se Samlor
rozhodl p&kat. V tomto okamziku bylo uvritchramové zdi deset,
mozna dvacet Beysib Nekteri stali mezi Hézdou a skrytymi
dvermi. Tato skuténost sice v fipad nutnosti Gtok Samlora
nezadrzi, ale byla zddgipejmenSim nafje, Ze se po zatku olfadu
nekteri z ch, ktgi se te’ motali po mistnosti, rozestoupi.

Poddilo se jim zvednout Hézdu na nohy. Kdyz se kému na
kraticky okamzik otd@ila oblicejem, zahlédl Samlor seSpulena Usta.
Nedokazal si fedstavit, jak dkdo mohl povazovat Hizdu za dceru
sluzebné. Dokonce i postaveni lylo vérnym obrazem Samlany.

Beysibové pestali Stbetat. Jejich nohy uhdly na mista
chranici otetenou c¢tvrtinu chramu. Resré v to Samlor doufal.
Hvézda natdhla ruce s nastavenymi dhan k zatoce. Muz v
cerveném byl stdle s ni, ale Zena gS@qjila k ostatnim ped
budovou. H¥zda z#&ala znudnym hlasem é&co prozgvovat.
Slabiky nepipominaly Zadny jazyk, ktery Samlor znal. Z
pravidelnosti zvuk usoudil, Ze #jm¢ nebudou pdit Zadnému
jazyku, Ze jen tvid navod, podle ¢hoz se soustd’uji neverbalni
¢asti mozku.

Samlor se fichystal. Jiz si vybral misto, kterym jeho dyka
pronikne muzi v rudém do ledvin. Vtom do shrom#md s
vrazednymi, vigznymi vykiiky vpadli vojaci lorda Tudhaliyy.

Bezpe&nostni jednotky mozna &y v umyslu vzit par zajatc
ale kdyz Samlor vyrazil ze skrySe, djlatenu geseknutou nap.
Vojak, ktery ji zabil, ndl met s cepeli dlouhou tést cétyri stopy.
Vodorovny, ogma rukama vedeny uder ji zasahli¥zka cestou ven
ji roztizl pupek.

Vojéaci samorejme dorazili bez koni. | tak alefpSplhani mezi
ruinami @edvedli na jezdce mintddnou obratnost. Nedalo se s
jistotou tvrdit, kolik jich tam vlasth je, ale rozhod# jejich paiet
pievysSoval cetu, ktera rano provedla zahi. Vzplala sttla,
zatemrné lampy podobné Samlorgvktera dosud sgla dole v
tunelu.
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Rudé zahaleny Beysib #aal hrizou a snazil se ukryt Kzdu
do plas¢, jako kdyby ji mohl poskytnoutéfakou ochranu fed tim, k
¢emu se zde schylovalo. Samlor Beysiba srazil rgitoel dyky do
¢ela, ne proto, Ze by se nad nim slitoval, ale getwrot by se mohl
zachytit a Cirdéan by vyprogovanim zbra#& ztracel drahocenné
okamziky. Samlor popadl §eci dit za rameno a otd se k Usti
tunelu.

Z rozpadavajici se zdi sesklo beysibsky kavalerista.
Vykopnutou nohou nilil Samlorovi na hlavu.

Uhel byl jiny, ale na fidce karavany niio jiz tolik velbloudich
kopandi, Ze noha nemohla zastihnout Samlora fipegveného.
Prudce se obratil a bota mu zassi&tkolem ucha. Beysib zvedal
me k dderu, ale musel ho drzet v nexné pozici, dokud
nedopadne, jinak by riskoval, Ze se po doskoku ri¢uth nohou.
Dlouha zbré nebyla Beysibovi nic platna, spiSe&ila silu, s jakou
se i Cirdavanovi nabodl na dyku. Stejmychle pak Samlor jilec zase
vytrhl. Hodil Hvézdu k padacim dwém, nacpal ji dovnita sk@il za
ni.

KdyZz se Samlor pokusil zabouchnout kamennérejverojel
skulinou beysibsky miea zabranil okradjm v setkani. Namisto aby se
pral s pruznou oceli, dovolil Samlor Beysibovi tlveo@t otewit
dokaran. Samlor se vyhoupl otvorem na povrch. Nez sezamenil z
p&idla zpatky na zbig vnail Cirdonan do hrdla vojakaik, ktery
piechovaval v bat

Me¢ dopadl na podlahu tunelu ve stejném okamziku,kerja
Samlor zajistil zakené dvée zasttkou. Posledni &c, kterou widce
karavany spdil, nez se kdmen igtl s kamenem, byla tvdorda
Thudhaliyy, znénéna zdivosti a krvavymi teékami na hrozivou
masku. Beysibsky Slechtic se p¥awrhal vped, aby nahradil
umirajiciho vojaka. fesr¢ v okamziku, kdy zastka dopadla na
misto, zazvonil jeho néo mramor.

.Tak pojd’, Hwveézdicko, jsem twj strycek! kiikl Samlor a
popadl di¥ za tu ¢ast, kterd& mu byla nejblize. Nijak zviaSe
nestaral, jestli ho poslechla nebo zda ho pochopédaa nyni nebyl
¢as ¢ekat nactyrleté noztky. Beysibsky meé nechal lezet, protoze
pravou ruku pdtboval na neseni lucerny. \&shém prostoru
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vypadalo nezaclamé swtlo piekvapiw jasre. Samlor se v
predklonu nad svitiinou rozhl, pod druhou paZi nesl Roiku
stejre jako soudek, kdyz vystoupil zdixy.

Zrovna kdyz paty Samlora uillg podruhé o podlahu, rodstily
ruce a meée bronzovou zastku na kousiky. Do tunelu se za lordem
Tudhaliyou pohrouzil#ada beysibskych vojéks lampami a mi.

Samlor swj plan zalozil na pedpokladu, Ze nahly vypad
piekvapi shromazmhé rybi lidi a poskytne mu adidet vtdin, které
potteboval k zahrazeni unikové cesty. Beamestni oddil byl
vycviéeny ginejmensim tak dale jako jiné sily, s nimiz se kdy
Cirdonan utkal, a byl jiz fedem pipraven k nasilnému otéeni
skrySi. Tudhaliya si pra¥podobre myslel, Ze je v patach
uprchlikim z ol¥adu, ale zaleZzelo mu na tom stejmepatrg jako
Samlorovi.

Cirdonan prudkym uderem otes soudek a kopnutim ho
piekotil. Po kameni se rozbl petrolej, zatmavil ho a lénse rozkhl
ve sneru, jimz Samlor prchal. Samlor si nedovolil tekutipodpalit,
dokud nebyl mimo jeji dosah. Udl jeden, dva dlouhé kroky,
nevSimaje si kvileni Hzdy, kterd si o z& tunelu odela rameno.
Cirdonan se obratil a hodil lucernu srem k petroleji. Lord
Tudhaliya plochou stranou re odpalil s¥tlo nazpatek kolem
uprchliki.

Pak ges soudek klopytl druhy beysibsky vojak a do Pejeol
dopadla jeho vlastni lampa. Tunel vzplal rudym aréipalil
Samlorovi obe¢i, dokonce i kdyZz Cirdgana ped nejhorSim zastitil
lord Tudhaliya.

Beysibsky Slechtic seritil dopredu. Samlor utikal k ice a di&
ted’ drzel olgma rukama. Skotéci plameny vrhaly jejich stinyipd
n¢ do tunelu.

Samlor posadil Hézdu na pid’ ¢lunu a z&al plavidlo odsouvat
zpéatky k vod@. Od chvile, kdy Idku vytdhl na sou$, nie zn&né
ustoupilo. Zatimco Samlor postrkovalun, letmo se ohlédl ips
rameno. Plapolajici petrolej se plazil ze svahwehlunTésné pred
nim, Saty v plameni ale me@osud v ruce, fichazel lord Tudhaliya.
Vlasy a tk#& bojovnika pachly spéleninou, jsou vSak muzi, kiedé
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splréni Ukolu neodvrati Zadna bolest, thpy byla sebekrgjsi.
Samlor velmi dote rozpoznal, co si muz vzal do hlavy.

Cirdonan n®l dosud v poch¥ na levém z&§sti atanou dyku,
ale ta mu byla § zneSkod#ani protivnika platna Gpkhstejre jako
noze, které chladly wkech na chramové podlaze. Samlor &kpo
bidle z la’ky. Pevig se ho chopil a bodl s nim deplu. V okamziku,
kdy Tudhaliya pedstiral utok levym mi@m, udél tyci Beysiba
plnou silou doproged hrudi.

Kdyby mgl Tudhaliya dost mista na lavirovani, byl by se
neohrabanému utoku vyhnul. Zpomalené reflexy hgakarhly na
sttnu tunelu a konec bidla jej odkopl d@iich se plamean

Beysib se postavil. Samlor mu zd&iido slabin, minul, ale
zasahl nefitele do zeber s dostéteu silou, aby ho zaségkotil. Z
obou stran po &m bodaly mée Tudhaliyy, jen stopu od mista, kde
Samlor sviral ty. Odletovaly tisky, ale t¢ byla z vyschlého
jasanového itva a tlusta jako muzskée z&fi. Kdyz Beysib zase
padl zady do ohf)y Samlor uskail do bezpéi.

Petrolej vtahl dravy vzduch z tunelu &Zwil jim plameny.
Ohai se te’ rozkmital Tudhaliyovi kolem obieje. Instinkt mu velel
nadechnout se.iffivu se nedalo nijak zabranit. Tudhaliya vdechl
rudé aponky, které smrstily plicni tkda kdyZz konené vykrikl,
vySlehly mu z ast.

LZlaticko, mil&ku,” zaSeptal Samlor, kdyz se oiloopét k
divence. ,Hned& odvezu dom.” Ploché dno Id’ky kodrcalo zlehka
po kameni, jako by smrt kata zdvojnasobila silthzacce.

,0dvedeS mi zpatky k mamince Reie?" ciéd vedét Hvézda.
Sledovala smrt Tudhaliyy rozéhyma ¢ima, které t& zanztila na
Samlora.

Dokud voda pnila na oblazkovém &tku, rdzoval muz vedle
¢lunu a rozdgikoval ji kolem sebe. Pak skib na palubu a odstil je
na délku bidla. Protoze sé¢ilps obratil, nebylo zapdebi odrazet se
od fimsy. Jakmile se ocitli ve vzdalenostiiceti stop, odlozil
Cirdonan bidlo a zubatym a$m Gtainé dyky s namahou uvolnil
uvazovaci lana vesel. ,W”zdo,” oslovil hoti¢ku, protoze il
kone&iné ¢as na odposd’, ,pro Reiu nizeme poslat. Ale vracime se
tam, kde jsi opravdu doma — do Cirdonu. Pamatujeg@ Lirdon?"
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Vudce karavany z@al neodbord nasazovat zeéd do smyek
provazu, které slouzily tce jako veslové vidlice.

Hvézda s vaznym zapalentilyvla. Zeptala se:

~=Opravdu jsi mij strycek?"

Prace s i Samlorovi na obou rukach vyboulila a strhla
puchye. KdyZz se pustil do veslovani, prého nezvyklé prace,
fezala drzadla vesel pokrytych vrskou soli jako sklo nam@né v
kyselins. ,Ano,* potvrdil. ,Slibil jsem tvoji mamince — tyb
opravdové matce, Hezdo, své seit... slibil jsem ji — a byla to
pravda, &koli Samlana byla jiz dva roky mrtva, kdyz bratrkiigel
své slova k obloze ,— Ze se o tebe — ach. Ach, Matkkto. Ach,
byli jsme tak blizko.”

Lord Tudhaliya ne#fil, Ze muzi na Eehu se sekiézametou.
Nékdo veclunu, kterému Tudhaliya it misto u mysu, muze a dit
uvidél. Beysibské plavidlo byl desetiveslovy kutr. JiZkalika
prvnimi adery, které roziily svétélkujici vodu a fitahly Samlorovu
pozornost, z&al zkracovat vzdalenost.

Na @idi kutru stal vzpimere luc¢istnik. Prvni vysiel byl vahavy
a o0 padesat yaiickratSi, nez bylo kigkonani dvousetyardové délky
zapotebi. Stelec nasadil naétivu novy Sip a kutr se zase @co
priblizil.

Samlor pustil vesla. Klekl si a zvedl| ruce. Nl Ze by vestoje
udrzel rovnovahu. ,Hszdicko,“ omlouval se, ,obavam se, Ze nas ti
lidé nakonec chyti. KdyZz se pokusim uté@gmby se ti negastnou
nadhodou mohlo stat. A prat se s nimi nemohu, nezmé@inost, jak
bojovat s tolika muzi.”

Hvézda se zadivalai@s rameno na beysibsky kutr, pak se
otocila zpatky k Samlorovi. ,Nechci jit s nimi, stifu,” namitla
neditklivé. ,Chci se vratit do Cirdonu. Chci si hrat ve vatkeé
done.”

~Milacku,” uklidnoval ji Samlor, ,hoticko moje... moc m to
mrzi. Ale kwili té lodi to tel’ udélat nemizeme.“ Kutr je moc velky,
aby se dal fevratit, uvazoval fdce karavany. Ale snad kdyby sko
do WwtSi lodi s uténou dykou, mohli by v tom zmatku—

Beysibsky lukoselec gepadl do vody.
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Jen okamzik nato si Samlor ¢adomil, Ze muz spadl déedu,
protoZze kutr narazil do nenadaléekadZzky pod kylem. Rychla db
pied sebou rozskovala \jit za&ici vodni sprsky. Zbytky sprsky
dopadly po zaiivené draze daleko na o ped lodni ogf jako
mizejici ryha.

.1ed mizeme odjet do Cirdonu, stiku?“ zeptala se divenka.
Ruce, které rda obracené ke kutru, ji poklesly.

Bud'to ji hlas klesl o celou oktavu, nebadece karavany ztratil v
nahlém zachtwu hrizy rozum. Bilé vgnélky viaska Hvézdy z&ily a
zdanliw se svijely.

Prid’ kutru se zvedla. Za dani a rachoceni ailkku posadky
¢lun zadi nafed zmizel. Obrovité chapadlo pokryté skvrnami
piisavek se rozvinulo sto stop &®m k obloze, pak dopadlo zpatky
do z&iciho made.

Samlorovy ruce ofi nasly vesla. V hlavmgl ledové prazdno a

X%

slySeltikat svij hlas. ,Tel se nizeme vratit do Cirdonu.”
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Obraz v zrcadle

Diana L. Paxson

Na zdi se zlo¥stre lesklo velké zrcadlo a drazdilo jej.

Lalo vidél sviij obraz i z druného konce pokoje — malého muze s
fidnoucimi rySavymi vlasy, ktery nabiral na vazeSepgkdolem pasu, i
kdyZz nohy nél vcelku hubené, muze se znepokojenyniama a
rukama umazanyma od barev, s kratkymi, silnymiyprblebal se
odrazu, kdyZz fed nim stal s prazdnyma rukamdaedstava, jiz se
obaval, byl jeho vlastni obraz viisty na platno, pokud by se odvazil
stoupnout si fed zrcadlo s makkym S&tcem v ruce.

Vylekal jej kiik z ulice. Potichu fesSel k oknu, ale d&kdo jen
stihal kaps#e, ktery si spletl jejich slepou tku se zkratkou mezi
Skluzavkou a bazarem. Podivnost Zivota v Asylu egsibskeé invazi
nebo zaplaveni nebo jak by se to dalo nazvat ddéaldpeosté
zlodkjin¢ na takka nostalgickémjvabu.

Lalo se dlouze zadivaligs sngsici stech na modré mihotani v
piistavu. Kdyz se slunce zachytilo na zlacefjakeho beysibského
stzre, objevily se néekané zablesky. Sam llIs vi, Ze ti Beysibové
maji vice nez vagepro pestré barvy. Nosili vySivané sametové
odévy a takové Sperky, Ze séiohledu na & zablysklo v oku i
princi Pokakymu, ale Lalo doposud nebyl pozadaworir¢t nikoho z
nich. KdyZz na to fijde, nepozadali jej o Zzadny obraz — a uZ dost
dlouho. Dokud dob obyvatelé Asylu nezjisti, jakipsunout 8co z
bohatstvi novych souséd do vlastnich truhlic, nema nikdo
prostedky ani touhu najimat si jediného uznavaného mmali
narozeného v Asylu, aby mu namaloval novou vyzdidgéai. Lalo
by rad dél, jestli by dar Enase Yorladgobil i u Beysili. Maji
ryboatkové dusSe, které Ize odhalit?
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Lalo se pistihl, Ze se bez vlastniile opit obraci k zrcadlu.

.Lalo!

Kouzlo prolomil hlas Gilly. Vyplnila cely vchod, rar&ila se
na retho a on se provinile zatd Jeho zaujeti pro zrcadlo ji vadilo,
ale vadilo by ji podstatnvic, kdyby ¥déla, ¢cim ho tak uchvacuije.

»~Jdu nakupovat,” oznamila murigie. ,Chce§, abych tid&to
piinesla?”

Zavrl hlavou. ,Mam pohlidat malého, nez se vratis?*

Alfi se protl&il kolem zaplavy sukni a zvedl k otci indy
pohled. ,Jsou miit roky! Jsem uz velky kluk—

Lalo se najednou rozesmdl. Sehnul se a prohééptinu
swtlych kudrn. ,OvSemze jsi.”

Gilla se nad nim tyla jako socha Shipri, Matky vSech, ve
starém chramu. ,Vezmu ho s sebou,&lgdd mu. ,Posledni dobou je
na ulici klid. Potebuje se prathnout.”

Lalo prikyvl. Kdyz vstaval, dotkla se Gilla jeho tk& Pochopil,
co se ji jen #dka podélo vyjadrit slovy. Usmal se.

.Nedovol rybo@kam, aby vas schlamstli' poradil jim.

Gilla si odfrkla. ,Za plného denniho &la? Jen &si to zkusi! A
navic, naSe Vanda tvrdi, Ze jsou to lidi jako mypieés to jejich
legratni vzezeni. Kdyz slouzi pani Kurrekai,da by to &dét. Veéris
vic povid&kam z bazaru nez slovu vlastni dcery?*

Vycouvala ze dvié, zvedla si dit na Siroky bok a ifibrala
nakupni kos.

KdyZz Gilla schazela ze schinddim se pod jejimi &kymi
kroky roztasl. Lalo se zasergsunul k oknu a vyhlizel ji na ulici.
Horké slunéni swtlo ji pozlatilo vybledlé vlasy, az vypadalyiag
jako vlasy ditte.

Pak zmizela a on osairse zrcadlem a svymi obavami.

Jednou se jeden muZz, jmenoval se Zanderei, Lal@lzgpstli
nékdy namaloval autoportrét — jestli se opovazil wyata zda dar,
ktery mu \¥noval kouzelnik Enas Yorl a ktery mu unio¥al
vykreslit pravdivou podstat@lovéka, dovoluje portrétovat vlastni
dusSi. Lalo na oplatku daroval Zandereimu Zivot. p¥eg byl tak
Sastny, Ze je sdm naZivu, Ze ho ani nenapadlo, @&bslavy
Zandereiho &ak znepokojoval. Potom se na horizontu objevila
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beysibska flotila. Slunce vyksalo na vrcholcich &t a
vyfezavanych Spicich lodi plameny¢jbkou dobu nerl nikdo ¢as
délat si starosti s &&im jinym. Ale tel’ se situace uklidnila a Lalo
nentl zakézky, které by ho zasstnaly. Nedokazal odtrhnouticod
zrcadla, jez viselo na zdi.

Lalo uslySel, jak na ulici vztekle&ta pes, na dwe pod nim se
Skorpily dw Zenské, naslouchal neustaléntikk z bazaru. Ale tady
bylo naprosté ticho. Na stojarigkalo gipravené napjaté platno —
chystal se dnes dopoledne&riaout si scénurmtku llse a Shipri. Ale
v dome v této chvili nikdo nebyl — nikdo nemohl nakukodsaemi a
vyptavat se, co si mysli, Z&€ld — nikdo ho neuvidi.

Jako namssicnik zvedl Lalo stojan a postavil ho vedle zrcadla.
Sam zaujal takovou polohu, aby muthy od okna padaloffmo do
obliceje, a chopil se &tce.

Potom, jako milenec ztracejici se poprvééke tsvé milované
nebo pemoZzeny bojovnik vzdavajici se kéné rar negitele, z&al
Lalo malovat, co vid pred sebou.

Gilla s ndmahou zvedla koSik s potravinami ng, glachranila
s&ek s moukou fed zvidavymi dtskymi prstiky, nasypala mouku
do truhliku, pak naSla Alfimuidwnou IZici a posadila ho. Zal
hned IZici vesele busit do podlahy. Na ckkili se postavila, protoze
po chizi do schod porad trochu lapala po dechu, a nato kowe
zatala odklizet zbytek nakupu.

Netrvalo ji to dlouho. Vpad Beysdibvycerpaval potravinové
zasoby Asylu a jejich bohatstvi vyhnalo ceny nahbkdyz si Gilla
ulozila hezkou suniku stibmaki, nedalo se igdvidat, jak dlouho
nebude mit Lalo pravidelnou praci. A tak s& yareni pro rodinu
vratila k ryzi a fazolim, jen atas jidelnéek zpestila rybou duSenou
na zelenid. Kdyz dnes fibylo k mistni flotile tolik novych lodi,
byly ryby v nabidce potravin jedinou hojnou poloako

Gilla si povzdychla. Blahobyt se ji libil — rad@egkladala na
stil maso a experimentovala sikaim givezenym ze severu. Byl
ale zivi z nedaka vice let, nez se ji ckib pamatovat, a lepSich let
bylo podstaté mére. Vynikala v ungni, jak nasytit rodinu hrachem a
sliby. Feziji Beysiby, jako fezili vSechno ostatni.

- 188 —



Kratké nohy neustaletpadcly Alfiho ke dveaim do Lalovy
pracovny. Gilla ho popadla a drzela svijejici d&ko pred sebou.
Polibila synka na buclatou ttréku.

.Ne, zlaticko, tam ne — tatinek pracuje a my ho nesmime fusit!

Bylo vSak divné, Ze je Lalo alespoepozdravil, poté co ji slySel
piichdzet. Kdyz maloval model, nevSiml by si ani, kdymu
Vashanka strhlimn, ale uz gjaky ¢as nendl Zadné zakazky. Kdyz si
Lalo kreslil pro radost, byl oldgjné vdéény za vymluvu, Ze si fze
odskait na Salekcaje. Zavolala na Latillu, aby si s hiigkem chuvili
hrala v @¢tském pokoji, pivedla k Zivotu oh# ve sporaku a postavila
na rej konvici.

Lalo se ptad neozyval.

,Lalo, mil&¢ku — postavila jsem né&aj. Das si Salek?" Chvilku
stala s rukama v bok a ndia se na zatené, #mé dvee. Pak
piepochodovalaies mistnost a otésla.

»LAspon bys mi mohl odposdét! Gilla se zarazila. Lalo u
stojanu nebyl. Na viu si myslela, Zze se rozhodl jit ven, jenze
dvere nebyly zarmdené. Ale v pokoji se dto znenilo. Lalo stal u
protejSi seény, jako by byl kus nabytku. DalSi okamzik ji treahez
si uwdomila, Ze seip jejim prichodu ani nepohnul. Dokonce se na
ni ani nepodival.

Kvapré k niému doSla. Postoj napovidal, Zze opatriarok po
kroku couval, dokud se nezastavil ad’zé/ jedné ruce stale sviral
malitsky S€tec. Vykroutila mu ho a odlozila. Lalo se stale yidl.
Nevidouci pohled upiral na stojan na druhé stiawkoje. ZEzre si
ho prohlédla — muzska tkéale na tuto vzdalenost na ni nedlédnic
mimoradného — a tak se zase @@k manzelovi.

,Lalo, co je s tebou? NeslySel jsi¢fh Shipri, Matko vS§emocna,
slituj se — Lalo, co se stalo?* Zasla mu rukou, ale stale ji
neodpovidal. Pod srdcem se ji zrodila &Miost, z&al nafkistat
strach.

Gilla si ho givinula k Siroké hrudi a chvilku ho tak drzela.
Nebranil se. Tlo mél teplé, citila, jak mu srdce velice pomalu bije
proti jejimu, ale s hrozivou jistotowela, Ze tam uz neni. Kousla se
do rtu. Odvedla jej k ptné a ulozila ho na ni, jako by diupravilo
panenku.
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Mraziva chapadla strachu si naSla cestu az dockanprsii.
Zustala ged Lalem kléet a spiSe pro sebe nezikwvnému mu tela
ruce. Upiral pohled do prazdna, panenkyl rerné a rozsené.
Nedival se na ni. Nedival se ani na malbtkod kdyz vesla, byl
obraceny ke stojanu. ®sledovaly gco mimo Asylum — gjakou
hlubSi temnotu, do které hovék mohl navzdy upadnout a nikdy
nenalézt pokoj.

Roztesena Gilla se mu pokusila Z#avvicka, ale opt se
otevwela a odkryla hrzostrasny, nevidouci pohled. Citila, jak se ji v
prsou pikreil vykiik a ¢eka, az popusti strachu uzdu a necha ho
rozbshnout, ale stiskla pe¥ra bolestd zuby a z&Zka se postavila.

Hysterie by td nikomu z nich nepomohla. Bude dd@stsu dat
prichod hdi, které v ni naistalo, az — jestli — se ukaze, Ze pthm
neni Zzadna nage. Tieba jej postihl &aky neobvykly zachvat, ktery
brzy pomine. Nebo daké& novd nemoc, kterou vyiéjeji starostliva
p&e. Nebo snad (myslenky opatrmkoumaly tem#Si moznosti a
bolestr pred nimi cukly), snad to byla kouzla.

.Lalo —* zaSeptala, jako by k é&mu mohla hlasem &uak
proniknout, ,mij drahy Lalo, postardm se o tebe. SeZenu ti doktora
Musi$ se vyléit!" V mysSlenkach se uz zaobirala budoucnosti.lJest
se do zitka neprobere, bude muset zajit za radkaji — teba za
Altenem Stulwigem — slySela, Ze svymi lektvary Zieota zachranil
nez zkratil.

Konvice s vodou ndaj zaala kvilet.

Chvéatala pes mistnost a zavadila bokem o stojan, az se
rozkyval. Bez zdrzovani ho zvedla a postavila dourobrazem ke
zdi.

Lalo nam&ha¥ mZoural pes tmavé mraky, které se nad nim
pievalovaly jako magickéiidlo, které ntilo Asylum pred rokem.
Ale paad v rtm byl Zivot, i kdyZz pach byl natolik silny, Ze by
¢loveéku vysal dech z plic. Na okamzik si myslel, Ze satil do
asylskych stok, ale bylo tanti[i8 mnoho s¥tla. Tak kam se to ve
jménu Shalpy, pana stinvlastré dostal?

Udélal krok vpred, pak dalSi, nohy si samy hledaly cestu po
nepevné fdé. Barvy, kterymi byly mraky pocakané, mu

—-190 -



zpiasobovaly nevolnost — siré\zluta gechazela v popel@wtzovou
jako nezhojena jizva, pak se zaseémita na rRco jiného — na
nepojmenovatelnou barvu, ze které ho bolety, @z se musel
podivat jinam.

Asi jsem urfel, napadlo jej potonChudéak Gilla se pro ebude
trapit, ale ma sy poklad a starSi éi si vyclavaji samy na sebe.
Povede si lépe bezeenKdyby opustila ona mne, bylo by mirh.
Takova mysSlenka byla fika. Klopytal dal a usdomil si, Ze se
rozplakal. Ale slzy neily dlouhého trvani. Vratil se ke svému
zkoumani, jako kdyZéloveék drazdi jazykem bolavé misto po
vytrzeném zubu.

VSichni kzi se mylili. Jak ti, c@ikali, Ze si bohové berou duse
zenkelych do raje, tak ti, ki¢ jsou peswdceni, Zze jeclovek
preduren peklu. Mozna mam ale tak bezzasadovou dusij Ze s
nezaslouzim ani jedno, a tak wdsoudili k putovani touto krajinou!

Lalo stravil pilku Zivota sgnim o odchodu z Asylu. Ale d&
kdyz Asylum ztratil, Zasl nad naléhavosti touhgf@vu uvidt.

Néco kolem gho prebihlo. Nadskeil. Byla to krysa? Jsou tady
krysy? Rozhod&ited pod nohama viel koci¢i hlavy.

Rozech¥ly Lalo kolem sebe pozoroval mlhavé tvary
vystupujici ze stiin — snad zdi s oblouky diiea okapy stch
tycicich se proti zlogstn® rudé obloze jako polamané zuby. Tamhle
— ano, to je Siroké peeli Jubalovy usedlosti, ale to neni mozné —
vzdy ji Pastorci vypalili. Vzapti si uwdomil omyl, protoZze hned
vedle zahlédl dvérné znamy, nesousiny vywésni Stit Oplzlého
jednorozce, ale @ jednorozce zle planuly a z krouceného rohu
kapala krev.

Vtom pochopil, Zze k &mu za&inaji doléhat i zvuky — jakysi
opilecky smich, ktery ze sebe vyrazeji muzi, kdgtlgji, jak muitel
rozbiji na kaSi obéiej chlapce, nebo kdyz si jeden po druhém berou
Zenu. Jakysi #k, ktery jednou slySel, kdyZz pospichal kolem dilny
Kurda, a tlumené cheni, jaké vydavaji ai$eni muzi, kdyz umiraji
na Palacovém nadkio VSechny ty zvuky slychal v Asylu a zacpaval
si pred nimi uSi. Nemohl si ale nevSimat Stkani, kted&ntive
piichadzelo z jakéhosi mistargel nim, z &né blizkosti, tlumené
newfici skiteni tyraného déte.
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Mylil jsem se pomyslel sinakonec jsem opravdu v pekle!

Lalo se rozbBhl. Znenadani se ocitl upréstl rejakych postav.
Bojovali zde spolu jesibi masky a Pastorci, useknuté éstimy
odlétaly jako pokosend pSenice a kapky krve krogigZzbu jako
deg. Potacel se kolemého rgjaky muz a Lala napadlo, Ze je to
Zanderei. Tehdy se postava @ta a Lalo vravoray couvl, neb@
tvar chykela.

Prisla k rtemu dalSi — Sjekso Kinsan, s nimZ se&asbnapil U
Oplzlého jednoroZzce, a za nim Zena s dlouhymi rudylasy,
manzelka lorda Regliho Samlana. Lalo ji portrétadayno pedtim,
nez se setkal s Enasem Yorlem,Jewz zena zetala.

Byli zde i jini, o kterych se domnival, Ze je pokznélodgji,
jejichZ pokroucené rysy vétl na SibeniciDasové a Zoldré které v
Asylu zahlédl jen na okamzik a pak uz nikdy.

Nyni ho pozorovali a uzavirali kolemémo kruh. Lalo se
rozkehl, vyhrabaval si v temném bludisti stinoveho Asgksttku
jako ¢erv ve staré mrtvole a péatral pajakém nemyslitelném
bezpei.

,Zenska, néla jsi Ststi, Ze jsi mf sem wibec dostalal* zabriel
Alten Stulwig gisrg. ,Pacienti gichazeji ke ma a ja v Zadném
piipadt nejsem zvykly nav8vovat tutocast nésta!”

2VZdyt ty dole vis, Ze mij muz ma vlivné patele, kt& by asi
meli namitky, kdybys jejich oblibeného m&inechal zeitit a ani za
nim nezaSel!* pohrozila mu zlym hlasem Gilla. ,Tak pFesta
vykrucovat jako dvka pred prvnim zakaznikem, podivej se mi do
oc¢i atekni, co se s nim stalo!* Zvedla pazi silnou jakalBigovo
stehno a on jen polkl a nervazsklopil cti k muzi na pr¢ng.

.10 je slozity gipad. Neni iteba & ob&Zovat |ékdskymi
terminy.” Odkaslal si. ,Bohuzel —*

.1ed néco, cemu uviim!“ Gilla chnapla po jeho bragna
pritiskla si ji na mohutnou hrdl

,C0 — co to dlas? Dej mi to!"

.Nejsem z¥dava ani na ty tvoje fearsky zvasty, ani na tvoje
vytatky, miste Altene. Prostv ty svy taSce najde&co, co myho
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muze uzdravi!* Hodila mu ji zpatky. Pakr rameny, vzdychl si a
brasSnu otetel.

.Tohle je povzbuzujici prostdek, dograya. Vylouhuje$S ho v
¢aji actyiikrat den mu das Izici. Posili mu srdce a kdo vi, mozna
ho postavi na nohy.” Nafigryvku hodil maly séek a z&al zase
néco hledat v brad&n Vylovil né¢kolik Zlutavych kornoutk
zamotanych do kusu latky. ,AimesS zkusit tohle zapalit — jestli ho
neprobere ten pach, tak uz nevim, co by pomohlataN ruku
otewenou dlani vztiru. ,Dva Sebozimy — ve zlat

.Nuze, Altene, pekvapil jsi n€ — snad si & nechces fizvat do
postele?” Gilla zakryla smichemitkost, kterou si nedovolila citit uz
dlouho. Zbledl a uhnul@ma. Ze zéadi vytahla hubeny jelenicovy
meéSec, ve kterém uchovavala svoji zlatou rezervutaZtaylo vic.
Ukryla ho maza# pod prkna v podlaze a do zdi — ani Lalo &
kam — ale dm mohl vyhdet. Pro pipad nouze si ra§l nechavala
néco [ soke.

Vrazila mince Stulwigovi do vlhké dlgna s nasupenym
vyrazem sledovala, jak si sbalilégec a zvedl iku, kterou si pi
piichodu opel o dvee.

,K€Z pozehnani Hekty naparke uzdraveni — zamumlal.

.l rukédm |&itele,” odpovdéla ze zvyku Gilla, ale uvazovala
jinak. Zbihdarma jsem vyhodila penize. N&y Ze by ty jeho
mizerné bylinky mohly byt co platné. Zaposlouchsgado spSného
klapotu Stulwigovych sandalpo schodech. Chvatal, aby byl doma
pied setminim. Qi ale nespousta z nehybné tu& Lala.

Pojednou se ji zdalo, Ze se mu prohloubil dech z otexim se
objevil naznak ryhy. Ztuhla, s ngd ktera se jiitepetala v srdci jako
lapena nira, gihlizela, dokud se mu rysy &pnevyhladily. Na mysl
ji prisly velké viny, které &co pirazilo na gistavni hrdz, iebaze
obloha byla jasna. RyBao nich fikali, Ze je to posledni vémi z
n¢jaké velké bote daleko na mia

Muij drahy, premySlela skbierg, jaké divoké boke zwici v dali
te zasdhly tam, kdedéeputujes?

Kdyz vySla z ateliéru,cekaly na ni dti. VSechny kromns
nejstarSiho Wedemira, ktery slouzil jako pomocnikice karavany.
Jeji dcera Vanda dostala od své beysibské panbyvébhyZz pro ni
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Gilla poslala, a seth ted’ s Alfim na klire a pozorovala matku s
vyrazem, ktery celkemipominal neutity upieny pohled Beysih |
Ganner, jeji druhy chlapec, ktery slouzil jakéets u klenotnika
Herewicka, si u svého mistra vyprosil moznost zd@tni. Jedirg
osmileta Latilla si hrala s panenkou na podlazeéiadné na nagti v
mistnosti nedbala.

Gilla jim oplatila ugeny pohled. ¥d¢la, Ze utité slysSeli jeji
hadku s Altenem Stulwigem. Gekali, Zefekne?

.,NO?* vyStkla. ,Prestdite se na m koukat jako halda
chciplejch tresek! A dejteckdo nacaj!”

Lalo sledoval pach, térné znamy jako zapach vlastniho
nocniku, zapackarodjnictvi.

Tolik o podivném byti, v &mz tel’ byl chycen, ¥dél — i mazal,
jemuz jediné kouzlo plynulo prsty, tady dokazal itiycmagii. V
druhém Zivat se Lalocaroctjum vyhybal, i kdyZ ne dost, a to byl
zatatek cesty, ktera ho semiyedla.

Byla tu napiklad kiklava pitomnostcarocjnického bratrstva,
smés pacti od slabého aromaarocjnicka k plné vyzralym,
exotickym vylewim kouzelniki carodjnického bratrstva, kie byli
jejich mistry — potpouri se vSemiipaby namichanymi z popelnice
prince Pokakyho. Byl tu i cizi dotyk beysibskéhadadu a zatuchlé
vypary vyvolané vSemiémi drobnymi ¢arodsji a babiznami a
propletence zapaéhéch, kdoz slouzili v chramech bbh

Ale to, co hledal, se nenachazelo v chrdmech, izktty
pochazelo z mista, které jim bylo blizké — z dorjehoz samé
z&klady tvdilo carodtjnictvi. | nyni v rém kdosi splétal kouzlo,
vytiibena z#kadla, kterd splétala spirdly kouzelného ikoudo
tlumeného sitla. Lalo se s takovym aroma setkal jéiw] atkoli ho
tenkrat nepoznal — neopakovatelné ovzdusi, jeZzoplokialo Enase
Yorla.

Zjistil, Ze kdyz se soustdi, dokaze to, co citi, vyhodnotit jako
barvu. Cara s¥tla se vinula ven, jina ji #zila a dalsi do své sit
lapila kazdého ducha, ktery by se tudy snad mohilpeat. A Lalo
citil pritomnost jinych, bytosti se slabSim sellmim nez i

st s
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Ve stedu klubka se rozkmitalo &ésreni Symbolu, Zi¢
pulsovalo, barva, tvar a chitse zkombinovaly a vabily zvolenou
kotist. Kolem Lala se ¢co protahlo a on se zaclvZétici obrysy se
pokiivily a Symbol v jejich gedu se rozplynul a pakigtvail.
Uvéznil sloupec Miici energie a vtiskl ji podobu, kterou mohly
spatit, byt nedobrovold, i lidské a@i. Ale Brana, ktera se tvorovi

Obraz v zrcadle otéela, tu byla ptad a Lalo, posedly touhou
po kontaktu, se prottd dovnitr.

»Ehas, barabarishti, azgeldui m'hai tsAch, ty, kdoz znas
tajemstvi Zivota a Smrti,ijd’ ke mré! Yevoi! Yevad!Hlas kratkym
piikazem zakel mezeru ajnutil uvézrénou entitu k ieni ve sprse
nitratem a sirou pachnoucich jisker.

Lalo se stahl jako podraZay hlemya’ ve snaze vyhnout se
doteku s¥tla, zvuku slov. Byly jazykem roviny, z niZigel duch, a
souwasny stav Lalovi umaibval rovnou mu porozuéh a uvwdomit
si, Ze jsou horSi mista nez to, e se pray¥ nachazi.

»Evgolod sheremin, shinaz, shinaz, tiserra—neh, iYettlas se
vinil dal, agenlivé tvora prosil, aby ho n&i, jak odclit dusi od €la,

k némuz byla nemravwh a neoddliteln¢ pripoutana kouzlem, jak
takovou duSi navzdy osvobodit, i kdyby cenowlanbyt znieni.
Lalo se hrbil ped wdénim, jeZ nebylo ureno jeho usim.

Ale zanedlouho Hlas utichl, ogny oduntely a Lalo si dofal
moznost zawit se na nehmotnou postavu, ktera stéla tvnit
vlastniho  mihotavého  kruhu mimo  trojuhelnik,  jehoz
nedobrovolnymi zajatci se spote stali Lalo a démon. Byl to Enas
Yorl — urité — ano, ty z#ci odi by poznal za vSech okolnosti.

A ve stejném okamZiku se zdalo, Ze si Enas Yo&domil, Ze
hulka, sila zakrouzila a zavia v nehybném vzduchu.

,Odejdi, nezvany duchu, do svéSe, kde p&kas, dokud &
nepovolam!“

Lala povalilo silné dmuti moci a na chekiu pocitil zoufalou
nadsji, Zze ho bez&ny uklid ¢aroctje posle dom. Ale kde byl te’
domov?
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Pak moc pominula a Lalo, stale v trojuhelniku, gerivnere
posadil. Démon v okultnim znaku vedlgho si odplivl a natahl po
ném plamenné paty.

,O, duchu, jenz jsi uposlechl mého zavolani, fisgham ¢&,
vyslov své jméno.” Zdalo se, Ze Enase Yorla se ipn@zdar nijak
nedotkl. Lalo z&inal chapat, jakou tiivost a pevné nervy vyzaduje
caroctjnictvi.

Vyskrabal se na nohy &ipliZil se k okraji trojuhelniku, jak si
jen troufl. ,To jsem ja, maiiLalo. CozZpak rd nepoznavas, Enasi
Yorle?*

Zatimco ¢ekal na odpodd’ kouzelnika, ugdomil si Lalo, Ze
poznal Enase Yorla, coZz bylo nesnginmodivné. Podstatou kletby,
ktera carodtje muwila, bylo, Ze jeho podoba nikdy nesavala
dlouho neminna. S jakousi posvatnou bazni ldedalo do skuténé
tvée Enase Yorla.

Cetl v ni o vasnich a 3patnostech na hranici chapstsii
spoutanych hranicemi wWdi a zm@ené lasky. VSe, co v té ttrdylo
velikého a hrozivého, spojilo se véémém konfliktu, ktery mohlo
urovnat snad jedih pomalé odirani bezngdych roki. A téch
dlouhych let bylo tolik. Byla to tva jejiz rysy vytesalo neoblomné
dlato sily a opt ohladilo jakési trplivé, bolestné zoufalstvi. Kotiee
pochopil, pré Enas Yorl necldt, aby Lalo nakreslil jeho portrét.
Rad by ¥dél, spateni které jejtasti by se kouzelnik bal nejvic.

.Enasi Yorle, poznavantt ale nevim, co jsem &3a a preé tu
jsem!*

Nyni hocarodtj nepochybg vidél a smal se. ,Nejsi mrtvy, jestli
ti snad @la starosti tohle, a neni z tebe citit magie. Ogstdnoresku
nebo € snad nakonec zmlétila do bédemi ta hora, co sis ji vzal za
zenu?*

Lalo ze sebe vychrlil odped’, kterou takové rigeni pogel, a
snazil se rozpomenout.

,Nic se nestalo — maloval jsem. Byl jsem sam a —*

Carodj znenadani zvazh ,Maloval jsi? Ze ty jsi maloval sam
sebe! Te uz chapu. Chudak rybfii cudla — otevel jsi zakazané
stavidlo a voda¢tsplachla do mi@. Lidé, jejichz portréty jsi kresilil,
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mohou popit pravdu, kterou vidi, ale ty nereS zavrhnout nic, co
jsi namaloval na platno, ledaze bys naprostagagam sebe!”

Lalo mkel a patral v pa#gti. Maloval réjaky obraz, a kdyz
skortil, odstoupil od platha a uvitl.. Védomi mu uklouzlo,
zamlzilo se — zahlédl hlubiny a dalavy, veh tryskajici gejziry
swtla a temnoty, v nichZz se mohl utopit, vesmir apdnych pod
povrchem, ktery fedstavoval jeho samého tak, jak se znaval.

»A tak jsi utekl jak od pravdy, tak od jejiho obraa tvoje &lo
lezi rtkde opustné. Mohu & do reho vratit, pokud si to skute¢
piejeS — ale cozpak nerozumisATsi svobodny! Vis, co bych dal
za to, abych dosahl toho, co se &gioddilo zcela bez&ne —*
kouzelnik se zarazil, ,ale zaposinjsem. Tvoje &lo je celé a
mladé..."

Lalo sotva poslouchal. Prvni pohled na nesmirnastru st&il,
aby ho zahnal na zoufaly &kt do iiSe stiii. Ale jak se odtud dalo
uniknout? Vyznam jeho vighi se vznasSel na okraji pochopeni,
hrozivy, miivy, tlukouci do jeho ¥domi jako mocnaikdla.

A pak byla Kidla v rem i kolem r¢ho. Zajaty démon odlétl ve
spirale oliostroje jisker pachnoucich jako i vina a nadherné
miizovi sily, v #mz ho Enas Yorl wznil, se rozbilo ziomem meazi
swty, do rethoz se temnaiidla zd&izla jako mée.

Bolest ho roztrhala a naruSila mu paimLalovi se zatéila
hlava a ztratil ¥domi. Pronasledoval ho marniikkcaroctje.

~Sikkintair, sikkintair!*

Gilla si pitahla plag uzeji k €lu a sgchala po oSlapanych
kocic¢ich hlavach ulice Prytd@n Doufala, Ze pravidelné zvuky, které
slysi za sebou, pétien listi hnanémudtrem. Ctvrt klenotnilki byla
domovském uzemigdéli, ze s Gillou neni radno si zahravat.

Dneska to platilo dvojnasob. Prsty nekBdahmatavala w&ek
na krku, kde ji tizil zbytek malého zlatého pokladieny za sluzby
carodtju se vySplhaly vysoko. Gilla je vSechny proklinghagklela
Altena Stulwiga za jeho neschopnost a paiovS'danzo lllyru, ktera
ji dokazala jen siit, Ze ma co dlat s magii, proklela Lala, jenz ji do
této bryndy dostal, arpdevSim proklela sebe zaiggtrach.
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A Sustot za ni se rozlozil na dupa@icich nohou. Gilla se jako
na obrtliku otgila, strachem Zivena zlost dodala mohutné pazi na
sile. Rozpahla se na chmatéka, ktery jigel pod ruku jako prvni.
Zvuk, ktery doprovéazel jeho zhroucenfjgominal prdgiznuti mge.
Vzduchem se blyskliz a s lehkym cinknutim se odrazil od nejblizSi
zdi. Druhou psti bouchla muze da@ela a pustila se do jeho
spole&nika, nez si muz std uvédomit, pr@& jeho gedvoj padl.
BusSila mu do usi s veSkerou obscénnosti, kteraaltjil ¢as prozity
ve Spleti. Vkladala do udéwvSechnu svou vahu.

V Zilach ji zpivala krev a &Sinu strachu odplavil adrenalin,
jeS€ nez se Gilla opraSila a pokmvala v cest Za ni se matozn
zvedaly d¥ potlutené postavy. Zachrafly, ale ot se zhroutily.

Bojovny duch ji doprovazel celou cestu kolem posied
obchodi vyrobadi koberd a ugenych pohled jejich majiteli. Ted,
kdyZ slunce zapadalo a barvilo¢sto plamennou 2§ rolovali své
zbozi.

Uto¢nost ji provazela celou cestu ke &ve Enase Yorla.

Ale tam se zarazila, pohled zmateny hadovitym mtgpicem
mosaznych drak ktery je zdobil, ruku na mrazivém kovu klepadla.
NeodvaZovala se zaklepat. Dotiraly na ni vSechitypy, které kdy
o carodtji slySela. SlySela hlasy, které pouzivaly jeftidkdyZ jim
fikala, co po nich chce.

Co tady pohledavam? Kdo jsem, abych strkala nazatkyitosti
carodeju? Hlasy byly tiché, rozumné. A pak, Zjaké hlubSicasti
jejiho byti, @isla mySlenkalalo proSel émito dveémi a vratil se ke
mre domi. Kam Sel on, wru jit i ja.

Gilla udeila klepadlem.

Dvere se potichu oteely. Stal tu slepy sluha, oémz jiz
slySela, a v ruce drzel hedvabny Satek na zakeytiGilla si olizla
nahle suché rty a ovazala si ho kolem hlavy. Poslalzovi ruku.

Prinejmensim mdla jistou vyhodu. ¥déla, co se &e. Lalo ji
vyprawl o Darousovi a o Satkurgs @i, o nezvyklych strazcich, ke
maji doug ve vstupni hale kouzelnika. JenZe zvuk Supin naekaa
pocit, Ze se kolem ni smyka bezpb&l, ji témeét znicily. Z hadi
meéla vZdycky zvlas velky strachTo nejsou hadibpakovala siJsou
to jen baziliSkovéRle prsty peva svirala chladnou ruku fiwodce.
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Kdyz vstoupili do dalsi komnaty, kde se s pachem séegijemns
misila vané piZma, sotva dychala.

Gilla si snela sundat Satek z¢b S povzdechem se rozhlédla.
Kamenné zdi byly poskvémé uhlikem a uprostd mistnosti leZzela
na podlaze roztavena kovova &injez byvala panvi na zhavé uhli.
Ve vyklenku v mramorové &t¢ stala pohovka. Po chvilce si Gilla
uvédomila, Zze hromada vzacnych latek ridklu zakryvaclovéka.
ZktizZila paze pod prsy a igre si ho prohlizela.

.Krava jde za bykem," poznamenal unavdinas Yorl. ,Mohlo
m¢ to napadnout.”

.Lalo?* Gilla spatila, jak se hubena ruka, ktera lezela na
sametu, rozasla, zminila, zesvalnala. Patila ted k bytosti, jejiz
kuzi pokryvala tenotkd vrstva modravych Supin. Gilla polkla, ale
piekonala se a neodvrétila pohled. ,Lalo je dva tydnyjakéem
transu. Chci, abys ho vratil déd.” Dotkla se vaku na krku.

.Nech si svoje zlato,* odmitéarocj popudliw. ,Lalo uz po
mné Zadal totéZz a ja souhlasil — bylo by zabavné sletjgak by
Asylum posuzovalo muze, ktery stal tva tva vlastni dusi — ale
nemam te&’ na Lala Zadny vliv.“

,Zadny vliv?* opakovala Gilla s bolesti v hlase. o
povazuji za negtsiho ¢arodtje cisdstvil® ZkiiZila pohled s rué
Zhnoucima &ma kouzelnika. Po chvilce Zar pohasl a Enas Yorl
odvrétil zrak.

~Jsem dost velky, abych poznal hranice své modpaxdél s
hoikosti. ,Nemizu mluvit za Beysiby, ale se Sikkintairem se
nezaplete Zadny asylsky mag. Tvého manzela si \zbjici noze,
Zeno. BZ do chramu lise a zjisti, jestl vyslechne kéz Gordones.
Jest lip bys udlala, kdybys Sla doih— Lalo je te’ v rukach bof.”

Sikkintairové pohltili Lalovo maso a odrhli mu kgsaZz mu v
hrudnim koS8i zveel vitr a dlouhymi stehennimi kostmi
vybubnovaval djaky rytmus. Sikovné ruce mgdi zbavené sva)
které mivackly kouzla do Zivota, chrastily jako zimou oholené
vétvicky na pozadi oblohy.

A kdyz s kostrou skanli, upustili ji. Matka Zen¢ mu obalila
kosti novou tkani. Nisiceci roky lezel takto skryty, a kdyZz nadeSel
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jehocas, ocitl se nahy na lesniéiin¢ poseté kiuty jako drahokamy,
nové tlo ohebné a silné jako nabrousSeegel.

Vyskocil a vykragil, pro zaatek vdcny za prostou radost z
barev a s¥ziho vzduchu a zwici silu svého novéhoéla. A
zanedlouho uslySel hudbu a obratil kroky za jegmuky.

Dubové stromy zédly a travnik se svazoval k jezirku
napajenému zdicim vodopadem. Stal who prosteny stil, pokryty
ubrusem z karmin@vcerveného damasku lemovaného zlatem. Na
ubrusu seipytily kiistalové karafy s karronskym vinem, podnosy s
pecenym masem, bochniky bilého chleba &ibsté misy s
navrSenymi pomera&n z Enlibaru. Hostina hodnd baly napadlo
Lala. A vskutku, hodovali zde bohove.

,Oc¢ekavali jsme &“ ozval se hlas po jeho boku. Sluzebna
nadherijSi nez nejkrasySi z konkubin prince Kadakitha mu
piidrzovala modry hedvabny Sat s vySivanymi drakikdgZz se do
n¢ho oblekl, poklekla a pomohla mu nazout se do ehatyandal.
Cerné vlasy ji v kudrnach padaly aZ na boky a odyade slunci
modré zablesky. Kdyz vzhlédla, poznal v jejich oysévd Valiry,
malé prostitutky, kterou vyobrazil jako Eshi, Pésky. Rozechsl
se, kdyz poznal, kdo jej obsluhuje.

Zavedla ho na misto na konci stolu. Pustil se dla jivd¢ny za
chvili, kdy ostatni bohoveé nggstavali ve vzajemném hovoru. Vedle
Eshi sedl jeden, jehoz snad mohl povazovat za Anena — byl
brichaty, s ¢ervenym nosem jako pijani, kie Lalovi delavali
spolg&nost v dobach, kdy hledal zapomenuti na¢ dizbanku
laciného vina. Alednatost boha znamenala hojnost a zrudléetva
hotely z&i, ktera povznasela srdce plna bezjadLalo si gipomnel
laskavost, kterou muib v minulosti prokazal a vazro pozdravil.

Bih ho spail a dival se na ¢ho. Ri stretu s E&ma hlubokyma
ocima poznal Lalo émy Zal a upamatoval se, Ze tentdlkazdy rok
umira a znovu se rodi. Vtom se Anen usmal a Lalgtiyskla v
srdci radost. Spél, jak se mu pohar plni jiskrnym vinem, rudym
jako krev.

Vino mu vlilo odvahu pohlédnout i na ostatni — jemn
mirotvarkyni Thébu, rychlonohého Shalpu, jenZz vedle niliagh
jako stin a jehoz t¥akdyz ji Lalo zahlédl, mu kupodivuiippomrela
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¢loveka, jehozcéasto potkaval U Oplzlého jednorozcekali si v
tomto okamziku nemohl vzpomenout na jméno. Ale engich
rysech Nejmenovaného, i zde vystrojeného a vyzhébje, spatl
oblicej kazdého Zoldrté, kterého kdy znal, a ve tvé&a&novlasé
Thilli vid ¢l kousavy a sotasré dobrosrdény humor Zen, které se
handrkovaly nad latkami na stancich ba#rvi Poté si zéal
uvédomovat, Ze je poznal vSechny — Ze je vSechny raglde mezi
nimi vSemi v Asylu zil a nexdél o tom.

,Otée, alespt na c¢as |si odstranil Vashanku, ale dai
Savankaly jsou v Asylu stale uctivani!® Eshi hale k plameni
swtla v ¢ele stolu. Na & se Lalo dosud neopovazoval podivat.

,Dokud pro Vashanku nedozraje novélof jeho moc je
zlomena,” tetelil se Lalovi v uSich hlas. ,RankanSbzi mi tel’
starosti nedaji. Musime zde spiSe uvazovat o té nové bohyni, o
Bey.“

»Jeji uctivai v Asylu jsou utéenci. V hlavnim poli jejiho zajmu
lezi tiSe, z niz uprchli. Kolik moci GZe mit v Asylu?* ptala se
Thilli. Jeji manzel Thufir se na chwiku predklonil, aby Iépe slysel,
a Lalo sebou trhl, vyhnul se jeho orlimu pohledué¢¥ povazovali
Thufira za pitele Sikkintaifi a llse za jejich pana. Né&tl ho své
proziravosti. Ze by on ialil predvedeni Lala?

»T1y hadky mne unavuji,” povzdechl si Shipri. ,Mykisem, ze
kdyz jsi ziskal pevahu nad Rankanci, bude zase klid a mir. Kohe
jsem se gjak dohodl se Sabellii.tBdpokladam, Zze s novou bohyni
budu muset udat totéz. Alesptd je bohyg, a tak je
pravdEpodobnost rozumné domluvyetsi, nez kdyby se jednalo o
boha.”

Lalo se s ulevou dpl. Modelem pro Sabellii mu stala vlastni
Zena a v &kolika uplynulych minutach se &al obavat Shipriho
Zarlivosti. Ale Gilla se Ostrousté podobatém dal tim méa.
Napadlo jej, Ze dnes by ji portrétoval jako vychelskou Matku
lIsigu.

Tehdy se nadhera tké lise obratila imo k rému. Ani ve
vyménéném Ele Lalo nevystal pohled do takovéhasda. Vykiikl a
zakryl si @i.
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~oynu llse, gistup...” Zvuk byl tichy, bolesth se Lalovi
prokousaval skrze z#gana véka. Zavrél hlavou.

.Pane, klagl jsem se v chramu tvym niggeiim. Bojim se.”

~Ja viak nefétele porazil. Postav se a ¢idje mre!"

Jiz jsem zerel, pomyslel si Lalo.Co jiného mi nize udlat?
Otewvel oi. Thufir Proziravycekal, aby jej doprovodil k otci, jenz
z& své tvde zakryl maskou velké mramorové sochy z llsova
chrdmu.

,0d chvile, kdy & poznamenal mag, jsi namaloval mnoho
podobizen, maii — co jsi vidl?"

Lalo upel zrak na gstbrny nahrdelnik, ktery se blyskal pod
tmavou bradou boha. ,Ztdta...“ zamumlal, ,a ¢&dy démony. A
nekdy... bohy.*

»A kdyZ jsi pouzil darcarockje na sebe?” pokéaval nedprosny
hlas.

Lalo se roztasl, ale sekeni Thufira ho fdrZzovalo v tomto
swté. Videl poteSeni z malikosti, které ho zahanbovalo, a za nim
touhu po Uplném zneni, ktera ho &kila, a schopnost lasky, ktera jej
désila jeS¢ vic. Spatil hlubiny vlastni nepoznané, dosud nevyuzité
tvarei sily,

»Jako jsi slouzil Enasu Yorlovi a k#aim Savankaly, budes nyni,
muj synu, slouzit ma,“ pravil hlas lise.

Lalo pred sebou uvidl bilé platno a $tce, které pekonavaly
jeho vlastni tak, jako je pétrovsky osel pekonan troskym kaim,
paletu s barvami, za jejichz tajemstvi by asyl3tiinbarev dali dusi.
Lala svrigla prava ruka silou, ktera tiia, tvorila — néjak zait musi
— tdpa¥ nasSel sttec a namél ho do barvy, ktera byla vice nez
Sarlatova, dotkl se jim platna a pocitil silu, kt@ferostla ve vybusne
uvolreéni jako milostné vyvrcholeni.

Ruka se s lehkosti pohybovala, pocakala platnatganl, pak
sahla na paletu po jiikém zlatu, na vystinovani nakonec pouzila
opaleskujici mofl Potom Lalo ustoupil a &c mu vypadl z prét
Stvareni na platé se protahlo, skilo a se tpytem se vrhlo do
vzduchu.
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Eshi se zasmala a zatleskala bilyma rukama, Tlsefiusmal
pomalym, trglivym asmévem. Lalo ziral, jak miniaturni sikkintair,
zrozeny pod jeho rukama, poletuje mezi stromy.

~Piedtim jsi dokdzal namalovat pravdu skrytou za sidsti,"
odrazel se v nejhlubSich komnatach Lalovy duSe tSkp®. ,Nyni
uvede$ do Zivota pravdu, kterou vidiS. Cozpak stéehapes, kdo
jsi?”

Pozehnana Matko mezi vSemi,

Jsme dti Tvé zbloudilé, ztracené —
Uchrai nas nebez@é odpus viny,
Zaved nas k domovu na sklonku dne.

.Svata Shipri, Matko vSech, ve jménu lasky, ktertis ke
svému panu, vyslys mne!* Mumlani Gilly se ztrace sladkych
tonech hymnu. ,VyslyS mne &iped’ mi nazgt mého muze..."

Zde v kapli Matky odrazely mihotajici $kiy barevné jiskry od
mozaiky.Clovék si sotva v3iml hrubych oprav na mistech, kdé ze
popraskala pod bleskem Vashanky. Gilla se choulilgritmi,
zatimco ped mramorovou podobou bohlymode odné krézky
couvaly a opt postupovaly kufedu. Nepestavaly zpivat.

Dokaze$ zahoijit, co lidé zfi

Vzdycky je nasytiS z arodnych prsou,
Jsi zidlem Zivota. VSak Ziti kaf,

V svatém Tvemidné vSichni pak sp&inou.

A co kdyz je uz Lalo bezppg v Jejim nardi? napadlo pak
Gillu. Mozna si bohové zadaji dvorniho ntaliCo by mohlo Asylum
nabidnout, aby se s takovodilpzitosti mohlo srovnavat3klopila
hlavu a za doprovodu rytmickéhoepkikavani se kolébala dozadu a
zase dofedu, poslushuvazovala o fjeti vééného kolokhu Zivota,
narozeni a smrti, a dlouho pattevané slzy padaly jako kapky dest
na mramorovou podlahu.

Knézky skortily a kaple ztichla. Gilla ucitila na rameni dotek
Vandy. Dovolila Vand, aby ji vyvedla na neuprosné slunce Asylu.
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LANi mi to nemusiSiikat,” hadala Vanda. ,GordoneSibec
negijme a ty pokrytecké kKgky, které slouzi Shipri, ti vystlily, Ze
ztrata je sotasti u@lu, ktery musi Zena snaset.”

Gilla se ohlédla na zlatou kopuli chrdmu, doposuapih
zastitnou leSenim. ,Jsem sobecka, kdyz gejip navrat Lala?
Myslela jsem si, Ze ja jsem ta silna, ale tolikgotiebuju!”

~Jasré Ze potebujes!” potvrdila Vandaidazre. ,A my taky!"
Jeji vlasy ndly na slunci stejé z&ivou mgdénou barvu, jakou mivaly
zamlada vlasy Lala, ale v Sedychiah ji ted’ visel otaznik. Gilla
spolkla posledni slzu a rozhadsi otela ai.

»,Mas pravdu — ani nevim, co to damjelo!"

.Nesla bys td se mnou navstivit pani Kurrekai?"

Poprvé od chvile, kdy vysla z chramu, vzala Gilea wdomi
okoli. Uwdomila si, Ze namisto aby zahnuly na Chramovouucest
smérem do ndsta, kré&eji podél prvni hradby po Paldcovém r&tn
Vzdychla si.

.Tak jo. Zjistime, co dokaze cizinka, protoze mart wez
jistotu, Ze od asylskéh@rodtje nebo boha se pomoci negéam!*

Princ laska¥ nabidl Beyse a jejimu dvoru palacové komnaty,
byt mozna udlal z nouze ctnost. Gille vrtalo hlavou, jak se tam
vSichni vEsnaji. Misto se hemzilo beysibskymi pohlavary v
krajkovych kalhotach a volnych kabatcich nebévg&h suknich a
vysokych limcich, v nichZ i vSichni z&libu. Zdalo se ji, Ze pem
pievysuji i palacové sluhy s hedvabnymi Serpamijiksevaznou
piehliZzivosti Sli po svych povinnostech.

Gilla pohlédla na dceru, ktera se jiz &la po beysibské mad
Nesla se v o&l/u preSitém ze staré spodhy své pani, jehoz lemy se
tipytily zlatymi viakny. Bez ohledu na to, zda budeyBibka co
platnd, Gilla a Lalo rozhoan neprohloupili, kdyZz pouZzili jeho
palacové styky k vyhledani mista pro Vandu.

Pani Kurrekai obyvala komnatu ve druhém i@apalace,
nedaleko prostogjSiho bytu u sesSni zahrady, ktery si pro sebe
zabrala Beysa. Pokud Gilla debpochopila, co ji Vanda vypréa o
beysibské politice, je Kurrekai séstice kralovny Shupansey, ne
sice v iimé linii ke ztracenému cigkému tiinu, ale dost blizko,
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aby mohla chovat jednoho ze svatych thadbyla vycvéena jako
knézka.

Gilla se @i myslence na beynita zadckla. Jako by nestdi
bazilisci Enase Yorla. Temusicelit takové dovezené tize.J4 toho
cloveka vaz@ miluju, premysSlela zasmusilejinak bych mazala
domi.

A pak staly ve dvigch, odkud se jiz couvnout nedalo. Ucitila
n¢jaké kadidlo, snad cosi jako k& santalovéigvo.

JA, maminka mé malé fitelkyns. Vitam ©...“ Zdravil je hlas
spiSe hluboky a jen s lehkynfipvukem. Postava, jez sdi fpejich
piichodu zvedla z poldt& byla vysokd a mohutna, takze se Gilla
citla takka jako drobéek. Zamrkala p pohledu na nadheru
proSivané spodéky, jejiz karminovy brokat byl tak ipzdobeny
zlatou vysSivkou, Ze {wodni vzor byl jen sotva rozliSitelny.
Spodnéku casténé piekryvala krinolina z temn modrého
prostihaného sametu. Korzet byl ze stejného materialliauy
dlouhé a uzkeé. Teprve nyni si Gillaggwmila, Ze pod plasti, které si
beysibské Slechiny braly ven, nily odhalenaiadra. Kurrekai réla
prsa pevna, velka. Bradavky byly pomalované slafityarlatovymi
a zlatymi vzory. ,Posdite se pece. PoSlu pr@aj.” Pani Kurrekai
zatleskala a za Sustotu hedvabi klesk mp divan. Vanda podsiia
za matku vysoky polstéaa Gilla, ktera mla znepokojivy pocit, Ze ji
brzy prestanou slouzit kolena, &thé usedla.

»Tva dcera pro mne znamena velkou pomoc,” p&dvala pani
unyle. ,Je hbithA a ma tak nadherné vlasy. Vandazaetla a
pievzala podnos &ajem od Beysibky, ktera ho donesla ke itive
postavila tac na nizky stolek z kompliko¢arnvyiezavaného
gerveného tkva a zsala nalévat.Cajovy servis byl vyrobeny z
porcelanu tak jemného, Ze vypadahguitrg, a Gilla si Zistajasna
pripustila, Ze se ndpvlékla od chvile, kdy Lalo onema#na Ze se ji
rozpada Ges.

Chela se hned dostat ki@élu navstvy a odejit, ale beysibska
Slechténa vdechovalaini ¢aje, jako by v daném okamziku nebylo
na s¥té nic dilezit¢jSiho. Vanda fed ni stale kigela, az Kurrekai
piikyvla a konéné s olfadnosti jeden douSek vypila. Teprve potom
se Vanda oftila a nalilacaj do Salku své matce a sobGilla
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podezira¥ okusila a zjistila, Ze napoj ma kupodivtijpmnou chd.
Rychle ho vypila, a pak drZela Salek neohrabaa kliré, zatimco
dama s nekord@ou rozvaznosti upijela ze svého.

Kone:né s povzdechem odlozila Salek.

.,Ma pani,” oslovila ji Vanda dycht®; ,vyprawla jsem ti o
zdhadné chora@bsvého otce. Nenasli jsme v tomtast nikoho,
kdo by jej dokazal fivést nazpatek, ale tvoji lidé jsou mdeg$i nez
my. PonizeS nam?“

.Dévenko, twij zarmutek je i mym, ale co si mysliS, Ze bych
mohla udlat?" Kurrekai zavitla v tuhém limci hlavou a jeji pomaly
hlas nepostradal zajem.

~Slysela jsem,” polkla Vanda a hlas ji povyskoo ton vys,
»SlySela jsem, Ze beyniti jed m& mnoho vlastnosti..."

»~Aha, ma spolénice,” vzdychla Kurrekai. Pohodirse opela a
v jednom otvoru krinoliny se objevil Sarlatovy zdknmasledovany
Stihlym ¢ernym €lem. Had se pomalu vyplazil ze skrySe a |érge
stadil v zédhybu spodriky. Gilla uchvécea zirala na vyselujici
Sarlatovy jazyek a blyskavé @.

,Tva slova jsou pravdivad. Jed txe &inkovat jako silné
drazdidlo, pokud je spragn. premeénén... Ale tvij otec nepdf k
mému lidu. Pokud jde ogho, je jista jen osudnost jedu.”

.EXistuje ale nage?" V tomto okamziku se uvolnila vSechna
Uzkost uplynulychif tydni a Gilla konéné zase nasla hlas. Tato
Zena musi souhlasit a pomoci jim!

.Nechci zabit Asylana.” V pohybu hlavy pani Kurrékayla
jista neodvolatelnost.

Ale Gilla vstala. Vanda nesposkt oti z pani a Beysibka se
teprve zdala rozhlizet, kdyz Gilla vyrazila i@s mistnost. V
okamziku, kdy se zarazila, byl beynit sotva stopujgi natazené
ruky. Sarlatova hlatka se jako plamen prudce vZitp a z&ala se
kolébat.

.Mami, ani se nehni!” zasielo vzduchem vygsené Septani
Vandy.

Gilla zastala bez hnuti stat. Nyni dosahla svého cile,@ope
divala pani Kurrekaiimo do kulatych &i. ,A Asylanku?* zeptala
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se chrapla®. ,Pro¢ ne? Lalo steja zente a ja unu taky. Tak pro
ne tady?“

Na nekoneén¢ dlouhy okamzik lapila Gilla nemrkajici tgny
pohled druhé Zeny. Pani Kurrekai pak @ikr rameny a tégf
bezstarostnym pohybem vsunula prsty mezi Gillu @owuskvrnu,
kterd ji uStkla do ruky.

Gille se zkroutil Zaludek a zhroutila se na patypa® celou
minutu visel beynit pani Kurrekai z palce, jedowby stale zéaté
do masa. Pak se & vri¢t a Beysibka ho popadla zaeddni ¢ast,
lehce jim zatsla, aby se pustil, a nad&mvala ho zpatky do Ukrytu v
krinoliné.

.ve jménu Velké matky, svaté Bey!" promluvila natderrrekai
silnym hlasem. Vtom znehybla, a &koli méla oti dokaran, vyhaslo
v nich v8echno silo jako v @&ich Lala. Gilla pihlizela a hlavou se
ji honily straSlivé pedstavy. Co by se asi stalo, kdyby Zena z lidu
Beysihi zentela pra¢ zde? Fkradla se k ni Vanda a drzela se ji
stejrg, jako kdyz byvala mala hékka.

Kdyz se pani konm¢ pohnula, ozval se hluboky vzdech. Gilla
si nebyla jista, ktera z nickitbyla jeho jfivodcem. Z palce pani
Kurrekai vytryskla kapka krve jako granatovy kabmSBozhlédla se
a pohybem hlavy pokynula Va&ad

.Podej mi ze sknky malou Kistalovou fiolu — tu se zatkou, jak
vV ni mivam parfém.”

Vanda vstala a uposlechlailz. Pani Kurrekai ap celila
pohledu Gilly.

.Pokusila jsem se transformovat jedep¥nou podstaty své
krve, ale musi se pouZit okanZitSkrabni svého manzela, az se
objevi stopy krve, a kapni do ranky nepatrné mnozsto latky."
Vzala si zatku od fioly, kterou ji podavala Vandatkla se ji kapky
krve, zasunula do lahsky, lehce ji zatasla, stiskem ruky vyntéla
dalSi kapku, pakieti.

.1ed béZz a udlej, co jsem titekla.” Pevr fiolu uzavela zatkou
a predala ji Gille, nato si z palce agobrg olizla skvrnku od krve. ,A
pamatuj, Ze jsenttvarovala — mize selhat.”
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.K€Z t¢ pozehna Matka vSech, pani, a neda tebe nepadne
Z&dna vina." Gilla uz byla na nohou. ,Alesp{si byla ochotnd to
zkusit!®

Pospichaly chodbou. Vanda poskakovala, abyilatalelSim
raznym krokim matky, a snazila se nezvySovat hlas.

.Mami, jak jsi to mohla udat? Vydsila jsi me! Mami, vzdy’
jsi mohla unit!*

Gilla se beze slotitila vpred. VSichni se fed ni radji klidili ke
straré. Zastavila se, teprve kdyZzgkonaly namssti, proSly Zapadni
branou, ktera se otvirala déw#rné znamych uliek Asylu, zhluboka
se nadechla a atita se, aby se mohla podivat ¢éicdo rozStenych
oci.

,vando, uz je z tebe Zena, dost stard, aby sesadsto malé
déti, kdyZ je zapdkbi, a snad i dost stara, abys pochopila. Jestli
to bude dinkovat, musi$ mi slibit, Ze nikdy otci nepovis,jsem pro
ného uctlala.”

»A co kdyZ ne?"“ otdzala se Vanda velice tichym kéis.

Gilla sledovala hemZeni kolem sebe, stimies\wtlo opirajici se
oste do zhedlych tv&i, zvuky hadek i smichu, bohatou &ku
pachi a vini ulice. Na chvilku rdla pocit, jako by se vyloupla zike
a stala se sa@asti toho vSeho.

,Porodila jsem sedmati a vickla dw z nich untit. Zila jsem s
tim palicatym chlapem dvacet Sest let,” vyovala pomalu. ,Pr&ayv
mi doslo, Ze bych altovala celé tohle #sto za jediny pramen jeho
vlasi. Jestli ho to svinstvo, které mu hodlam dat, zbigatasla
rukou, v niz se ukryvalafi§talova lahvtka, ,je mi to lito, Vando,
ale pak fjdu za nim."

Bah Lalo tvail Zenu, bohyni krasnou jako Eshigdtou jako
Shipri, moudrou jako Sabellie, jemu drahou jak&ado — nemohl si
vzpomenout, ale &ec ji rozstikl po vlasech zlato jako stlo
slunce. Zde jsou zralgadra, ktera dokazi nasytit tucetid opulentni
boky a stehna, pfehel&i nez sihanské hedvabi... Lalo se usmal.
Ststec se pohyboval, sam od sebegkchaplavit bilé masoizovou
za&i jako vnitek musle.
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A pak s uUsmivem poodeSel od stojanu. Postava, kterou
namaloval, se kdmu obrétila a vzala jej za ruku.

Ocekaval to a natadhl druhou pazi. €hfi obejmout, ale
negestavala se v jeho s@ni ot&et, tahla ho za sebogim dal tim
rychleji, az se zelena louka kolengho zmnenila v rozmazanou
Smouhu.

.Pockej! Kam jdeme? Ueky je stinné loubi, kde fieme lezet,
a — Zatrace#! Jen kdyby se zastavila a podivala se &@hHned
by védél, jak se jmenuje!

Mraky kolem rho s lomozem #ely jako ged boui. Rozdil
mezi tim, co je nale a co dole, se vytracelgjaka sila mu vytrhla
malitsky S&tec z ruky.

.Kdo jsi?* kricel. ,Kam mne vedesS?*

A pak uz svistl mezi &try, které ho gpravily o wdomi,
newdél o nicem, jen o nezasmitelném sekeni ruky. S¥t se rozpadl
na bolest a temnotu, ale skrze mraky, kter@lyvikolem rgho,
zahlédl jasné obrazy — honosnou nadheru velkétsiankde vlala
korouhev obléhaného ciea Po planich se jaksady mraveng
rozlézaly armady. Hory seidsaly bojem lidi &arodtjiu. Tu a tam
bylo vidét oblast hlubSi temnoty, kde o nadvladu usilovaly korsi
nez lidské.

A pak pod sebou spdtznamy oblouk pistavu a spkedomi a
lesku zbavenou zlatou kupoli, bolest rigam poloZila své velké ruce
a on upadl.

Lalo nmgl v Ustech pocit, jako by ochutnal odpadky z kuchyn
Oplzlého jednorozZce. Hlava mu dia, jako kdyby v ni Pastorci
cvicili manévry. Az na tepani v pazi, které ho ditavalo, své ¢lo
sotva citil.

A volala ho Gilla.

Ar m¢ svaty Anen sezehne, jestli se toho vina jeidy dotknu!
uvazoval otuple. Snad si hned vzpomene, co to bylo za vinojale
ted premyslel, nemohl se upamatovat na nic z toho, co byl
nepochybn Uzasny flam, a to jej ré#ovalo. Gilla bude ziit, jestli
ho musela odtahnout ddima z pachuti v Ustech poznal, Zeity
zvracel. Zaup. Vroucre si pral, aby zase ztratilédomi.
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.Lalo! Lalo, mil&ku, musiS se probrat! Ty zatracenej chlape,
slySela jsem & — koukej ote¥it oc¢i! Podivej se na #“ Néco
mokrého mu pebshlo po krku a gkdo pobliz zdusil vzlyk. Gilla?
Gilla? Ale ta nad nim po pijackém tahu nikdy neplak- mozna tak
dZber ledové vody, ale ne slzy. Jak dlouho byltmtabez sebe?

Lalo otewel oi. Jako kdyby se snazil rogtnout stary zamek
zreziwlym Kklicem.

LeZel na prgné ve svém ateliéru. Alfi a Latilla se muckr u
nohou a pozorovali ho doSiroka otemyma, posvatnou uctou
naplrtnyma @&ima. Vanda sefla za nimi, ale ji se ve tyazrtila
tlevacloveka, ktery se prayosvobodil od strachu. Pohnutima —
dosud si nestil natolik, aby se snazil hnout hlavou — k postcani
postele a spé#t Gillu. Oblicej mela otekly a @i rudé od plée, a
kdyZ se jeho pohled setkal s jejim, zaleskla sielv dalSi slza.

Bez uvazovani natdhl ruku aisdtji kapku z tvée. Pak ziral na
ruku, bledou, Zilnatou a hubenou. AZ nyni se mwel@ vnimani
celého ¢la. Poznaval, Ze se citi podiviehky. Druhou rukou pewn
sewvel lozni pradlo, jako kdyby mu &o pomoci udrzet se v posteli.

,Gillo, byl jsem nemocny?*

.Nemocny! Dalo by se to takct — ja bych spiS radaela, co
jiného za tim jestveézi — vybuchla Gilla. Vanda vyskda na nohy.

,Otce, lezel jsi tady v &akém transu skorditnectle,” doplnila
Vanda.

Tii tydny? Ale vzdy zrovna dneska odpoledne... maloval...
Podival se do zrcadla, potom... Lalo séatdrast, jak se mu vracela
pantt. O¢i se mu zalily slzami nad krasou toho druhéhé&tasvale
Gilla ho chytila za ramena a asla jim, aby se vratil do jeji
skute&nosti.

Lalo na ni ziral a fes rousku oteklych rysuvidél tvai bohyrg,
ktera jej givedla donii. Bylo zapotebi trochy vnitniho sousedni,

a pak naSel i pod znamou maskou &ndsti své dcery jinou t¥a
Jedirt dv¢ mladsSi dti zastaly v podstatstejné.

Tak myslel si,snad nebudu pét¢bovat Sttec, abych t& videl.
Opet se polozil. Snazil sefzpusobit udalosti, které se mutilpodily,
vzpominkam muze, jakym byval.
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,NO, jak se citis? Mam ti gco pinést?* Gilla skogila s
utiranim @i a rozhodg se vysmrkala do cipu zésj.

Lalo se usmal. ,ViS, celéittydny jsem nejed| —*

.vando, na kamnech je polévka,“ifdila Gilla oste. ,Dobshni
ji ohiat. Mmata, &Zte s ni. UZ jste tatinka \ill. Nemusite se mu
porad motat pod nohama. VSechno uz bude jaka“d

Gilla neklidre pobihala po mistnosti, uhlazovaldikpyvky,
navrSila Lalovi polStée, aby se mohl posaditigtréila Zidli ke s€né.
Lalo prohnul prsty. Citil mraveieni, jak mu v nich zala volrgji
proudit krev. Vrtalo mu hlavou, jakigel ke Skrabanci na pazi.

Vedle palety leZely na hromédce utrzky papiru ask&uuhlu.
Umim pdad kreslit?zajimalo ho. Kdyz vid, Ze si ho Gilla nevSima,
pritahl si kousek papiru, zved| uhel a nakre&itu, pak dalsi, trochu
stinovani a na papiru se objevila Bhiiértnuta zastupkyh bézné
asylské hnojistni mouchy. Chvili na ni ziral s &tz kterou si
vabec netroufal vyjakit slovy, ale #istavala ped nim nezrénéna —
prost kresba mouchy.

Lalo se trosku kvé usmal a odlozil uhelCo jsem wbeccekal?

Gilla se k @mu vratila s miskou kaici polévky v rukach, sedla
si vedle palety a nandida IZici. Lalo zlehynka foukl na kresbu, aby
se zbavila uhlového prachu, a polozil ji stranowlyK mu Gilla
piidrzela IZici u ri, otewel poslusy Usta.Zvladl bych to sagmyslel
si, ale u¢édomoval si, Ze jeho nakrmeni napje rgjakou Gillinu
pottebu. Horka tekutina mu klouzala hrdlem. Zdalo se, ©to
pohlcuje vlahu jako houba.

.Tak to by zatim stélo,” ukoncila krmeni Gilla a odnesla
zbytek.

»,Moc mi chutnalo.” Lalo se ji podival do tk& Jak jen v ni kdy
mohl vidkt néco jiného nez bohyni? Pak se zatilra,Namaloval
jsem obraz, Gillo. Co se s nim stalo?*”

Ukézala bradou do kouta. ,Tamhle je. ChceS$ ha&t?idNez ji
mohl zarazit, odeSla zvednout obraziamgsla mu ho. Ofla ho o
zed'.

Nespoustl ho z @i, ¢etl v iim jako red chvili v obléeji Gilly.
Vedél, Ze nikdy nedokdze zapomenout na cestu, z npzase vratil.
Bude si muset chvili zvykat.
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»Autoportrét,” pokr&ovala Gilla hlouba®. ,OvSem. Vlasta
jsem ho pedtim ani necl¥ta vidét.”

Po chvilce si odkaslal. Poznal, Ze alaspdomto \¥déni jsou si
ted’ rovni. ,Nuze?“

.Nuze,” zopakovala pomalu, ,musigdét, Ze ja jsemd takhle
vidéla vzdycky.”

Jeji ruka pikryla tu jeho. Lalo, jenz & nahle Upl@ lehkou
hlavu, ulehl zase do pol$ta Bzuwelo mu v uSich — ne — to jen
uprosted mistnosti krouzila moucha. Chvilkutemyslel, pak s
pocitem jisté blahovosti mrkl na kus papiru, ktelysud lezel na
pokryvce.

Byl prazdny. Lalo rychle zvedl ¢ a uvicl, jak moucha ve
spirale stoupd proti zrcadlu. Na okamzik se tamagseta a potom
bzuieni zacililo oknem pgy
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